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DOS PALABRAS DE LOS EDITORES.

El afan i el interés de todo editor medianamente celo-
so de agradar a sus lectores, consiste principalmente, a
juicio nuestro, en saber elejir el tema de sus publicaciones,
mezclando do 1itil con lo agradabley, lo grave ilo risueiio,
lo melancélico i lo festivo, la variedad, en fin, sin la difu-
sion, la homojeneidad sin la monotonia.

Tal ha sido nuestro propésito al dar a luz esta coleccion
de articulos, impresos en diversos tiempos, climas i paises,
durante cerca de un cuarto de siglo de una vida tan véria
como laboriosa.

La tarea en si misma, aunque halagadora, ofrecia difi-
cultades dignas de tenerse en cuenta:—1.° porque ese jé-
nero de producciones son raras en nuestro pais, no favo-
reciéndolas la indole por lo jeneral metddica i voluminosa
de nuestros escritores i 2.° por el infinito trabajo de rejistro
i acumulacion que representan mas de cien piezas despa-
rramadas en casi otros tantos periddicos, revistas, boleti-
nes, 1 aun en simples hojas sueltas que el viento de los
afios ha desgarrado o esparcido.

Con nuestra constancia, empero, secundada por la bue-
na voluntad i dilijencia del autor, hemos dado cimaa nues-
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tro empeilo, i nos es permitido, por tanto, ofrecer a nues-
tros lectores una coleccion de piezas de lectura tan variada
como completa, tan amena como séria.

Otro de los motivos poderosos que nos han impulsado a
emprender esta publicacion, ha sido el vivo i jeneral deseo
que ha manifestado el piiblico de este pais de poseer co-
leccionadas en un cuerpo las Cartas que sobre multipli-
cados argumentos escribié el autor desde Europa, du-
rante los dos anos que acaban de fenecer, bajo el seudénimo
de San-Val. Sobre hallarse esparcidas en cerca de dos-
clentos miimeros de un diario, no era posible que tu-
viesen ni la correccion de estilo ni la pureza tipografica
trabajos confiados, materialimente, al vapor i, moralmente,
a la avidez vehemente de la curiosidad. S embar-
go, entre mas de cien de aquellas cartas no hemos
puesto aparte sino unas treinta o cuarenta, desechando
todo lo de actualidad, lo transitorio, o lo de un caracter
puramente politico o noticioso. Por otra parie, tal tarea,
llenada, en su conjunto habria sido en gran manera una
repeticion, pues ya el mayor niimero de esas epistolas que
tanta sensacion produjeron i tan alto éxito alcanzaron en
Chile i fuera de ¢l, han visto la luz publica en un grueso
volimen. Las cartas de San-Val entran, en consecuencia,
solo por una tercera parte en esta recopilacion, que aten-
dida la diversidad de sus orijenes 1 en muchos casos la de
sus fuentes, podria bajo ese panto de vista, considerarse
como nédita.

Imposible i aun escusado es anticipar una idea de lo que
la totalidad de esos fragmentos representa; i solo por dar
cierto cuerpo a nuestrapromesa para con el piblico, vamos
a agrupar aqui bajo ciertos fitulos de unidad algunos de
sus principales argumentos, como sigue:



Biografias.

Doiia Xaviera de Carrera.—La sarjento Candelaria.—Dona Cata-
Jina de Erauso.—El jeneral San Martin.—Don Francisco de
Aguirre—Alonso de Ovalle.—Lacunza.—Molina.—O’Brien.—
Beauchef,—Tupper.—Wooster—Lincoln.—El jeneral Nelson.
—El Dr. Unénue.—El arzobispo Darboy.—Monvoisin.—Pau-
lino del Barrio, ete.

Impresiones de viaje.

Viaje por la «Reptiblica carrilana» en 1863.—Los jardines de
Santiago. — Las ciudades de juego en Kuropa. — Recuer-
dos de Cidiz—Pompeya.—El Rhin.—De Jibraltar a Malta.
— Los bafios de Europa.— Waterloo.—Los campos de batalla
de BEuropa.—Las batallas de Paris.—La guerra social.—Heca-
tombe de Paris.—El castigo de la Comuna, etec.

Articulos sociales i de costumbre.

Lo que se dice de Chile en Europa.—El incendio de la Compaiifa.
—Los jugadores en Chile.—Joaquin Carvacho.—La Internacio-
nal.—La insurreccion del comunismo.— La Comuna de Paris.—
La sociedad moderna.

Episodios historicos,

El sitio de Chillan.—La fundacion del Instituto Nacional.— Rese-

fia del templo de la Compafifa.—La ciudad de Santiago durante
el coloniaje.

Discursos.

Discursos sobre Molina, Rodriguez, Garcia, Carrera.— Sobre ar-
mamento nacional. —La guerra hispano-chilena.— Venta de bu-
ques.—La libertad de cultos.—Indemnidad a los obispos del
Concilio.—La acusacion a la Corte Suprema.—La civilizacion
de Arauco, etc.



= e

Estudios criticos.

El Instituto de Francia.—La biblioteca del Museo britdnico.— La
bibliografia americana.—El archivo de Indias.—El estudio for-
z0so del latin.—Las escuelas de Alemania.—La historia inédita
de Chile por el padre Rosales.—Polémica literaria con el jene-
ral Mitre.—«Cuzco 1 Limay.—La novela en Chile.— La «Arau-
canfa» en Francia.—Tia casa de Lamartine.— Memorias de La-
martine.—Reminiscencias literarias de Hspafia.—El teatro de
Santiago, ete. |

Articulos politicos.

Programa del partido liberal (1858).--Manifiesto—Portales i Montt.
—La nueva «Santa Alianzay.—El Papado i Chile.—La pena de
muerte.—La juventud en les puestos piiblicos: —La carrera di-
plomética.—Guerra de Espafia.—Bombardeo de Valparaiso.—
La Europa militar.—La Cimara de los comunes.— El Senado de
Béljica.—La asamblea de Versalles.—Las Cortes Espafiolas.—
Las elecciones de Francia, ete.

Cuestiones hispano-americanas.

La conquista de la América espafiola por los filibusteros del Norte.
—La verdadera doctrina Monroe.—Centro América.— Estados
Unidos de Colombia.—Venezuela.—El militarismo en el Pert.
—Bolivia.—La Espafia Moderna.— Estudios sobre Cuba.— Los
caudillos de Espafia.—El rol de Chile en América.—La Béljica
con relacion a Chile, ete.

Estudios economicos.

El progreso en Chile—La emigracion europea con relacion a Chi-
le. —Cuestion de bosques en Chile i en Francia.—Comunicacion
interocednica.—Ferrocarril de los Andes.—Ferrocarriles urba-
nos.—Cédigo rural, ete.



e f ==

Ahora bien. Mediante una distribucion feliz de estos
materiales en el cuerpo de la obra, nos lisonjeamos poder
alcanzar una aceptacion simpdtica en todo jénero de lec-
tores para nuestra empresa. Asi habremos logrado descua-
jar el gran escollo de todas las obras de este jaez:—la ari-
dez. De esta suerte el lector que fome este libro, sea al acaso,
sea por el solaz de una hora, o bien para leerlo con perseve-
rancia, encontrara que la variedad de los matices distraeran
la fatiga de sus ojos i de su espiritu. El cansancio del mé-
todo ha sido sustituido por un injenioso desérden. Una paji-
na de viaje,— la vida de un hombre ilustre,—un estudio eco-
némico,—un discurso académico o parlamentario,-—una
cuestion social,—un ensayo eritico o literario, un episodio
histérico:—he aqui la série de cuadros que irdn renovéan-
dose diez o veinte veces en cada cien pdjinas de esta re-
copilacion, tinica en este concepto entre nosotros. Los her-
mosos articulos de Jotabeche son puramente de costumbre.
La Miscelanea del sefior Lastarria, si bien en estremo in-
teresante, es principalmente una coleecion politica o did4c-
tica, agrupada, no sin graye riesgo de monotonia, por el
orden de materias. Fuera de esto, aquellas dos compilacio-
nes no ofrecen reunidas nila mitad de los variados te-
mas de lectura que la presente. Esta abundancia i esta di-
versidad constituyen, volvemos a decirlo, el principal atrac-
tivoi la orijinalidad del libro que hoi enfregamos a la
prensa para que busque al Iector en el solaz del campo, o en
el reposo del feriado, o en la fatiga del escritorio, o en la
jornada de viaje.

Despues del anterior sumario, mas o ménos comprensivo
de la ofrenda literaria que presentamos a nuestros lectores,
1 de la apreciacion jeneral que de su método acabamos de
hacer nos queda tinicamente por agregar algunas adverten-
cias a fin de abreviar i con el propdsito de esclarecer el
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criterio del lector sobre algunas particularidades de la pre«
sente publicacion.

Esas advertencias son las siguientes:

1.* Que no damos a luz las piezas contenidas en la rese-
fia anterior por grupos, cual en ella se presentan, pues en
tal caso no seria propiamente una Misceldnea sino un Re-
pertorio metodico, idea que no entra en nuestro plan de
variedad tanto en la forma como en los matices. Dos indi-
ces colocados al fin de la obra, uno por érden de p4jinas 1
otro por el de materias, consultardn por separado la con-
veniencia de la diversidad i a la vez la de la agrupacion en
los asuntos.

2." Todas las piezas de esta coleccion se reproducen in-
tegras 1 tal cual se dieron a luz primitivamente; pues si se
ha hecho alguna vez el cambio o la supresion de una pala-
bra (nunca de una frase) ha sido en un sentido puramente
gramatical u ortografico. Tal es el compromiso voluntario
que se ha impuesto el autor en la correccion de sus propias
pruebas, persuadido de que las imperfecciones de sus pri-
meros ensayos serdn miradas con la misma induljencia que
los numerosos lunares de que (segun él) adolecen sus
trabajos mas recientes.—Ademas, como en algunos de és-
tos 1 de aquellos existia desde antiguo consignada algu-
na responsabilidad personal, politica o de cualquier espe-
cie, el escritor ha preferido, antes que atenuarla por la
mudanza de los afios, dejarla intacta.

3.* Entre las innumerables publicaciones misceldnicas
del autor se han elejido tnicamente aquellas que tenian
cierto cardcter literario, condenando al olvido todos sus
trabajos de indole pasajera. Esto esplicard la ausencia casi
completa de elucubraciones politicas, que son precisamente
la parte mas copiosa de la cosecha peculiar del autor, en vista
de los azares de su existencia ptiblica. Tampoco se ha da-



do acojida en estas pajinas por una razon analoga a aque-
llas producciones que corren incorporadas yaen volumenes
o folletos, pues todo lo que hoi se entrega a la imprenta
anda mas o menos perdido en el piélago de las hojas diarias.

4.* En todas las ocasiones que se crea conveniente, se
estampard la procedencia de la pieza publicada i solo se
anotaran aquellas esplicaciones de época, lugar u aconte-
cimiento que se juzgaren estrictamente necesarias.

Tales son las principales indicaciones que nos hemos
permitido dirijir al ilustrado publico chileno i sud-america-
no, a cuya benevolencia entregamos confiadamente estas
hojas, lanzadas a los vientos al correr de su ajitada vida por
uno de los escritores nacionales que ha sido acojido con
mas sefiales de favor entre nosotros i entre nuestros veci-
nos desde sus mas tempranos ensayos.

Los Eprtorgs.

Santiago, marzo 1.° de 1872.
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DONA JAVIERA CARRERA.

(RASGO BIOGRAFICO LEIDO EN EL CIRCULO DE (AMIGOS
DE LAS LETRASY).

«Si hubiera sido un poquito egoista no
estuviera envuelta en ruinasde que nadie
puede librarme. Te juro por mi honor que
viendo a UU. felices, mi suerte me importa
mui poco.

( Carta inédita de doia Javiera Carrera a
sw hermano don José¢ Miguel, fecha Buenos
Aires, setiembre 15 de 1817 ).

E1 miéreoles 20 de agosto de 1862, a las doce de la no-
che, ha dejado de existir la venerable matrona chilena
dofia Francisca Javiera de Carrerai Verdugo, a la edad de
mas de 80 afios. Se ha apagado una gran vida i desapare-
cido uno de los actores de aquel drama de gloria i de mar-
tirio que redimié alos chilenos como pueblo. Pero al caer
del drbol de los recuerdos esta 1iltima hojade gratitud i ve-
neracion, el mundo en que vivimos ha pasado, vestido de
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careta, preguntando solamente:—«; de qué edad ha muer-
to»? «;de qué enfermedady ?—i sobre todo—«g cudnto dejé
de herencia» 7—pregunta tan esencial como los sacramen-
tos en todo lecho mortuorio en nuestra tierra.

Pero acaso no faltan en el carnaval de la vida almas me-
jor templadas, que desean interrogar un instante las hojas
escondidas de la existencia de esta ilustre chilena, cuya
memoria ha comenzado desde ayer como un timbre de nues-
tra historia i como una herencia de nuestra posteridad,
este codicioso albacea de todos los nombres ilustres, que no
da treguas al tiempo ni a la tumba. Nosotros, que escribi-
mos yamuchas responsables pajinas delante del respeto
de las canas de aquella inclita matrona, vamos a ensayar
ahora un bosquejo de su vida, delante del respeto de sus

cenizas.

1l

Nacié dofia Javiera Carrera i Verdugo en la ciudad de
Santiago el 1.° de marzo de 1781, i fueron sus padres don
Ignacio dela Carrera i dona Francisca de Paula Verdugo,
personajes que tenian en la colonia los primeros puestos so-
ciales, por el caudal de su fortuna ilos blasones de sus casas
solariegas.

Habia sido fundador en Chile de la raza a que perteneci6
la mujer ilustre que acaba de morir, el jeneral don Ignacio
de la Carrera, «que dejé ilustre familiay, dice el historiador
Pérez Garcia: espresion que fué profética i que hubiera sido
mas certera si, ademds deilustre, hubiérala llamado «familia
de mértires.

Comenzé, en efecto, la desventura de este nombre junto
con suméritoi su grandeza, porque aquel capitan que fué
presidente interino, de Chile, i alcanzé en Arauco una sena-
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lada victoria (1664 ), desperté émulos por sus hechosi fué
condenado a muerte, escapdindose al ser ejecutado, por la
piedad de su confesor i del verdugo. Cuentan con ldstima
su ajitada vida todos los historiadores del coloniaje, como
los de los modernos tiempos narraron con ldgrimas las de
sus hijos; i, por no alargar este bosquejo, no la recordamos
aqui en sus mas sefialadas peripecias.

Un siglo despues, aparece un biznieto de aquel famoso
jeneral de armasy, que tenia su mismo nombre, don Ignacio
de la Carrera, de correjidor de Coquimbo i duefio de un gran
caudal, ganado en las minas de Tamaya. Fud éste el abuelo
de los cuatro ilustres Carreras i padre del conocido patricio
de 1810, don Ignacio de la Carrera, (ue nacid, segun pare-
ce, en la hacienda de Limari al pié de las cerranias a que su
familia debia su opulencia. Eran, pues, los abolengos de
esta casa, que hot es licito citar sin adulacion ni rancia vani-
dad, dentrode los cinco grados de las primeras jeneracio-
nes, el jeneral nombrado don Ignacio de la Carrera e Itur-
goyen, su hijo don Ignacio de la Carrera i Lisperguer, su
nieto don Miguel de la Carrera i Elguea, que fué correjidor
de Santiago, i su biznieto don Ignacio de la Carrerai Ureta
que acabamos de citar. Fue esposa del dltimo una sefiora
criolla de gran lustre llamada domna Javiera de las Cuebas,
cuyo nombre se reprodujo por su hijo en la matrona cuya
existencia vamos a bosquejar, arrojando antes, al acaso, So-
bre el papel, esa asociacion de nombres i parentescos que es-
plicard mas adelante el prestijio social i el predominio politi=
co que alcanzé la familia de Carrera, juzgada aislada, equi-
vocadamente, por los escritores de laépoca, en contraposi-
cion a la de Larrain, émula de aquella, que se 1lamé la de
los «Ochocientosy.
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Por su linea materna era dona Javiera nieta del Oidor
don Juan Verdugo, pues su madre dona Paula, fué hija
tinica de este magnate chileno, titulo mas que suficiente
para dar mérito i realce a esta ultima i notable mujer, en
cuya jenerosa leche bebieron los Carreras los brios que los
hicieron héroes i las voluntades sin valla que los empuja-
ron a las rebeliones i al cadalso.

Fue, en verdad, donia Paula Verdugo, una mujer, por
muchos titulos superior i anticipada a su siglo. Como hija
unica, tuvo pingiie herencia, siendo parte de ella la valio-
sa hacienda de San Miguel, i como fuera rica 1 noble, dié-
ronle una educacion especial i casi brillante para su época.
Dicese de ella, que cultivé la muisica, la jeografia 1 algo
de lenguas, en especial el latin, que aprendiera en los ma-
motretos del oidor su padre. No era, cual la pinta la tra-
dicion, aventajada de figura, por ser en estremo pequefia,
pero suplia a la estatura el donaire de sus modales, la sa-
gacidad de su trato, i el buen gusto de sus conversaciones
de salon. Su marido, al contrario, era un hombre de este-
rior bellisimo, pero, sin mas prendas morales que una
gran bondad.

Trabajaba este tltimo por aquella época en la hacienda
de Naltahua, propiedad de su padre que colindaba Mapo-
cho por medio, con la de San Miguel. Enaquellos tiempos
se hacian los matrimonios por «haciendasy, ni mas ni mé-
nos como suelen hacerse todavia; i asi, por los afios de
1780, casaronse los herederos de San Miguel de Naltahua,
borrdndose con la bendicion sacerdotal el cauce del rio
que separaba, sino los corazones de los contrayentes, las
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cho fuego, aun en la boca de un conquistador, i de conti-
nuo referia anédoctas, que si hoi pueden platicarse impu-
nemente en un estrado, por aquellos dias olian a Satanas.

De esta indole era la de un gran rezador que el habia co-
nocido i que se fué al infierno, al paso que de uno que rene-
gaba como un condenado, sabia él de seguro que se habiasal-
vado...Para ponderar la firmeza de sus empefos a los indios
solia ademas decirles “que el cielo i la tierra podrian fal-
tar, pero que su palabra jamas faltaria.” Modo de espresar-
se, a la verdad, mas pintoresco que pecaminoso, pero que
entonces podia picar en los labios como el azufre de una
blasfemia. Sabido es que Felipe II no renegé nunca, i su
padre lo mas que osaba decir cuando estaba mui enojado
era jBermejo!

XII.

Mas no es esto todo. Desgraciadamente don Francisco
llevé sus teorias anti-clericales, del dominio aéreo e im-
palpable de los conceptos, al mas grave de los mojico--
nes, 1 en una de sus controversias con el empecinado
vicario Hidalgo diéle de trompadas o empellones, pues
aunque ¢l no dice lo que fuera, talvez seria lo uno'i lo
otro. Porlo ménos el adelantado, confiesa que puso so-
bre el fraile manos violentas, al punto de quedar ipso-
Jacto escomulgado.

I lo mas grave del negocio era que don Francisco ne
queria hacer el menor caso de la escomunion. Al contra-
rio, como el agraviado vicariole hiciese ver que se halla-
ba maldito miéntras él mismo no levantase el anatema
con su absolucion, contestaba aquel a sus amonestaciones
1 a sus amenazas, diciéndole testualmente “que las es-

comuniones eran terribles para los hombrecillos, pero no
MISC. TOMO III. 2
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para los que como él no las temian.” Asi, el gobernador
del Tucuman pasé impenitente dos afios, despues desu
culpable desacato. I si bien su taima era osada, no ca-
recia de Idjica, desde que él mismo sostenia que no
habia en el Tucuman mas Papa ni mas obispo que él.
Lo tunico que no decia era si era o no infalible....

XTIL

El ofendido fraile buscaba, empero, en silencio la ven-
ganza de sus ultrajes, i al fin la hallé. La Santa In-
quisicion vino en su ausilio.

Un dia en que el gobernador se habia ausentado de
la capital de su jurisdiccion (que era Santiago del Es-
tero) una partida de quince soldados, acaudillada por
un Martin Olguin, sorprendidlo en el cam po ilo arresté
en nombre i por poder del Santo Oficio. Incontinenti lo
llevaron al pueblo, “donde me metieron, dice el reo,
con tantas ignominias, que me da vergiienza decillo.” ;I
cémo habrian de tratarle de otra suerte si se hallaba esco-
mulgado?

XIV,

Desposeido del mando, presos sus hijos, saqueada sn
casa, los satélites de la Santa Hermandad le cargaron
de cadenas, i con grillos en los piés le llevaron a Chu-
quisaca por la misma sendaicon los mismos suplicios
que el inquisidor Amuzquibar impuso un siglo mas tar-
de al desdichado Francisco Moyen.

XV,

Llegado a su destino i entregado a sus jueces, comen-
zaron para el gobernador ‘“hereje i escomulgado” las
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mas horribles tribulaciones. El poder civil 1 el eclesids-
tico, es decir, la tierra i el cielo, estaban conjurados con-
tra ¢él. De un lado los oidores le echaban su toga al
cuello para estrangularlo: por el otro el obispo, que era
un fraile, acaso del propio claustro del vicario, le pedia .
cuenta i retractacion de sus blafemias.

Contra la airada protervia de los primeros puso don
Francisco, aunque ya anciano, pecho varonil i obstinada
resolucion. En nada quiso sesgar, i aunque dice que sus
derechos eran tan 6bvios que una hora habria bastado
para esclarecerlos, pele6 con los oidores tres afios, ape-
lando de sus iniquidades al virei i gastando en dilijen-
cias mas de treinta mil pesos, suma equivalente a un
injentisimo caudad hoi dia. Su mas encarnizado perse-
guidor era el mencionado Martin Olguin, el mismo que
le habia prendidoi que aducia ahora, mediante la abierta
proteccion de los oidores, titulos suficientes para suce-
derle en el mando. No lo consiguié a la postre, por-
que el virei ampar6 los derechos de don Francisco i

al cabo de los afios ordend se le restituyese a su go-
bierno.

XVI.

Pero asi como la entereza civica de don Francisco de
Aguirre resisti¢ incélume a todos los embates de un
largo litijio con enemigos poderosos, asi doblé humilde
la cristiana cerviz ante el sambenito i el pendon de los
inquisidores de Chuquisaca. Era talvez el primer capitan
llustre, el tnico adelantado de las Indias que habia sido
llamado hasta entdénces a aquel I6brego 1 formidable
Juicio, (pues la Inquisicion hacia a la sazon sus prime-

ros estrenos en esta parte del mundo) i acaso por lo
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mismo 1 por la inutilidad de la obstinacion, cedi6 a la
iglesia todo el terreno de sus doctrinas, sin escluir, co-
mo en breve veremos, la de su infalibilidad -papal 1
arroj6 a los piés del vicario juez i denunciante, todo su
mundano orgullo.

No obstante, i a pesar de su humildad i de su arrepenti-
miento, el castigo de don Francisco fué grave i ominoso
para un hombre de su clase, de sus afios 1 de sus servicios.
En primer lugar, por lo que respecta al orgullo, debia ha-
cer una abjuracion publica i solemne de sus herejias, hin-
cado de rodillas i teniendo un cirio entre las manos. En
segundo lugar, por lo que concernia a la penitencia, se le
impuso un destierro de dos afios.

= XOVILLE

Tuvo lugar la solemne abjuracion del gobernador del
Tucuman, i que lo fué antes de Chile, el 1. de abril de
1569, ante el obispo de la Plata, cuyo nombre en este mo-
mento nos es desconocido, pues solo se firma en el proto-
colo Frai Dominicus, i en presencia de los priores de San-
to Domingo i San Agustin, que lo eran frai Francisco de
la Cruz i frai Luis Lopez. Asistié tambien el licenciado don
Pedro Herrera, como abogado de la Audiencia, i en todo
actué en calidad de notario el escribano Juan de Loza.

La abjuracion se hizo por capitulos, declaranda el mis-
mo penitente cada uno de sus errores i herejias 1 anatema-
tizandolos en seguida con toda la contricion i convenci-
miento del pecador arrepentido.

Llegaron aquellos a catorce en nimero, i son algunos
de ellos tan curiosos por su fondo o por su férmula, que a
fin de dar mayor autenticidad a este episodio histérico tan
aprisa recordado, vamos a copiar algunos de ellos al acasos
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Hé aqui el primero en el 6rden en que se hallabanen la
Abjuracion i copiado con escrupulosa fidelidad.

LA FE.

“Primeramente, digo que dixe 1 confieso aver dicho que
con sola la fee me pienso salvar lo cual save a erejia ma-
nifiesta i es proposition escandalosa dicha como suena i en
este sentido la abjuro de levi como tal proposition i digo
que la entendi que lo dixe i despues aca i agora siendo la
fee acompaiiada con obras i guardando los mandamientos
de Dios nuestro Semnor i mediante los merecimientos de su
pasion.”

XVIIIL.

Agregamos ahora algunas de las proposiciones heréticas
1 depravadas que el propio penitente abjuré de leve para
recibir la final absolucion, teniéndose por entendido que al
elejir las mas graves, que son siete, o la mitad justa del
total, dejamos a un lado las relativas al ayuno, al precepto
de la misa, al poder para administrar los sacramentos, i
sobre todo dos que versan sobre la castidad sacerdotal,
considerada bajo el punto de vistai con el lenguaje de un
soldado. No era sobre este tema mucho mas pulcro el fun-
dador de la Serena que Pigault Le Brun, o Pablo Luis
Courrier cuando discutian aquella vedada materia en sus
novelas i panfletos.

En cuanto a las ya elejidas, hélas aqui, en el mismo 6r-

den' en que fueron estampadas por-el-notario Juan de
Loza.



XIX -
EL PODER TEMPORAL.

“Item, digo i confieso que dixe que yo era vicario jene-
ralen aquellas provincias, en lo espiritual i temporal, lo
cual es herror i erejia como suena i en este sentido la ab-
juro de lev i digo i confiezo que el sumo pontifise es vica-
rio jeneral en (o espiritual de cristo nuestro Sefor a quien
todos emos de ovedecer i estamos subjetos i aver yo dicho
lo contrario fue por ynadbertencia i con poca considera-
cion.”

XX.
DON FRANCISCO DE AGUIRRE PAPA EN EL TUCUMAN.

“Item, confieso que dixe que no avia otro papa ni obis-
po sino yoj; digo que esta Proposicion asi dicha es heretica
i me hice mas sospechoso de levi en ella por aver dado un
mandamento i pregon para que nadie hablase al vicario, i
confieso que no pude dar el dicho mandamento ni pregon e
abjuro de levi por tal la dicha proposition i entiendo que ni SEE__'
papa ni obispo ni tengo autoridad de ninguno de ellos sino
(faltan palabras por deterioro del papel) que lo dixe con
enojo que tenia con dicho Vicario e por que los que estaban
debajo de mi gobernacion me temesen i respetasen.”

——=
XXI.
LAS ESCOMUNIONES.

“Item, confieso aver dicho que las exscomuniones eran
terribles para los hombrecillos pero no para mi: confieso
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ser herror manifiesto i erejia i me hize sospechoso de esto
de Tovi. Porque me dexé estar exscomulgado casi dos u_ﬁos,
por aver puesto las manos en un clérigo i que no tenia la
consagracion en nada, aunque yo entendia que no estaba
exscomulgado por no aver avido efusion de sangre.”

XXII.
LOS CLERIGOS I LOS HERREROS.

“Item, confieso aver dicho que quando en una Repii-
blica un herrero i un clérigo que si oviese de desterrar el
uno dellos, que antes desterraria al sacerdote que no al
herrero por ser el sacerdote menos provechoso a la rrepuibli-
ca, la qual es proposition injuriosa al estado sacerdotal i
escandalosa i que save la erejia i en el sentido que causé
escdndalo i tiene el savor dicho, la adjuro de lev, lo qual
dixe por el odio particular que tenia con el padre Hidalgo.”

XXIII.
LOS RENIEGOS.

“Item, confieso que dixe que el cielo i la tierra faltarian
pero mis palabras no podrian faltar, lo cual es blasfemia
eretical 1 confieso averlo dicho con arrogancia hablando
con los yndios, presciando de hombre de mi palabra i que
los yndios creyesen que la cumpliria.”

XXIV. :

EL REZO I LA SALVACION.

“Item, confieso aver dicho que no fiasen mucho en re-
zar que yo conosci un hombre que regava mucho, i se fué
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al ynfierno i otro rrenegador que se fué al cielo la qual es
proposition que ofende los oidos cristianos i temeraria, pero
bien entiendo quees santa i birtuosa cosa el rezari que el
renegar i blasfemar de dios es gran maldad i gran ofensa
de dios i asi lo declaro i confieso.”

XOXovi:

Tal fué la humilde abjuracion del famoso don Francisco
de Aguirre, el segundo i lejitimo gobernador del catolico
Chile. No nos entrometemos a juzgar los méritos teolGjicos
de aquella, porque en esta parte, como en el juicio de Mo-
yen, dejamos las apreciaciones al albedrio de cada cual.
Pero no deja por esto de ser un espectdculo lleno de no-
vedad i digno del interes de la historia el que presentaba
aquel "altivo 1 esforzado caballero, descefiida ya la vieja
armadura, puesto de rodillas, la cana sien que antes llevara
ufanael casco i el penacho, postrada ahora al suelo, bajos
los ojos, 1 aquella mano que no sabia soltar la lanza des-
pues de los combates, empuiiando trémula un cirio ama-
rillento..... I todo por el denuncio de un fraile i la conde-
nacion de otro! Episodio es este comun sin duda en los
16bregos anales del pais en que esto escribo, pero que
acaso fué unico contra hombre tan encumbrado en la
conquista que los hijos de aquel en libertinas turbas em-
prendieron de la otra parte del mar. No quiere esto, em-
pero, decir que la cogulla no ejerciera desde temprano in-
fluencia poderosa en nuestro suelo, i para dejarlo demos-
trado bastard aqui recordar que las consejas i dolamas de
un jesuita iluso fueron suficientes en la corte para detener
sobre el Biobio la lanza victoriosa de los dos mas famosos
capitanes que militaron en Chile en el siglo X VII, estor-
bando asi que pusieran temprano fin a la guerra que toda-
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via ensangrienta nuestros lindes. Tal fué la obra del pa-
dre Luis de Valdivia contra Alonso de Rivera i Garcia
Ramon. Tal habia sido tambien, aunque de diverso jéne-
1o, la del humilde i abofeteado Hidalgo contra el poderoso
gobernador de Tucuman...

XXVI.

Alcanzada al fin su absolucion i cumplida su dura peni-
tencia por don Francisco de Aguirre, ;cudl fué la influen-
cia posterior de aquel mistico castigo sobre su gobierno i
sobre su vida? Harto dificil es determinarlo en este sitio.
Dice €l tinicamente en la carta suya ya citada, que los oi-
dores hicieron acumular su juicio eclesidstico por herejfas
al que le seguian por sus reyertas con el discolo Olguin,
favorecido de aquellos. I aunque el viejo capitan castellano
anade en aquel propio documento que esa argucia en el
proceso civil era tan pertinente “como un libro de Ama-
dis,” resalta en esta comparacion mas injenio que verdad,
pues en aquellos afios un gobernador escomulgado era poco
ménos que un acélito de Lucifer. Asi sucedié que cuando
despues de tres afios de autos i prisiones consigui6 salir
don Francisco de Chuquisaca en direccion a sus Estados,
los vengativos oidores enviaron por delante seis correos
esparciendo la vozde que “alld iba el hereje.” atrevidudo-
se hasta insinuar que si dlguien le diese de puntaladas harvia
en ello una obra meritoria......

XXVII.
Don Franeisco de Aguirre debia contar en Ja & ¢poca en
que tuvieron lugar estos sucesos mui cerca de setenta arios,
si no mas, pues en la carta ya varias veces mencionada de
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1569 dice que hacia treinta i seis afos a que servia al rei
en las Indias.

Pedia por esto en ello la confirmacion de su gobierno del
Paraguai para ¢l, durante su vida, “ya corta,” i para su
hijo Hernando, mui prdctico, segun el padee, en todos los
trabajos de la conquista. Hn cuanto a su titulo provisorio
de restitucion en el gobierno, lo habia recibido en el Valle
de Chichas, donde se marchaba a aguardarlo despues de su
abjuracion, i con el 4nimo de irse a su “‘casa de Copiapé,”
si aquel no llegaba, pues en aquel paraje se partian los dos
caminos, hacia Chile i hdcia Tucuman. En direccion a este
ultimo iba cuando desde Jujui escribié al virel la carte iné-
dita que junto con las dilijencias de su persecucion por el
Santo Oficio nos ha servido para componer este relato.

Tenemos entendido que don Francisco de Aguirre termi-
n6 al fin pacificamente sus azarosos dias en el gobierno de
Tucuman, pero no le hered6 en él su primojénito, pues
Hernando de Aguirre se radicé, asi como su descendencia,
en la otra parte de los Andes, donde con el cursode los
afios su “casa de Copiapd’” se convirtié en la risuefia i her=
mosa Serena, la Granada de Chile, pues sino tiene su Al-
hambra, posee su rica Vega, su clima perfumado, a su es-
palda, cual un manto, la nieve de altisimas montanas, 1,
como fundador, si no un rei moro, como Jusef-Abul, al
ménos un capitan declarado /fereje por la Santa Inquisi-
cion,

B
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I ahora se nos ocurre agregar por nuestrd cuenta privada
de exhumador de viejos archivos, i al poner punto a este
episodio, que si hubiéramos de firmar como nuestros abue-
los o siquiera como el ultimo gobernador de Chile don



Francisco Marcé del Pont, Anjel Diaz i Mendez, etc., etc.,
con todos nuestros abolengos, no seria por completo una
usurpacion herética atiadir el nombre que encabeza esta car-
ta al que hubiera de cerrarla. Pero no sera éste, hoi como
antes sino el de las dos primeras silabas del titulo de dos
ciudades cuyo amor nos ha llevado a desenterrar su cuna 1
en seguida a poner su nombre como nuestro blason de
pluma. Porque aqui es oportuno declarar, ya que se ha
tratado de abjuraciones 1 esclarecimientos de conciencia,
que el que esto escribe no se llama ni se ha llamado nunca
“Saint-Val”.

Ahora, por lo que toca a los hébiles i caritativos cajis-
tas del MrrcurIo, si se les ha ocurrido canonizarme de esa
suerte, habrd sido talvez porque de alguna manera le cons-
ta, que al menos en el almanak de las imprentas de su tie-
rra ha merecido la palma del martirio.

Saxy Var.






LA CUESTION DE BOSQUES

EN CHILE I FRANCIA.

(LA SELVA DE BARNEY.)
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APUNTES

DEDICADOS A LA '‘SOCIEDAD NACIONAL DE AGRICULTURA DE BANTIAGO",

Luzeil-les-Bains, junio 30 de 1870.

It

De las grandes cuestiones econdmicas que afectan a
Chile, yo he reconocido siempre dos de un érden superior
a todas las demas; éstas son la emigracion i la  cuestion de
bosques, con una grave diferencia, empero, en favor de la
tltima: 1 es la dela que siaquella esun negocio vital de reje-
neracion, de mejoramiento, de porvenir, la cuestion de bos-
ques es un asunto palpitante de conservacion, de existencia,
de actualidad, de eminente urjencia. La una puede esperar
los siglos. Para la otra cada afio perdido es un desastre.

Los estragos que ha hecho, en efecto, en Chile esa hacha
desoladora que se llama la Ordenanza de mineria, son
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imponderables particularmente desde 1830, en que se co-
menzaron a usar los hornos de reverbero en la fundicion
de los metales de cobre. Antes de esa época, las operaciones
de los hornos de manga, en los que el fuelle era una parte
esencial del combustible, el consumo de los bosques era
infinitamente pequeiio, casi imperceptible, 1 aun ttil en
muchas localidades. Pero el desarrollo de la industria mi-
nera, que se ha méds que centuplicado en los 1ltimos cua-
renta afios, i los nuevos métodos de esplotacion han cam-
biado en lo absoluto el érden de las cosas.

La ordenaza de minas, fraguada para Méjico, aplicada
a destajo a las demas colonias espafiolas, i concebida 1ini-
camente bajo el punto de vista del interes del minero, ha
dejenerado en una verdadera plaga nacional.

El denuncio de bosques ha sido una perseverante fiebre
de los espiritus, cuando no ha sidouna fria i sistemdtica
esplotacion. Hace quince afios, cuando resucitd por primera
vezla Sociedad de agricultura (que lleva hasta hoi dos entie-
rros 1 dos resurrecciones) deciamos que ya solo faltaba al
furor de las zavaleras el que denunciaran los drboles de la
Alameda de Santiago. I hoi, como sihubiéramos sido pro-
fetas, lo primero que llama la atencion del viajero que pe-
netra en la capital por la Alameda de Matucana, son las
chimeneas de los hornos de fundicion de metales, levanta-
dos, hace poco, a diez varas de los rieles.

Toda la antigua, espléndida i secular vejetacion que ro-
deaba a Santiago 1 su ameno valle, ha desaparecido: los
“impenetrables bosques” de la Dehesa, que la prevision
de Pedro Valdivia legé a la ciudad;las inmensas selvas de
espino de las reducciones indijenas de Colina i de Lampa;
las llanuras de drboles jigantescos que se estendian al de-
rredor de San Francisco del Monte, cuya villa tuvo por
orijen una cabana de lefiador, todo ha sucumbido al fuego.
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El valle del Mapocho, considerado con relacion a la sil-
vicultura, es un pdramo. En el valle de Maipo el hacha
destructora no deja un instante de resonar, desde el Man-
zano a San José; mas adentro; hasta las cumbres de Men-
doza... Los denuncios en gran escala han sentado ya sus
reales en el Tinguiririca i en el Teno. En una palabra: el
desierto de Atacama invade ya nuestras provincias centra-
les, o lo que es lo mismo, el desierto es la mitad de Chile.

L esto sucede en el pais por escelencia del carbon de pie-
dra ide las maderas mejor reputadas del mundo. Por ma-
nera que Chile, que arrasa sus bosques para echarlos al
tuego, se ve obligado a importar por millones de pesos la
madera del estranjero, a fin de satisfacer las exijencias de
su Industria. I en otro sentido, volviendo la espalda a su
magnifico combustible natural, el pais realiza un doble mal,
destruyendo lo que le es mas precioso conservar i desde-
fiando lo que le es mas 1til i productivo consumir. Ahora yo
pregunto: este estado de cosas, que se prolonga ya por el
espacio de medio siglo, jes 0 né grave? es o né alarmante ?
es digno o né de urjente remedio ?

10

Una cosa nos ha salvado, es verdad, hasta el presente:
una semilla benéfica, una simple varilla de mimbre que
ha parecido tener los efectos que se atribuyen a ésta en
los cuentos de hadas: el dlamo. No vacilamos en decirlo:
el dlamo ha sido una Providencia, una especie de segunda
creacion para Chile, para su clima, sn feracidad, su hijiene;
aun diriamos su habitabilidad,

No sé dénde hemos leido que los habitantes de Mendoza
iban a erijir una estitua al introductor del 4lamo en su

comarca, el espaiiol Cobo. I sea esto oné efectivo, J por



— 00—

qué no harian otro tanto los chilenos con el padre Guz-
man ?

Los franceses han erijido un monumento (1828) en el
pueblo de Clamecy a Juan Rouvet, el primero que descen-
did el Sena (1549) con una balsa flotante de lefia. Parece-
rd esto ridiculo talvez; pero a los que asi piensan solo
les diremos:—Suprimid el dlamo de nuestra vejetacion,
1contemplad en seguida desde una eminencia nuestros
valles, 1 os convencereis que lo que hemos dicho de la
invasion meridional del desierto de Atacama no es una
metdfora sino un paisaje.

I11.

Ya a la verdad que no han faltado voces que ponde-
ren la escelencia de nuestros bosques naturales para
preconizar sus usos industriales i que adviertan los peli-
gros de su destruccion. Desde la época colonial el se-
cretario de la capitania jeneral don Judas Tadeo Reyes
envié a HEspafia una memoria sobre los bosques de Chi-
le, trabajo escelente, que ha merecido los honores de
ser traducido al ingles porla viajera Graham. Despues
Gay i mas tarde Philippi, confirmando aquellos datos,
nos han hecho su descripcion cientffica. Un ilustrado
negociante en maderas, el sefior Salamanca, nos ha tra-
zado despues las ventajas de sus diversas aplicaciones
prdcticas. La primera Sociedad de agricultura (1838)
hizo tambien un ensayo de lejislacion contra la Orde-
nanza, pero los intereses mineros la acallaron. Igual suer-
te corri6 en el Senado una mocion del senador Irarrd-
zaval poco despues; una andloga tentativa tuvo orijen
en la sequnda Sociedad de agricultura (1858) mediante
la insinuacion de un ¢ddigo rural que mellara el filo del
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hacha en provecho del arado. La reciente Esposicion
nacional de agricultura publicé diversos trabajos sobre
este mismo 1 eterno negocio. Por tltimo, dos honorables
diputados, los sefiores Echdurren i Ovalle, en vista de
la seca de 1868, que amenazd ser una repeticion de la de
1863, presentaron dos titiles mociones al congreso, diri-
Jidas a la conservacion de los bosques como elementos
climatoldjicos. Pero todo ha quedadoalli. El fuego sigue
talando los retomios i las mdquinas de descepar arrancan-
do los troncos... No falta sino sembrar de sal los sitiog
donde los bosques fueron, como si fueran hoi campos mal-
ditos.

En cambio, la tnica innovacion positiva que hemos
visto introducir en nuestra lejislacion en los 1iltimos afios
con relacion a los bosques, es una lei que impone dere-
chos de importacion a las maderas i al carbon de pie-
dra estranjeros. Por manera que el efecto de estas dis-
posiciones ha sido aumentar el precio del combustible
nacional para hacer mas dificil su adopcion en la industria
minera, al paso que las maderas ttiles han subido de
precio, pagando este aumento casi esclusivamente la in-
dustria nacional al estranjero.

V.

Una sitnacion tan tirante, tan antigua i de tanta tras-
cendencia no puede menos, entre tanto, de preocupar a
todos los que contemplan con ojos amigos la suerte del
pais, i entre éstos yo pido un humilde lugar. Conducido
hoi por el acaso a un sitio de Europa en que he podido
consagrar alguna atencion a este asunto, en el centro
de los montes Vosgos, a dos pasos del Rhin i de la bos-
cosa Alemania, i en una aldea que rodea en todas direc-

MIBC. TOMO T1T. 3
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ciones la magnifica selva llamada del Barney, voi &
trasmitir a mis compatriotas algunos datos i observacio-
nes, quede seguro serdn desatendidas, pero que dejaran,
al ménos, la satisfaccion de un deber cumplido.

V-

La Francia es talvez el pais de Europa en que la silvicul-
tura, es decir, el estudio de la conservacion i esplotacion de
los bosques, se encuentra mas adelantada, porque, aunque
aquella es una ciencia reciente, que este pueblo intelijente
ha aprendido en el curso del siglo en las escuelasien los
bosques de Alemania, puede decirse que la ha aprovechado
mucho mas que sus propios maestros. Veamos cémo.

Los bosques que posee actualmente la Francia, 1 que pa-
san de un millon i medio de cuadras cuadradas, han tenido
orijen, o bien en las selvas que sus reyes apartaron para
sus cacerias, como las magnificas de Fontainebleau, de San
Jerman ide Compiegne; o bien en las apropiaciones que la
revolucion hizo al Estado de los inmensos dominios del
cleroide la nobleza, o por ultimo, en los bosques que las al-
deas, las ciudades, los cabildos, en fin, (commusnes) tenian
para su consumo. Asi, la selva del Barney, de que debemos
ocuparnos mas especialmente en este estudio, trae su orijen
de la abadia de Luxeil, cuyos monjes la esplotaron hasta que
fueron desposeidos por la revolucion. Fué ésta una
propiedad eclesidstica. E1 hosque de Boulogne, por ejem-
plo, i el de Vincennes, en la opuesta direccion, eran los
bosques del municipio de Paris, como el bosqne de la De-
hesa lo fué del de Santiago.

De este triple orijen vienen las tres grandes clasificacio-
nes modernas de los bosques franceses, esto es, bosques de
la Corona, bosques del Estado i hosques municipales (de
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la commune). Su proporcion es la siguiente en hectareas,
medida que para un efecto convencional i aproximativo,
consideramos como equivalente a nuestra media cuadra.

67,202 hect.

Bosquedide: la'Corona:. .o . cous e vonnensenis
G del™ Bistadon s st emens 15086066
i Munieipales:.sic.oantiitsin 2.1 34 005 8

De esto resulta que el total de los bosques publicos de
Francia asciende, en nimeros redondos, a tres millones i
trescientas mil hectdreas, o sea 1.700,000 cuadras. Los
bosques particulares tienen naturalmente una estension
dos o tres veces superior, pero de éstos no debemos hablar,
pues nuestro propdsito se limita a esponer los principios i
las reglas que rijen en la esplotacion de los que son del do-
minio publico. Los particulares no hacen sino seguir la
impulsion de aquellos en la administracion de sus propios
arbolados. Verdad es tambien que sobran espiritus estre-
chos que viven aferrados a la roca de la rutina, hasta que
al fin mueren aplastades por ella.

I atin sin salir de la Francia, consideradas en jeneral las
ideas que hoi comienzan a dominar en materia de bosques,
puede decirse que ¢éstos han pasado por las mismas tortu-
ras que entre nosotros. Hace apénas doscientos afios a que
los bosques se talaban en este pais i en el resto de la Eu-
ropa de la misma bdrbara manera que hoi impera en Chile_
Verdad es que existian severas ordenanzas desde Felipe
Augusto, atin desde Carlo Magno, destinadas a poner las
selvas bajo la proteccion inmediata de los reyes; pero esas
leyes, vestijios que habian dejado los romanos de su admi-
rable dominacion, no bastaban a estorbar la rdapida desapa-
ricion de los bosques. Solo Col%ert, el hombre que parece
haber lecho los dos {ercios de las cosas grandes de esta
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nacion, puso un eficaz remedio al mal en sus célebres Or-
denanzas de bosques de 1669. Estas eran dirijidas especial-
mente a la proteccion de los bosques, ni mas ni ménos co-
mo las ordenanzas que el ministro Galvez hizo confeccionar
un siglo mas tarde para la América eran dirijidas especial-
mente a su ruina. Las prescripciones del rescripto frances
eran, ala verdad, tan estrictas, que llegaban hasta prohibir
a los particulares la corta de sus drboles sin un permiso
especial 1 motivado. Por lo demas, establecian la manera
do hacer las cortas (coupes) sucesivas en los bosques, sefia-
laban los 4rboles de preferencia para la marina, establecian
las penas conftra las contravenciones, ete., ete.

Pero aunque las ordenanzas de Colbert salvaron los bos-
ques de Francia, la silvicultura, como ciencia i como ad-
ministracion, solo data en este pais desde los primeros afios
del siglo. Napoleon fué el primero en poner las selvas del
Estado (1802) bajo una administracion especial e inteli-
jente, como lo habia solicitado el ilustre Buffon en el siglo
precedente. Pero el emperador copi6 en esto a los alema-
nes, que se habian entregado hacia ya cerca deun siglo a
un estudio profundo de este ramo de economia tan confor-
me al cardcter 1a las necesidades de la selvética GGermania.
Hartig, el padre de la silvicultura alemana i europea, tiene
hoi una estdtua en el hosque de la Fawseneria, cerca de
Darmstadt.

Por fin, en 1827, Cdrlos X promulgé el célebre Cidigo
de bosques de Francia, que hol rije casi inc6lume estos vas-
tos intereses del imperio frances.

Esta rdpida ojeada en el pasado no ha sido sin objeto.
Ella demostrard que los males que nosotros padecemos han
tenido precedentes que en cierta manera han sido 16jicos e
inevitables, i que en Europa ha reinado la misma ignoran-
cia, la misma imprevision, igual i funesta prodigalidad a la
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que nosotros hemos desplegado. Nuestra culpa tiene, pues,
hasta aqui sobrada escusa; pero llegard a ser una verdade-
ra calamidad nacional, si no ha de ponerse pronto, mui

pronto, el remedio salvador.
VAT

El gran principio en que descansa la silvicultura fran-
cesa es el de la corta periddica, regular 1 sistematica de los
bosques, es decir, en la reglamentacion de una industria
que en Chile no tiene organizacion de ningun jéunero.

La periodicidad en la corta o esplotacion de los bosques
es la base matriz de la silvicultura francesa. Pero aquella
se hace solo de dos grandes maneras. Son éstas la esplota-
eion que se llama de tadllis 1 la de futaie.

La primera corta consiste en la periodicidad de los cor-
tes a que se somete un bosque dado, cada 10, 150 25 atios.
Iin este caso los lotes designados se cortan por completo i
10 se reservan sino los retoiios para la reproduccion.

La segunda corta consiste, al contrario, en la esplotacion
individual de los grandes drboles, cuando ya han aleanza-
do ¢éstos su plena madurez. Enla corta por taillis se proce-
de, pues, por lotes o grandes grupos i en el de futaie solo
por individuos.

El sistema de taillis, que llamariamos de vartllales si no
fuera esta palabra demasiado limitada, se reduce a la esplo-
taclon activa ifrecuente de la renovacion de los drboles en
su primer crecimiento. s, por tanto, la mas jeneral, la que
adoptan todos los particulares, ansiosos siempre de reali-
zar sus productos en el mas hreve tiempo posible i para
quienes la espectativa de una esplotacion secular seria un
verdadero imposible.

De esta esplotacion procede casi foda la madera que sir-
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ve al combustible, es decir, la lejia de Francia, i en efecto,
se observa que ésta no se compone de rajas, como lanues-
tra, sino de trozos cilindricos que representan un tronco
completo de drbol. Paréeenos que el grosor de un poste
ordinario de telégrafo equivale al mdximum del crecimien-
to circular que deja a los drboles el sistema de tasllis. Por
esto nosotros le llamaremos en adelante el sistema de ine-
dio grosor.

El procedimiento de futaie, es, al contrario, el gran ar-
bitrio adoptado en la esplotacion de los bosques piiblicos,
porque no hallindose el Estado rodeado de las exijencias
diarias del simple particular, i no siendo, por otra parte,
sino un mero usufructuario del bien procomunal, puede
entregarse a operaciones de larga duracion sin cuidarse de
los afios ni aun de los siglos. La gran necesidad, la gran
tarea.1 sobre todo, el gran deber del Estado, es conservar.
El pais, su clima, su salubridad, su industria, su labranza-
su vida misma necesitan el mantenimiento eterno de esos
manantiales de fecundidad i de respiracion que se llaman
bosques, verdaderos pulmones del universo, i por tanto, el
mantenerlos mas o menos intactos, derivando de ellos un
provecho intelijente i cuantioso, hé aqui toda su mision. Hé
aqui la silvicultura de la Francia.

Los famosos bosques de Fontainebleau i de Compiegne
se esplotan hoi (asi como todos los demas de la Corona)
por este solo principio. La selva del Barney, cuyos drboles
seculares hacen grata sombra a nuestros paseos de cada
dia, estd rejida por el mismo principio. A su derredor. sin
embargo, los cortes por tailis se hallan todavia en pleno
vigor en los bosques de los particulares iaun en los de la
cormmune o municipalidad de [uxeil.

El bosque de Boulogne, antes de ser cousagrado a tras-
formarse en el mas hermoso paseo piiblico de Europa, se
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esplotaba de la misma manera, como que era una propiedad
municipal destinada a surtir de lefia a la cindad.

Ll sistema de futaie constituye, portanto, la gran esplota-
cion de los bosques franceses, i por su naturaleza, en oposi-
cion al principio de la esplotacion en faillis, nosotros lo de-
nominariamos el sistema del grosor entero.

WELIES

I no se tema por esto que la silvicultura sea una ardua
ciencia, ni una prictica misteriosa. Todo lo contrario. Los
bosques nacen, viven, crecen, se multiplican, se reproducen
al infinito por si solos. Todo lo que necesitan es que el sol
caliente su savia. Todo lo que exijen es que los respete la
sierra iel machete.

Sucede aun en muchos casos que la lejania del hombre
ide sus necesidades trae prosperidad i crecimiento a las
selvas. Asi, nada es mas comun en estas montafias en que
hoi habito, que encontrar ruinas de esas poblaciones ro-
manas que, dispersadas por el azote de Dios, como todavia
se llama a Atila en estos parajes, permitieron que los siglos
cubriesen sus fragmentos con espesas sombras. En las
guerras con los ingleses durante el siglo XV, era un dicho
popular en Francia que los sajones, “habian traido los
bosques,” porque éstos crecian en las soledades que aque-
lla causaba. No de otra manera Osorno fué encontrando
en la densidad de un bosque, i otro hosque mas espeso to-
davia marca el sitio de la antigua Villarica.

Los procedimientos dela silvicultura prictica son, pues,
en estremo  sencillos. Vamos a decir en lo que consisten.

Tan pronto como nn hosque cualquiera es entregado al
brazo de la administracion, el primer  t ‘abajo que se em-
prende ‘despues de’sn mensura i de Ta clasificacion’de su’
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terreno i de sus esencias, es decir, de las diferentes clases de
madera de sus drboles, ete., se divide aquel en cruz por dos
grandes calzadas o caminos (tranchées) que tienen una
anchura de 15 a 20 metros. De esta manera la selva que-
da separada en cuatro grandes cuarteles o bosques diferen-
tes. Estos se subdividen a su vez por caminos de menores
proporciones; i en seguida se practican otras subdivisio-
nes mas prolijas, si la naturaleza de la selva, la mayor
facilidad de los acarreos, la mejor vijilancia de los guarda-
bosques u otras circunstancias lo exijen.

Iste sistema es andlogo para cualquiera de los dos
grandes procedimientos de conservacion: el sistema del
medio grosor (f«illis) o el del grosor entero ( futaie), por-
que es una operacion puramente topografica 1 econOmica.
Lo demostraremos con un ejemplo.

La selva del Barney, que estd a la puertade nuestra
habitacion, mide 322 hectareas 1 se halla dividida por dos
grandes caminos trasversales que por lo comun sirven a
los paseos en carruaje de latardei la mafana. En seguida,
los cuatro grandes grupos que aquellos aislan, a su vez, es-
tan subdivididos en diez cuarteles de ocho hectareas o cuatro
cuadras cada uno, de manera que todo el bosque tiene
cuarenta cuarteles. Ahora bien, hemos dicho que esta selva
se esplotaba por el sistema de jutae, esto cs, mediante la
estraccion individual de sus grandes arboles, i por con-
siguiente, la prolija demarcacion que dejamos sefialada
se ha practicado solo parala conveniencia de la estraccion,
de la vijilancia, de la comodidad del piiblico, ete.

Pero supongamos que se la quisiese esplotar en taillis.
Enténces solo habria que establecer los perfodos de afios
en que deberian hacerse las cortas sucesivas. Es decir, si
éstas eran de 10, de 15 ode 25 anos (cuyo tultimo plazo ¢
el mdximun mas jeneral) la selva se dividiriaen 10, 15 o
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25 cuarteles numerados, i de éstos se iria cortando uno
sucesivamente en pos del otro, cada afio, por manera que
cuando la sierra llegase al lote num. 25, por ejemplo, ya
el nim. 1 estaria de nuevo en disposicion de ser esplotado,
pues contaria veinticinco atios de edad desde su primera
corta.

Se ve por esto que las operaciones de la conservacion i
beneficio de los bosques son sumamente fiaciles de com-
prender i de ejecutar. I aqui introduciremos algunos tér-
minos téenicos ue conviene conocer por lo que cada uno
significa. Asi, por ejemplo, se dice que un- bosque estd
amenage, cuando se halla sometido a un tratamiento cual-
quiera de esplotacion. De otre, manera se entiende que es
un hosque salvaje o en estado natural. La capacidad de
esplotacion, o lo que es lo mismo, la cantidad de madera
que puede producir un bosque en una época dada, (dire-
mos cada ano) sellama la possibilité del bosque. A los
periodos de afios que se fijan para su esplotacion se les
da el nombre de revoluciones, i pordltimo, a la esplotacion
misma se luconoce solo con la denominacion de coupes o
cortes.

Dijimos tambien que estas tiltimas se hallaban concen-
tradas en las dos crandes denominaciones de taillis i de
Jutaie que dejamos recordadas; pero es preciso tener pre-
seite que éstas son solo relativas ala esplotacion. Kn
cuanto al aménayement, o tratamiento peeuliar de nn bos-
que, segun su localidad, en llano o montana, la naturaleza
de su suelo o de sus esencias. su edad, el uso aquese des-
tiud su wadera, ete., hai varias coupes subalternas, que
se llaman claras (claires) o sombrias (sombres) segun el
espesor que se deja a los grupos de drboles, coupe de
régensration, cuando se corta solo los 4rboles inttiles; po-
dridos o queno sedesea congervar por cualquier m otivo
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coupe de conversion cuando up bosque o parte de ¢l esplo-
tado en taillis se convierte en Jutaie; coupe d ensemencement,
cuando se va dejando de trecho en trecho 4rboles ya for-
mados con el destino de que sus glindulas sirvan a la re-
plantacion de los terrenos adyacentes, i por tltimo, coupes
definitives, que son aquellas que cohs,titliyen propiamente
la esplotacion de bosques de que nos ocupamos. Como cada
cual comprenderd, todas estas diferentes maneras de amé-
nager un bosque pueden practicarsea la vez i simultdnea-
mente en un terreno dado. Son comola siembra, la apol-
ca, el riego, la poda etc., de nuestras arboledas.

Sin salir a mas de diez cuadras de los alrededores de
I'uxeil, pueden encontrarse en vigor unos en pos de otros
todos estos procedimientos, presentando cada uno un paisa-
Je diferente.

Anadamos aqui que los drboles que predominan esclusi-
vamente en la selva de Barney son la encina i la haya;
la primera sombria i majestuosa, con su tronco oscuro
1 nudoso cubierto de musgo secular; la otra, al contrario,
elegante i esbelta, ostentando su tallo blanquizco i un follaje
no del todo diferente del de nuestros peumos. Los grandes
grupos de encinas son particularmente admirabes, porque
estos drboles, que viven siglos de siglos, solo se esplotan
cuando han cumplido 105 arios, que es el perfodo de su
mas robusta juventud. Algunos de estos jigantes inspiran
una verdadera veneracion, como la llamada de Faramundo
en el bosque de Fontainebleau, ala que se atribuye una
existencia de catorce siglos. Al caer la tarde la majestad
de estos sitios llenael alma de una vaga tristeza i tras-
porta la imajinacion a uquellas edades primitivas de la
humanidad en que las selvas eran las tinicas ciudades que
habitaban las errantes tribus. Alli estaban sus mansio-

nes, sus talleres,.sus templos,  sus eementerios, sus dioses. -
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Cuantas veces nos ha traido a la memoria el arbolado
del Barney aquellas selvas de la Galia romana tan admi-
rablemente descritas por Chateaubriand en sus Martires!
Dificil es ciertamente el trasmitir con la pluma estas im-
presiones; pero los que alguna vez vieron en Chile aquella
magnifica decoracion del incomparable pincel de Giorgi
en el primer acto de la Norma, representando una selva
sagrada de los Druidas, podran formarse idea de la gran-
diosidad de su aspecto natural.

Pero dejando suspendida a la copa de los drboles, como
la lira babilénica, la ociosa poesia, recordaremos en este
lugar, que con las sencillas operaciones de conservacion
que dejamos recordadas, la Francia no solo mantiene en
pié las mas hermosas selvas de Europa, sino que despues
de haber dado provechosa ocupacion a millares de sus
brazos, obtiene una renta anual de 40 millones de fran-
cos, de los que al menos 30 millones son un provecho
liguido.

VIIT.

Ha Ilegado el oportuno momento de dar a conocer cémo
estd organizado el personal de la administracion de bos-
ques en Francia, iesto eslo que vamos a emprender
con el codigo de bosque (Code forestier) de 1827 a la
vista.

Desde luego todos los bosques del Estado estdn some-
tidos a Ia direccion suprema del Ministerio de Hacienda,
asi como los que pertenccen esclusivamente a la corona
dependen  del ministro de la maison de Uempereur. Txtos
son bosques de Napoleon IIT. El los esplota, ¢l los man-
tiene. Agreguemos que su selva favorita es la de Com-
piegne, como la de Fontainebleau era la de Francisco I
1 la de San.Jerman de Luis X1V. 9
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Pero mas inmediatamente la administracion de los
bosques del Estado depende de una direccion jeneral, cuya
oficina habrd visto muchas veces el que se dirija en Pa-
ris, al bosque de Boulogne en el angulo formado por
las calles de Rivoli i del Luxemburgo. El director
Jeneral, que eshoi diaun senor Fasé, antiguo empleado
de hacienda, tiene un sueldo de 25 mil francos, i toda
la oficina central exije anualmente un desembolso de
219,600 francos.

En seguida se hallan diseminadas en el vasto territo-
rio de la Francia, i en medio de sus 89 departamentos,
otras oficinas principales que tienen el nombre apropia-
do de Conservaciones. De ésta existen hoi dia 32, com-
prendiendo una la Cércega. El sueldo de los conser-
vadores varia de 8 a 12,000 francos, segun sus aiios de
Rervicio.

A los conservadores siguen en rango los inspectores,
1 de estos hai unos 175 entodo el territorio. con sueldos
variables de 4 a 6,000 francos. Los sub-inspectores, que
son en doble o triple ndmero a los ltimos, alcanzan
emolumentos de 2,600 a 3,400 francos. No es necesario
decir que a cada conservacion i a cada inspeccion i sub-
inspeccion esta afectada una porcion de bosques piibli-
cos, sea del Fstado, de la Corona o de la Comuna. Es-
tas ultimas pagan a la administracion de bosques un 20
por ciento de sus productos liguidos como compensa-
cion de los trabajos de conservacion de aquellos. La
conservacion en que se encuentra el bosque del Barney
lleva el nidmero 32, i abraza todo el departamento del
alto Saona.

Tos conservadores, inspectores i sub-inspectores, forman,
se puede decir, la plana mayor del personal administrati-
vo de los bosques. El ejército se compone de los guardas
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Jenerales i de los guarda-hosques. De éstos hai algunos mi-
llares en Francia, i son por lo jeneral clases . reti-
radas del ejéreito o hijos i nietos de antiguos guardas, en
cuyas familias aquellas tunciones se han ido trasmitiendo
junto con el hogar durante muchas jeneraciones. Sus suel-
dos varian de 400 a 700 francos, pero tienen casa costeada
por el Estado, media cuadra de terreno de siembra, dere-
cho a cierta cantidad de lena, pasto i otras garantias.

Todas estas denominaciones se derivan del Cédigo de
bosques de 1827. Kn cuanto a la del grand-veneur, que
era antes un altisonante titulo de la corte, no pasa hoi de
un recuerdo de la heraldica de los romances.

X

Los conservadores, inspectores, guarda hosque, ete., del
diaestdn a la verdad mui lejos de la pompa i de la ociosidad
de los palacios. Al contrario, como todos los montatieses,
tienen hibitos sinceramente democriticos, sin dejar por
esto de ser personas de mucha consideracion. No hace
muchas mafianas encontré, en efecto, en una de las aveni-
das del Barney una cuadrilla de hombres de blnsa, que
traian colgando a la espalda una mochila de cuero. A su
cabeza marchaba un anciano en mangas de camisa, con su
pelo 1 barbas completamente blancos. Eran aquellos un
grupo de quarda bosques que bajaban de las montaiias de
los Vosgos, con sus sacos de proviciones ya vacios. El an-
ciano que los presidia, i que caminaba a pié, como los de-
mas, era el conservador del departamento del alto Saona,
M. Maguira, caballero de la Lejion de honor i cindadano de
alta respetabilidad en el departamento.

En cuanto a sus subalternos de la localidad en que es-
cribo, son personas de la mejor educacion i de una amabi-
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lidad llana i afable, de la que me es grato dar testimonio.
El sub-inspector de Luxeil, M. Césard, es un jéven de 34
afios, antiguo alumno de la escuela de bosques de Nancy,
1 a su exelente voluntad para servirme debo una buena par-
te del material de estos apuntes. Diré tambien una palabra
sobre el guarda bosque del Barney, M. Desray, que el sub-
inspector ha puesto completamente a mis érdenes por un
despacho escrito.

M. Desray es un antiguo sarjento de avtilleria, hombre
de 50 afios, lleno de ajilidad, de intelijencia i de esa poli-
tesse francaise que rara vez se desmiente, aun en las clases
mas humildes de este pais. Tiene una casita confortable de
ladrillo 1 teja; la dilijencia de su mujer, una buena paisa-
na del Franco-Condado, la ha rodeado de un ristico jar-
Jin, 1 en la media cuadra de terreno que le concede la lei,
se ve una amena chdcara de papas, arvejas 1 frejoles inter-
polados con lotes de pasto, de avenai de trigo, todo por
supuesto en miniatura. La sociedad habitual del guarda
bosque es un tanto ruda pero en estremo simpatica. Com-
pénese aquella, por lo comun, de dos o tres mujeres de la
vecindad i otros tantos paisanos, que llegan por la tarde,
despues de las faenas, haciendo resonar sus sabots de palo
de haya i que despues de una cordial salutacion se sientan
al fresco en grandes silletas de totora. Yo suelo ser uno
de los del corrillo, 1 naturalmente se habla mucho de Fran-
cia 1 de Chile. Pero hasta aqui no he podido quitar de la
cabeza de madame Desray que «Chile» sea un distinto pais
del «Illinoisy, porque teniendo una hermana establecida en
aquel estado de la América, i encontrandose Chile tam-
bien en la América, el Illinois i Chile son la misma cosa...
Uno de los mas vivos deseos de madama guarda bosque
es oirme hablar americano, para saber como habla su her-
mana. A este efecto le he prometido que una de estas tar-
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des le llevaria a mi mujer, i entonces serd talvez la vez
primera en que las encinas del Barney escuchen la lengua
de Chile-Illinvis.

Por lo demas, M. Desray es el tinico guarda bosque del
Barney; ¢l, armado de su martillo i de su cuchillo de
monte: lo recorre todos los dias en diterentes direcciones,
aprehende a los ladrones de lena i a los infractores de la
prohibicion de la caza, atiende a la replantacion de los 4r-
boles en los sitios en que faltan (a euyo fin mantiene un
almdcigo vivo en el centro del bosque), 1 por tltimo, pre-
side a las diversas operaciones de la esplotacion. Es admi-
rable el érden en que este simple funcionario, cuyo sueldo
no alcanza a 130 pesos al afio, mantiene todo lo relativo a
su destino. Para todo tiene papeles i formularios impresos,
desde el plano topografico del bosque hasta los autos ca-
beza de proceso (procés cerbal) de los delitos que se come-
ten contra los bosques, i los que tan minuciosamente pres-
cribe i detalla con sus penas el cédigo respectivo. El
guarda-bosque, ademas de sus numerosos documentos
impresos, conserva un cuaderno de érdenes jenerales en
que copia todas las que recibe de sus jefes. Recorriendo
las que rejistra el libro de M. Desray, me hacia gracia
observar que el inspector o sub-inspectores emplean inva-
riablemente, aun para los casos mas insignificantes, la
gravedad de las formulas i las reglas de la mas grave cor-
tesia. Asi hai muchas érdenes que comienzan por la frase
J'ai U honmeur de decir a usted que haga cortar tal drbol o
J'ai ' honneur de pedirle su martillo de bosque, ete. Deta-
lle esencialmente frances.

Haremos tambien notar, a propdsito de las funciones
del guarda hosque, que la cuarta parte de los delitos con-
tra la propiedad que se perpetran en Francia, atectan a los
bosques, i esto se concibe por la impunidad que se cree
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encontrar entre las sombras, por las miserias de las jentes
de campo, que necesita calentarse en las frijidas noches
del invierno, i mas que todo por esa invencible propension
de todas las clases i de todos los paises, que persuade de
que robar al Estado no es robar. I de aqui es que ha sido
preciso inventar dos palabras distintas para estas dos cla-
ses de sujetos: la de ladronila de contrabandista.

El cédigo de 1827 prevée todos los casos i los castiga
con prision, segun el grosor del 4rbol derribado, segun el
peso de la carga de lefia, o segun la manera de ejecutar la
estraccion, esto es, si a lomo de bestia, en carreta de uno
o dos caballos, ete. Por una lei posterior se ha permitido
conmutar la prision en multas, i de éstas saca el Estado
unos cien mil francos todos los afios. Para los efectos de
la persecucion de los delitos de bosques, los inspectores
tienen atribuciones de fiscales, es decir, que ellos acusan
a nombre del Estado, citan testigos, alegan i piden los
castigos conforme al Cddigo. Para todos estos efectos, la
corte correccional de Vesoul, capital de este departamen-
to, celebra una audiencia de bosques todos los meses. A
ella asisten todos los que tienen frio o gustan de comer lie-
bres i perdices antes del otofio. I de estos tltimos no
son pocos, me parece los que hoi dia corren riesgo, pues
cuotidianamente veo que sirven en los hoteles de Lu-
xeil, ulgunas «frutas prohibidas.» Advertiremos aqui so-
bre este particular que los guarda bosques persiguen
con mas aficion a los branconiers (cazadores furtivos), que
a los miserables que hurtan un atado de malezas, i gon
aquellos los mas formidables enemigos del guarda, porque
andan armados i suelen matarlos en las reyertas, o por
venganzas de otro jénero. La selva de Barney est4 arren-
dada durante la estacion de la caza, (que comienza en se-
tiembre i concluye en marzo), a tres hacendados de los
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alrededores de Luxeil que pagan 180 francos por la tem-
porada i tienen el derecho de armar hasta ocho escope-
tas. Il arriendo del derecho esclusivo de caza en los bos-
ques del Estado, produce al erario cerca de un millon de
francos cada afio, i por supuesto en esta suma no esti
comprendido el permiso jeneral de caza, que se vende en
toda la Krancia por sumas mucho mayores.

X.

Hemos recordado hace poco la escuela de bosques de
Nancy, i antes de abandonar estos detalles sobre el perso-
nal de la administracion florestal de Francia consagrare-
mos a aguella una palabra.

La escuela de Nancy fué fundada en 1824 en imitacion
de las de Alemania, i en especial de la famosa de Tharand,
cerca de Dresde, que tuvimos la fortuna de visitar hace
quince afios. En ella solo se admite jévenes robustos, en-
tre la edad de 18 i 22 afigs, que tengan adelantados varios
conocimientos especiales, principalmente las matemdticas
tedricas, el dibujo i el idioma aleman. Ademas, deben pa-
gar una pension de 1500 francos. Los cursos duran dos
afios 1 en ellos se ensenian por seis profesores la historia
natural, la lejislacion, las matematicas aplicadas, la econo-
mia i la agricultura, todo con relacion a la silvicultura,
Tambien se ensefia alli la literatura, pero solo como un
adorno de la intelijencia.

La escuela de Nancy ha suministrado la mayor parte de
los inspectores i sub-inspectores de los bosques de I rancia,
pues sus alumnos entran al coneluir sus cursos en servicio
activo con el grado de guardas jenerales, del que luego as-
cienden a sub-inspectores.

L1 pentiltimo afio salieron de la escuela en estas condi.
© MISC. TOMO I1T. ) 4
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ciones 26 alumnos, i en el pasado 69. Ksta es la tinica
escuela de bosques de Francia, i aqui advertiremos que en
la Alemania hai talvez cerca de cien establecimientos de
ese jénero.

La Rusia ha planteado uno considerable bajo un pié mi-
litar en San Petersburgo, i hasta la Ispana ha abierto
no hace muchos afios una escuela préactica en Villaviciosa.

XI.

Veamos ahora como la administracion de bosques pro-
cede en sus diversas faenas de conservacion 1 esplotacion.

Apénas termina el invierno, el conservador de cada dis-
trito se pone en movimiento con todo su personal, i su
primera operacion es determinar la posibilidad o propor-
ciones de la corta definitiva que debe hacerse en el préxi-
mo invierno, por un empresario particular i a virtud de
una venta publica. Esa posibilidad se determina segun que
la corta sea en faillis o en jutaie en el primer caso, por
medio del cubaje de los macizos de arboles, para lo cual
existen instrumentos a propdsito i particularmente tablas
de erecimiento, trabajadas por los pacientes alemanes. Se-
oun éstas, se puede averiguar casi con certidumbre la can-
tidad de madera que rendira cada ano el desarrollo de una
hectarea de tal esencia (pino, encina, hdya, ete.) dadala na-
turaleza del terreno, su esposicion al sol, ete.

En el caso de esplotacion por grandes masas de drboles
(futaie), se procede al sefialamiento individual de éstos por
medio de un martillo, que todo funcionario de los bosques
lleva precisamente a su cintura dentro de una vaina de
cuero. Bl martillo es el signo distintivo del hombre de las
selvas como el fusil lo es del soldado, el frac del diplomé-
tico 1 la cogulla del fraile.
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Tiene aquel en una estremidad, marcadas de relieve, las
iniciales del conservador (C), del inspector (I), ete., 1 en
la otra una especie de hachuela afilada. Con ésta sacan una
astilla de corteza al drbol, 1 con otro golpe en el terso al-
veolo del tronco imprimen la respectiva sefial. sta opera-
cion se llama baliver, ise cree es de un orijen romano por-
que el alto empleado de los hosques tenia entre ellos un
nombre andlogo.

Una vez senalada la posibilidad respectiva de cada bos-
gue, dentro de una conservacion, 1 marcados los arboles que
han de reservarse, i que el martillo de la administracion
ha hecho en cierta manera sagrados, se procede a formar
los avaliios de las cortas que deben ponerse en un dia dado
a la competencia del priblico.

Para esto se imprime en un cuaderno parecido a los
de nuestros presupuestos todos los detalles de cada corta i
se publican avisos con un mes de anticipacion. La adjudi-
cacion tiene entonces lugar ante el prefecto, el conserva-
dor, el tesorero departamental i otros funcionarios, que han
de ocurrir a la ceremonia de gran parada, icon el traje
vordado de plata que es propio de la administracion de
bosques.

La venta se hace al rabais, es decir, a la rebaja, i no
por pwjas, como en los remates ordinarios, a fin de evitar
las coaliciones, palos blancos i otras maniobras de los inte-
resados. La venta a/ rabais se practica fijando una canti-
dad mayor que Ja del avaliio pericial, i en seguida el pre-
gonero va bajando hasta que uno de los postores, (jeneral-
mente un comerciante en maderas o en lefia) dice je prends,
i entonces queda hecha la adjudicacion.

Debo a la bondad del sub-inspector de Luxeil el poder
citar un ejemplo préctico de cémo tuvo lugar el afio pasa-
do la venta al rabais de la selva del Barney.
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La avaluacion del corte en jutaie era de 14,800 francos
i constaba de 843 drboles, de los que 680 eran encinas i
163 hayas. Las primeras debian producir 627 metros ci-
bicos de madera i las 1ltimas 125. La adjudicacion se pu-
so en la citra de 20,000 francos (pues el avaliio verdadero
se mantiene reservado), 1 las bajas llegaron hasta 15,200
francos, es decir, 400 francos mas del avaliio secreto. Esto
probard la esactitud de los cdleulos de la administracion 1
de la esperiencia de los compradores. Por lo demas, éste
se ha hecho un negocio matemdtico como casi todos los
11€g0CI0S eurcpeos.

Desde el momento de la adjudicacion, que tiene lugar
en setiembre, el rematante es duefio ya del lote de selva o
de los arboles marcados que debe esplotar, i la aministra-
cion, por su parte, le ofrece todo jénero de facilidades, sin
descuidar por esto ni Ja mas leve precaucion de seguridad
para la conservacion del bosque i para el pago del precio
del remate, que se verifica por trimestres. La esplotacion se
hace durante el invierno cuando los arboles estdn desnndos
1 abundan los trabajadores. Es condicion indispensable la
de que toda la corta esté hecha i estraida del bosque én el
proximo mes de abril, cuando comienza la primavera.

Por lo demas, el rematante se sujeta a un programa de
condiciones, que con el nombre de cakier de charges, se le
entrega, mediante nna corta remuneracion. Se ejecuta, em-
pero, en tan gran mimero estos contratos en todo el terri-
torio de la Francia, que los derechos de adjudicacion de
bosques producen mas de 50 mil pesos cada afio. (1)

(1) Tengo en mi poder estos documentos, asi como los mejores testos
de silvicultura francesa. Son estos los de Parade i el de Lorenz, funda-
dor este Gltimo de la escuela de Nancy i iimbos sus directores. Escusado
es (ue afiada el que estos papeles estin a la disposicion de la Seciedad
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En los momentos en que escribo, la cosecha de los bos-
ques de Francia esta pues ya hecha i los drboles converti-
dos en mil artefactos iran en breve a diseminarse en toda
la superficie del globo. La operacion a que estdn entrega-
dos en este momento los empleados de cada conservacion,
es la preparacion de la cosecha del afo venidero. Por esto,
solo se encuentran en los caminos partidas de guarda-
bosques que van a la montaifia a baliver o amartillar los dr-
boles. Dentro de los bosques no se ve un solo drbol caido.
Apenas quedan algunos montones de lefia que cada dia es-
traen en sus carretas los campesinos. Por una costumbre
tradicional de los bosques de la comuna deben suministrar
a cada padre de familia uno de estos montones, que aqui lla-
man fas, 1 que varian en espesor de uno a dos metros cii-
bicos. La distribucion se hace a la suerte, i mediante el

Nacional de Agricultura, a quien dedico estos apuntes, asi como el c6-
digo de bosques comentado por Curasson (edicion de 1828) i la obra
wajistral sobre bosques. escrita en aleman (6 vs.), por Paester, profesor
de la escuela de Tharand en Sajonia. Estas dos Gltimas obras quedaron
en poder del secretario de la Sociedad en Santiago. A las personas que
deseen adquirir solo ideas jenerales sobre la silvicultura europes nos
permitimos recomendar los escelentes articulos publicados en 1862 en
lu Revista de Ambos Mundos por M. Jules Clavé, i que despues se han
reunido en un libro que tiene por titulo Btudes sur Uéconomie jurestiere:
— Guillanumin — Paris, 1862.

Se publica tambien en Paris una revista de la silvicultura francesa
que no carece de importancia, i existe una numerosa Sociedad Jorestiere.
Compoénese ésta de muchos centenares de propietarios cuyo presidente,
en su carficter individual, es el ministro del interior M. Chevandier de
Valdréme. La sociedad celebra reuniones mensuales desde noviemhre g
abril, i las cuotas anuales ds sus miembros son solo de dose francos
 (tres peeos). '



pago de una erogacion de 5 fis, por cada casa, mientras
que el precio del tas varia de 10 a 15 frs. Pero suele suce-
der que hai algunos de aquellos tan miserables, que los
vecinos prefieren no usar de su privilejio. cuando sacan un
mal nimero, i esto es lo que ha sucedido mas de una vez
al patron de la casa que habito. Por lo demas, esta practi-
ca es evidentemente feudal i mui poco equitativa. Los ha-
bitantes de la comuna han sido tambien privados por el
conico del uso delos pastos i ranoneo de los bosques, por-
que las yerbas i las hojas caidas constituyen el abono na-
tural de los terrenos. Hoi, sin embargo, en vista de la te-
rrible sequia que aflije a la Francia i por un privilejio es-
pecial, se ha abierto al pastoreo de los animales todos los
bosques del Estado, i aun se trata de hacer otro tanto con
los dela corona por haberlo solicitado asi varios diputados.

Con este motivo acaba de publicarse un interesante fo-
leto por un fabricante del departamento del Bajo Rhin
(uno de los mas boscosos de Francia) M. Alfred Golden-
berg, con el titulo de Des devoirs de I Etat envers les popu-
lations forestieres, 1en él se desarrolla una considerable
reaccion contra la escesiva tirantez del c6digo de bosques
que priva a las comunas boscosas de los derechos de pasta-
Je, ramoneo, lena seca, recoleccion de hojas para los esta-
blos 1 los abonos, ete. El conocido eseritor M. . About.
enun notable articulo titulado: Lz Paysan et les Foréts,
apoya estas ideas, porque, en verdad, al ménos en ciertos
distritos, el rigor de las prohibiciones parece tan inconside-
rado como nuestro escesivo abandono.,

XIIL

Pero no secrea que aun mediunte todos los csfuerzos de
economia i prevision que dejamos lijeramente rocordados,
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alcance la Francia la satistaccion de todas sus necesidades
domésticas o industriales, con relacion a los productos leno-
ros. En 1858, por ejemplo, i annque la produccion de solo
los bosques del Estado ascendid a la suma de 37.304,327
frs., los mercados interiores se vieron obligados a im-
portar madera hasta por la suma casi fabulosa de
179.400,000 frs. La esportacion propia equivalia solo a la
sesta parte de esta cifra. En ese aiio fué ésta de 54.800,000
francos.

Tenemos a la vista un estado completo recien nublicado
de lainternacion 1 esportacion de la madera en Francia des-
de 1827 hasta 1868, i notamos que aquella ha subido de
einco en cinco aiios en la proporcion al menos de 10 millo-
nes de francos. In los tiltimos diez anos, el ineremeunto ha
sido mas rdpido. En 1859, por ejemplo, subid de 83.700,000
francos que habia sido su monto en 1858, a 106.200,000 -
francos o cerca de 23 millones. En 1866, subié de 150 mi-
llones a 180 millones, o sea un aumento de 30 millones de
francos en un solo afio.

Para darse cuenta de este enorme consumo i de su rapi-
do erecimiento, bastara tener presente que solo en obras
de ferrocarriles se han invertido hasta 1860 cerca de dos
millones de metros etbicos de madera, i el consnmo anual
no bajaba hasta ese aiio de 180 mil. Hoi estas cifras se han:
por loménos, triplicado, bien que el admirable descubrinsien-
to del Dr. Bouchiére sobre la infiltracion metdlica de las ma-
deras, que hoi se halla en pleno vigor, haya proporeionado,
segun una investigacion oficial que se practicé en 1847, un
inmenso ahorro en el empleo de éstas. Para introducir en
Chile este procedimiento (que consiste en reemplazar la s4-
via de la madera con una disolucion de sulfuto de cobre, 1o
(ue le da una duracion casi indefinida) pidieron un privi-
lejio esclugivo én Santiago, hace mas de 20 afios, el actual
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presidente de la vepiblica arjentina i el injeniero frances
Eucher Henry; pero entendemos que la negociacion no
obtuvo resultados o no se planted. Desde algunos afios va-
rias sociedades esplotaderas de bosques han comprado su
privilejio al descubridor mediante la remuneracion de 3
francos por cada metro ciibico de madera preparada, de
suerte que la renta de aquel debe ser enorme.

Mas, volviendo-al consumo jeneral de la madera, resulta
(ue en la sola ciudad de Paris el valor de las industrias
(ue tenian aquel articulo como materia primitiva (la carro-
ceria, muebleria, construccion de edificios, ete.) ascendia
anualmente a 101 millones de francos. En este edmputo la
carpinteria estaba representada en un 20 por ciento, la ca-
rroceria en 16 por ciento, la construccion de edificios en
un 9 1 la muebleria solo en un 8. Pero en los 23 afos co-
rridos hasta aqui, esos valores naturalmente han i:ripli-
cado. Otro tanto deberemos observar de los obreros em-
pleados en esa industria que en 1857 eran 35 mil i hoi
pasardn de cien mil, no siendo menos de 10 0 15 mil los
empleados en la carroceria. Verdad es que eso i mas ha de
necesitar aquella, pues, nos consta que un solo comisionista
envié a Chile, es decir, a Santiago, en el afio pasado no
ménos de 96 carruajes de lujo que representaban al ménos
el trabajo de mil obreros i un valor de medio millon de
francos.

Uno de los mas grandes consumos de Paris, como lo
habrd notado el que haya residido en esa capital en snus fri-
jidos inviernos, es el de la lefia, empleada como calorifero
i combustible domdstico. Nada es mas curioso que visitar
“esas inmensas barracas de lena en que ésta, apilada en ver-
daderas montaiias i en trozos uniformes de un metro de
largo sobrepasa los techos de las casas de cinco o seis pisos.
Mas curioto que esto es todavia el método de conduccion
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que se emplea para este combustible a lo largo del Sena j
de todos sus afluentes. En la mayor parte de éstos la lefia,
nna vez cortada, es arrojada a la ventura en las corrientes.
i solo cuando ha flotado veinte o treinta leguas, se la vuel-

e a recojer. Hal para esto puertos especiales de lefia, como
el de Clamecy (en el departamento del Nievre) i Saint
Dizier (en el de la Marne). En estos se hacen las acumu-
laciones 1 se forman las balsas enormes que los paseantes
por los malecones del Sena ven llegar a cada hora, atrave-
sando lentamente los grandes arcos de sus puentes. Antes
dijimos que al primer balseador del Sena, Juan Rouber,
los habitantes de Clamecy, su patria, le han erijido un

monnumelito.
XIV.

En vista de todo esto, lz Francia no solo se ha visto
obligada a @meénager la mayor parte de sus bosques piibli-
cos, tarea que prosigue infatigablemente todavia su admi-
nistracion especial, sino que desde 1827 la lei ha prohibido
la roza de los bosques particulares sino en virtud de un
permiso prévio. I tan limitado es esto, que desde 1828 so-
lo se han rozado 430,000 hectdreas en todo el territorio
frances. Kl dltimo ano la 70za no ha pasado de 5 mil hec-
tilreas i el afo qae mayor desarvollo ha aleanzado (1861 )
no ha pasado de 21,798 hectdreas. Aun hai ciertos parajes
en que no solo la tala sino la apertura de caminos estd
absolutamente prohibida en los bosques particnlares. Esto
tiene lugar principalmente a lo largo de las fronteras de
Francia que tocan a no menos de 48 departamentos, De
manera que solo- por necesidades o mas bien por temores
puramente militares, se calcula que aquella disposicion i
pone a la industria francesa una pérdida anual (por via de



lucro cesante) de mas de veinte millones de francos. I esta
suma desde 1827, en que se promuleé el cddigo de bos-
ques, hasta la techa, equivaldria a tantos millones como ha-
bria costado una guerra prolongada para defender esas
mismas fronteras.

XV

Desde 1860 la Francia, preocupada siempre con la insu-
ficiencia de sus bosques, ha adoptado por una lei especial
nn nuevo sistema que demostrara de cnan vital importan-
cia se considera en estos paises la conservacion de aque-
llos. Tal es la replantacion (reboisement) forzosa de selvas
artificiales en los lugares que la administracion sefiala.

[ con tal eficacia se ha procedido a esto, que en el mis-
mo ano en que la lei fué dictada, se plantaron 5,550 hecta-
reas de arboles, se reconocieron para el mismo fin 15,000
otras, se establecieron 250 almécigos 1 varias casas de di-
seccion (sécheries) para las semillas. Se podrd tener idea
del desarrollo inmenso que ha tomado en los tiltimos afios
esta operacion, bajo el impulso intelijente del Estado, en
vista de una sola casa foresticre. l.a de Cordier (situada en
Bermay, departamento del Eure) ocupa con sus almdeigos
sesenta cuadras de terrenos i vende sus plantas por clentos
1 por mules de millones. Una de Jas mejores casas de seea
de semilla es la de Keller en Darmstadt (Alemania), 1 se
le puede dirijir pedidos por las cantidades i clases que ¢
quiera.

Hé aqui, pues, a lo que ha llegado la Francia, el pais de
la conservacion por escelencia de la industria florestal—a
umponer por una lei a las jeneraciones presentes 1 venide-
ra$ la reparacion del dafio que la neglijedcia i la imprevi-
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sion de sus mayores causé al elima i a la produccion del
pais.

Secqun la lei de 1860, el reboisement es torzoso i censtitu-
ve ipso fucto el caso de espropiacion por causa de utilidad
piiblica en los terrenos que la administracion senala como
mas a proposito para ejecutar las replantaciones.

Hé aqui como se procede:

Hlejido el lugar i medido por los empleados de la con-
servacion respectiva, se cita al propietario, con interven-
cion de Ta antoridad munieipal, i se le conmina a fin de que
dentro de cierto espacio de tiempo proceda a la plantacion.

A este fin se le ofrecen todas las facilidades posibles,
-ewitlas. Gerramentas, trabajadores espertos, todo a pre-
cies madicos. Pero si el propietario se resiste, se le espro-
| incontinenti, se le paga en dinero el valor del terreno i
Ja administracion procede a hacer la plantacion de su cuen-
ta. El propietario despojado tiene, sin embargo, el plazo de
einco aflos para rescatar su suelo, sea pagando en dinero
el valor del bosque artificial, sea cediendo una parte do és-
te al Estado.

El principal objeto de esta gran medida administrativa
no ha sido. con todo, el aumento en la produccion de los
bosques, sino mas bien razones de climatolojia, dirijidas a
la proteccion de las fuentes naturales de los rios i a evitar
las terribles inundaciones que éstos snelen producir, eomo

-,

ins que tuvieron lugar hace ocho o diez afios en el IiGda-
110,

Se ha demostrado, en efecto, que los bosques, en los ca-
sus de fuertes aluviones, obran como verdaderas esponjas
que absorben las aguas en su follaje, en sus raices. en sus
capas vejetales de hojas acumuladas por los afios, de mane-
ra que aquellos, no solo son los grandes conservadores si-
no los mas exactos reguladotes de la humedad i de las co-
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rrientes que dejan escapar lentamente de sus flancos poro-
=08,

Pero cuando los bosques han desaparecido de las laderas
agrias i desnudas, las aguas de las lluvias se precipitan con
todo su peso en los cauces, i de aqui las grandes desvasta-
ciones de las stbitas creces.

Tan evidente son estos fenémenos, que hot mismo lee-
nios en una correspondencia de la INDEPENDENCIA BELGA
datada en la capital de la Suiza el 16 de junio, que el con-
sejo jeneral de este pais; que se ha llamado enfiticamente
la “comarca de las montaiias” va a solicitar del congreso
federal una revision de la constitucion para introducir en
ella el principio de la replantacion forzosa de bosques, ba-
Jo las mismas bases que se reconocen en Francia. Algunos
cantones suizos se han hecho ya casi inhabitables por los
desastres de los aluviones, a causa de la tala de los bosques.
En Inglaterra, aun en la selvitica Escocia, el espiritu in-
dividual ha suplido ya a estas exijencias, 1 un solo propie-
tario, el duque de Athol ha plantado no inenos de zeinte
mil cuadras de bosques de pinos en sus vastos estados de la
antigua Caledonia. El agrénomo frances Lavergne atirma
en su magnifica obra sobre la agricultura inglesa que esos
bosques presentan ya una belleza que nada tiene que envi-
diar a las selvas reales de Fontainebleau o San .Jerman.

¢ Se creerd todo esto en Chile? Hace algunos aiios don
Luis Sada propuso hacer una gran plantacion artificial de
coniferos (pinos, abetos etc.,) en las serranias de Ovalle:
pero todos se imajinaron que esto era simplemente el de-
lirio de un insano. No lo pensavan asi nuestros hijos i
nuestros nietos cuando la dura necesidad les obligue a preo-
cuparse de la reparacion de males que la barbarie, (ast o
decimos con toda sineeridad) la barbarie de los habitos i
la incuria de la lei permité ejecutar hoi dia, hora por hora.
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Otro ejemplo sumamente interesante de la plantacion de
hosques artificiales es el mui conocido de las Landes o ave-
nales de Burdeos, i en jeneral de todo el departamento li-
toral de la Jironda. Sabido es de todos que esos médanos
inmensos 1 movedizos, no solo no producian hasta princi-
pios de este siglo una sola hebra de yerba, sino que inva-
dian gradualmente con sus arvenas los terrenos del interior,
a punto de haber ya sepultado varias aldeas, cuyos campa-
narios se divisan apenas, perdidos entre aquellas. Pero
desde que un simple agrénomo llamado Bremontel, un ver-
dadero benefactor de la humanidad, tuvo la idea de sem-
brar en esos desiertos unas cuantas pifias de plantas conife-
ras, jendan inmensa transformacion ha ocurrido! El depar-
famento de las Landes es hoi dia uno de los mas ricos de
Francia, pues sus inmenses pinales producen no solo esce-
lentes maderas sino el mejor alquitran del mundo. El ren-
dimiento por hectdrea de estailtima sustancia, segun Clavé,
es de 166 frs. dejando un provecho liquido de 44 frs., fruto
de la arena. Ademas, ya comienza a sembrarse en los anti-
guos médanos, abonados por las hojas, la liumedad, ete.,
~ grandes cantidades de cereales duros, como el centeno,
todo esto ejecutado en el espacio de cincuenta afios es ver-
daderamente maravilloso. Cnando hace algunos meses pene-
trabamos en el rio Jironda veiamos a su embocadura diver-
s05 bosquesde pinales de mediana estatura cuyas raices ba-
naban casi las olas de la marea; i habian personas jovenes a
bardo que habian conocido en sunifiez esas playas solo como
un desierto atricano. I en vista de estos milagros tan sencillos
del arte 1 de la naturaleza, pensaba yo en la locura que hi-
cieron mis compatriotas en arrojar un medio millon de pe-
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sos al mar abandonando la linea ya ejecutada del ferroca-
rril de Santiago con el pretesto de las arenas movedizas de
la costa.

Estd averiguado que el producto medio de los bosques
de Francia es de 27 frs. por hectdrea, lo que equivaldria
entre nosotros a 10 frs. por cuadra. Pero nosotros sacamos
la cuenta de otra manera, i en vez de una renta eter-
na, preferimos una docena de carretadas de lena 1 en se-
guida un péramo.

XVIL

No coucluiremos estos apuntes sin decir una palabra so-
bre alguno de los productos mas considerables de la esplo-
tacion de los bosques en Francia, el carbon, las cortezas
de curtiembre, la industria de los corchos, ete. i

El carbon de lefia es usado en Irancia casi esclusivamen-
te en la industria, 1 en particular en la fundicion del fierro.
Como combustible doméstico, es jeneralmente reemplazado
por el carbon de piedra, cuya sustancia se quemaba en Pa-
ris en 1815 solo hasta la cantidad de 600,000 quintales.
Hoi sube a varios millones de ignal medida. Respecto de
la preparacion del fierro, se reconocera la importancia del
combustible vejetal comparando el precio de aquel cuando
se le ha fundido con coke i cunando con earbon. En el pri-
mer caso, el fierro vale 27 frs., i en el segundo 42 frs. 30
céntimos o cerca del doble. En su elavoracion se procede
mas o menos como en los parajes de Chile en que esta in-
dustria se halla adelantada, es decir, se quema el combus-
tible en pilas que tienen la forma de un cono truncado con
una abertura en el centro por la cual se escapa el aire. La
selva del Barney estd llena de manchas negras que demues-
tran el sitio de los hornos de carbon en el tltimo invierno.
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Jeneralmente se fabrica éste por cuenta de los rematantes
de la selva para venderlo en las fibricas vecinas. Su cali-
dad aparente parece imnejorable, con un tinte blanquizco i
brillante que le da cierto aspecto metilizo; pero no sabria-
mos deeir st en sus condiciones intrinsecas es superior al
de Chile. No dejard de parecer curiosa la eircunstancia de
que el gobierno frances estimala la produccion del carbon
vejetal con la mira de obtener una produccion de fierro dul-
¢e snficiente para la constante fabricacion de sus armas de
guerra. | Triste detalle! El eélebre economista Wolowsky
ha declarado que la Francia necesita tener siempre a la ma-
no 30 mil toneladas de fierro maleable, pues, es este el pe-
so exacto (ue necesita nn ejército de un millon de hom-
brestos..x

Respecto de las cortezas empleadas en las afamadas cur-
tiembres de Francia, no tenemos posibilidad de cerciorar-
nos de que haya ninguna superior a las nuestras, el peu-
mo 1 el lingue en especial. Lo que es evidente es que los
cueros de Francia son los primeros del mundo. Cuando se
dice cuero frances se dice todo. En Francia, i especialmen-
te en Inglaterra, se fabrica tambien una gran catidad del
cuero llamado de Rusia, que léjos de venir de este pafs, se
emporta aun a ¢él, pues es solo un nombre de orijen i de co-
mercio. La particularidad de esta preparacion consiste en
la esencia de ciertas cortezas de sauce mui odoriferas que
se emplean en su curtiembre.

Kn cuanto a los corchos, es sabido que su mayor pro-
cedencia depende de las rejiones del mediodia de Francia i
de Espana, el pais clisico del alcornogue, o drbol del cor-
cho. Esta es una especie de encina enana, con una corteza
berrugosa 1 dspera, que se arranca para dejar venir una
nueva en el interior. A los 10 afios se rebana ésta en tiras
lonjitudinales, del ancho que se da jeneralmente al corcho,
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| en seguida se corta i se redondea éste por medio de ci-
lindros. La Francia ha encontrado una gran fuente de ri-
queza en los bosques de Arjel, esplotando alli aquella sus-
tancia por medio de concesiones de 40 afios hechas a los
industriales. Existen en ese pais cerca de 280 mil hectd-
reas de alcornoques, i ya en 1861 habia 80,000 arrendadas
por un 10 por ciento del producto liquido el primer afo i
un 15 en los restantes. Asi, la colonia producia en este so-
lo ramo i por ese tiempo mas de 6 millones de francos.
Hoi el producto debe haber duplicado.

XVIIIL

Unas cuantas cifras por mayor antes de terminar.

Como la administracion de bosques en Francia es una
especie de gobierno en miniatura, tiene tambien su presu-
puesto como el gobierno jeneral, su cuenta de inversion,
su tesoreria propia. I de los ultimos documentos vijentes
vamos a estractar algunos datos de actualidad.

Kl producto calculado de los bosques del estado en el
afio vijente (1870) alcanza a 41.450,000 frs., i entre sus

“diversas partidas figuran las siguientes:

Cortes definitivos ( futaie)......... 35.000,000 francos.

Cortes diversos (taillis)............ 2.720,000 i

Indemnizacion por las maderas

cedidas al ministerio de mari-
U (e o e e e 22 O (I O1) 2

(1) La madera casi esclusivamente empleada por la marina francesa
es la encina, i su consumo anual pasa de cien mil metros ctbicos. Los
ingleses emplean de preferencia para sus construcciones mnavales el tie
de la India iel acajou o caoba de Honduras.

Los ferrocarriles emplean tambien tinicamente la encina para los dur-
mientes, pero despues del invento ya recordado del doctor Labourchiér;
la haya i otras esencias con sostituidas i se alcanza la misma duracion.
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Indemnizacion de 20 por ciento

pagada por las comunas por la

conservacion de sus bosques.... 1.300,000 £
Arriendo de los bosques para la

GG o atseslis sstveian arsssnamnaaene L 040:000 ¢
Multas i1 conmutaciones en dine-

B0 ot s s e hms s s aaet 209000 b
Estraccion de piedras, hojas para

ADOROR N el e A 65,000 &

Al presente este cdleulo de entradas se halla cargado por
dos presupuestos, uno ordinario i el otro estraordinario. El
primero asciende a 11.152,617 francos i se descompone en

las grandes cifras siguientes:

Personal de la administracion..... 4.982,017 £k

Mitterial ad o id RSl iaonio s 0318491000 e
Gastos diversos.......coovueeeesses 1.949,000 &

En cuanto al presupuesto estraordinario del presente
aflo, asciende a 3.500,000 francos i estd esclusivamen-
te consagrado a la mejora de los bosques, esto es, dos
mullones a caminos, un millon para la plantacion artificial
de bosques i medio millon para enpastar las monta-
fas. (1).

(1) La construccion de caminos para la cémoda estraccion de las ma-
deras es sin duda la parte principal i mas dispendiosa de la silvicultura.
En los paises que carecen de vias fluviales, sea rios o canales, el trans-
porte de los grandes frboles exije casi insuperables esfuerzos. Como
muestra de éstos, nos bastari decir que ciertos pinos de Cércega, em-
pleados como masteleros en las construcciones navales de Tolon, se ad-
judican en las faldas de las montafias solo por dos francos la pieza, i se
venden enel arsenal en dos mil. “;Cuinto podréi valer, este 4rbol?”
preguntaba yo en 1866 a un paisano de Valdivia, contemplando un her-

MISC. TOMO III. 5
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Nada nos ha parecido; pues, mas elocuente que el agru-
pamiento de estas cifras para poner en evidencia a los ojos
de nuestros compatriotas, lo que es la silvicultura france-
sa, objeto esclusivo de estos apuntes.

AIX.

Ahora, llegando ya a poner término a este rdpido exa-
men sobre la silvicultura europea ;qué nos queda por de-
cir respecto de la nuestra? Pero tenemos nosotros silvicul-
tura? Poseemos siquiera bosques publicos, es decir, del Es-
tado o de las municipalidades, escepto el bosque de arraya-
nes i cipreses de la Quinta normal, i el bosque jfuturo del
campo de Marte?

I en vista de esto, ;qué tenemos que hacer? ; Vamos a
pedir imposibles? Vamos a acumular estériles reproches
contra la incuria del gobierno, a insistir sobre la eterna de-
sidia de los particulares? De ninguna manera. Esto seria
recurrir al arbitrio de todos los empiricos: a los gritos.

Lo que pedimos al gobierno es tinicamente que obtenga
del Congreso, con el cardcter d2 urjente, wrjentisima, la
sancion de cualquiera de los proyectos de proteccion pro-
visoria de los bosques que se presentaron en la pasada le-
jislatura, 1 que en seguida envie una persona competente
a estudiar en Francia i en Alemania la silvicultura practica
en sus diversas aplicaciones. No se han enviado aprendi-

moso roble en la montafia de Angachillas. “Un real!” fué su contesta~
cion. I no hace muchos dias, viajaado por las laderas de la Selva Negra
que dominael Rhin, la gran arteria fluvial de Europa, el postillon que
me conducia me aseguraba que unos pobres troncos de pino que estaban
cortados a lo largo del camino valian porlo ménos 30 francos cada uno.
Toda la cuestion en materia de esplotacion de bosques es el trasporte, es

decir, los caminos.
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ces de pintores, de militares, de injenieros, de frailes? Pues
con cien veces mayor razon enviese a Kuropa en comision
uno o dos jévenes laboriosos e intelijentes, o, por lo mé-
nos, contratese para que se traslade al pais alguno de los
treinta alumnos de la escuela de Nancy que cada afio sa-
len a vivir en los bosques con su sueldo miserable de 200
a 300 francos.

¢ Qué ménos puede pedirse ?

Confesamos que nosotros mismos habiamos tenido la
intencion de hacer de esto el asunto de una sencilla mocion
lejislativa, aprovechando el lejitimo aunque pasajero entu-
siasmo que desperté la tltima Esposicion nacional de
agricultura. Pero en vista de una leve refleccion, desisti-
mos. Bl congreso de Chile se habia convertido (permitase
la espresion auno que tiene la cabeza llena de bosques) en
un verdadero almacigo de palabras. La cosecha debia ser
pues adecuada, ballico, ortigas i un poco de trigo fallo:
gransas para el pueblo, que hace seis afios no ve aprobada
una sola lei 1itil, un solo pensamiento fecundo. Por esto
desistimos.

Respecto de la Sociedad nacional de agricultura, nues-
tras pretensiones son todavia mas livianas. §No conserva,
alguno de sus honorables miembros, por via de milagro,
algun estenso bosque que rozar? Pues nuestra peticion es
la de que nolo roce. Que lo deje en pié algunos afos toda-
via, protejiéndolo con todos los brazos de sus colegas con.
tra algun intruso denuncio, i que una vez conservado asi,
la sociedad de agricultura lo someta, a guisa de ensayo, a
la sencillisima esplotacion, cuyos caractéres mas salientes
hemos recordado, i aguarde la vuelta de unos pocos afios
para constatar susresultados pricticos. BIBLIOT

un consejo que ofrecer a nuestros honorables colegas. Si

“al

Pero si ni aun esto es dable obtener, tenemos todavig"
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ya el hacha o el fuego de las talasha arrebatado a sus
campos todos sus drboles i si las maquinas de descepar han
hecho lo demas, adopte la sociedad un tltimo arbitrio. Ha-
ga el denuncio de un monte en el nombre del porvenir, i
déjelo asi relegado en la falda de alguna montafia para las
Jeneraciones o los siglos venideros.

I sin mas que esto, estamos persuadidos de que el que
tal emprenda con el curso de los tiempos serd declarado
como Hartig en Alemania i Bremontel en Francia, un ver-
dadero benefactor del pueblo. Hste es nuestro consejo.

XX.

Tenemos nosotros un espiritual amigo que hoi habita en
Paris i que en materia de consejos ha sostenido siempre la
sabin maxima de que para que aquellos se reciban de buen
grado, han de ser “la mitad en palabrasila mitad en pla-
ta.”” Bien querria yo hacer el milagro de convertir mi con-
sejo, en un “consejo de oro.”” Pero al menos cada cual paga
en la moneda de que le es mas fécil disponer, i por mi par-
te, a falta de plata, dejo pagada la mitad de mi consejo en
tinta.

Ahora, recibanlo 0 né mis paisanos, me quedard al me-
nos la satisfaccion de que no tendré jamas el derecho de
cobrarles los intereses.




RECUERDOS DE CADIZ.

Cddia, diciembre 14 de 1870.

I

Como Sevilla guarda en suntuosas bévedas los grandes
recuerdos 1 los arcanos no ménos preciosos de la América,
asi C4diz parece conservar en cada mansion, en cada mu-
ro, en cada acera la estampa viva de famosos seres, hijos
de aquella, i cuyo nombre corre ya enlazado a nuestra bis-
toria en sus mas prestijiosas p4djinas.

Era Cé4diz, en la edad colonial, lo que son hoi Liverpool,
Southampton, el Havre, Hamburgo, Burdeos, Lisboa,
Amberes, todos los puertos en fin de la Europa occidental
reunidos, para los viajeros que doblando el Cabo de Hér-
nos, hecho su testamento i confiada su alma a Diosia las
dnimas, osaban venir al Viejo Mundo en demanda de un
gran litijio o de un oscuro pergamino.

Pero tuvo tambien esta ciudad el para nosotros raro
privilejio de haber dado albergue en horas de solemne
trascendencia, si bien con suerte varia, alos espiritus mas
levantados de nuestra rejeneracion politica i civil.
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Parécenos todavia, en efecto, ver al pasar por la peque-
Na plaza de la Candelaria, en el centro de la ciu_dad,
que asoma a los umbrales de la espléndida morada del
conde del Maule, don Nicolas de la Cruz, un jéven de ros-
tro sanguineo pero pldcido i abierto, desalifiado el viejo i
pobre traje, roto el calzado (histérico) i con la impresion
del tedio i de la ira marcada en sus facciones, como si para
¢l este pueblo, enténces tan bullicioso i opulento, fuera
solo una cércel.

Llamdbase ese mancebo Bernardo Riguelme, el mismo
que quince afios mas tarde fuera un libertador esclarecido,
bajo el nombre de Bernardo O'Higgins, pupilo enténces
del magnate chileno arriba nombrado, que solo le daba
techo 1 sustento, a virtud de rijidas instrucciones pater-
nales.

Su preclaro projenitor habia residido tambien en este
pueblo hacia medio siglo, pobre i oscuro como él, para subir
en seguida al mas alto trono de las Indias.

En otra direccion muéstrase todavia la casa en que el
infeliz jeneral Solano, acusado falsamente de traidor, fué
despedazado por turbas enfurecidas (1808), a la vista de
su propia guardia desarmada. Mandaba ésta un oficial de
rostro atezado 1 mirada de aguila que era a la sazon capi-
tan, que un afio mas tarde fué teniente coronel en los cam-
pos de Bailen, i a la vuelta de dos lustros, jeneralisimo en
los de Maipo, a las puertas de Santiago. ;Quién no ha re-
conocido a San Martin ?

Por ultimo, tal cual se mostraba entonees, sombrio, ais-
lado, azotados todos sus muros por el mar, se ostenta aun
el castillo de Santa Catalina, en cuyos calabozos un jéven
husar espiaba los primeros destellos asomados a su frente
de ese destino de gloria i libertad, de jénio i desvarios que
terminaron en el patibulo de Mendoza...



La sombra de don José Miguel Carrera parece vagar
todavia, cautiva de una sospecha, por las 16bregas galerias
de aquella fortaleza.

[ asi, en un solo grupo casi contemporineo, se presen-
tan a nuestra memoria al primer golpe del recuerdo, las
tres mas grandes figuras militares de nuestra emancipa-
cion: O'Higgins, San Martin, Carrera!

I no era esto obra del acaso, porque en los comienzos
del presente siglo, C4diz, antes que Buenos Aires i Santia-
go, antes que Caracas i Quito, fué el lejano pero candente
laboratorio de aquella trasformacion sublime cuya primera
chispa prendié aqui para ir a iluminar nuestro cielo con
lampos de eterna luz. Fué aqui donde Miranda reunié sus
primeros adeptos, fué aqui donde se organizé la primera
lojia, de cuya obra tenebrosa pero audaz nacié simultineo
en todo el Nuevo Mundo el afio X.

De aqui fué tambien de donde partieron, bajo la inspira-
cion i el consejo de aquel hombre superior, el candnigo
Fretes del Paraguai, el arjentino don Florencio Terrada, el
guayaquileio Bejarano, i don Bernardo O’Higgins, por fin,
que habia sido sureciente discipulo en los colejios de Lén-
dres. I jtriste coincidencia! Aquel mismo hombre de tan
grandes pensamientos, pero en cuya ejecucion no supo
mostrarse a la altura del jénio puesto a prueba, vino a es-
piar aqui su amor a la libertad, aherrojado, escarnecido co-
mo un presidario, roido por el hambre iel desamparo en
un hitmedo pasadizo de la Carraca (el antiguo arsenal de
Cddiz) en cuyo cementerio sus huesos fueron arrojados.

El mdrtiv de la revolucion americana puso de esta suerte
su cabeza sobre el ara que habia servido a la propaganda
del apdstol...

Cddiz esta, pues, poblado de esas espirituales reminis-
cencias que cautivan el alma a la materia, sea ésta una ro-



ca perdida en el océano, sea la olvidada ldpida de una se-
pultura. I para Chile, en especial, su nombre esté ligado
tan intimamente en el pasado, como lo estd, por ejemplo,
en el dia el del mas bello i el mas poderoso de sus puertos
a su vida venidera. En otra parte hemos dicho que Cédiz
fué durante el coloniaje el Valparaiso de aquel r¢ino.

Casi a su vista, en verdad, perecié peleando como un
héroe aquel marqués de Baides, pacificador de Chile en el
siglo XVII, i que viniendo de sus mares no consintié en
rendir la nave que montaba a un enemigo superior en fuer-
zas. I aqui tambien, al mando de un bote armado de un
caiion, inicid su carrera de gloria i de singular ventura
otro marino cuya vida guardamos todaviano solo como un
recuerdo sino como un trofeo. En las aguas de Cadiz fué
donde el almirante Blanco comenzo a aprender (durante
el bloqueo de 1810) el uso del lanza-fuego a cuyo reldmpa-
go arri6 mas tarde su bandera:la Maria Isabel i su convoi.
Aqui tambien tomé su asiento, al lado de Jovellanos i de
Argiielles, el primer diputado de Chile don Joaquin Fer-
nandez Leiva, que tuvo siquiera el mérito (insigne i hon-
roso hoi dia) de ser un diputado mudo.... Al menos las
actas de las cortes de 1811 consignan su nombre solo para
apuntar su voto. _

I por qué desdefiariamos en esta galeria de memorias,
que se presentan a nuestra pluma como por un efecto de
miraje a medida que corre en el papel, ;por qué desdefia-
riamos la del honrado patricio cuya mansion era el centro
comun de la escasa i privilejiada emigracion chilena en
aquellos afios? Don Nicolas de la Cruz era, a la verdad,
algo mas que un capitalista adocenado. Su pupilo don Ber-
nardo O’Higgins le acusa en sus cartas infantiles de terco
1 “sicatero;” pero ¢ qué estudiante en el mundo no encuen-
tra tal en esa edad al arreglado tutor?
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Desde luego, el conde del Maule no era simplemente un
mercader. Viajaba, i escribia su impresiones; i de éstas na-
da ménos nos dejé quince volumenes. Estudiaba i traducia
a Molina, cuya edicion espafiola hizo a sufcosta. Hombre de
injente caudal, no lo invertia todo en aiiil i en azticar mos-
cobada, pues fué un decidido protector de las artes, al mé-
nos como guardoso de sus mejores obras. Su casa (la que
es hoi Banco de Cadiz, 12, plaza de la Candelaria) era un
palacio, 1 este palacio era un museo. Habia traido de Ita-
lia i acumulado en Espafia la mejor galeria de pinturas
que a la sazon existia en Cddiz. Su biblioteca i su moneta-
rio no tenian tampoco rival en este pueblo, con la circuns-
tancia, no indigna de consignarse, que el mayor ntimero
de sus libros eran obras en frances i en italiano. Fuera del
abate Molina, ¢ habia enténces en todo el orbe seis chilenos
capaces de darse ese raro lujo?

Existe todavia, ya octojenario, el paciente cajista (don
Manuel Bosch) que compuso los voltimenes del conde, mas
numerosos que las arenas del mar, i recuerda aun, como si
fuera hoi, cuando entre enormes rumas de barras de cobre
(que era enténces el comercio de los Cruz, don Juan Ma-
nuel, don Vicente i el conde) iba cada mafiana a correjir
las indijestas pruebas. Recuerda tambien el anciano tipo-
grafo cudn suntuoso era el menaje del précer del Maule, su
cortesanla en los saludos, ¢1 por qué no decirlo tambien en
abono de la infantil veracidad de nuestro mas ilustre liber-
tador? su supina mezquindad. Otro tanto aparece de las
cartas que escribié al abate Molina cuando éste con su can-
dor de dnjel le hablé de anticiparle el valor de su pasaje a
Chile.

La memoria del cajista gaditano respecto del conde chi-
leno no alcanza, empero, sino hasta el afio de 1823, en que
se le vié parapetarse tras de una trinchera fabricada en la
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puerta de su casa, contra las bombas de los franceses de
Angulema. Debié morir poco despues, i su inmensa fortu- -
na se la comi6 a dos carrillos su hijo politico Aimerich
(cuyo padre fué jeneral de A mérica i gobernador de Cadiz)
pues el conde se casé ya viejo i tuvo solo una heredera.

Entre las numerosas fincas que poseyé don Nicolas en
Cadiz nétase todavia en la calle de Doblones (llamada asi
talvez por los que él tenia i es sin duda la que el ingles
Ford llam¢ calle del conde del Maule) una casa, el ntim. 18,
cuya portada es tan grande como las de Santiago i que por
tener una Cruz esculpida en su moldura pareceria haber
sido edificada por aquel a principios de este siglo o fines
del pasado.

Esto es cuanto hemos podido indagar en este pueblo
olvidadizo sobre la persona del traductor de Molina. En
cuanto a sus ideas, si bien fué siempre un acrisolado espa-
fiol, un verdadero godo (causa talvez del poco interés con
que hasta aqui su nombre ha sido mirado por nosotros)
basta leer las pdjinas de sus Vigjes que ha consagrado a
dilucidar sus teorias comerciales, para darse cuenta de que
no solo era un hombre ilustrado, en su época, sino un es-
piritu liberal i adelantado en todo, menos en la bolsa. Aho-
ra por lo que respecta a su godismo, no nos parece que fue-
ra del cardcter hidrofébico que solian tener las animosida-
des de los americanos peninsulares en esos afnos. Al ménos
en una coleccion de cartas que de él tenemos, dirijidas al
abate Molina desde 1814 a 17, cuando aquel meditaba su
regreso a Chile, no se nota ninguna frase destempleda, 1 si
solo el cristiano deseo de que cesasen aquellas turbu-
lencias.. :

Fué tambien en Cadiz (cuando Cddiz era el Paris de los
chilenos) donde ocurrié el lance de aquel paisano nuestro,
a quien habiéndole cabido unicamente decir en una come-
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dia de aficionados estas solas palabras que completaban un
verso—Aqui las luces estan!, olvidése el infeliz de su papel
al punto de que entrando trémulo en la escena solo atin
a decir—Aqui estan las dos velas...;1 otros chilenos euro-
peos que sin ser en comedias ni en cosas de por ver las han
dicho tales i tan grandes!

Todo en Cddiz recuerda a las Indias, i de tal manera,
que asi como se ha dicho que el Africa comienza en los Piri-
neos, asi podria decirse que la América colonial comenzaba
en el muelle de piedras de aquel puerto. Desde alli la es-
tatua del patron de ellas (San Francisco Javier) erijida so-
bre una columna en 1735, parece bendecirlas a traves de
los mares.

Pero aun enla edad presente, C4diz ha querido guardar
una pdjina siquiera de la vida de aquellos famosos puertos
del Mar del Sur que durante un siglo cabal (1718—1820)
fueron los tributarios de su opulencia. En una pequeiia
plaza de forma lonjitudinal i sombreada de 4rboles que se
ve no lejos de la playa del gran océano i que antes llam4-
base Plaza de la Cruz de la Verdad, 1éese en efecto escul-
pida en marmol la siguiente inscripeion:—“En honorifico
recuerdo de las glorias de la Escuadra Espatiola en el Pa-
cifico se acordé por el Municipio dar a esta plaza el nom-
bre de Mender Nufiecz—junio 15 de 1866.”

Dijimos que esta plaza se llamaba antes de la Cruz de la
Verdad, i por tanto es preciso convenir que la alteracion
que han hecho en su nombre los crédulos gaditanos no es
del todo desautorizada, pues ¢cudndo fué mejor crucificada
la verdad?

Tal es C4diz histérico 1 americano.
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Demos ahora un corto paseo por la ciudad moderna i es-
pafiola rancia (tinico cardcter que hoi le queda), i entien-
da el lector que si benévolo nos sigue, no ha de fatigarle
con esceso la jornada, porque de continuoi a paso de hom-
bre que medita o que se aburre, le solemos dar una vuel-
ta completa en fora ¢ cuarto, por reloj.

Céddiz, la que el dulce Anacreonte llamé la bienaventu-
rada, Estancio el descanso del sol i nuestro compatriota
Cruz la Alejandria de occidente, se halla, como la esperanza
humana, situada en la estremidad de una rocai rodeada
por las olasi las tempestades. Es por esto una ciudad ro-
mintica, como son todas las cosas del mar; pero es tam-
bien tristisima, como las cosas que carecen de salida.
Tiene en verdad su planta la forma de un embudo,
cuya parte mas angosta fuera la puerta de tierra, que
abriéndose sobre la dilatadisima calzada de San Fernando,
sirve de entrada i salida a todo lo que va i viene del conti-
nente. Cerrada la puerta de tierra, C4diz es una cércel o un
embudo del cual no hai mas posible salida que echarse
al agna....

Por lo demas, es una ciudad hermosa, admirablemente
edificada, con calles rectas, con casas elevadisimas, un pa-
vimiento como no lo tiene ninguna otra ciudad de Europa
1 que recuerda el admirable de Puebla de los Anjeles en
Méjico, con alamedas, jardines, malecones espaciosos sobre
el mar en todo su circuito, i por fin, una docena de plazag,
algunas en miniatura i otras que, como la de San Antonio
1 la de Mina, con sus cupulas azules i su suelo de brufiido
basalto, traen a la memoria la de San Marcos de Venecia,
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de la que Napoleon dijo era digna de tener por techumbre
el eielo. En su aspecto jeneral i como golpe de vista, C4-
diz ofrece un espetdculo sumamente agradable, imdjen a la
vez de Montevideo i de Lima, de aquel por la estrechez 1
elevacion de sus calles, de la ultima por sus balcones vo-

“lados de mil formas i de mil colores, i siempre defendidos
por moriscas celosias.

I a pesar de todo esto i de su coqueteria arquitecténica,
Cadiz es tan diminuto, que cabria desahogado en el recin-
to de nuestro Campo de Marte, i aun le quedaria espa-
cio para una linea de playa en torno de su grandiosa
bahia.

Cddiz, estrechado por las olas, ha crecido solo para arri-
ba; 1 visto desde la distancia con sus altisimas casas de azo-
tea, que corona casi sin escepcion un mirador de forma ca-
prichosa, podria compararse a una ninfa del mar, que,
sorprendida en su bano, deja flotar al viento sus vestiduras
1su htimeda cabellera.

Hécia cualquier rumbo que la ciudad vuelva su frente
ha de vérsela sumerjida en el agua.

“Navio de piedra” la llama por esto un célebre novelis-
ta andaluz.

Por esto, asi como a Washington, por su absurdo, pre-
tencioso e inmenso plano, se la ha Ilamado la “ciudad de
las grandes distancias,” a Cddiz sin figura se le podria de-
nominar la ‘“ciudad de los jemes,” porque sus mas dilata-
das lineas de proyeccion podrian irse midiendo con la pal-
ma de la mano o la de los piés.

Es enesta parte una residencia sumamente cémoda (st
bien inmensamente triste) para quien llega de los eternos
laberintos de Paris, de Londres i aun de los de Cérdova i
Sevilla, en las calles de cuyas tiltimas, parecidas al hilo de
un volantin despues de la chaiiadura, suele suceder que se
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vuelve al punto de partida creyendo marchar hdcia el
opuesto.

Tal, por ejemplo, ha de acontecerle al que recorra la calle
de los Siete Rincones (sic) en la primera de estas dos ciu-
dades 1 en la de las Siete Revueltas de la secunda. Cddiz,
por el contrario, no solo esta tirada a cordel, sino que en
ella, a cualquier parte que uno desea acercarse, no se va,
sino que se llega. Todo estd a tantos trancos, como en San-
tlago decimos a tantas cuadras i en Londres a tantas le-
guas.

Se nos figura por esto que la ciudad toda es una sola
casa; 1 cuando uno la recorre, parécele ir atravesando pa-
trios, corredores i pasadizos, 1 de tal manera, que cuando
se ha llegado a los arrabales, figlirase uno hallarse en el
lavadero......

Las casas son de cinco 1 seis pisos, sin contar el mira-
dor, que casi a ninguna hace falta; pero, como las de Sevi-
lla, tienen irremediablemente zaguan en un patio pequetio
1 encantador, porque éste es casi siempre de marmol i estd
adornado de macetones, flores o plantas tropicales. Estos
patios son los salones de los gaditanos en el verano, por-
que los cubren en alto con un telon i alli pasan ireciben
todo el dia. En el invierno son sus jardines.

Las plantas preferidas son los pldtanos 1 los cactus, cu-
yos tltimos se tienen en tal estimacion, que la pieza cen-
tral del palacio de San Telmo en Sevilla, restaurada con
esquisito_ lujo por sw propietario el duque de Montpensier,
es un enorme guisco bruto como los que hai por millones
de millones en nuestros cerros.

Cédiz tiene otra belleza mas: la de lanoche, porque ade-
mas del cielo didfano que le regala su vecindad del Africa,
de la que no dista treinta leguas, es la ciudad de Europa
mejor iluminada que conozco. Sus innumerables faroles de
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gas se reflejan en las bruiiidas paredes de los edificios, en
sus celosias frescamente pintadas i hasta en el granito de
sus compactos adoquines i aceras.

Otro atractivo peculiar de esta roca del océano es el silen-
cio. En el Cadiz moderno se siente solo en una hora, i disemi-
nado por todas sus calles, el bullicio que atolondra a Valpa-
raiso desde que el caiion de San Antonio anuncia el alba.
Despues de esa hora, como no ruedan coches sino por aca-
so, n1 carretones sino por escepcion, solo se escucha el
arrullo de las olas que azotan el espeso malecon de cal i
ladrillo que sirve de orla a toda la ciudad. Cddiz por el
oido, es la Venecia del Atldntico, como por su vista pare-
ceria, segun dijimos, el elegante consorcio de Lima i de
Montevideo.

I1I. k

Hai otra peculiaridad de Cadiz que no podriamos omitir
en esta carta esencialmente casera, pues tenemos dicho que
Cédiz es wuna casa: tales son sus dulcerias, superiores en
mucho a las afamadas de Sevilla, i a las que solo le aven-
tajan una o dos de Madrid. Cada cien pasos, en cualquiera
direccion que se marche, ha de haber por lo ménos una de
éstas, que aqui llaman confiterias i que un amigo de mi ni-
niez llamaba simplemente tentaciones, por lo que, en cada
ocasion que pasaba por su puerta, habia de cerrar los 0jos
1 preguntarnos: jpasamos? para volver a abrirlos cuando
ya el ambiente de los “alfajores calientitos” se hubiese
evaporado...

No ostentan estos puestos ninguna pretension esterior
como los de Paris, en que todo es cristales, marmoles i
cartuchos recamados de oro. Aqui el rei i el juez es el ol-
fato. Sendas canastas i bandejas sobre un mostrador, i lue.
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go el taller, las mesas, el uslero i los hornos trasparentes
por una vidriera, en la pieza vecina; he aqui todo el mena-
je de estas fentaciones gaditanas.

Las que mas se consumen son los merengues. Eatos son
baratisimos, porque siendo tres veces mas grandes que los
de la Antonina, valen cada uno dos cuartos, o sea el centa-
vo de Chile. Asi, la diaria devoracion parece fabulosa. Ca-
nasta por canasta los van sacando del horno, i asi se van
acabando sin llegar a enfriarse. Como en Lima los tama-
les 1 en Chile las Awmitas, el merengue es aqui el bocado
menudo del pobre, 1 por esto es curioso ver como van en-
trando aquellos a las confiterias, cual camino de hormigas,
i arrojando cada cual un cobre en el platillo, engullen la
blanda pasta i Inego la baiian con un colmado vaso, de los
que hai al menos media docena siempre rebosando. Tras
el mostrador se ve una inmensa tina de agua destilada pa-
ra surtirlos.

Despues de los merengues. lo que mas abunda son los
camotes pasados en almibar, mui abundantes en Hspaiia,
con el nombre de batatas de Mdlaga. Los sirven calientes,
como los primeros, pero su consumo es mucho mas limi-
tado, porque su precio es desproporcionadamente capricho-
so, como lo es por lo regular todo lo que concierne a su
nombre i a su indole....

He visto tambien algunos tristes Auevos-chimbos, porque
aunque se ha contado que el oidor de Chile, Basso i Berri
di6 la receta de ellos a Fernando VII, debi6 este Vitelio
amasado en Caligula morir con el secreto, pues lo hacen
hoi sin almendras a caballo, que es lo que constituye el
chimbeo del manjar, desde que chimbo en indio quiere decir
“ir a caballo”. Tampoco hacer hojarascas ni coronillas,
bien que a nosotros no nos hagan falta las primeras (sobre
todo con figura humana) i en cuanto a las ultimas, don
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Juan Prim ha fabricado no pocas en estos tltimos dos
afios...... Por una de ellas, nada menos, estdn revolcando-
se en un charco de sangre desde hace seis meses, alemanes

1 franceses. ‘

Es cosa tambien curiosa que aquino se conozca el alfa-
jor en la pasta que nosotros le gustamos, pues su forma i
su composicion parece haber huido con sus introductores
los drabes, autores en Espafia de todo lo que significa pro-
greso, comodidad imanjares, desde la “almohada’ hasta el
“almofrej,” desde el “almud’ al “almirez.”

Tambien nos ha llamado la atencion, 1 esto no solo en
Cddiz sino en toda la pastoril Andalucia, la suma escasez
de leche i de sus industrias. No se come ni se conoce aqui,
ni en Sevilla, ni en Cérdoba otra mantequilla que la salada
inglesa que usan los vapores del Pacifico (que con su pan
se la coman) i que aqui llaman mantequilla de Flandes. En
Madrid mismo, como por regalo, se obtiene una nata insi-
pida, pero blanca, fabricada en Asturias, inico punto de to-
da la Peninsula en que se ejerce tan sencilla industria. En
cuanto a la leche de consumo diario, la traen a Cddiz por
mar de varios puntos de la costa; pero, como cosa que vie-
ne por agua, llega a las tazas con unos bautizos verdadera-
mente impios. Contra esta penuria no queda otro recurso
en la ciudad que las cabras, cuyos repaiios pasan por las
calles i malecones devorando cascaras i basuras. De esta
suerte en ciertas horas del dia, C4diz parece una caprera,
como la que sirve de trono al libertador de Italia.

LV

Tal es C4diz como ciudad. Como bahia es espléndida,
con la pintoresca particularidad de que los buques, cuando

entran en demanda de su fondeadero o salen al océano, pa-
MISC. TOMO I1I. 6
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san aquella en revista desde el faro a la puerta de tierra pa-
ra irse a estramuros, o como si dijéramos, en medio del
~campo, quedando el puerto a espaldas del apiiiado caserio.
Desde nuestro balcon de la Alameda de Apodaca estamos
viendo pasar hora por hora la flotilla de lanchas i goleti-
llas que navegan el cabotaje, i que salen i entran por el
mismo rumbo de los antiguos galeones i navios de rejistro.
Uno o dos vapores de remolque o costaneros suelen cruzar
tambien escoltando a aquellas, que a esto ha quedado re-
ducido el poder maritimo de la nacion que eché a las tem-
pestades “la grande armada.” _ _

La decadencia de Cddiz es visible i lastimosa. Aquella
humilde caleta de pescadores delante de cuyas chozas lar-
gaban los galeones del Cabo de Hornos su cansada cadena,
para pedir viveres con un cafionazo insolente, hoi ha reco-
jido en esos mares el cetro que su antigua seflora ha per-
dido en los de esta parte del mundo, siendo de notar que
Cédiz 1 Valparaiso ofrecen una situacion jeogrifica i mer-
cantil de notable semejanza, pues ambas estdn situadas a
la puerta de un vasto continente, despues de un cabo 1 de
un estrecho que da acceso a otro mar. I cudnto han cam-
biado los tiempos! Presentacion auténtica hemos visto de
un simple capitan de infanteria relegado en la guarnicion
de esta plaza de guerra, que de rodillas pedia al rei, hace de
ello apenas un siglo, revocase su nombramiento de gober-
nador de Valparaiso, donde entonces no habia sino un
“castillo arruinado por temblores.” ;Qué capitan de Es-
paiia no querria hoi gobernar esos escombros?

Como Sevilla, perdida en los recodos de un rio, debié su
opulencia al monopolio de las flotas de Indias, asi Cédiz
inaugurd su reino en el ancho mar con los navios de rejis-
tro en 1718, llegando al colmo de su prosperidad con el co-
mercio libre en 1783.
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Segun Adolfo de Castro, actual secretario del ayunta-
miento de Cadiz i sumas acreditado historiador (porque
es preciso decir aqui que cada uno de estos pueblos de la
bahiade Cddiz: Rota, Jerez, Chiclana, Medina Sidonia,
ete., tienen cada uno no solo una historia sino muchas, 1
la primera al ménos una docena) entraron en oro 1 plata a
Cddiz 15 millones de pesos en 1732, i cuarenta afios des-
pues (1776) llegaba el doble, o sea 30 millones.

Todo esto venia de Indias en los navios de Rejistro.

El comercio libre, que fué la tercera faz del trifico de
América con la madre patria despues de las flotas i rejis-
tros, duplicé estos mismos valores en diez afios. Cuenta
nuestro paisano don Nicolas de la Cruz, opulento consig-
natario a la sazon en Cddiz, que en 1784 entraron en la
plaza 55 millones i medio de pesos tan solo en oro i plata,
lo que llevé a Cddiz al colmo de su apojeo, convirtiéndolo
en el primer mercado monetario del mundo. Pero de ese
esceso subito i mal equilibrado de prosperidad arrancé
tambien su decadencia, porque sucedié a sus mercaderes
con los fardos lo que a nuestros hacendados con los cos-
tales. Creyeron que aquellos no necesitaban para trocarse
en talegas sino el ser embarcados, i asi remitieron, por
ejemplo, a Lima, cuya internacion estaba tasada en seis
millones de pesos anuales, mercaderfas por valor de trein-
ta i seis millones. Tuvo esto lugar en 1786, i el resultado
fué de tan grande estancamiento, que en el siguiente exis-
tian paralizados en los almacenes de la aduana de C4diz
40 millones de pesos en mercaderias i otros 40 en los de
los particulares. De aqui las famosas quiebras de Cadiz,
que subieron a mas de 20 millones, i de aqui tambien el
que nuestros paisanos sacaran sus necesidades corpéreas
de mal afio. E1 de 1786 fué el «afio magnoy de nuestras
damas, que cambiaron las bayetas de Castilla por los bro-
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cados de Sevilla i Murcia, al paso que entre nuestros abue-
los, hasta los mestros de escuela se terciaban con ampuloso
orgullo la capa delrico pafo de Segovia.

V.

Lo que es hoi, Cddiz mira con tristeza las ruinas de su
grandioso pasado en las olas que azotan sus desiertos mu-
ros, como antes le trajeran randales de oro. El barrio de
San Cdrlos, construido a mediados del pasado siglo, yace
hoi desierto, con sus vastos almacenes convertidos en cua-
dras o en talleres de nimias industrias. Su surjidero recibe
apenas un centenar de cascos de cabotaje, mientras que los
madstiles de las naves de alto bordo se divisan por entre
los pigmeos de aquellos como las raras encinas que el
hacha del lefiador suele dejar de pié en la tala de los bos-
ques.

No tenemos a la vista ninguna hoja estadistica. Pero un
solo hecho pondrd en evidencia tan colosal decrepitud.
Siendo Espaiia una nacion de 16.000,000 de habitantes i
Cadiz una de las puertas principales para entrar o salir de
su territorio, solo parte de la tltima un tren de pasajeros
hacia el interior, 1 esto en las altas horas de la noche. Este
tren, que sale de Cadiz a las cinco de la mafiana, llega a
Sevilla a las diez, a Cérdoba a la unai solo penetra en Ma-
drid a la madrugada siguiente, despues de recorrer en lo
mas frijido de la noche las gargantas de la Sierra Morena
i las interminables llanuras de la helada Mancha. Anoche,
el tren correo ha llegado de Madrid con nueve horas de
atraso, atajado por las nieves.

Octirresenos en esta parte que talvez va a causar enojo
a algun espafiol amigo esta lijera critica carrilana; pero
acaso deberd deponerlo cuando oiga la declaracion sincera
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que aqui hacemos, de habernos admirado de los grandes
progresos que en estos diez tltimos afios ha hecho la Pe-
ninsula en la construccion de sus vias férreas. Consuélelo
tambien, si mas no sea por via de represalias, la lectura
del siguiente parrafito con que el sefior don José Jil i
Montafia da cuenta en su Historia de los ferrocarriles, pu-
blicada en Barcelona en 1866, de lo que eran los de Chile
hasta esa fecha. Dice asi:

«Chile tiene hace afios en esplotacion la corta linea de
Santiago a Valparaiso, lonjitud 49 kilémetros, cuya estacion
destruyeron los fuegos de la escuadra espafiola en el bom-
bardeo que tltimamente se vié obligada a hacer sobre
aquella ciudad.

«Hace tiempo que se formé otra compafifa para construir
un ferrocarril entre la capital i la ciudad de Jolea (sic),
situada al sur sobre el rio Merlo (sic), i cuya estension se-
gun el proyecto era de 220 kilémetros.»

I con esto damos hoi punto a nuestra accidentada escur-
sion por Cédiz, que si el lector se siente fatigado, no lo es-
t4 menos el viajero.
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DISCURSO.

PRONUNCIADO EN LA CAMARA DE DIPUTADOS EL 2 DE
NOVIEMBRE DE 1867 SOBRE EL VERDADERO CARACTER
DE LA GUERRA CHILENO-EYPAROLA.

Ya que estd de Dios que en todos estos debates sobre la
guerra haya de salir a la palestra el nombre del ex-ajente
confidencial de Chile en los Estados-Unidos, me serd per-
mitido hacer algunas observaciones al discurso que acaba
de pronunciar el Honorable Diputado por Copiapd, espe-
cialmente acerca de las alusiones personales que en él ha
hecho.

Ha dicho Su Senoria que los buques que yo traje de Es-
tados-Unidos eran malos. Esta es la costumbre de Su Se-
fioria. Pero olvida Su Sefioria que cuando esos buques se
adquirieron, el gobierno estaba comprando a precio de oro
el Antonio Varas, buque carbonero, que_gm‘antizabaien mas
de cien mil pesos el uso del Paquete de Maule, vapor de
barra, i usaba en servicios de guerra al Independencia, re-
molcador de bahfa. Olvida Su Serioria que enténces se pa-
gaba a un subido precio (20 o 30,000 pesos mensuales) el
servicio de los pocos barquichuelos de vapor que se encon-
traban en nuestras costas. Por vltimo, olvida que esos bu-
ques venian cargados de cafiones para nuestra defensa.
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Pero sobre esto de buques no quiero seguir hablando.
Dos. gruesos voltimenes que en pocos dias mas estaran a
disposicion del piiblico me cuesta ya el defenderlos.

Sin embargo, debo confesar que no sabria decir si estol
mas contento con que los encuentren malos que si les hu-
bieran parecido formidables. El Dunderberg era en verdad
el mazimum de todo lo terrible que podiamos haber traido.
Alora bien, acabo de leer en un diario de Paris, que los
franceses estan descontentos con €, i que es preciso recons-
truirlo. Ahora ;jqué habrian dicho los chilenos si yo les
hubiese enviado ese buque comprado en tres millones i cu-
yo gasto de conservacion anual habria sido talvez de otro
millon ?—Habrian dicho que esa habria sido una impruden-
cia, una estralimitacion de facultades i me habrian abru-
mado con acusaciones. Hstoi, pues, mas contento con que
los encuentren simplemente malos.

Respecto de lo que ha dicho el Honorable sefior Gallo
con relacion al /daho, no hai contradiccion de ningun jé-
nero entre mis recomendaciones i mis censuras del buque,
como voi a demostrarlo.

Cuando llegué a Hstados-Unidos estaba este buque en
construccion. Su duefio el sefior Forbes, me llevé a verlo
i me hizo presente que se estaba construyendo bajo un
nuevo sistema, que iba a introducir una revolucion en el
mundo mecénico. Yo le dije: “Apure usted los trabajos,
1 veremos si con las remesas de dinero que me hagan, po-
demos entrar en algun arreglo simplemente.”

Al fin el buque se sometié a la prueba. Como era natu-
ral, desde que se hablaba de un nuevo prineipio en maguina-
ria, habia mucha escitacion en los circulos navales de Nue-
va York. El buque tenia una apariencia tentadora, por-
que en realidad era hermosisimo. Sus méstiles eran de una
altura estraordinacia; su fuerza poderosa; en una palabra,
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por su aspecto era un buque de primer 6rden. En estas cir-
cunstancias escribi al sefior Encargado de Negocios en
Washington, indicindole que era menester hacer los mayo-
res sacrificios para adquirir este buque, porque creia en esa
época que su adquisicion era inmensamente valiosa; 1yo
mismo estaba dispuesto a embarcarme en éL.

Despues de haberlo probado entre Sandy-Hook i la bo-
ca del Delaware, resulté que la mquina estaba construida
por un principio equivocado, que era sumamente complica-
da i que el andar del buque no pasaba de ocho i media mi-
llas.

No coutento con estas noticias, me fui al arsenal, i me
acerqué al capitan que mandaba el buque, el célebre Wor-
den. Despues de haber hablado largamente, supe que, a
juicio de él i de otras personas, el buque era mui distinto
de lo que al principio se creia; que le faltaba poder a la
mdquina; que era, en fin, como se decia, un verdadero chas-
co, 1 que siendo la maquinaria mui complicada, una vez ro-
ta una pieza seria mui dificil componerla, a no ser por el
mismo injeniero que la habia hechoien arsenales a propd-
sito que nosotros no tenemos.

Todos estos antecedentes me hicieron, como era natu-
ral, formar una idea enteramente contraria a la que habia
concebido al principio, hasta convencerme de que bajo nin-
gun aspecto convenia la adquisicion de este buque.

La relacion minuciosa qne he hecho respecto del Zdako,
creo habrd convencido al Honorable sefior Diputado por
Copiap6 de que no hai contradiccion alguna entre mis re-
comendaciones i censuras respecto de este buque.

I a propésito de la prisa con que el honorable preopi-
nante habria deseado ver en nuestras aguas una poderosa
escuadra chilena, permitame la Camara recordarle dos he-
chos histéricos recientes. El primero es el que los Estados-
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Unidos vieron pasar un afio despues de rotas las hostilida-
des con el sur para poder presentar a la rebelion un com-
bate naval. Es el segundo que, al estallar la guerra civil,
el punto objetivo de los partidos contendientes estaba en el
fuerte Sumter donde el Gobierno tenia su bandera i su po-
der. Pues bien, apesar de esto, el Gobierno no pudo, no
tuvo elementos con que socorrer ese fuerte i fué bombar-
deado i tomado por Beauregard. I si los Estados-Unidos
en susplayas, en su propia casa, no pudieron evitar el bom-
bardeo de sus propias fortalezas, jeémo hacer cargos al
Gobierno de Chile porque no tenia medios para impedir el
de Valparaiso seis meses despues de comenzada la guerra
1 a tres mil leguas de distancia de todo recurso posible?

I entiéndase, seifior, que yo no me presento aqui como
defensor del Gobierno. Nada ménos que eso. Soi indepen-
diente porque naci tal, i toda la vida lo he sido. En mu-
chas cosas no he participado de la opinion del Gobierno, i
lo he censurado con franqueza comenzando por decir mi
Juicio a los mismos hombres cuyos errores no aceptaba.
Respecto de esta misma guerra soi el primero en confesar
que el Gobierno no la ha hecho conforme a mis ideas pro-
pias 1 segun los impulsos a que yo habria obedecido, segun
mi cardcter i mi corazon. Pero con la misma franqueza de-
claro que en mi conciencia el Gobierno ha hecho la guerra
enteramente al sabor del pais i que éste est4 mui contento
de que asi haya sucedido.

I'a este propésito, i miéntras escuchaba el notable dis-
curso del Honorable sefior Diputado por Copiapd, el indi-
ferentismo glacial de la Cdmara me confirmaba en una ob-
servacionque ya antes habia hecho sobre el juicio ptblico de
esa guerra,ieslade que ésta ya es una cosa muerta, de otros
tiempos, de la que gusta el publico ocuparse como del cad4-
ver de Maximiliano o del suicidio de Pareja. I digo esto

.
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porque el Honorable sefior Diputado por Copiap tiene de-
recho para ser oido con interés en este recinto; 1.° porque
tiene antecedentes para ello,i 2.° porque el lenguaje que
suele usar para con sus colegas es bastante vivo para des-
pertar sus susceptibilidades.

En la tltima sesion, el Honorable sefior Ministro de la
Guerra rompié el velo de los misterios en esta cuestion tan
reservada de la guerra. I me congratulo de ello, porque si
yo manifiesto tode mi pensamiento no se dird que es indis-
crecion mia, porque como Dies me di6 la lengua para mi
corazon, asi como a mis paisanos para Su negocio, no ha
faltado quien llame indiserecion mi franqueza. Hace pocos
dias, decia a uno de mis colegas de esta C4dmarai de la Uni-
versidad, que estabamos cambiando los papeles, pues ya la
guerra solo daba materia para un tema universitario, pero
no para polémicas, interpelaciones, ete., etc. Yo alo ménos
he dado el ejemplo con dos volimenes......... (Risas)

De todos modos, sefiores, si la guerra vuelve, serd pre-
ciso dividirla en guerra nueva i en guerra vieja, asi
como nuestros abuelos dividieron las épocas separadas
por la guerra de la Indepencia en patria viga i patria
nueva. '

Voi, pues, a entrar en el fondo, ya no vedado, de esta
guerra de otro tiempo. Pero antes se me permitird lamen-
tar que el Honorable sefior Diputado por Copiapé haya
invocado en este recinto el nombre del traidor Pezet. Tal
nombre se ha hecho el emblema del vilipendio en la Amé-
rica; i me duele, sefior, que la voz de un chileno lo profiera
como nna comparacion arrojada al rostro del Gobierno de
Chile. Testigo de los supremos esfuerzos, (esfuerzos mora-
les, es verdad, porque otros no le era dable hacer) del Go-
bierno, para llevar la guerra a un fin glorioso, haria
traicion a mi deber i a mi conciencia si consintiera en no



= g9 =

~

rechazar tan cruel injusticia inferida a su indisputable, a su
noble patriotismo.

Entro, pues, en el fondo de la cuestion de guerra para
probar lo que antes dije que, si el Gobierno no habia hecho
la guerra a mi gusto ni al de los Honorables sefiores Dipu-
tados de la izquierda, lo habia hecho mui al gusto del pais.

Para llegar a este resultado desarrollaré algunas apre-
claciones un tanto filoséficas.

En 1865, habia llegado Chile al apojeo de uno de los
mas grandes ensayos que ajitan a las sociedades modernas:
el ensayo del crédito.

El pais estaba apasionado de su éxito. En todas partes
surjian instituciones de créditos. Dos jévenes oscuros que,
me consta, siguieron un litijio en Léndres para que un de-
positario infiel les devolviera unas cien libras esterlinas,
linico recurso que tenian para pagar su pasaje a Chile,
fundaron una institucion de crédito que en poco tiempo
conté diez o doce millones de capital. Me refiero al “Por-
venir de las Familias”. Otro especulador particular acu-
mulaba una fortuna colosal con los solos recursos del cré-
dito individual.—La Caja Hipotecaria vendia con elevados
premios sus billetes.—Se creaba dos meses antes de la
guerra el Banco Nacional, i habia una verdadera puja por
disputarse la reparticion de sus diez millones. Habia un
hecho mas caracteristico. Innumerables casas de prendas,
el banco del pobre, invadian todas las ciudades de Chile.
En fin, no se hablaba sino de bancos, de industria, de fer-
rocarriles, de privilejios esclusivos; i esta misma Cdmara
se vela obligada a consagrar al menos una sesion por sema-
na al despacho de ese jénero de asuntos.

En estas mismas circunstancias se presenté de improvi-
so Pareja.

¢ I qué sucedié?
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Para espresar en esta parte mi pensamiento en todo su
alcance me serd permitido recordar, comparar i sobre todo
definir esta guerra 1 las otras guerras que ha sostenido la
Republica. ’

¢ Cual fué, en verdad, el caracter de la guerra de la In-
dependencia ?—LEl de una repulsion del enemigo que inva-
dia nuestro suelo.—; 1 qué necesité el pais i el Gobierno
para llevarla a un término grandioso? ;Necesité solda-
dos ?—Pues los tuvo i de tal manera que el Jeneral Carre-
ra, un mes despues de haber desembarcado el primer Pa-
reja en San Vicente, llegaba a Taleca con doce mil hombres
de los que tuvo que devolver, a sus casas, cinco mil. ; Ne-
cesitaba oficiales —Pues la juventud de la Reptiblica en
masa se ciné la espada. £n Chillan moria un Gamero; en
Talca otro noble hermano suyo; en San Cirlos, Cruz; en
fin, cada batalla de la Reptiblica era el luto de una de nues-
tras familias patricias.—; Necesitaba vestuario ?—Lo co-
sian las matronas i sus hijas.—Necesitaba dinero >—Consg-
ta del diario del Jeneral Carrera que en los ocho meses
que mand¢ el ejéreito, el soldado fué pagado de su prest
integro de diez pesos sin que se viera obligado a pelear
con poncho i sin zapatos, como se cree por el vulgo=
555,000 pesos se enviaron al ejéreito en esos ocho meses.
I tengo frescos esos recuerdos, pues estoi corrijiendo las
pruebas de las Memorias de las primeras campafias de Chi-
le, de las que hoi se hace una nueva edicion.

I en aquellos tiempos Chile era pobre, por mas que
nuestros abuelos asoleasen su plata en cueros. (Risas).
iOjald hoi la asoleasen tambien porque asi se sabria quien
la teniai quien né! Mas hoi basta un pequeiio cofre en un
banco para contener la fortuna de todos los chilenos,

I a este propésito el Honorable sefior Diputado por Chi-
llan, cuya ausencia lamento doblemente por el dolor que
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le postra i porque nos hallamos privados de sus luces, lle-
vado en las alas de su rica fantasia, nos aseguraba que el
pais habia dado veinte millones al Gobierno, porque este
era elmonto de nuestra deuda. Pero es preciso decir laverdad
tal como es, sefior. En Chile nadie cree dar sino recibir cuan-
do se traen cuatro, seis o diez millones de Inglaterra. Los
chilenos son mui positivos.—Esta plata queda en casa, se
dicen, i la reciben con alborozo. Pero si se trata de la pla-
ta que estd en la casa, es mui distinto. Recuérdese si no lo
que pasaba con la contribucion de cinco millones. Se ha-
blaba hasta de revolucion; pero un mes despues vino el
empréstito Morgan, 1 todos palmotearon las manos. El di-
nero veunia de fuera. Era para todos una lluvia de oro: el
lodo que esa lluvia deja es para que lo pisen los hijos i los
nietos. _

Perdoneme la Cdmara esta manera franca i casi familiar
de espresarme. No estoi con humor de hacer elocuencia.

El sefor Lastarria.—Cualquier lenguaje es bueno
cuando se dice la verdad, pero no para asegurar hechos
inexactos. ;

El seior Vicuna Mackenna (Continuando).—No se
presuma tampoco que en esto hago la menor ofensa a mi
patria. Mui léjos de eso, i en esto creo ser harto conocido;
conozco a mi patria, la amo i la admiro. Ninguna mas be-
lla, mas grande, mas noble, mas jenerosa. Pero esplico un
hecho filoséfico, hago presente que Chile en 1865 pasaba
por una gran crisis, comun en la vida de los pueblos, cri-
sis de que felicito a mi patria, aun hoi mismo si no ha
de caer en deplorables exajeraciones.

Chile, lejos, pues, de haber dado dinero al Gobierno, lo
ha recibido de él, i los diez millones empréstito Morgan
esplican el fenémeno de que al concluir de hecho la guerra,
es decir, en junio del presente afo, aparecieran en depési-



to en los bancos de la capital, once millones de pesos,
cuando al dia siguiente de comenzada la guerra de hecho
no habia ni para los gastos de plaza.

En la guerra de la Independencia, el pais queria la guer-
ra, i dié la gobierno todo lo que esa guerra exijia segun su
indole: le dié soldados, dinero, héroes.

I tan cierto era que el pais queria esa guerra, que por-
que Carrera no espulsé a Pareja en ocho meses, la Junta
destituy6 a Carrera; i porque la Junta dejo perder a Talca
en esos mismos dias, el pueblo depuso a la Junta i nombré
dictador a Lastra; i porque éste aceptd el armisticio de
Gainza, el pueblo volvié a deponerlo, nombrando otra
vez dictador a Carrera que llegaba préfugo a la capital.

Eso hace un pais que quiere la guerra, i si Chile hubie-
ra querido la guerra que le trajo el segundo Pareja i no
creyera que el Gobierno cumplia su voluntad, ese Gobier-
no habria corrido la suerte de los Gobiernos de 1814.

Siguié la camparia libertadora del Pert, ifué preciso
improvisar una escuadra salida de las espumas del mar,
segun la elocuente espresion de Garcia Reyes, 1 esa escua-
dra se improvisé. Se compraron dos inchimanes viejos i
podridos que se llamaron la Lautaro i el San Martin, bu-
ques que nunca navegaron sino con cuatro, seis o mas piés
de agua en sus bodegas. Pero como entonces no habia cri-
ticos ni almirantes de tierra firme, Lord Cochrane tomaba
con ellos, la vispera de irse a pique, una vez a la Esmeral-
da i otra vez las fortalezas de Valdivia.—Pero he dicho
mal, habia tambien entonces criticos, como los hai hoi, 1
esos fueron los que llamaron loco a Lord Cochrane; i digo
esto para consuelo de los que estdn llamados a no dar gus-
to a las jentes sensatas de esta tierra.

Surjié despues la guerra de la confederacion Perti-boli-
viana. No se si el pais queria esa guerra como las anterio-
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res. Pero la quiso un solo hombre, el ilustre Portales; 1 esa
guerra se llevé a cabo. Portales necesité buques i se los
quit6 préviamente al enemigo. No juzgo el hecho; descu-
bro solo los rasgos prominentes del cardcter nacional de
que Portales era un emblema tallado en bronce. Se pidie-
ron soldados, i la juventud de Santiago corrié a las armas
1 nos dio una victoria toda suya en Matucana. Cayé en la
balanza de los destinos de Chile el caddver de Portales, la
mas grande figura de nuestra era; i su peso no fué bastan-
te a atajar esa guerra que es preciso creer que se hizo na-
cional 1 que coronaron espléndidas victorias. Se ha visto,
pues, que en todas las guerras que el pais ha querido, ha
tenido 1 ha dado todo lo que necesitaba.

Ahora ha llegado el caso de definir nuestra difunta guer-
rai de compararla.

¢ De qué cardcter era esa guerra?—RHra simplemente, en
vista de la sorpresa ide la indefension en que viviamos,
una guerra de material de guerra, guerra de madera, de
fierro, de pdlvora, de balas, de planchas de blindaje.

I bien! ;Con qué se adquiria todo esto? Solo con dine-
ro, con mucho dinero, isobre todo con dinero dado en el
acto mismo de la declaracion de esa guerra. El dilema era
éste: ¢Habia plata? Luego habia guerra. ;No la habia?
Luego no habia guerra. En una palabra, guerra i oro eran
una sola cosa.

¢ I dié el pais ese oro?

Esto es lo que vamos a estudiar, no en los brillantes ar-
canos de la fantasia, sino en la realidad préctica de los he-
chos. No pretendo yo darme aire de previsor ni de hombre
de Estado. Soi un simple ciudadano que est4 hablando a
su pais con la pura lealtad de su conciencia, ino tengo
mas pretension que la de que se diga alguna vez la verdad
en medio de tanta ociosa declamacion. Pero por lo mismo,
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creo conveniente revelar a la Honorable Cdmara los si-
guientes hechos:

Al dia siguiente de declarada la guerra, fui a ver a mi
Honorable amigo el seior Covarriibias, Ministro entonces
de Relaciones Esteriores, i le someti un plan para organi-
zar comisiones de subsidios i de empréstitos en todo el pais.
El plan fué aprobado; i la comision central de que fui nom-
brado secretario, se instalé en los salones de la Secretaria
de esta misma Honorable Cdmara, cuyos empleados ofre-
cieron noblemente sus servicios.

Componiase esa comision de las mas altas nombradias
de la Repiiblica, los ilustres Jenerales Blanco i Biilnes, los
sefiores Montt i Varas, i todos llenaron dignamente su de-
ber. Cada dia asistian por turno a presenciar las colectas
de la patria. El primer dia nos halagé el resultado. Se sus-
cribieron por empréstitos i donativos 50 o 60 mil pesos.
El segundo dia, la suma bajé a la mitad; al tercero ya no
fué casi nadie.

Pero lo mas caracteristico 1 que mas hace a mi propdsi-
to es averiguar quiénes eran los que asi llevaban sus ofren-
das. ¢ Eran los ricos, los grandes capitalistas, los hombres
que tenian a la sociedad toda preocupada con las empresas
del crédito?—Nd, jamas vi a ninguno, i aun creo que en
esos dias hasta evitaban pasar por la plazuela de este edi-
ficio.

Los que llegaron a suscribirse eran, pues, o padres de
familia cargados de hijos, entre los cuales me complazco
en recordar al respetable serior Matta, padre del Honora-
ble sefior Diputado por Copiapd, quien trajo una gruesa
suma en billetes del Banco Hipotecario.

El seior Matta (interrumpiendo). Eso no es exacto,
seflor Secretario; fueron su sefiora i sus hijos.

El sefior Vicufia Mackenna (continuando):— Re-

MISC. T. TII. 7
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cuerdo tambien entre esos nobles ciudadanos al Honora-
ble sefior Diputado por la Union i al Honorable seiior Co-
varrtibias que se suscribié con diez mil pesos.

En la primera semana se juntaron apénas cien mil pesos,
i confieso a la Honorable Cdmara que cuando el Honorable
sefior Covarrtibias me llamé para enviarme a Estados
Unidos, el rubor que me causaba esa decepcion fué uno
de los impulsos que mas me movieron a buscar en otra
- esfera el servicio de mi pais. I sobre este particuar diré
mas todavia, porque los hombres de bien no tienen jamas
por que ocultar la-verdad; ni parte de la verdad. Soi el
primero en reconocer la intelijencia, la probidad i el espi-
ritu altamente laborioso del Honorable seiior Ministro de
Hacienda. Mas, como al estallar la guerra se manifesta-
ron resistencias contra su administracion entre los circulos
mas poderosos del comercio, a los qne habia lastimado sn
reciente reforma, manifesté tambien en aquella conferen-
cia al Honorable sefior Covarribias la ventaja que ofrece-
ria al pais en aquel sentido la reorganizacion del Gabi-
nete.

Hoi, sin embargo, me he convencido de que en aquella
resistencia habia solo un pretesto. Si hubiésemos resuci-
tado a Colbert o encargado a Europa a Bastiat para ese
puesto, habrian sido tambien rechazados. Todos eran
igualmente malos si pedian plata. Pero sila Honorable
Cdmara no estd aun convencida de cudn cierta es mi teo-
ria, voi a recordarle un hecho que disipard hasta las dudas
de los Honorables sefiores Diputados por Copiapd.

Me refiero al corsario Afacama, que salié al corso de las
imajinaciones en los primeros dias de la guerra. Era la
empresa favorita de todos. Se llamaba negocio; i como
tal, yo mismo crei que iba a tener éxito. En i cardcter
de secretario de la comision de subsidios, me creia con
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derecho de interpelar a los capitalistas i pedirles sus cuo-
tas:—“Hombre! me contestaban todos, si estoi ya embar-
cado en el corsario Atacama.”

Ahora bien: dos meses despues, se presenté en Nueva-
York el capitan Willson para echar sobre la LEspaiia el
terrible Atacama. 41 sabeis cudnto llevé de Chile para
aquella empresa, en dinero entregado por el Honorable
Diputado setior Gallo? Asombraos!—diez inueve mil qui-
nientos pesos en una letra sobre Inglaterra.

Ahora bien, el Alabama habia costado millon i medio
de pesos; se habia necesitado para armarlo la complicidad
de la Inglaterra; i solo pudo entrar en operaciones dos
aflos despues de comenzada la guerra del norte. Entre tanto
solo diez 1 nueve mil quinientos pesos se habian reunido
para el Atacama o Alabama chileno...

Imajinese enténces la Honorable Cdmara a lo que que-
daria reducido el famoso corsario, en el que tantos se ha-
bian embarcado!

En estos hechos los Honorables sefiores Diputados por
Copiapé figuran no solo como actores, sino como victimas,

El sefior Matta.—Né sefior Secretario.

El sefior Gallo.—Haré una rectificacion, si me lo per-
mite Su Sefiorfa.

El sefior Vicufia Mackenna (Secretario.)—Con
mucho gusto.

Ll seior Gallo.—Para el corsario Atacama se reunie-
ron en Santiago el primer dia mas de cien il pesos, i
ciertas consideraciones venidas de lo alto hicieron separarse
a los suscritores.

Bl seior Vicufia Mackenna, (Secretario).—No s¢é
como sea eso, cuando el Gobierno ha probado que su idea
era hacer una guerra tremenda. Me admira i me sorpren-
de que el Gobierno haya podido influir en contra de esa
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idea, cuando precisamente fué temerario en sus proyectos
sobre corsarios. Kepartié patentes por todo el mundo, i
en el solo correo de Washington Lai un paquete de ellas
que el sefior Asta-Buruaga no quiso sacar por ahorrar
ochenta pesos de franqueo; i este atrévimiento para pro-
mover el corso 1 el intento sobre los buques peruanos son
hechos que, a mi entender, jamas se han hecho valer para
demostrar con cudnto corazon i valentia entrd el Gobier-
no en la guerra contra Ksparia.

El senor Gallo.—A pesar de que soi adversario de
los sefiores Ministros, no quiero recordar ese hecho, 1 su-
plico a Su Seforia que guarde silencio sobre él. Sabe Su
Sefioria lo que hai sobre eso?

Bl senior Vicuna Mackenna (Secretario.)—Lo que
a mi me consta es todo personal;1la empresa, como lo
sabrd luego el pais con todos sus detalles, fracasé cuando
poniamos el pié en los buques espedicionarios.

Prosiguiendo ahora con la teoria que he sentado, confie-
so que hai en pié un grave i serio cargo que hacer al Go-
bierno en esta guerra. Iin verdad, es el tinico cargo que
vo le hago. El Gobierno jamas tuvo miedo a los espartio-
les, pero tuvo miedo a algo que es mas temible que los
godos. Tuvo miedo al bolsillo de los chilenos. Esta fué su
mas grave e irreparable falta. Tuvo el miedo de Portales,
ese miedo que se convirtié en proverbio desde que lo tuvo
aquel hombre tan superior i que tiraba su plata « la reco-
jida. (Risas) Verdad es que fué el unico temor que tuvo,
1 lo tinico que respeto en su carrera.

Pero seamos francos, seiiores. En ese miedo todos fue-
ron cémplices. Cuando leiamos el boletin del cobarde in-
cendio de nuestras naves en Caldera ;no se levantaban diez,
veinte voces en este mismo recinto para pedir a mi honora-
ble amigo Diputado enténces por Putaendo i hoi Ministro
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de Relaciones Exteriores el instantineo retiro de su mo-
cion para confiscar los bienes de los espafioles? Pese el
pais, pese la Cdmara estas reflexiones i diga despues cada
cual con la mano en su corazon, si el pais queria o né la
guerra. [ ;quiénes fueron los que mas se opusieron a la

El serior Matta.—Nosotros, e hicimos bien!

El seiior Vicunia Mackenna. (Secretario.)—Ahora
comprendo lo que Su Sefioria decia en una de las sesiones
pasadas, que el mejor medio de hacer la guerra era el
buen derecho.........

El senor Matta.—Cuando me llegue mi turno, probaré
lo que hai.

Bl sefior Vicuna Mackenna (Secretario.)—Recuer-
do que hai un proyecto sobre armamento del pais, i no sé
cémo se pueda conciliar ese proyecto de defensa i arma-
mento en que creo que Su Sefioria pretendia armar hasta
a las mujeres.........(Risas).

El senior Matta.—Basta con los hombres.

El sefior Vicufia Mackenna (Secretario.)—Yo no
satirizo a nadie. Lo que digo es obra de mi franqueza o
de mi indiscrecion; i sobre esta cuestion del dinero, per-
mitaseme anadir algunas revelaciones personales sobre
- este pdnico que inspira a todos la plata de los chilenos.

Mi sucesor en Estados Unidos, mi digno i querido ami-
go don Maximiano Errdzuriz queria comprar 60 cafiones
para Valparaiso, de los que solo 10 eran de gran calibre,
de esos que mas gustan en i pais.........por el calibre,
(Risas); pero pedian por ellos novecientos ‘mil pesos; i
esto le quitaba el sueiio.

“¢Qué diran de mi, me decia, en la intima confianzu
que nos une desde la nifiez, si mando 60 caiiones por un
millon de pesos?” I yo lo alentaba para que los enviase i
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diese satisfaccion a su patriotismo. “Mé#ndolos, le decia,
porque serdn perfectamente recibidos; tii eres vice-presi-
dente del Banco Nacional, hermano de un Ministro, hijo
de un candidato a la presidencia, i sobre todo, eres sobri-
no del Arzobispo.” (Grandes risas.—Interrupcion por al-
gunas 1nstantes.)

No se ria la Honorable Cdmara, yo tambien he sido so-
brino de Arzobispo, i sé lo bueno que es ese parentesco
en nuestra tierra.—( Risas).

I bien, pues, vinieron los cafiones, i no hubo sino aplau-
sos para mi digno amigo. Pero en cuanto a mi, que habia
mandado cuatro buques, cuarenta cafones e infinidad de
otros recursos por un valor igual, dijeron:—*;Cosas de
literato! jcosas deloco!” Porque entre mnosotros, sefior,
{quién no sabe que loco i literato son una misma cosa?
Los tres Honorables sefiores Diputados que se sientan al
estremo derecho podrdn decir si es 0 no cierto que a los li-
teratos se les llama locos.

El sefior Lastarria—No es cierto; yo soi literato i no
me tengo por loco.

El sefior Vicuiia Mackenna (Secretario.)—Pero a
Su Sefioria lo creen locoia mi tambien.—(Risas).

Lo que a su sefioria le debe consolar es que a Manuel
Rodriguez, a don Diego Portalesi a los Carreras tambien
los llamaban locos.......

El sefior Lastarria.—No tengo nada de comun con
esos sefiores. ,

El seior Vicuna Mackenna (Secretario.—Otro he-
cho, sefior. Ha muerto hace poco, en un aposento solitario,
en una ciudad de provincia en Francia, un alto funciona-
rio del pais. Situvo algunos defectos como hombre ptbli-
co, su tumba recien cerrada reclama induljencia. Pero na-
die podra negar al sefior Carvallo esa acrisolada, esa mi-
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nuciosa honradez que hace la gloria de los hombres publi-
cos de nuestra patria. Pues bien, sefior, yo tengo la con-
ciencia de que el serior Carvallo ha muerto en gran manera
victima de ese suplicio sin nombre que le imponia la
situacion que los chilenos crearon a todos sus ajentes cn
el estranjero. Urjido por el Gobierno para mandar recur-
sos de todo jénero, mendigando empréstitos en los bancos
de Londres i en la mas absoluta impotencia, teniendo
siempre delante de si el recuerdo de este terrible Fisco de
Chile, que produce tambien apoplejias i da la muerte como
cualquiera otro veneno.........Sefior, aqui se ha leido una
drden del 10 de octubre de 1865, en que se piden fusiles
al senor Carvallo, i yo tengo notas del senor Carvallo del
5 de enero del 66 en que nos dice que crucemos los brazos
1 que va a pedir a Chile plata para fusiles. Isa era la con-
dicion en que todos nos hallibamos. Se decia que el pafs
queria la guerra, cuando la guerra solo podia venirle de
donde nosotros nos halldbamos.

Una revelacion mas para concluir, i éigala la Cémara
con toda su atencion

Es una revelacion intima, pero ha llegado el momento
de que el pafs la escuche.

Seilor, para hacer mi vinje a Chile tuve que ocurrir,
oidlo bien! a la limosna! Don Maximiano Errdzuriz me
presté cuatrocientos pesos de su peculio para pagar mi
pasajei el del jéven que me servia de secretario i quien
yo no podia abandonar. En Panamd, el capitan Wilson
me facilit otros doscientos pesos para mi viaje hasta Li-
ma, 1aqui el seior Martinez me suministré seiscientos
pesos bolivianos, que a mi llegada a Chile, el Gobierno
tuvo la jenerosidad de perdondrmelos, si, de perdondrm -
los, porque en estos casos es preciso decir las palabras sin
disfraz de ningun jéuero.
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Asi, pues, llegué a mi patria, donde por un adelanto
que pagaron de mi sueldo en esta C4dmara, se me retuvo
hasta ahora pocos meses la cuarta parte, es decir, la parte
embargable de mi sueldo, a titulo de incompatibilidad de
sueldos, lo que cito en honor del tesorode Chilei en el propio
mio. I miéntras esto sucedia, sefior, voces infames se le-
vantaban del fango contra mi inmaculado nombre.

Esas revelaciones son la tinica respuesta que se levanta
de mi conciencia, i por cierto que no necesito de otra.
Ademas abrigo la profunda i antigua conviccion de que si
los servicios constituyen el mérito de los hombres, una so-
la cosa los enaltece i los consagra:—Ia calumnia!




ESTUDIO DEL LATIN EN CHILE

I SU ABornIcION (1).

“Se trata nada ménos que de dirijir la juventud por
el sendero de las luces o por el de la ignorancia, por el
de la libertad o el de la servidumbre.” —( Don José
Miguel Infante. Articulos sobre la abolicion del latin,
insertos en el Valdiviano Federal del 1.° de junio de
1834 ).

“Lo que yo propongo consiste en quitar al latin su
carficter de estudio obligatorioi jeneral. Este idioma,
como el griego, deberia ser cursado en clases especiales
solo por aquellos que voluntariamente quisieran hacerlo
para perfeccionar sus conocimientos literarios. Estos
serian precisamente los pocos que ahora aprovechan
entre tantos que pierden su tiempo de una manera mi-
serable.” (G. V. Amundtegui. Discurso de incorpo-
racion en lo Facultad de Humanidades en 1857, sobre
la abolicion del latin.)

Sefior Decano:

Tengo el honor de elevar a manos de Ud. el informe so-
bre la abolicion del estudio obligatorio i jeneral del Latin,
para cuya redaccion se sirvi6 Ud. comisionarme en la se-
sion del 7 del corriente.

BIBLIOTEC IACIONAL

[~ = =N A
o E LENA

(1) El presente estudio, reproducido en los Aneles de la Universidad
de 1865, fué presentado a la Facultad de Humanidades el 14 de abril
de ese afiv, a consecuencia de ung indicacion que el autor habia hecho en
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No siendo posible que mis opiniones se uniformaran
con la de los sefiores rectores del Seminario i del Instituto
Nacional, a que tuve la honra de ser asociado por Ud., pre-
sento mi informe por separado, como me permiti espre-
sarlo en la citada sesion.

Partidario decidido de la mas dmplia libertad para la
educacion piiblica, no parecera estraiio que desde luego me
pronuncie de la manera mas terminante contra el estudio
forzoso de una lengua que, por mas bellezas que contenga,
son éstas en si mismas bellezas muertas, incomprensibles a
la inmensa mayoria de las clases que estudian, i por tanto,
no viene a ser aquella en realidad sino una reliquia de si-
glos remotos, sostenida hasta aqui solo por la preocupacion
o el esclusivismo aristocritico de los cuerpos docentes de la
ensenanza.

Para sostener una opinion tan justa, tan sensata i tan
equitativa (por mas que a muchos paresca en demasia
avanzada) 1 sobre todo, tan verdadera 1 tan practica, bien
conozco que hai que arrostrar de frente las preocupaciones
arraigadas 1 el fanatismo que esas preocupaciones han
infundido aun en los espiritus mas perspicaces i adelanta-
dos. Pero en breves palabras voi a tratar de poner en pa-

el seno de aquella una semana éntes proponiendo la abolicion formal del
latin como estudio obligatorio i jeneral. El digno decano en ésa época
de la Facultad de humanidades don Domirgo Santa Maria, nombré en
consecuencia una comision compuesta de los rectores del Instituto Na-
cional i del Seminario de Santiago (D. Diego Barros Aranai don Joa-
quin Larrain Gandarillas) i el auntor, para informar sobre aquella indi-
dicacion. Como resultado i habiendo disentido el autor de la opinion
de sus honorables colegas presentd su dictimen en cste eserito que re-
produjo la prensa diaria con el siguiente titulo—Znforme presentado
a la Universidad de Chile sobre la abolicion del estudio obligatoro i jene-
ral del latin por B. Vieuia Mackenna. '
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rancon las ventajas que se atribuyen a este estudio, i los
> : " |

profundos i lamentables males que en realidad produce .en

nuestra sociedad, considerada como una comunidad in-

telijente i cémo una asociacion libre 1 democratica.
II.

Los defensores del Latin, entre los que figuran en el
seno de nuestra honorable Facultad de una manera cons-
picua, el digno rector del Seminario, encargado de infor-
mar tambien sobre la materia, alegan particularmente tres
razones en pré del sostenimiento de aquella lengua
muerta.

Estas son:

L.* Que es una lengua fija.

2.* Que es una lengua madre.

3." Que es una lengua cldsica.

Vamos a ocuparnos levemente de estas razones, inico
apoyo que se encuentra a un estudio vetusto i aborrecido,
aunque en realidad bien poco dicen a su favor, puesto que
se refieren a justificarlo solo por el mérito relativo de su
pasado. Mas adelante entraremos en el terreno propio que
hemos elejido para la impugnacion directa de ese ramo de
la ensefianza moderna.

III.

Que el Latin fué la mas bella lengua de la antigiiedad,
nadie podré negarlo; que en los siglos bdrbaros sirvié para
mantener intacta la tradicion del saber humano, brillando en
la oscuridad de los tiempos como una antorcha divina de luz 1
de ciencia, es otra verdad acatada por todos; 1 por tiltimo,
que su estudio se hacia indispensable a nuestros mayores
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por lo mismo que toda la ciencia humana estaba resumida
en aquella lengua secular i sapientisima, es otra verdad que
estd al alcance aun de los ignorantes.

No ha sido, pues, estraiio que el Latin se adoptase en
todos los pafses cultos hasta fines del wltimo siglo, no solo
como una lengua fija, sino como una lengua-tipo. Era, se
puede decir asi, la cartilla de la ensefianza humana en cual-
quier sentido que se le considerase, i por esto se estudiaba
con preferencia a todo idioma 1 aun al idioma nacional de
cada pueblo. En realidad, el Latin era la tinica lengua de
los estudios no solo cldsicos, juridicos, médicos i teoldji-
cos, sino aun de los elementales 1 de las matematicas mis-
mas, cuyas ultimas todavia conservan algunos vestijios de
su pasada intervencion.

Asi, en Chile, 4ntes de 1810, todo se aprendia en Latin.
El primer libro que se ponia en manos de un nifio, des-
pues del silabario, era el Avte esplicado de Lebrija. Estu-
didbase en seguida el Kempis, las fabulas de Fedro, el
compendio de la Instituta, las epistolas i oraciones de Ci-
ceron, 1 por ultimo los tres poetas favoritos Virjilio, Hora-
cio i Ovidio. Todo esto constituia la latinidad propia. Ve-
nia en pos el estudio de la filosofia en Latin, segun los
testos del abate Parra, de Altieri i especialmente del Lug-
dunense, aparte de que la ldjica era ensefiada por las su-
mulas de los catedrdticos i el testo Latino de Port-Royal.

Pasdbase mas adelante al estudio de la jurispradencia
espafiola que se hacia por completo en Latin, pues aun-
que los espositores peninsulares hubiesen escrito sus obras
en ambas lenguas, como Gregorio Ldépez, o estuviesen
aquellas traducidas, habia de preferirse el Latin. Aun las
leves nociones de derecho puiblico que entonces se ense-
fiaban en nuestras aulas tenian por testo tinico ¢l tratado
de juris et justitia de Santo Tomis. De la teolojia i cdno-
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nes no hai que hacer mencion porque este estudio aglome-
raba todas las eminencias del Latin siendo la base de la
ensenianza el Bulario Magno, 1 el espositor favorito el car-
denal de Luca, que escribié sobre canones algunos treinta
voltimenes en folio, todos, por su puesto, en Latin.

No era, pues, raro que entonces el Latin se considerase
como lengua fija, sino lo que es mas como lengua wnica.
Era el idioma de los sdbios 1de los santos, como hoi ha
pasado a ser el de los martires.... E1 Latin era el monopolio
de las grandes intelijencias coloniales, el patrimonio esclu-
sivo de la Real Universidad de San Felipe.

1 castellano, al contrario, pasaba como una lengua vul-
gar, plebeya, casi revolucionaria, porque tendia al nivela-
miento de clases por el uso de una lengua comun. Los la-
tinistas eran entdnces en Chile lo que Arago ha sido des-
pues en Francia, Humboldt en Alemania i lo que habia
sido Newton en Iuglaterra i Galileo en Italia: eran la
cuspide del edificio social por la intelijencia i el saber in-
finitos.

Nadie era mas grande que ellos en toda ciencia, divina
o humana, porque ellos eran los duefios tinicos de la llave
de toda luz, de toda verdad, de todo conocimiento. Asi,
los hermanos Lujan, que fueron catedrdticos de don José
Miguel Carrera i de don Manuel Rodriguez, de don Diego
Portales i de don Manuel Renjifo (todos los que supieron
tanto de Latin como saben hoi, con una docena escasa de
escepciones, todos los miembros de la Universidad de Chi-
le) el clérigo Gonzdlez, el padre Basaguchasctia, i sobre
todos, el poeta latino, don Bartolo Mujica, fueron en su
¢poca las luminarias de la sabiduria entre nosotros porque
ellos solo sabian Latin i ellos solo lo ensefiaban.

I sin embargo, jqué injenios aquellos para comprender
a Tdcito ia Lucano, a Virjilio i a Horacio! Léanse sus
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escritos 1 se abismard el lector del tinico fruto de su erudi-
cion latina, a saber, de su inmensurable pedanteria. Como
modelo puede citarse la representacion que por el presi-
dente Elio hizo, reclamando el gobierno de Chile, en 1811,
uno de los dos Lujan i que publica el sefior Barros Arana
en los documentos de su [istoria jeneral.

“Ser latinista, deciamos a este propdsito, hace siete
afios, (1858) en un eserito dirijido contra el Latin, i que
por lo ménos probard la sinceridad de nuestras antiguas
conviceiones, ser latinista constituia en verdad, en la era
colonial una ambicion aparte i encumbrada, tanto i tan dis-
putada acaso como es hoi dia la de los decanatos de nues-
tra Universidad. Lcs latinistas llevaban el timon de la Re-
publica de las letras. El criterio, el gusto reinante, el pres-
tijio literarto les pertenecia casi completamente haciendo
de él un hinchado monopolio”.

¢ Pero que sucedié apénas vino la revolucion que nos
ha transformado de rebafio en pueblo, a golpear el muro
del pasado, haciendo brotar, con su rudo martillo, torren-
tes de luz por cada una de sus rietas derribadas? Que el La-
tin fué uno de los primeros eslabones del oscurantismo co-
lonial que la libertad tronché entre sus manos. Al crearse,
en efecto, el Instituto Nacional bajo la planta revoluciona-
ria que se le diéen 1813, la Junta de gobierno ordend por
un decreto, que hizo circular como un aviso consolador a
los padres de famllia, que los estudios que antes se hacian
en latin se cursasen en adelante en la lengua espatiola. (1)

(1) “Se previene, decia esta disposicien superior, que los estudios de
matemiticas, fisica, elementos de 1Gjica, economia politica, leyes reales,
anatomia i todos Jos demas que se puedan sin perjudicar la carrera
eclesifistica, i la mnecesidad que hai de muchas profesiones de ocurrir a
autores latinos, se verificavdn en castellano”. (Monitor Araucano, nim.

36, del 6 dejulio de 1813).
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H4bia en este solo acto una medida profundamente sub-
versiva i rejeneradora. Se echaba al suelo uno de los ido-
los del pasado abriendo nuevos horizontes a la ensefianza
ahogada por el manto universitario del monopolio. Debid,
pues, ser aquel un dia de profundo duelo para la Real
 Universidad, de San Felipe. El Latin era tratado por la
novel revolucion con un atrevimiento inaudito. ;Qué iba
a ser de los antiguos maestros, de Parra, del cardenal de
Luca i del insigne Gregorio Lopez? El Latin, venerado
por los siglos, se consideraba ahora por los revolucionarios
de América, como una vetustez initil, como una de las
carcomas que existian anidadas en el viejo edificio de la
monarquia colonial. En una palabra, puede decirse con
propiedad que, mediante la rehabilitacion del castellano,
operada por aquel decreto memorable, el Latin era decla-
rado godo iaquel venia a ser la lengua de la patria. I tan
clerto era esto que cuando entraron los Talaveras a San-
tiago, el Instituto fué mandado cerrar como una reforma
abominable (segun lo espreso la ('aceta de gobierno de
esa época), 1 los doctores Lujan volvieron de nuevo a su
trono para reinar desde su cima como dos lumbreras del
injenio humano, entre San Bruno i Marcé del Pont.
Hé aqui, pues, la breve historia del estudio del latin co-
mo lengua fija, o mas bien, como lengua universal entre
nosotros.

IV.

Pero bajo el concepto mismo de lengua Jia que se le
atribuye como un mérito por sus panejeristas, considerdn-
dola de esta suerte lengua inamovible e inalterable (caracté-
res que no sabemos cuanto pueden valer en la edad dejn.
finito progreso en que vivimos), no vacilamos en afirmar
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que aun ese calificativo no es del todo exacto, i aun mas,
que en el dia esa fijeza estd alterada por accidentes que
destruyen aun la ventaja que podria atribuirsele como una
lengua-tipo 1 jeneral.

Deciamos que el Latin no es en estricto rigor de andli-
sis, una lengua fija, porque precisamente ha tenido todos
los accidentes de desarrollo, mudanza 1 perfeccionamiento
que constituyen la formacion de todos los idiomas. Naci-
do del barbaro etrusco i del culto griego, mezclado despues
con los dialectos salvajes de los invasores del Norte, puede
decirse que su fijeza se limita a la época de los grandes
poetas 1 de los historiadores cesdreos, que nos han conser-
vado la memoria de la degradacion de un pueblo que ya
nada tenia que enseflar a los que hoi viven de elementos
enteramente diversos.

¢ Pero qué idioma-romance, preguntamos a nuestro tur-
no, no posee ese mismo periodo de fijeza? Adéptese por
ejemplo, el castellano de Cervantes, i se tendrd una época
fija del espatiol, como lo han puesto en mayor evidencia
con sus eruditas anotaciones Lista, Clemencin i otros co-
mentadores. Otro tanto podria decirse del italiano de Dan-.
te, del ingles en tiempo de Shakespeare, del frances de
Corneille i de Racine, de todas las lenguas vivas, en fin,
que el jenio moderno ha convertido en clisicas. Esos esti-
los, hijos de una gran época o de un gran injenio, forman
por si solos un 1dioma completo, fijo, inamovible, inmuta-
ble, si se quiere hacer de todos estos defectos un mérito, pues
es evidente que un idioma que no cambia, no progresa, i.
sino progresa, no se perfecciona, i se hace por consiguiente
un idioma muerto, inutil, inadecuado enteramente a la
época profundamente marcada por el sello de una accion
perpétua e infinita en que vivimos. I en esta parte, ténga-
se por entendido que abrigamos idéntica opinion a la del
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mas insigne hablista quereconoce la América, autor de una
gramitica castellana que se ha hecho testo universal de esa
1engua i miembro de la Academia Espaiiola, encargado es-
pecialmente de velar por la pureza de aquella. Hablamos
del sefior don Andres Bello, quien 7o acepta como un mé-

rito la fijeza de un idioma porque no acepta la condenacion

a la esterilidad que se le impondria por este camino i, al.
contrario, reconoce las positivas ventajas que cada lengua
adquiere con su desarrollo gradual, con la apropiacion in-

telijente de las palabras de otras lenguas, al punto que

aquel iminente publicista estd dispuesto a reconocer los

galicismos mismos (el pecado que mas exita la ira de Jos

puristas ), que, como los de Larra, por ejemplo, han sido

parte a dar mas gracia isoltura a la antigua lengua de Cas-

tilla.

En otro sentido, la'fijeza ponderada del Latin esté nota-
blemente alterada por la diferente manera como se pronun-
clan las vocales en los idiomas vivos, de lo que resulta que
apenas podrian entenderse, no diré dos hombres, sino dos
sabios hablando aquella lengua, a ménos que recurrieran a
la escritura como dos sordo-mudos. Acaso no de otra suer-
te conversé Lord Byron en el idioma de Virjilio con los
frailes portugueses de Cintra en sus peregrinaciones por
el Mediodia de Europa que nos ha contado él mismo.—

De manera, pues, que la fijeza del Latin, considerada fi-
loléjica e histéricamente, no ha podido existir, i es solo de
una utilidad nominal, respecto de su mérito como emblema
universal de lenguaje para el Jénero humano, fuera de que
éste lo ha repudiado ya por completo en este sentido, adop-
tando de preferencia el F rances, como el mas apropiado
para las relaciones internacionales de log paises i aun para

el comercio entre los individuos de todas las razas i de to-
das las lenguas.
MISC. TOMO III.
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WV

Examinemos ahora el Latin bajo el segundo aspecto en
que lo presentan sus admiradores, es decir, como idioma
-madre.

Madre han tenido todas las cosas del mundo, en el sen-
tido de que nada de lo que existe ha dejado de tener una
causa productora. Pero de tal principio no podemos dedu-
cir que sea indispensable el estudio del Latin, porque de él
se ha derivado el espaiol, a menos que, siendo 16jicos, afir-
mdsemos al mimo tiempo que era preciso estudiar, por ejem-
plo, la Alquimia o la Nigromancia para aprender la Qui-
mica moderna.

Por otra parte, el Latin reconoce como fuente matriz al
Etrusco 1al Griego, i como éstos proceden en definitiva de
la lengua sanscripta, madre comun de todos los idiomas
cldsicos 1 romances, resulta que en rigor de principios, la
maternidad sucesiva de todos los idiomas habria de condu-
cirnos a una segunda edicion de la torre de Babel.

Pero aun hai mas que decir sobre este particular con re-
ferencia a las fuentes del Espafiol. Don Lorenzo de Her-
vas en su Catdlogo de las lenguas sostiene que la verdade-
ra 1 jenuina raiz del Espaiiol, o lo que es lo mismo, su len-
gua madre es el Vascuense, ila comprueba con sin nimero
de datos en el tomo 6.° de sn erudita obra. Al mismo tiem-
po el doctor don Bernardo de Alderete, esforzado partida-
rio del Latin, publicaba hace dos siglos (Del orijen ¢ princi-
pio dela lenqua castellana, 1674 ) un catdlogo estenso de las
voces drabes que hacian parte integrante del idioma Espa-
fiol, legado de los moros, que habia modificado en gran
manera el antiguo 1 semi-barbaro Castellano, herencia
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a su vez de los godos, los vascos o celtas, 1 de los roma-
nos.

Por manera, pues, que si hubiera de ser razon para es-
tudiar Latin el de que es lengua madre del Espafiol, con
mas justicia, con mayor l6jica i acaso con mayor utilidad,
debieran estudiarse tambien el Arabe i el Vascuense, ma-
dres putativas tambien de aquel.

Seria, por consiguiente, en vista de lo que dejamos es-
puesto, dardua cuestion de erudiccion filoléjica el resolver
cual de los idiomas muertos deberia adoptarse como len-
gua madre. ;Qué razon habria, en consecuencia, para no
preferir el Griego al Latin, puesto que en el concepto de los
que conocen ambos idiomas aquel es mas antiguo, mas ri-
co, mas armonioso, mas semejante sobre todo al nuestro
por la amplitud de sus vocales i de sus diptongos? Mui
marcada preferencia se da en la Universidad de Inglaterra
1 de Estados-Unidos al estudio del Griego por los concep-
tos que acabo de apuntar;ien realidad, el Latin parece
caer dia por dia en desuso, no solo por el tédio con que
sus apasionados han conseguido le miren los que pasan por
el tormento de estudiarlo, sino por las mayores ventajas
que proporciona el estudio del Griego. Este tltimo, al me-
nos, posee la recomendacion prictica de hablarse todavia,
si bien mui alterado (como era indispensable sucediese),
en un pais que pertenece a la comunidad civilizada del
universo. La reciente traduccion de Homero por lord Der-
by 1 la espléndida acojida que le han hecho los clésicos de
Inglaterra ha venido a poner de manifiesto, a tiltima hora,
el triunfo decisivo del Griego sobre el Latin, al ménos co-
mo la espresion mas acabada de la cultura cldsica.

Antes de pasar adelante tenemos, sin embargo, que rec-
tificar un error respecto del uso actual del Latin como len-
guaje social.
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Existe un pais, i es pais americano, donde se habla to-
davia T.atin, como en la Grecia moderna se habla la lengua
de Demdstenes, i ese pais es el Par ragunay. Ahi no hai, des-
pues del Dr. Francia, hombre mas o grande que don Anto-
nio Nebrija. Los jesuitas, con su sistema de avasallarlo to-
do por la ignorancia, creando una educacion ficticia i em-
brutecedora, no encontraron mejor arbitrio para idiotizar
a los indios de las antiguas misiones que ensefarles el La-
tin, 1 asi nada hai mas comun en el dia que encontrar el
«Antonio Nebrisensisy en las cabanas de los hubitantes mas
humildes del Paraguay, muchos de los que leen correcta-
mente Latin, i no solo no saben leer, sino aun ni hablar
el espaniol, es decir, su idioma verdadero. Otra comarca de
América existe tambien que se ha hecho notable por la
adhesion de sus hijos al Latin, la cindad de Cérdoba del
Tucuman (cuya famosa Universidad colonial, rival de la
antigua nuestra, se conserva todavia); i es fama que no
hai suplicio mayor que la conversacion de un cordobés
instruido, a no ser, que se trate de oir el aleogato de un
abogado de aquel foroporque entonces el suplicio es mucho
mayor.

La verdad es que tratdndose de idiomas, apenas puede
decirse que una lengua es madre de otra lengua, porque
éstas en definitiva no son sino el compuesto i la agrega-
cion de muchas otras primitivas que han ido aglomerdn-
dose, talvez para descomponerse mas tarde, como sucede
con el Griego que se habla hoi en Atenas i el Latin que
se usa en la Asuncion.

Lo que parece mas acertado i mas 16jico afirmar, es que
el Latin fué el molde en que se vaci6 el primitivo Castella-
no. I una vez fundido éstei alcanzado todo su esplendor mas
tarde ¢ qué hai de mas justo que relegar aquel, junto con
su gloria, a su época, i conservarlo, con respeto si se quie-
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re, en la ensefanza superior de los cldsicos, ni mas ni me-
nos como se guardan en un Museo los moldes en que se
han vaciado las grandes obras de artes fundidas en me-

tales?
WAL

Entrando ahora en el tercer atributo que hemos sefiala-
do como uno de sus caractéres mas especiales, no puede
negarse que el mas noble atractivo del latin es el ser una
lengua eldsica, o lo que es lo mismo, la espresion de una
gran era de cultura i de refinamiento intelectual. § Pero
acaso por esto es menos cldsico el Hspafiol, la mas rica 1
harmoniosa de las lenguas romances ? ; Valen mas por ven-
tura las Biografias de Cornelio Nepote que las Vidas de
los castellanos ilustres de Quintana? ; Las obras de Jove-
llanos, de Lista, de Mora, de Duran, de Larra mismo,
apesar de los galicismos de la educacion francesa del tlti-
mo, no son capaces por si solas de formar, no diré el gus-
to de un individuo sino de una escuela, de una época ? ;I
no suexde ofro tanto en el italiano con Dante i el Tasso,
en el ingles con Shakespeare 1 Pope, en el aleman con
Goethe i+ Schiller, en el frances con los grandes autores de
los iltimos siglos, desde Montaigne a Voltaire, todos esos
grandes fundadores del gusto cldsico moderno, mui supe-
rior por cierto al ya descolorido i anticuado clasisismo de
los antiguos, que solo mui pocos injénios pueden compren-
der en el dia?

Tan cierto es lo que aseveramos que el mismo sefior Be-
llo, el mas respetable i convencido defensor del Latin: an-
tiguo (el moderno que se ensenia en Chile podria propia-
mente llamarse lengua latina?) no lo echaria tanto de menos
o talvez preseindiria de él enteramente, si hubiera de ser
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reemplazado por el estudio de los cldsicos modernos. «Al-
guna fuerza, dice él mismo en la polémica que sostuvo
con Infante en 1834 (Araucano nim. 184) i aludien-
do al reemplazo del estudio del Latin por el de las lenguas
vivas, alguna fuerza, pudiera hacernos este argumento, si
viéramos que al paso que desaparece de entre mosotros el
Latin, se cultivasen la lenguas estranjeras; que en lugar de
Virjilio o Quinto Curcio andaba en las manos de los jéve-
nes, Milton, Robertson, Racine o Sismondi. Pero no es asi:
desaparece el Latin i no vemos qué lo reemplace.»

«La mayor parte de nuestros estudiantes (afiade el se-
fior Amundtegui en su memoria citada en el segundo epi-
grafe de este escrito, haciendo mas practica la cuestion i
mas tanjible la diferencia entre la literatura latina i la es-
paiiola) la mayor parte de nuestros estudiantes conoce ape-
nas el Quijote, mui pocos son los que han leido a Ereilla,
el poeta historiador de la conquista de Chile; casi todos
ellos solo saben que ha existido Garcilazo, Leon, Herrera,
Granada, Hurtado de Mendoza, Calderon, Lope de Vega,
Quevedo, Jovellanos, Lista. Todos estos autores que de-
bieran ser para ellos como amigos intimos, como huéspe-
des habituales de la casa, le son tan familiares como los
poetas de la India ode la Persia.y

I luego concluye con la siguiente amarga interrogacion
que envuelve una verdad mas amarga todavia:—iq; Qué
estrafio es enténces que hablemos jerigonza en vez de cas-
tellano ?» ¢

No milita, pues, ninguna razon especial que haga prefe-
rible el Latin sobre el estudio de los cldsicos modernos.
Al contrario, inmensa ventaja alcanzan los tltimos (como
se ha reconocido en Francia, manddndose estudiar especial-
mente sus grandes autores en las Universidades), no solo
porque estdn los ultimos mas al alcance de nuestra época,
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de la 1ndole peculiar de nuestras razas i de nuestras nacio-
nalidades, sino porque son a la vez idiomas cldsicos e idio-
mas vivos, es decir, lenguas de aplicacion, de utilidad, emi-
nentemente practicas i por consecuencia mil veces mas
eficaces para despertar i embellecer la intelijencia.

Por otra parte, no solo los mas famosos escritores sino
todos los cldsicos griegos 1 latinos han sido traducidos a
idiomas vivos, existiendo colecciones uniformes de sus es-
critos que los ponen al alcance de todos, como sucede con
la célebre coleccion de Nizard i otros que tienen a la vez
el testo antiguo i la traduccion moderna a la vista, con no-
tas 1 correcciones que mejoran muchas veces a aquellos.

VIL

Aqui encuentra apropiada cabida un argumento que se
ha levantado tambien con mano poderosa en favor del La-
tin. Se ha dicho de esta lengua (haciendo en nuestro con-
cepto un mecrito de su principal defecto que es su dificul-
tad) que por lo mismo que es un idioma sin uso, complicado
i en gran manera abstracto, es el mejor medio de preparar
las intelijencias tiernas al 4rduo ejercicio del saber, i héle
llamado por esto el ilustrado sefior Larrain Gandarillas
en el discurso de su incorporacion a la facultad de huma-
nidades en 1863 la jimnacia de la intelijencia.

Mas, nosotros estamos ‘mui lejos de aceptar esta estraiia
manera de preparar el espiricu para las carreras del saber
humano. Paréeenos que la razon aconseja un procedimien-
to del todo contrario, pues el entendimiento del hombre,
COmo su cuerpo, necesita un cultivo gradual que le perllli-
tasulibre desarrollo. Es precisamente ese error la causa
del 6dio profundo que despierta el estudio del Latin en la
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Juventud educanda i la razon tambien de su completa este-
rilidad parael adelanto de las letras en Chile. Al contrario,
podria asegurarse con la esperiencia de cada dia iun cimu-
lo inmenso de pruebas, que el Latin es el mas sério obstd-
culoa todo progreso intelectual en la Repiiblica, como lo
demostraremos mas adelante, i es por esto «por édio a este
enemigo formidable, dice el sefior Cifuentes en una Memo-
ria que publicé en el periédico Doce de Febrero en 18631
que acaba de reproducir el Independiente, es por esto, por
lo que muchos estudiantes aunque hayan nacido con felices
disposiciones para la abogacia u otras profesiones, se enro-
lan ahora entre los cursantes de matematicas, huyendo del
Latin, a la manera de aquel cacique de Cuba que no quiso
ir al cielo por no estar alli al lado de los espafioles.»

Hé ahi la sincera ijustificada opinion de un jéven ilus-
trado 1 que no podra ser sospechoso de parcialidad contra
el estudio de aquella lengua, pues ha ocupado la mayor
parte de su vida en ensenarla.

Mas en esta parte nosotros vamos aun mas lejos toda-
via (aun concediendo que sea bueno el sistema que im-
pugnamos), i sostenemos que los cldsicos modernos i en
particular el Aleman que ofrece tantas semejanzas con
el Latin, especialmente en sus construcciones i en la decli-
nacion de sus nombres, son mucho mas poderosos resortes
para ejercitar las intelijencias jovenes que el Latin mismo.
I la razon es evidente, porque se trata de lenguas activas i
poderosas, que estdn, se puede decir, como antorchas vivas
delante de nuestros ojos, reflejando en s. mismas todo el
movimiento que nos rodea. Il espiritu obra entonces por

.

comparacion, que estd probado es el medio inductivo mas
eficazi poderoso para herir las facultades mentales de la
nifiez, i no por las reminiscencias puramente abstractas,
vagas, casi inintelijibles que ofrece el estudio del Latin, fan-
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tasma solitario del pasado que est4 espantando con su mor-
taja en las puertas del saber todo progreso i todo movi-
miento rejenerador.

Pero aun hai mas que decir sobre este antagonismo de
los idiomas muertos 1 los modernos respecto de su manera
de obrar en el espiritu, i no vacilamos en apoyar, con el
ejemplo de Benjamin Franklin a la vista, que los estudios
de lenguas modernas facilitan el aprendizaje posterior del
Latin, mucho mas de lo que éste prepara el conocimiento
de aquellas. La razon de este procedimiento aparecers evi-
dente desde que se comprenda que a la edad que se ensefia
el Latin, nadie es capaz de comprenderlo en su verdadera
indole, pues se entra en ¢l como en el vacio, sin ningun jé-
nero de guia, sin ningun elemento ausiliar de comparacion,
micntras que, educada ya la mente con el aprendizaje de
los idiomas vivos, se puede adquirir con mas facilidad i
con. ‘render mas rdpidamente el cardcter especial de las len-
guas antignas. Por esto cuenta Franklin, que despues de
un afio de estudio preliminar, abandoné con tedio el apren-
dizaje del Latin; mas cuando hubo adquirido el uso del
Frances, del Italiano i del Espafiol, no solo se hizo capaz
de aquella lengua sino que por la primera vez gozé de sus
encantos.

WVALE

Nos falta todavia otros argumentos que recorrer de los
pocos que vamos ya encontrando de pié en apoyo del Latin.
Dicese i con razon, que los mas luminosos jénios que han
desarrollado enlas letras humanas desde Dante a Racine
han sido imitadores de los poetas latinos o han bebido sus
wejores inspiraciones en las fuentes cldsicas de la antigiie-

dad. Ni por um momento negamos tan indisputable verdad,
MISC. TOMO III, - : 9
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¢ pero serd nor esto justo, sers sensato, serd siquiera racio-
nal que por la esperanza de obtener en nuestros pai-
ses noveles una o dos eminencias en la literatura nacional,
un poeta tan grande como Milton, por ejemplo, 0 un his-
toriador tan profundo como Gibbon, hayamos de sacrifi-
car a millares con un estudio forzoso i jeneral las inteli-
Jencias mediocres destinadas a servir las carreras mas vul-
gares de la sociedad? Este es, empero, el argumento mas
poderoso que se ha alzado en favor del Latin, 1 sin embar-
go, véase a que absurdo, o mas bien, a qué abismo nos con-
duce. En 1834 el sefior Infante, haciendo la estadistica de
los alumnos que en el Instituto Nacional se dedicaban al
estudio de los idiomas, nos refiere que existian ciento ochen-
ta cursando Latin, seis el frances, tres el Ingles, i ninguno
el Espatiol. Por manera que en aquellos tiempos salian los
Jovenes de los colejios recitando de memoria una oda de
Horacio, i a la vez conjugando el espafiol con las termi-
aciones en 7z ien ¢y, que son las mas usuales de nuestra
tierra.

Mas alarmante es todavia la estadistica presentada por el
sefior Amundtegui en su prolija memoria citada. En 1857
habia en la Reptiblica 1293 estudiantes de Latin, i de éstos,
dice el mismo autor, «solo Dos o TrEs individuos aprove-
chados produce cada afo el plan de estudios actual.»

¢ Necesita este ultimo dato algun jénero de comenta-
rios ?

Una consideracion final, o mas bien, un recuerdo se nos
permitird, sin embargo, a este respecto, porque tambien es
apunte de estadistica intelectual. ; Cudles de nuestros mas
lucidos i populares escritores supo jamas Latin desde Gareia
Reyes a Lastarria, desde Vallejos a Alberto Blest Gana? I
los que lo saben, para qué lo aprovechan en las letras ? Hubo
entre nosotros un injenio brillante i malogrado que perdi-
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mos cuando era todaviauna esperanza. Llamabase Juan Be-
llo. Era hijo del primer cldsico americano i su diseipulo,
hermano al mismo tiempo del autor de la mejor Gramatica
Latina conocida entre mosotros, i, por ultimo, profesor de
latinidad ¢l mismo, pues fué él quien puso a nuestra jenera-
cion el Epitomeiel Virjilioen las manos. Ahora bien, ; cudl
escritor chileno ha pecado mas contra los cldsicos que este
mismo hijo de los poetas antiguos que no sacé mas fruto de
suestudio i de su enseiianza que hacerse un atrevido i bri-
llante innovador ?

[ en Europa, en esas naciones que los adoradores del La-
tin se complacen en citar como profundamente civilizadas
porque tienen no el culto sino la idolatria de su idioma favo-
rito, ¢ quiénes, empero, han sido los grandes rejeneradores
del lenguaje ? Sabia Latin aquel pobre carnicero del Avon,
Guillermo Shakespeare, a quien el culto Voltaire llamé ber-
baro, acaso por esa misma ignorancia, fuenteriquisima de su
Jenio poderosoi orijinal ? I quién sino ese bdrbaro ha tras-
formado i dado mayor esplendor al antiguo i rudo dialecto
de los sajones i convertidolo en una de las lenguas mas dul-
ces, mas cultas i mas cldsicas del linaje humano? Sabia La-
tin Juan Jacobo Rousseau, el padre de todos los grandes es-
critores modernos de Francia desde Chateaubriand a Lamar-
tine ? Sabia por tltimo latin el soldado de Lepanto, aquel a
(uien sus compatriotas han levantado una estdtua como al
primer escritor de la lengua castellana ?

No podria mas bien decirse, en vista de la historia litera.
ria de todos los paises, que cuanto ha producido el Latin son
umnos pocos buenos imitadores, palidos reflejos de una litera-
tura muerta, que ya 1no se aviene a nuestros oustos 1 a nues-
tras aspiraciones ? Ino podria decirse, ademas, (ue para pro-
dueir esos estudios un traductor como Delille, un eritico co-
mo Laharpe, o un moralista como La Bruyere, o un poeta
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tan fino i delicado como Lafontaine, el Latin habia hecho
brotar a millares de las aulas los majaderos i los pedantes,
autores de cien cargas de camellos de libros Latinos? I no
podria decirse tambien que los verdaderos jenios del lengua-
je son los que han podido arrancarse a aquella tutela, o mas
bien, a aquella tirania, como los escritores que hemos cita-
do? Una prueba de ello i aun de cierto burlon desden, cree-
mos nos ofrece el ultimo de aquellos, cuando en el prélogo
de su obra, monumento inmortal del idioma castellano, con
su inimitable gracia, haciendo mofa de los pedantes latinos
que plagaban enténces el mundo delas letras, nos dice: «En
lo de citar en las mdrjenes de los libros autores de donde
sacdredes las sentencias 1 dichos que pusiéredes en vuestra
historia, no hai mas sino hacer de manera que vengan a pe-
lo algunas sentencias o latines que vos sepais de memoria,
o a lo ménos que os cuesten poco trabajo el buscallas como
serd poner tratando de libertad 1 cautiverio.—non bene pro
toto libertas benditur auro—I1 luego en el mérjen citar a
Horacio o quien lo dijo.»

«Si la lengua Latina fuese la fuente de los conocimien-
tos, esclamaba a este mismo propésito don José Miguel In-
fante en 1834 (probando la esterilidad de su estudio para el
injenio) ¢quiénes lo habrian poseido mejor que nuestros
abuelos cuyos estudios eran fodos en ese idioma ? Sin embar-
2o, en su saber estaba cefiido, si puede decirse asi, a la igno-
rancia de todo.»

Si; decimos a nuestro tirno, los lafinistas ya murieron
para nosotros. El Latin es una momia que en vano se pre-
tende ataviar con los ropajes fascinadores de una eterna ju-
ventud. Su imperio pasé. Nuestra ¢poca tan profundamen-
te diversa de la de los CUésares, necesita otro alimento, otros
estimulos, diversa vida, mas dilatados horizontes, una ac-
cion mas fecundai poderosa, i por esto es que solo la liber-
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tad enjendra grandes concepeiones i produce seres privilejia-
dos, mientras que la rutina apenas da a luz enanos raquiti-
cos, condenados a perecer a influjos de la rutina misma. Un
profesor de Latin en el dia es un semejante que inspira un
sentimiento de aprecio mui parecido al de la compasion. Su
saber se mira en cierta manera como esas industrias ligu-
bres que se han adoptado tltimamente entre nosotros i que
el vulgo designa con el nombre de «cajoneros de muertos....»
Ensefian una cosa triste, vetusta, muerta ya i sepultadaen
la fosade los siglos!

I sin embargo, hace pocos alios a que ese mismo ser (el
catedrdtico de Latinidad) era la lumbrera mas alta i la es-
presion mas acabada de la civilizacion en nuestro pueblo!

IX.

Hasta aqui hemos considerado el Latin con relacion a si
mismo 1 respecto de las ventajas que se le atribuyen por sus
partidarios para la educacion jeneral.

Vamos a ocuparnos ahora de los resultados préicticos de
81 ensenanza.

Punto es éste que felizmente ha sido debatido con gran
acopio de datos i razonamientos por varios ilustrados profe-
sores 1 escritores pblicos de Chile, como los sefiores Amu-
nategui i Cifuentes que hemos citado i el gran patriota don
José Miguel Infante, cuyo amor puro i jeneroso por la ju-
ventud fué el mas noble timbre de los tltimos afios de su
vida. A €l cupo la honra de asestar el primer golpe como
mandatario en 1813 i como escritor en 1834, contra la ab-
surda pero respetabilisima preocupacion que habia hecho
del Latin el monopolio de toda la educacion piiblica, i aun-
que su voz sensata fué ahogada en la ltima época, quedd
por lo ménos abierto el palenque de la discusion, i tanto se
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ha progresado en los treinta afios corridos desde enténees,
tan activa ha sido la propaganda moral contra el sistema
antiguo i tan profunda la conviceion creada por la esperien-
cia a este respecto, que hoi al primer anuncio de una nusya
cruzada contra la rutina de la ensenanza, la prensa toda del
pais ha levantado una voz undnime contra el estudio forzo-
so del Latin.

En esta parte nos bastaria por tanto, remitirnos a los
trabajos que dejamos senalados, especialmente a la lumino-
sa memoria del sefior Amundtegui que se rejistra en los
Anales de la Universidad del mes de julio de 1857; pero
queremos consignar aqui algunas breves consideraciones que
pueden contribuir a dar mas solidez a la brillante doctrina
de libertad en la ensenanza que a propdsito de la abolicion
del Latin sostienen hoi dia con rara inanimidad los diarios
de Valparaiso i de la capital.

X.

Desde luego, el principal defecto prictico que encontra-
mos al Latin, es el monopolio que su estudio crea en favor
de si mismo. El Latin es la carcoma sorda, que introduci-
da por la sutileza escoldstica en la mente de los alumnos
devora en ella todos los jérmenes de los demas estudios
liberales. Siendo un ramo en estremo dificil, abstracto, ab-
sorvedor, 1 que, a mas, se encuentran repartido en un perio-
do de seis arios, equivalente a la mitad exacta del tiempo
asignado a las carreras profesionales, se hace por sf solo un
estudio privilejiado i es la preocupacion jefe de los espiritus
que se educan. De aqui viene que todos los demas ramos mas
sencillos i provechosos del curso de Humanidades padecen
un menoscabo considerable, 1 los jévenes educandos se ven
obligados a descuidar el aprendizaje de la Historia, de la
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Jeografia, de los idiomas vivos, de la Literatura i de otras
clases infinitamente mas amenas, mas ttiles 1 mas apropia-
das a su edad e intelijencia, por declinar los indijestos cua-
dros de los nombres o aprender de memoria las intermina-
bles listas de los verbos irregulares de la Gramaitica latina,
fuera de los destructores esfuerzos que exije el estudio de la
sintaxis, a la que se pretenden ahora agregar nuevos textos,
apaces por si solos de descalabrar la intelijencia mas robus-
ta i de absorver los afios mas lozanos del espiritu.

XI.

De aqui viene otro mal mayor, i es que, como sucede en
todo monopolio, se ha creado para el Latin una especie de
prestijio aristocratico que dana directamente el estudio de las
ciencias aplicadas 1 de la mstruccion liberal entre nosotros.
Se ha hecho esa lengua la puerta inevitable de todas las car-
reras, especialmente de la abogacia, i de aqui resulta que
todos los padres de familia, influidos por sus propias preo-
cupaciones, obligan a sus hijos a estudiar Latin para ad-
quirir el codiciado diploma de abogado, enseiidgndoles a
desderiar desde suinfancia toda otra profesion liberal. Bl re-
Sultado definitivo de este sistema estd a la vista de todos, i
es tal el exeso del mal que su misma intensidad comienza a
correjirlo, pues en el dia ha llegado a ser tan excesivo el
numero de los abogados, que la profesion declina de una
manera asombrosa, haciéndose ya un oficio de segundo Gr-
den, que no da ni pan para la casa, ni valimiento social, ni
honra siquiera a los duetios de ese titulo, que hace medio
siglo era la meta de las mas altas ambiciones entre nuestros
abuelos.

Tan verdadero i arraigado es ciertamente el funesto pre-
dominio que ha aleanzado el Latin en nuestro sistema de en-
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sefianza profesional “que, dice unjéven profesor de este ra-
mo (el sefior Cifuentes), la voz comun de los alumnos, con el
maravilloso instinto queles acompafia en sus denominacio-
nes, 1 como si el Latin fuera el dinico ramo que se estudiase,
ha clasificado alos estudiantes en solo dos categorias: latinos
1 matematicos.”

Ahora, con relacion alos privilejios aristocréticos que ese
estudio crea en nuestra Republica, oigamos la palabra fran-
ca de uno de sus mas convencidos i ardientes admiradores,
el sefior prebendado Larrain, en su discurso universitario ya
citado. ““No las haria (dice de las clases del curso de Huma-
nidades, o lo que es lomismo, del Latin, a que se refiere es-
pecialmente su Memoria), no las haria mui accesibles a las
clases bajas de la sociedad. § Qué gana el pais con que los hijos
de los campesinos t de los artesauos abandonen la condicion en
que los ha colocado la Providencia, para convertirlos las mas
veces en 0ciosos pedantes que se averguenzan de sus padres,
que aborrecen su honesto trabajo, i que colocados en una po-
sicion falsa, terminan por aborrecer la sociedad ?” He aqui
el lenguaje sincero del que podemos llamar el primer cam-
peon de la latinidad entre nosotros; i sin embargo ; cudl ar-
gumento mas temible podria formarse en una comunidad
democritica contra su existencia que la propia confesion
que él mismo nos ha hecho al cerrar su erudita disertacion
sobre las ventajas puramente escoldsticas del Latin?

XII.

Otra cuestion surje aqui de lleno. La de la utilidad espe-
cial que el estudio del Latin ofrece a cada una de las carre-
.ras profesionales de nuestro sistema de ensefianza, o para ha-
blar con mas propiedad, a las cinco Facultades en que estd
dividida nuestra Universidad, i en cuatro de las que se exije
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forzosamente su estudio, sin que por esto dejase estar tam-
bien admitido como vélida (al ménos hasta la promulga-
cion del reglamento de estudios del Instituto Nacional de
5 de octubre de 1863) en la Facultad de Matemati-
CasHn s _

En este terreno es precisamente donde se ha dilucidado con
mayor abundancia de razonamientos la cuestion del pré i del
contra del Latin, aseverando los abolicionistas que se puede
ser buen abogado 1 buen médico sin necesidad de saber Latin
1 relegando su estudio esclusivamente a los te6logos ia los
humanistas.

Pueden, pues, consultarse estos debates especialmente en
las memorias opuestas de los sefiores Amundtegui i Larrain
Gandarillas que hemos ya citado. Mas, para nosotros, des-
de que la abogacia i la medicina son una ciencia como cual-
quiera otra, desde que los grandes descubrimientos de la
ultima en tiempos todavia recientes la han rejenerado del to-
do, confinando a Hipderates 1 a Esculapio a las tradiciones
mitoldjicas de la cuna del arte, i desde que la jurispruden-
cia, por su parte, rompiendo las ligaduras de la imitacion
romana, se ha establecido para cada pueblo sobre bases
propias, 1 traducidose ademas a los idiomas vivos todos los
tratadistas que escribieron en Latin desde Papiniano a Gre-
gorio Lépez, la cuestion de si es o no 1til el estudio del
Latin en esas protesiones, ha quedado simplemente reduci-
da a un negocio de buen sentido, o si se quiere, de buen
gusto. Hacer una cita latina en un escrito o en un ale-
gato en el dia es simplemente ridiculo desde que ningun
Juez, ni abogado, ni ministril la entiende; i en cuanto al
provecho que hoi dia podria sacarse de los voluminosos tra-
tados escritos por los comentadores de las Partidas i del
Fuero Juzgo “nos atrevemos a decir (i estas son palabras

de un abogado que se formé precisamente en el estudio de
MISC. TOMO IIL 10
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aquellos) (1) que si las obras de los espositores latinos se
condenasen a las llamas, ningun mal recibiria la sociedad.
El tiempo que el majistrado ocupa en rejistrarlos lo roba al
estudio de las mismas leyes, i es mui sabia la disposicion le-
gal que prohibe citarlos en los escritos!!”

Ahora, respecto de la préctica de la medicina, nosotros
no vemos otra ventaja en el uso del Latin que crear, bajo el
amparo de una preocupacion, un privilejio basado, no en la
clencia misma, sino en una nimia supercheria, que no pocas
veces produce funestos resultados. El Latin propiamente
sirve a los médicos solo para recetar, i a los boticarios para
no entender las recetas, pues en cuanto a la clasificacion de
las enfermedades 1 de las drogas por un método jeneral, cu-
ya base es aquel idioma, es tan sencilla que bastaria un
aprendizaje de sels meses para ensenarla a farmacéuticos i
doctores. I cudl es la ventaja de escribir la composicion de
los remedios en un idioma que la jeneralidad no comprende ?
Nunca se ha podido contestar esta observacion tan justa i
racional, sino con un absurdo mayor que el mismo absurdo
en cuyo apoyo se alega, pues se dice que no conviene que
los enfermos sepan lo que tragan, pues si lo saben, o no to-
man las medicinas o les causan dafio, a virtud de esa razon
o ese absurdo moral que se Ilama entre nosotros la apren-
Si0n...... Sin embargo, confesamos que este argumento es
acaso el mas 16jico para defender el Latin, puesto que se le
trata aqui como una droga amarga que es preciso disfrazar
con algo, para que pueda usarse sin aprension......

Despéjese nuestro protomedicato de sus afi¢jas aficiones,
nacidas de la época en que la medicina era mas un secreto
oculto o una farsa que una ciencia, ieleve ésta a su verdade-
ra altura. Fin Francia una lei justai racional ordena que to-

(1) Don José Miguel Infante.
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do formulario de botica se escriba en el idioma del pais, po-
niendo las cantidades, no en nimeros romanos, sujetos a fa-
ciles 1 fatales equivocaciones, 1 ajustados los pesos al sistema
decimal. ; Por qué no se haria otro tanto entre nosotros por
un simple decreto de policia médica? Médicos sensatos han
introducido ya de suyo esta reforma, i si se hiciera radical,
como puede hacerse hoi mismo, ;aqué vendria a quedar re-
ducida la ventajadel Latin en la ensenanzai en la practica
de la medicina?

En lo que estamos perfectamente de acuerdo con los sos-
tenedores del estudio del Latin es en la necesidad de con-
servarlo en la carrera eclesiastica. Aunque el Latin no fuera
el idioma de Jesueristo i sus profetas, ha sido la lengua sa-
grada de la iglesia desde los primeros siglos del cristianismo,
1 nosotros pensamos, como Chateaubriand, que es fuerza que
los hombres tengan un idioma esclusivo para hablar a la
Divinidad, por lo mismo que reclamamos la mas absoluta li-
bertad en el cambio reciproco de las ideas i de las necesida-
des puramente humanas. Adoptado el Latin por laiglesia
universal, aun entre los protestantes i cisméticos, queda to-
davia existente este vinculo de union entre los principales
cultos cristianos, i justo es que se mantenga i se cultive.
Concéntrese pues este estudio en el recinto de los seminarios
i de los claustros, i déjese a los ciudadanos que han nacido
para la industria, para las profesiones libres, para el trabajo
ereador bajo sus mil mltiples formas, que se entiendan en
el lenguaje que mejor les acomode i que esté mas al aleance
de sus costumbres, de sus necesidades i de sus aspiraciones.

En cuanto al estudio de las humanidades de que el La-
tin hasta aqui ha sido la base, 0 mas bien, las humanidades
mismas, abrigamos idéntica opinion a lo que manifiestan los
mas entusiastas admiradores de aquella lengua i aun cree-
mos ir mas Iéjos que ellos. Nosotros no queremos, por ejem-
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plo, el bachillerato en humanidades Jorzoso © jeneral a todas
las carreras, porque esto es hasta degradar vulgarizandolo
entre las mediocridades un estudio que se ha llamado subli-
me. Pero si somos partidarios sinceros del doctorado en hu-
manidades, doctorado forzoso, si se quiere, porque hasta es-
ta concesion hacemos en favor del lustre de una lengua que
tanto prestijio ha alcanzado en el universo civilizado. El
que quiera ser un literato insigne, un escritor profundo, un
humanista consumado, en una palabra, hagase en hora bue-
na doctor, como lo somos todos los de esta honorable Fa-
cultad, pero que sea en virtud de su libre eleccion por esta
carrera, a fin de que no suceda lo que estd aconteciendo
ahora mismo en este recinto (i no tengo embarazo en confe-
sarlo en alta voz, pues yalohe dicho otras veces en su pro-
pio seno) en el que de los treinta doctores en humanidades,
es decir, en Latin, que tenemos derecho de sentarnos aqui,
solo cinco o seis podrian verter al espaiiol las sentencias mas
sencillas de aquel idioma o, lo que es lo mismo, cinco o seis
tienen titulo para ser doctores, estando los demas en la es-
tricta obligacion de devolver sus diplomas o probar que #o-
davia saben latin...

XIIIL.

Tiempo es de tratar en este lugar una cuestion con la
cual los sostenedores del Latin pretenden resolver de una
manera irrevocable i terminante la necesidad de la conser-
vacion absoluta del Latin, como la base i la cuspide del per-
feccionamiento de la enseiianza. Tal es: EL EJEMPLO DE LO
QUE sUCEDE EN KEurora. I nosotros no lo negamos. En
Francia como en Espaiia, en Inglaterra como en Alemania,
el punto de partida para la instruccion superior es el estu-
dio del Latin o del Griego. Pero, por ventura ;encuéntrase
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nuestra Reptiblica en las condiciones de aquellas sociedades
para imitarlas servilmente? ; Cudl es el campo ofrecido en-
tre nosotros al sabio, al escritor, al literato, al humanista?
¢ Hai en Chile como en los pueblos cultos de Europa, que
acabamos de citar, elementos para abrir una carrera brillan-
te a centenares, a millares, mas bien de intelijencias por el
camino especial de las humanidades? La respuesta de esta
interrogacion esta escrita en todo lo que vemos a nuestro
derredor i en los bancos mismos de esta Honorable Facul-
tad. Uno de nuestros colegas, que ha empleado toda su ju-
ventud en la ensefianza del Latin, nos ha asegurado que el
niimero de humanistas aprovechados que sale de cada curso
de Latin en que se cuentan los alumnos por millares no pa-
san de dos o tres. ;1 es este el punto de comparacion que
podemos presentar nosotros a las Universidades de Oxford
i Pavia, de Koenisherg i de Paris? De manera, pues, qu,
por el mismo sistema por cuyo medio se pretende sostener
la utilidad del Latin entre nosotros, es decir, por la imita-
cion o la copia servil de lo que pasa en el Viejo Mundo, se
demuestra que de ningun modo estamos preparados par:
aplicarnos a nosotros mismos lo que sucede en las viejas
Universidades mondrquicas de Europa, devoradas por la ru-
tina 1 hundidas por el peso de sus propios privilejios secu-
lares.

Pero a este respecto aun hai mas que decir. En las Uni-
versidades de Inglaterra i de Estados Unidos, donde real-
mente se ama i se cultiva con esmero el Latin, existe el
Doctorado en. Humanidades, i nada es mas comun que el que
los espiritus escojidos de aquellos pafses, sea en la politica,
en la literatura o en la prensa misma, hayan alcanzado
aquel titulo (master of arts) en las Universidades de Oxford
o de Cambridge.

Sl Tt T 5 . ) et
Pero cudnta i cudn inmensa diferencia existe entre obli-
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gar ala masa jeneral dela comunidad educanda, compuesta
en su mayor parte de intelijencias medianas o negativas,
al estudio del Latin, para pasar del aula a las chdcaras o a
los almacenes! I cudn distintos frutos produciria la creacion
de una alta clase de ensefianza superior i libre en que sea
dado a los injenios superiores nutrirse en los tesoros de la
antigiiedad, a fin de irridiarlos despues, bajo una forma mas
luminosa i popular, entre esas mismas masas a quienes se
aplasta hoi bajo el peso enorme de la latinidad forzosa.

Nadie podra negar a este propdsito, que en ningun pais la
ilnstracion cldsica o superior ha marchado de una manera
mas uniforme con la elemental que en los Estados-Unidos,
el pais del universo donde el saber se halla mas difundido
en todas las clases sociales, desde el simple jornalero que ha
aprendido a leer hasta los grandes esecritores clésicos, como
Everett , Irving, Prescott, Ticknor, i tantos otros. ;I por
qué sucede esto? Porque la educacion es libre. Por que si
bien hai centenares de Universidades privilejiadas que otor-
gan diplomas de especialidad en las carreras, se puede seguir
tambien éstas libremente, sin necesidad de otro diploma que
el del aprecio priblico, el mejor nivelador de las aptitudes i
de las reputaciones.

Ein la Republica del Norte el que quiera ser abogado con
diploma de la Universidad, dueno es de ira Cambridge o al
Colejio de New-Haven a estudiar el griegoi el Latin, i pre-
sentarse despues en el foro con todo orgullo de su titulo pri-
vilejiado. Pero libre es tambien de ser abogado el que quiera
serlo, sin mas que concurrir al estudio de un doctor en ejer-
cicio durante tres afios i rendir despues ante el foro o cole-
Jio de abogados (7 Bar) su correspondiente exdmen de
préctica. I no por esto sucede que el abogado universitario
sea 1l mas sabio, ni mas esperto en el desempeno de su pro-

fesion que el simple abogado préctico, pues éste, sin saber
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Latin ni Griego, conoce acaso su profesion mas profunda-
mente que aquel, puesto que la ha estudiado en el gran terre-
no de la ensefanza moderma—IUa prdactica,—la especialidad.
El actual presidente de Estados-Unidos, que de simple lefia-
dor se hizo abogado, es talvez tan eminente en la préctica de
su profesion como el famoso juez Story que bebié sus profun-
dos conocimientos en la jurisprudencia antigua.

Una objecion, empero, se hace por los sostenedores del
[atin a todo trance a este sistema de libertad, pues asegu-
ran que en Chile una vez que el Latin dejase de ser obliga-
torio, nadie, nadie lo estudiaria. jSea en buena hora decimos
anuestro turno! ; Qué argumento existe entonces mas po-
deroso paraabolirlo que el mismo que se apunta para conser-
varlo? ¢Si el Latin se ha hecho tan aborrecible que nadie,
nadic quicre aprenderlo libremente, no es evidente que solo
puede dejarsele en pié como un tormento o una persecucion ?

XIV.

Nos queda aun por dilucidar un punto mas importante
que los anteriores, porque es algo que estamos viendo cada
dia con nuestros propios ojos, ino hai nada que pueda des-
truir las convicciones que se adquieren por una observacion
evidente, constante i antigua. Aludimos a los frutos que
se obtienen del Latin. Hablemos pues en lenguaje pric-
tico 1 alcance de todos sobre esta materia, cuya condena-
cion no hai alma viviente en Chile que no haya resuelto en
su conciencia.

Tomemos una unidad cualquiera, por via de ejemplo, para
fijar el nimero de alumnos que en los Colejios de la Republi-
ca estudian el Latin. En 1857 eran 1,293 i hoi es mui po-
sible que pasen de 1,500. Pero fijemos solo 1,000.

Es una cosa averiguada i que nadie pondrd en duda que
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solo una quinta parte de ese niimero, es decir, doscientos
alumnos llegarian a ser abogados, 1 aun ese niimero es exce-
sivo. Ahora bien, ¢que sucede al resto de los educandos,
es decir, a ochocientos entre mil jévenes que se dedican a
la carrera de abogacia? Vamos a decirlo.

Por lo comun, la edad en que los alumnos entran a estu-
diar Humanidades es la de diez, once i doce afios, i como el
curso dura seis afios, resulta que en ese tiempo van abando-
nando gradualmente el estudio por mil causas sociales, do-
mésticas o de otro jénero (pero en la que la mas prevale-
ciente es siempre el édio profundo i contaminador del Latin),
por manera que esos ochocientos jévenes vuelven a sus casas
entre la edad de catorce o diez i ocho afios, habiendo hecho
los unos, dos, otros tres, los mas cuatro o seis afios de estu-
dio. 4I cudl es el fruto que han obtenido de su penoso
aprendizaje ? ; Cudl es la compensacion que ofrecen a sus pa-
dres por los sacrificios que su educacion les impone?—
Ahi estd para responder el plan de estudios del Instituto
Nacional, modelo del de todos los Colejios de la Repii-
blica.

Resulta, pues, que los unos saben recitar malamente i de
memoria los cuadros de las declinaciones; otros han llegado
al famoso quid vel quid de los pronombres; otros han tra-
ducido los primeros capitulos de César ila mayor parte
llevan consigo, como por via de apéndice, un farrago de
fechas i de nombres que con unainduljencia cldsica se llama
entre nosotros curso de Historia.

Esta es la verdad evidente, irresistible, palpable por todos,
de lo que pasa en la ensenanza de nuestras Humanidades, i
para esto no hai mas que echar una ojeada al plan de estu-
dios de nuestros Colejios piiblicos, como acabamos de insi-
nuarlo.

Vamos pues a reproducirlo aqui para que se asombren
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los que no estdn asombrados todavia, en vista de su perso-
nal esperiencia. Hélo aqui:

LATIN.

Primer ano.—Latin, hasta acabar las comjugaciones requ-
lares 1 ejercicios de temas.

Segundo aiio.—Latin, toda la analojia i ejercicios de temas.

Tercer aiio.—Latin, analojia i sintdxis, hasta el réjimen
de los casos, traduccion de César.

Cuarto aiio.—Latin, analojia i sintdats completa i traduc-
cion de Salustio 1 Ciceron.

Quinto asio.—Latin, repaso jeneral i traduccion de Virji-
lio i Tito Livio.

Sesto  aiio.—Latin, repaso jeneral i Métrica, i traduccion
de Horacio, Ovidio i Ciceron.

He aqui escrita en seis lineas la historia del martirolojio
de la intelijenciaen Chile. Cualquiera observars que solo en
el tercer aiio viene el infeliz alumno a comprender algo de
ese confuso hacinamiento de declinaciones, pronombres, con-
Jugaciones regulares e irregulares, etc., etc., que ha estado
estudiando, pues por la primera vez entonces se le pone en
las manos los  Comentarios de César, es decir, un libro que
tiene sentido; pero lo que es mas digno de admiracion es
que una parte del quinto i sesto afio se dediquen al 7epaso
jeneral, lo que no puede entenderse, en nuestro leal concep-
to, sino como una prueba evidente de que lo que se ha es-
tudiado en los cuatro afios anteriores se ha olvidado ya por
los alumnos: i tan seguro es esto que rendido un exdmen
de Latin al dia siguiente est4 ya sepultado en el rincon mas
profundo del olvido.—“Cesa, dice el sefior Cifuentes, la cos-
tumbre de traer cuotidianamente en la mano los cldsicos la-
tinos, i el alumno hace gala de olvidar lo Poco que sabia 1

MISC: TOMO M. 11
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se huelga de poder arrinconar para siempre el indijesto i
aborrecido compaifiero de sus primeros pasos en el camino
del saber.”

Siquiera en los tiempos de nuestros abuelos, cuando el
Latin servia para todo, se empleaba solo cuatro aiios en el
curso del aula latina. I hoi, cuando hemos andado ya me-
dio siglo en el camino de la civilizacion i cnando el Latin
fué abolido como el lenguaje usual de los colejioz en los pri-
meros tiempos de nuestra rejeneracion (1813), se ha ama-
dido dos aivs mas a su indtil i tunesto aprendizaje, “por-
que, como dice el sefior Amundtegui, todo se sacrifica a]
-amo favorito. Kl estudio de la lengua latina es el privile-
Jiado, el que ocupa mas tiempo que la Gramatica castella-
na, que las lenguas vivas, que la Historia, que la Literatu-
ra, que la Filosofia.”

I tan verdaderas son las anteriores palabras, cada una de
las que vale una sentencia, que el estudio de las lenguas
vivas solo viene a introducirse por el plan citado en el fer-
cer aio de latinidad. Por esto, sin duda, sucede que cuando
se le pregunta a algun estudiante por el grado de progreso
que ha alcanzado en su carrera, no se le interroga sobre
ningun ramo especial, sino que se le dirije esta tinica i sig-
nificativa pregunta: ;En qué aiio de Latin os encontras?

Ahora jnecesitaremos buscar en el contraste de este ab-
surdoi abominable sistema de cultivar la intelijencia de la
comunidad educanda, las ventajas que proporcionariael reem-
plazo del estudio del Latin conel de los idiomas vivos ? Es-
cusado nos parece este trabajo, desde que cada cual com-
prende que esos centenares de jovenes que cortan su carre-
ra en los primeros afios de Humanidades, volverian a sus
familias sabiendo el Frances, el Ingles o el Aleman, estudios
que comenzarian a prestarles un provecho inmediato, i que
refinarian su gusto por la propia comparacion de aquellos.
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1 por cuanto, al revés del plan adoptado para la enseiianza
del Latin, puede hacerse el aprendizaje de aquellos, ponien-
do en mano de los alumnos libros apropdsito para co-
brarles aficion, traduciéndolos, o bien por el ejercicio practi-

co de temas.
XV.

Llegamos al fin de este informe i se hace preciso resumir
su sustancia para mejor exhibir las conclusiones a que he-
mos creido llegar. Estas son las sicuientes:

1.* Que el Latin, considerado como lengua fija, solo tiene
un meérito mui relativo: 1.° porque esa fijeza es comun a to-
dos los idiomas vivos, tomados en una época  determinada
de su desarrollo; 2.° porque esa fijeza estd alterada por los
accidentes de la pronunciacion de los idiomas romances,
destruyendo asf en gran parte su propiedad para servir de
lengua-tipo o universal i 3. porque virtualmente el Latin
hs sido repudiado por la practica de las naciones modernas,
adoptdndose de preferencia el Frances como lenguaje de las
comunicaciones de pueblo a pueblo;

2.* Que el Latin tampoco puede considerarse en lo abso-
luto como lengua madre del Espaitol, pues, a su vez, reco-
noce aquel otros orfjenes mas antiguos, al propio tiempo que
las lenguas romances se han derivado de otras de su misma
indole en que el Latin ha entrado solo como un ausiliar;

3.% Que el Latin no es esclusivo como lengua clasica,
pues las lenguas vivas poseen tambien obras clésicas de un
orden superior, capaces de ser estudiadas con mayor ven-
taja en la época actual del desenvolvimiento humano, i aun
deberia decirse que el estudio de éstas puede ser un podero-
8o ausiliar para llegar al conocimiento cabal de los cldsicos
antiguos;
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4. Queel La.tin, 1¢jos de ser un ejercicio adecuado para
disciplinar las intelijencias jévenes, las abruma, al contrario,
siendo causa del profundo tédio que abriga la juventud por
los estudios, defecto tanto mas capital cuanto que aquel
puede reemplazarse con reconocida ventaja- por estudios
andlogos, pero mucho mas a proposito para adiestrar el pen-
samiento, como son los idiomas vivos i especialmente el
Aleman;

5.* Que el latin en la forma que se ensefia entre nosotros
es un estudio de rutina i absorvedor, que menoscaba el
aprendizaje de todos los otros ramos importantes i utiles de
las Humanidades, 1 exije porsi solo mas de la mitad del
tiempo que se dedica a cualquiera carrera préctica i prove-
chosa; :

6.* Que el Latin, en consecuencia de la organizacion de
su ensefianza, tiende a crear una especie de aristocracia es-
coldstica que perjudica de una manera grave a la eleccion
de las otras carreras cientificas i liberales que no necesitan
de su ausilio;

7.% Que el latin se ha hecho completamente imitil en el
estudio de la jurisprudensia, desde que cada pais se ha da-
do en los ultimos anos una lejislacion prépia i nacional 1
desde que se han vertido a los idiomas modernos todos los
antiguos espositores;

8.* Que el Latin solo debe declararse estudio obligatorio
en la carrera eclesidstica, 1 por lo mismo borrarse como tal
del plan de estudios de la educacion jeneral, limitdndose
al uso de los Seminarios de la Reptiblica;

9.* Que el Latin tinicamente puede ser rehabilitado para
el estudio de las Humanidades por la libertad de su ense-
fianza, estableciéndose clases superiores en que se curse li-
bremente i creandose el Doctorado de Humanidades, como
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existen en las Universidades de Europa i especialmente de
Estados-Unidos; 1

10. Que el Latin es el estudio mas pernicioso, mas inutil
1 de mas funestas consecuencias para el desarrollo de la
educacion en Chile en la forma obligatoria 1 jeneral en que
estd planteada su ensenanza, segun lo demuestra la estadis-
tica de nuestros Colejios, la esperiencia de sus profesores, lo
que la préictica de cada dia pone de manifiesto 1 el clamor
jeneral de la opinion piiblica espresada por todos los ér-

ganos de su prensa ilustrada.
X VI.

Tales son, seiior Decano, las principales razones en que
descansa la indicacion que tuve el honor de hacer en la se-
sion de la Facultad de Humanidades de 7 del corriente, i
sobre la que Ud. se digné pedirme informe.

Al presentar a Ud. este rdpido e imperfecto trabajo, he-
cho, sin embargo, con la conciencia del bien illevado de un
amor sincero por el adelanto intelectual de la juventud de
mi patria, séame permitido abundar en la franqueza de [ue
he creido dar constante prueba en el curso de este escrito,
declarando que abrigo la dolorosa pero profunda convie-
cion de que el Latin estavez no serd abolido como estudio
forzoso i jeneral. Mas todavia, que no ser4 siquiera rehabi-
litado como ramo de ensefianza libre i superior, inico medio
que hai de salvarlo contra sus propios admiradores.

Pero al menos, la puerta del porvenir estd ya abierta, i
dia llegard en que la razon triunfe sobre las preocupaciones
como laluz triunfa de las sombras. (1) ‘

(1) Los presentimiento del autor se realizaron por completo. Des-
pues de un memorable debate, ilustrado especialmente por el sefior
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Por 1o demas, este estado de cosas es completamente 16-
Jico i natural entre nosotros.

El Latin no ha sido abolido en Chile, como no ha sido
abolida la carreta ni la rastra de ramas en nuestra agrieul-
tura, como no ha sido abolido el derecho romano i la pre-
goneria por el verdugo en nuestra jurisprudencia, como no
ha sido abolido el ardbigo almud ila vara castellana en
nuestro comercio, como no ha sido abolida, en fin, la res-
ponsabilidad civil i la pena de muerte en nuestra existencia
politica i social.

Pero la humanidad marcha, i nunca serdn bastante pode-
rosas a contenerla ni las preocupaciones morales ni esas
otras preocupaciones literarias, tan fuertes como aquellas,
que se hallan escritas en los pergaminos de los cuerpos pri-
vilejiados como el nuestro. I esto sucede porque es lei del
linaje humano i tan antigua como su creacion 1 «porque, co-
mo lo ha dicho el culto i cldsico Guizot (Vida de Shaks-
peare,) la literatura no puede evadirse de las revoluciones
del espiritu humano; estd al contrario, obligada a seguirle
en su marcha, a trasportarse a los horizontes a que aquel se
traslada, a elevarse 1 estenderse con las ideas que lo preocu-
pan i a considerar las cuestiones que ella promueve u objeta
bajo las fases nuevas i diversas en que las coloca el estado
moderno del pensamiento i de la sociedad.»

Amuitegui, (don M. L.) en pro de la abolicion del Latin i del seiior
Barros Arana en contra i despues de un erudito pero violento trabajo
de polémica leido en la Universidad por el doctor Lobeck, la indicacion
del autor fué rechazada. Mas laluz no ha tardado en hacerse, i en estos
mismos dias (diciembre de 1871) el Consejo Universitario discute un
plan, aceptado ya por mayoria, en que el Latin marcha a su abolicion
completa, quedando desde luego reducido a la mitad o a un tercio de su
abominable pesadumbre,
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En verdad, asistimos hoi a unainmensai latente trasfor-
macion social i literaria aun en nuestro apartado Chile, 1
un hecho basta a comprobarlo.

Hace solo medio siglo a que las aulas que aleanzaban mas
alta reputacion entre nuestros abuelos eran aquellas en que
se castigaba mas cruelmente a los alumnos, llegando a ha-
cerse célebre en nuestra capital la del beaio Cousiiio, que azo-
taba a sus discipulos haciendo servir de postes para atarlos
a sus propios compatieros. . . . [ hoi se ha cerrado un cole-
jio que habia adquirido eierta reputacion, por haber osado
su director poner sus manos en ¢l rostro de un nifio.

La divisa antigua del sabar eva: la letra con sangre entr a!

El emblema moderno es mucho mas sencillo 1 estd con-
cretado a una sola palabra: libertad!

Ahora bien, la inmensa distancia que separa esos dos le-
mas es la revolucion intelectual que estd llamada a operar
en nuestro sistema de educacion piblica, la razon i el pro-
greso bien entendido, lo que acaso no tardard en suceder
cuando estas drduas cuestiones que afectan a toda la nacion
sean sacadas del inflexible escolastismo de los cuerpos do-
centes de la ensenianza, para debatirse en la tribuna de los
altos poderes lejisladores. '

Entre tanto, sefior Decano, por lo que a nosotros toca,
dispuestos a sostener esta grave cuestion como nuestras
fuerzas mejor lo consientan, creemos  dejar cumplido nues-
tro deber elevando al conocimiento de Ud. para que se sir-
va someterlo a la deliberacion de la honorable Facultad de
Humanidades el presente informe sobre la w. licion del La-
tin como ramo de enseianza forzosa i jeueral i de su rehabi-
litacion como curso libre de enseiianza cldsica superior.

En cuanto a la indicacion presentada por el erudito e ilus-
trado setior Dr. Lobeck para hacer obligatorio el Griego (a
mas del Latin) a los alumnos que se dediquen al profeso-
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rado de Humanidades, i a 1a que Ud. se sirvié hacer tam-

bien estensivo el informe de la Comision nombrada, séame
permitido declinar el honor que por ese desempeiio hubiere
de caberme. Las ideas que a lalijera he desarrollado en este
escrito, ponen, sin embargo, sobradamente de manifiesto
cual seria mi opinion sobre tan delicada materia.

En consecuencia, desempefiada mi comision de la mejor
manera que me hasido dable, tengo el honor de suscribir-
me de Ud., atento 1 obsecuente servidor,

Benjamin Vicura Mackenna,

Santiago, abril 14 de 1865.

Al sefior Decano de la Facultad de Humanidades.



LA INTERNACIONAL.

(SU ORIJEN, SUS MIRAS, SU PROCESO).

Un hecho mui grave, una corriente nueva, una revolu-
cion mas trascendental i mas terrible que todos los trastor-
nos porque la humanidad ha pasado hasta aqui, se desarro-
lla lentamente, pero con marcha fija i osada en toda Euro-
pa : la organizacion del socialismo como poder publico.

¢ A donde iremos a parar? :

Hubo un dia en que hombres puramente filintropos, co-
mo Owen, pensadores como Pedro Leroux, revolucionarios
como Luis Blanc, demoledores como Proudhon, presajiaron
el advenimiento no lejano de las masas. I esos hombres fue-
ran declarados “locos.”

Hubo una hora en que esas masas, es decir, el pue-
blo agrupado en muchedumbres, improvisaron una ciudad
de barricadas dentro de la ciudad de Paris i se batieron du-
rante tres dias contra dos o tres ejéreitos. Esas masas fue-
ron declaradas simplemente hordas de rebeldes i de crimina-
les.

La sociedad, entre tanto, se reia de los delirios o se ven-
gaba de los atentados; pero no creia en el socialismo, por-

que creia demasiado en si misma. La sociedad . era la fuerza
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porque era la organizacion. El socialismo era una quimera
o una desesperacion, porque no tenia base sobre que repo-
sar: era, al contrario, en su primera i brutal aparicion un ha-
cinamiento de todos los principios disolventes de la civiliza-
cion.

Pero hé aqui que el socialismo aparece hoi organizado
con bases andlogas a las de la sociedad, 1 hé aqui, al propio
tiempo, que entabla su lucha contra la 1iltima, de potencia a
potencia.

¢ Cual es la organizacion del socialismo moderno?

La que haimpreso a las masas la asociacion politico-econd-
mica-social denominada Asociacion internacional de los
obreros, cuyo proceso acaba de terminarse en Paris con la
condenacion a diversas penas de varios de sus principales
miembros.

Entremos en algunos detalles sobre el estado presente de
esta formidable institucion, antes de contar sumariamente
su orijen 1 hacernos cargo de sus profundos fines.

Segun una estadistica aceptada por los directores de la
Internacional (pues esta sincope es su nombre mas usado)
el nimero de sus afiliados era el 1.° de enero de 1870, el

siguiente:

BronGia . eeces e ucatencnes seesssnrern s 43375
Inglaterra, .cocuei s s seme e ponsee e 30,000
Alleramia) e o e o] 5 (N0 0)
Hungria i Austria: ..oeoeesessnassasa 1005000
SUIZ ceresoessesmeesmors oo oo ST 0 ()()
B pama e e s N e ) T

BIBLIOTECA NACIONAL 7. o 7
el Total.:lcsvese s s SHilE7og

Digamos en ntimeros redondos un millon de hombres.
I asi, mientras los insensatos que se apellidan los jénios,
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los salvadores i los gobiernos de Europa fatigan sus arsena-
les para lanzar los pueblos en espesos batallones los unos
contra los otros, por la codicia de un metro de terreno o el
despique de una descortesia, olvidan que dejan a sus espal-
das, en los hogares i en los talleres de las grandes ciudades,
ese otro ejéreito paciente, sufridor i mudo, pero que en la
hora oportuna puede suspenderse como un trueno vengador
sobre sus cabezas: el ejéreito de las masas trabajadoras or-
ganizadas.

Téngase desde luego presente que ese millon de obreros
coaligados, es decir, de socialistas, ha sido la recluta de solo
seis afos. I en vista de esto pregintese cudl serd el aspecto
1 la condicion del mundo social, esto es, de las masas
i de la aristocracia, del trabajo i del capital del comunismo,
L de la propiedad, en los iltimos dias del presente siglo, cu-
yo término algunos hemos de ver.

Para comprender este vaticinio con mas certeza asistamos
un momento al nacimienio i al desarrollo de la /nterna-
cional.

Muchos de lo que esto lean recordarin todavia el con-
greso de obreros que se reunié en Londres en 1864, i al que
asistieron representantes de casitodo los talleres del Conti-
nente. A algunos de estos delegados sus propios gobiernos
suministraron el pasaje i los costos de su mision.

Pues en esa misma asamblea, en cierta manera oficial,
se echaron las bases de una asociacion puramente econémi-
ca de obreros, que se llamé la Internacional, porque entra-
ron a componerla los representantes de varias nacionalida-
des. Se ha dicho que el verdadero orijinador de este movi-
miento habia sido en el afio anterior (1863) el ajitador Ma-
zzini, a virtud de lainiciativa de un elub creado por ¢l en Pa-
lermo conel objeto de propender a la unidad italiana porme-
dio de la repiiblica. Se ha dicho tambien quelos inspiradores
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del comité central organizado en Londres en 1864 fueron Le-
dru Rollini Luis Blanc. Pero los caudillos lejitimos de la
Internacional han protestado durante su reciente juicio con-
tra estas aserciones, asegurando que ellos no reconocen ni
creadores, ni jefes, ni consejeros, ni salvadores. La Inferna-
cional, dicen sus reos, es el pueblo, su miseria, su opresion,
suhambre i su anhelo de un mejor destino, en presencia del
lujo, del orgullo, de la hartura de las clases privilejiadas.
Es un hecho esponténeo. Es una necesidad del siglo. Es una
revolucion fatal, como la de los astros, i que ninguna valla
de la tierra podr4 contener en su oscilacion.

Por consiguiente, la Internacional desconoce la paterni-
dad del tribuno italiano ila del tribuno i del publicista
frances. Cuando mas, parece reconocer la impulsion orijina-
ria de un individuo llamado Le Lubez, del cual no tenemos
noticias precisas, porque, comoel head-center de los fenia-
nos, es una especie de mito revolucionario.

Sea como sea, la Internacional, al organizarse como pro-
paganda en 1864, eché las bases de su mision i desus aspi--
raciones en el siguiente progama:

“1.° Organizacion definitiva de la Asociacion Interna-
cional de obreros.

2.° Combinacion de esfuerzos enla lucha del trabajo con-
tra el capital.

3.° Reduccion de las horas de trabajo.

4. Organizacion del trabajo de las mujeres i de los
nifios.

5.° Estudios sobre las sociedades obreras isu porvenir.

6.° Organizacion del trabajo llamado cooperativo.

7.° Impuestos directos e indirectos.

8.° Institucion internacional del crédito.

9.” Necesidad de anular la influencia rusa en Europa,
por la aplicacion del derecho de los pueblos para disponer
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de si mismos. Constitucion de una Polonia democritica 1

social.
10.° Los ejéreitos permanentes en sus relaciones con la

produccion.
~ 11.° Influencia de lasideas relijiosas sobre el movimiento
social, politico e intelectual.

12.° Establecimientos de sociedades de socorros mutuos.
Apoyo moral i material acordado a los huérfanos de la aso-
ciacion.”

Desde la primera mirada, seecha de ver que este progra-
ma tiene un inmenso alcance. El trabajo contra el capital, es
decir, una de las faces mas palpitantes del socialismo, el cré-
dito, la politica, la relijion, la economia, la familia, todos los
grandes elementos vitales de la sociedad éstdn llamados a
cooperar a un pensamiento fijo 1 comun: la redencion del
obrero, o lo que es lo mismo, la disminucion gradual o vio-
lenta del desnivelamiento social, por la elevacion de las ma-
sas, a espensas de las clases privilejiadas.

La Internacional, i especialmente su comité central de
Londres, han trabajado durante seis afios con un te-
son herdico, i al parecer con un alto desinteres, en el de-
sarrollo de aquel programa nivelador. Amparado por el ca-
rdcter puramente econémico, atribuido como base a su aso-
ciacion, sus caudillos han podido hacer la propaganda i el re-
clutamiento a la gran luz del dia. Cada afio, conforme a su
instituto, sus miembros han celebrado un congreso interna-
cional, de cuyas sesiones i acuerdos han dado cuenta libre
los diarios. Estas asambleas ptiblicasi deliberantes han te-
nido lugar sucesivamente en Lausana, Basilea i Jinebra (en
Suiza) en Baden itiltimamente en Bruselas: siempre en los
alrededores i en las fronteras de la Francia.

Se ha atribuido a sus jefes, por los que los vijilan o los te-
men, en cada una de esas grandes juntas, alguna nueva i
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trascendental declaracion anadida a las del programa primi-
tivo. Ya se ha sostenido, por ejemplo, que en el congreso
de Jinebra los delegados de la Internacional acordaron de-
clararse solidarios de las revoluciones de todos los pueblos;
ya se ha asegurado que en el congreso de Baden resolvie-
ron dar la voz, el impulso i el oro de todas las huelgas de
obreros, parciales o en masa, que debian promoverse simul-
téneamente en diversos paises de Europa.

Verdad es que contra estas miras han protestado los acu-
sados que acaban de juzgarse en Paris, i a cuyo proceso,
seguido con ojo atento, hemos ocurrido principalmente es-
ta vez en busca de informacion. Pero de lo que no cabe du-
da es que la  Internacional se hallaba ya en 1866, esto es,
dos afios despues de su fundacion, en actitud de asumir un
rol ptiblico en Europa como representante de las clases obre-
ras. Asi fué que cuando, despues del pdnico de Sadowa,
Napoleon III i su ministro Niel, se pusigron a la tarea de
militarizar la Francia a lo Bismark, los obreros del tltimo
pais, fraternizando con los de Alemania, elevaron una voz
de protesta. “Hermanos de Berlin i de la Alemania, decian
aquellos en un manifiesto que ha figurado en su proceso;
en nombre de la solidaridad universal, invocada por la Aso-
ciacion Internacional, cambiamos con vosotros la salutacion
pacifica que eimentara de nuevo la alianza indisoluble de
los trabajadores.”

bien pronto veremos que esta noble invocacion al amor
ha vuelto ahacerse oir antes que truene el cafion en ambas
riberas del Rhin.

Al propio tiempo huelgas formidables, sofocadas muchas
veces con la sangre de las mujeres 1 de sus hijos, estallaban
en diversos centros manufactureros de LEuropa i especial
mente en Francia. En Roubaix, en Aubinien Ricamarie,
solo la presencia de las tropas i el hambre pudo sofocar obs-
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tinados levantamientos en el aio antepasado. En el presen-
te, se puede decir que las huelgas son universales 1 casi in-
termitentes desde Leeds a Barcelona, desde Jinebra a Lyon.
Hace solo tres meses que la huelga del Creuzot, i como re-
bote la de toda la hoya carbonifera del Loira, inquietaba a
la Francia como una verdadera preocupacion nacional. Hoi
la del Mulhouse i la del valle del Rhin, en la ribera que co-
rresponde a Francia, estd, se puede decir, en armas, con los
campos militares prusianos a la vista, rio de por medio, pa-
cifica pero indémita en su pretension de hacer mas justo i
benigno al sérdido capital. Se calcula en veinte mil el nii-
mero de obreros, que en la actualidad han abandonado los
talleres de filatura de los departamentos fronterizos del Al-
to 1 bajo Rhin.

Ahora bien: ; quién da la palabra de érden a estos levan-
tamientos sucesivos i que parecen ordenados como una ca-
dena estratéjica? Quién sostiene esas inmumerables pobla-
das flotantes de hombres, de mujeres i de nifios durante los
dias, las semanas i los meses en que dura la protesta i la
penuria ?

La Internacional, dice la voz puiblica i los fiscales que
han llevado a aquella en varias ocasiones a la barra de los
tribunales. Los procesados de Paris niegan otra vez esta
acusacion, i solo confiesan que, sin incitar lushuél_gas, cuan-
do éstas estallan, sus comités se preocupan de alimentar,
por un principio de solidaridad comun, las familias deso-
cupadas iperseguidas. De esta manera la Internacional se ha
hecho cargo de veinticuatro familias que las duras conde-
naciones que atrajo la huelga reciente del Creuzot dejé sin
nimngun amparo.

Digamos aqui que la Internacional dispone de fondos
considerables, casi de millones, a virtud de su organizacion
econémica. Cada uno de sus socios eroga al recibir su carta
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de miembro activo una cantidad de 25 centavos (1 fr. 25
centimos), 1 en seguida 3 centavos en cada semana. Cada
comité, en losrespectivos barrios de las ciudades donde aque-
lla se haya establecida, concentra esas sumas en su caja pro-
pia, pero envia al comité central de Londres una suma equi-
valente a diez centavos por persona. Asi, suponiendo que
el niimero de los afiliados de la asociacion sea hoi solo de
un millon, resultaria que el comité de Londres, por si solo,
anadiria en el presente afio 500 mil francos a sus fondos
anteriores.

Ademas de su participacion directa o indirecta pero in-
negable en las huelgas, la Internacional habia cometido dos
grandes faltas de disciplina, de cordura i de 14jica, que le
habrian de acarrear las persecuciones que hoi sufre. Las pri-
meras de aquellas habia sido la incorporacion en su propio
seno de una asociacion turbulenta que con el nombre de
Trade Union (union de los oficios) existe en Inglaterra,
1 cuyas principales manifestaciones han consistido has-
ta aqui en despedazar las mdquinas que hacen competencia
al trabajo manual, en amenazar la vida de los industriales,
en incendiar sus fiabricasi otros desacatos.

Su segunda falta ha sido andloga a la anterior, por cuan.
to la Internacional se ha hecho solidaria en Francia de una
asociacion politica i revolucionaria que con el titulo de la
Federacion habia fundado en Paris un tal Bostien.

Esta circunstancia atrajo a la Internacional, hasta enton-
ces pacifica i tolerada, su primera persecucion judicial en
1868. Denunciada por el fiscal publico ante los tribunales
franceses como una sociedad secreta, 1 juzgada conforme a
la severa lei que impera sobre éstas, pudieron, con todo, es-
capar sus principales miembros a un castigo prolongado,
porque probaron que su asociacion, si tenia aloun cardcter
definido era el de no ser secreta, pues celebraba congresos
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ptiblicos, mantenia diarios, i tanto sus ideas como sus deli-
beraciones cran entregadas a la libre discusion de la prensa
ptiblica. Sin embargo, algunos de los acusados del comi-
té de Paris, como el encuadernacor Varlin i el eseritor Mar-
co Antonio Roche, fueron sentenciados a algunos meses de
prision a virtud de pertenecer a una asociacion icita.

Sin desalentarse por este contratiempo, i al contrario, es-
timulada por la contrariedad, como es lei inevitable de todo
movimiento humano, la Internacional continué su propa-
ganda i su proselitismo hasta poseer, segun dejamos refe-
rido, el 1.° de enero del presente ano cerca de un millon de
soldados, esto es, un ejército convencido, desgraciado 1 el
doble en ntimero sobre cualquiera de los de las mas grandes
potencias militares, con la escepcion de la Rusia.

La bandera de enganche de la /Internacional habia pasa-
do tambien el Atlintico.

El jeneral Cluseret, una especie de aventurero poli-
tico 1 militar, campeon de la guerra de Estados Unidos
(donde lo conocimos casi en la indijencia en 1866) i des-
pues en las barricadas de Paris en junio de 1869, ha sido
en la América del Norte el porta voz del comité de Paris, i
con no mediano éxito. Solo los obreros de Chicago en-
viaron el afio ultimo una suma de 4,000 francos a los obre-
ros en huelga de Paris. Ultimamente vemos que el contajio

_gana tambien (verdad es (que con un caracter mucho mas
benigno) las frias rejiones escandinavas. Bl 30 de junio se
ha abierto, en efecto, un congreso de obreros en Stockolmo
al que han asistido 450 (l(_',.l(.'gi][l(_ls de la Suecia, N oruega i
Dinamarca.

Alarmado por su parte el gobierno de Na poleon I1I, (que
a principios i en dos promedios de su reinado habia dado
alas a este movimieato, a virtud de sus 7deas napoleonicas)
del nitmero, de la tenacidad i del répido desarrollo de la, 7

MISC. TOMO III. 13
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lernacional, resolvid asestarle, con motivo de los atentados 1
complots ciertos o fraguados que han tenido lugar tultima-
mente contra su vida, uno de esos golpes napolednicos, tam-
bien, que tienden a poner en evidencia un gran escandalo o
un gran peligro.

Treinta i ocho miembros, mas o ménos influyentes de la
Internacional francesa fueron sometidos a un juicio en mar-
70 1ltimo, 1 su proceso publico, comenzado el 21 de junio
ante la s¢tima corte criminal de Paris, presidida por M.
Brunet, acaba de cerrarse con un fallo condenatorio para
todos los encausados, con una o dos escepciones.

Las acusaciones que ha dirijido el fiscal Aulois a los reos
no han podido ser mas graves. «La Internacional, segun
aquel funcionario, es una conspiracion sorda i brutal contra
la sociedad. Prosigue la disolucion de la familia, atacando
los principios de la herencia, 1 destruye la propiedad con el
sistema de la distribucion comun de la tierrai de los bienes.
Su participacion, por otra parte, en los atentados politicos i
criminales de la tiltima época aparece evidenciada en cier-
tos signos cabalisticos usados en la correspondencia en ci-
fras que se ha sorprendido a algunos de sus miembros i en
las que se ha logrado descubrir los nombres de Napoleon,
FEujenia, picrato de potasa, i otros indicios no menos sospe-
chosos.»

La actitud de los acusados ha sido, sin embargo, mas
arave que el proceso mismo que los declarareos. Se han
mostrado cireunspectos, convencidos, disciplinados i resuel-
tos a todo en nombre de su causa i del porvenir de ella.

En la audiencia del primer dia i en los momentos en que
iba a comenzarse los interrogatorios, el abogado de los reos,
Laurier, (el mismo elocuente defensor de la familia Noir en
el proceso Pedro Bonaparte) recibié una solicitud firmada
por ochocientos obreros fundidores de Paris, en la que decla-
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raban hacer causa comun con sus treinta i ocho camaradas
acusados i solicitaban participar de su castigo. Los ocho-
cientos fundidores hablaban en nombre de todo su gremio,
que comprende diez o quince mil individuos en Paris; i por
este solo sintoma se juzgard del espiritu idel porvenir de
esta Institucion.

Los reos, por su parte, confiaron su defensa en cuanto a
los hechos, a uno de los suyos, un obrero llamado Chalain,
que mas que una defensa presenté una osada profesion de fé
de sus quejas i de sus aspiraciones. «Lo que nos admira, es-
clam6 Chalain, encardndose con los grandes industriales, es
vuestra inconsecuencia. Afirmais la igualdad, i sin embargo,
por satisfacer las exijencias de vuestra posicion, por el deseo
del lujo, por la sed del poder, organizais la gran industria
grupais 1 enrejimentais centena-

L
(=]

bajo el sistema anénimo, a
res de miles de obreros en vuestras fibricas. A los desgra-
ciados que asi esplotais les ofreceis el espectédculo de la ri-
queza 1 de la disipacion epuesta a su propia miseria: los unos
mueren de hambre mientras que vosotros sucumbis de sa-
ciedad.»

I Tuego, tomando con la mano su propio proceso, Chalain
(cuya defensa habia sido acordada en comun por todos los
acusados) anadi6:—«Somos culpables, dice el fiscal, porque
no queremos aceptar las sentencias de esos grandes sacerd o-
tes del burgesismo que se llaman los economistas. Si; los
proletarios hemos llegado al ltimolimite de la resignacion.
Estamos cansados de ver todas nuestras tentativas de eman.-
cipacion siempre comprimidas. Estamos cansados de ser
siempre las victimas del favoritismo, de sentirnos condena.
dos a un trabajosin esperanza, a una inferioridad sin limites,
de ver toda nuestra vida devorada por la fatiga i las priva-
ciones. Estamos, en fin, cansados de no comer nunca sino las
migas de un festin cuyos costos nosotros solos hemos heeho.»
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¢ Puede haber algo de mas esplicito como lenguaje, de
mas significativo como amenaza, de mas terrible como pe-
ligro?

Todos los obreros perseguidos han sido, sin embargo,
condenados, bien que a penas comparativamente leves. Asi,
entre ofras, se ha impuesto un ario de prision al encuaderna-
dor Varlin (que se halla préfugo), al dependiente de libre-
ria Malon, & un  Pedro Murat, corresponsal del Comité de
Londres ia un carpintero Pindy, delegado del Comité de
Paris en el congreso de Basilea. El mayor niimero ha reci-
bido penas de menor entidad.

I qué hacen,entre tanto, los grandes industriales, los pa-
trones, esta primera linea destinada a resistir el primer em-
bate de aquella inundacion ? En algunos paises, como la Ale-
mania, el buen sentido i la prevision han triunfado. I asi he-
mos visto en el mes de mayo reunido en Coblenza un con-
greso de patrones, en contraposicion a los congresos de la In-
ternacional. Ahi se ha discutido con calma i benignidad la
condicion 1 las pretensiones de los obreros, 1 en vista de
ellas, se ha acordado varias medidas salvadoras, o por lo mé-
nos, preventivas, como la disminucion en las horas de tra-
bajo, el aumento gradual de los salarios, el estimulo alos
depositos en las cajas de ahorro, i particularmente el favo-
recer por todos los caminos la adquisicion de la pequeiia
propiedad por el obrero. Desde que éste tenga un hogar o
un cortijo suyo, es probable, se han dicho los sesudos ale-
manes, que abandone sus ideas comumnistas.

Andlogas ideas a las que acabamos de hosquejar hemos
visto compilar en un libro eminente publicado por el ilus-
tre jelogo 1 minero prictico M. Leon Le-Play el autor de
los Obreros de Europa, i tambien en un libro modesto que
nadie quizd ha oido nombrar en Chile, pero que mereci6 a
M. de Montalembert calorosos elojios. Es obra de un chi-
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leno que ejerce la misma profesion de M. Le-Play i se ti-
tula—Zl porvenvr del hombre.

Algunos diaristas franceses de conocido talento, como
Edmundo About i Julio Richard, han entablado tambien
una interesante polémica sobre este particular, i al fin am-
bos han convenido en la inminencia del peligro i en las den-
sas sombras del porvenir social.

“Vacunaos contra la infalible epidemia, ha dicho About
a los hombres politicos, filtrandoos aleuna parte del virus
destructor que el pueblo trae ya en su savia!” Pagad el se-
guro del porvenir, recomienda Richard a los industria-
les i a los capitalistas, concediendo alguna pequena prima a
los que marniana desesperados os pedirdn todo.”

Por tltimo, un escritor de circunstancias (Leguevil de la
Combe) que suele tener en la prensa diaria inspiraciones de
gran aliento, ha dicho hace pocas horas estas graves pala-
bras, hablando de la condenacion de Varlin i de sus com-
paneros:

“Creeis que vais a detener todo eso con persecuciones ?
Creeis que las leyes tienen poder contra las invasiones de
ese jénero? No veis que estais haciendo mdrtires, i que su
victoria jerminard en sus calabozos?... No comprendeis que
si la Internacional tenia ayer quinientos mil socios maifiana
contard dos millones ?

“El porvenir pertenece a esta gran comunidad obrera
(jacquerie) que se llama la Internacional.

“Resignémonos, pues, porque asi es forzoso; resignémo-
nos antes que se cuenten; no los hostilicemos 0011{)érsccu-
ciones pueriles, 1 ya que estamos destinados a soportar su
yugo, tratemos unicamente de ensenar a leer a los que ma-
fana serdn nuestros amos...”

Delante de estas palabras i de estos vaticinios, que en nues-
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tro concepto no tienen nada de fantéstico, nosotros nos per-
mitimos afiadir una sola reflexion, i es la siguiente:

Hasta aqui todas las grandes huelgas de Europa, que
constituyen la actualidad latente de la Internacional, han
sido sofocadas por los soldados, esos obreros del fusil, Pe-
ro el dia en que esos desheredados del derecho i del bien se
pongan armas al hombro en huelga contra sus amos, ; cu4l
serd la suerte de las sociedades modernas, cudl el nuevo sen-
dero del mundo?

¢ Volveremos atras de los siglos, como los autores de la
civilizacion antigua? O las trasformaciones del porvenir, in-
capaces ya de operar el retroceso a la barbarie, conducirdn
el linaje humano a una civilizacion distinta de la que hoi
lleva este nombre ?

Tremendo arcano... (1)
SAN-VAL.

(1) Este articulo fué escrito en Jinebra en agosto de 1870 i publica-
do en el Mercurio el 30 de setiembre de ese afio. Un afio despues escri-
biamos otro articulo (que se insertari mas adelante) en que el arcano
estaba ya descifrado. La espantosa revolucion de la Comuna habia sido
el primer acto de ese drama tremendo que solo hoi se inicia para la
humenidad.



EL PAPADO I CHILE (1.)

(SERIE DE ARTICULOS PUBLICADOS EN SETIEMBRE I GCTUBRE
DE 1863 EN EL MERCURIO DE VALPARATSO.)

La cuestion suscitada en la Cdmara de diputados a con-
secuencia de la mocion del diputado Novoa, sobre la dero-
gacion de la lei que autoriza el envio de una legacion a Ro-
ma, no puede ser mas grave ni mas trascendental, si se la
considera bajo su triple cardcter de actualidad, de pasado L
porvenir. Es una cuestion vital para la América republica-
na. I sin embareo, se ha convertido solo en el estéril debate

de la personalidad de an honorable ministro, de la persona-

(1) Estasérie de articulos se publicé en 1863 bajo el titulo la Cuestion
de Roma, primero, con motivo de la revoeacion de la lei que antorizaba
el envio de un Plenipotenciario chileno a Roma para ajustar un concor-
dato i en seguida (desde el nimero IV) a consecuencia de una vigorosa
polémica que entabls el diavio eclesifistico titulado el Bien piblico, que
se publicaba a la sazon en Santiago contra las revelaciones i juicios del
autor. Igndrase quien fuera el escritor de esa notable impugnacion, Jero
entonces se atribuyé de voz comun al Tlmo. obispo de Concepeion don
José H. Salas.

El presente estudio ofrece la ventaja de presentar reunido en un
cuerpo todo lo que pudiera investigarse en nuestras relaciones con Roma
1 en jeneral de ésta con toda ln América espafiola desde la independen-
cia hasta la fecha en que aquel sali a luz,
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lidad del no menos honorable clero de Santiago, de la per-
sonalidad, en fin, del partido que ha inspirado aquel acto a
uno de sus corifeos. ;Triste condicion la nuestra! Surjen
en el seno de nuestra sociedad, en el campo de la politica,
en el recinto de la administracion grandes intereses, hermo-
SOs principios, aspiraciones nuevas i fecundas; pero lejos de
dejdrseles su lejitima espansion, se les alioga con el manto
del egoismo, i el bien piblico muere sofocado en jermen
por las pasiones de los hombres de partido.

Vamos a estorzarnos nosotros en sacar tan grave asunto
del triste terreno en que ha sido colocado con relacion a las
personas i a los mtereses de bando, i a esforzarnos en pre-
sentarlo a los ojos de la América bajo su verdadera luzi
con los gravisimos resultados que en si mismo tal negocio
encierra.

Para nosotros la cuestion que debe preocupar al pais i a
sus lejisladores no debe limitarse al Concordato solamente
ni al derecho de Patronato que ha exijido aquel. Béstenos,
por alhora, decir que en esta parte abundamos completamen-
te en las ideas de la Cdmara que ha suprimido la Legacion
a Roma. Pero el verdadero punto de vista del negocio que
nos preocupa estd en las relaciones tanto antiguas como re-
cientes que las republicas americanas han tenido con la San-
ta Sede, i lo que en consecuencia pueden esperar aquellas de
la ultima.

Este jénero de apreciaciones es el que vamos a someter
al eriterio publico en este primer articulo.

Desde el primer dia de la independencia americana, la
Santa Sede descargé sobre ella los rasgos de su ira. Pio VII
en una bula dirijida con fecha 30 de enero de 1816 “a sus
venerables hermanos Arzobispos i Obispos i a los queridos
hijos del clero de la América, sujeta al rei catblico de las
Espatias,” les exhorta a que inspiren a su grei “el justo i fir-
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me odio ((inimo abhorrendorun) con que deben mirarlas 1 ano
perdonar esfuerzo para desarraigar i destruir completamen-
te la zizania de alborotos i sediciones que el hombre enemi-
go sembrd en esos paises (exitare ef junestissima turbarum
ac seditionum zizania quae imicus homo istic reminavit,
eradicare. )

Leon XTI, ocho anos mas tarde, encarece a los america-
nos la sublimiev solida virtud de Fernando VII por su bula
de 24 de setiembre de 1824, enando aquel ominoso monar-
ca no era dueio de mas tierra americana que las almenas
del Callao i de San Juan de Ulua.

Pero, asi como el débil
Pio VII habia cedido a la presion reaccionaria de los Bor-
bones, despues de la caida del imperio en 1815, Leon XII
se hacia a su vez el déeil instrumento de la Santa Alianza,
una de cuyas principales miras era reconquistar la América,
o por lo menos, monarquizarla.

Cupo a Chile el honor de descubrir los hilos de aquella
intriga tenebrosa i la gloria de haberla en gran parte desba-
ratado, salvando a la América de singulares catdstrofes.

Vamos a esponer suscintamente la maneracomo tuvo esto
lugar, pues es de gran importancia su conocimiento para
que se perciba el desarrollo 16jico de los sucesos que hoi tie-
nen lugar en la América.

El gobierno del Director O'Higoins, reaccionario en la
politica interna del pais, pero mpregnado de un america-
nismo esclusivo i casi fandtico, envié a Roma en 1822 al vir-
tuoso prelado Cienfuegos, con el objeto de arreglar las rela-
ciones del nuevo Estado independiente que se encontraba en
acefalia respecto dela Santa Sede.

El emisario chileno tuvo la mas hrillante acojida en Ro-
ma. Todo se allané a sus pretensiones. El mismo se felici.
taba como asombrado de su éxito estrafio. « Los Negocios

que V.E. se ha servido encomendarme en esta corte, decia
MISC. TOMO III. 14
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al jeneral O'Higgins en carta particular de principios de
1823, estdn ya todos concluidos con la mayor facilidad. Des-
de que arribé, Su Santidad, el Ministro de Estado (el céle-
bre Gonzalri)i Cardenales me han tratadocon la mayor con-
sideracion, itodo se ha facilitado sin necesidad de empefios;
de abogado, ni de ajentes. . . .. Se concede a V. E. el ejerci-
cio del patronato eclesidstico para la presentacion de canon-
jlas, curatos i demas beneficios; la administracion de los
diezmos como los gozaban los reyes de Kspana, la continua-
cion de la bula de Cruzada, ete., ete.»

Al mismo tiempo el Papa nombraba al arzobispo Mussi
de Nuncio apostélico de Chile, lo que completaba el gozo
del candoroso ar cedeano chileno por el éxito completo de
su mision.

Mas ;por qué cambio tan radical en las opiniones de la
Curia Romana con relacion a las cosas de América? Por
qué tan estrana liberalidad ? LLa razon tnica de lo ue suce-
dia estaba en que Mussi era un ajente seereto de la Santa
Alianza, o para decirlo todo con una palabra franca, en que
el Nuncio apostélico era el espia de los Borbones. Por estos
cuando el buen Cienfuegos decia al Director O'Higgins, ha-
blandole de las bondades del Papa, que «Su Santidad le ha-
bia remitido una bella candela (vela) que la llevo bien aco-
modada en una caja para que la presente a V. E.» le decia
sin quererlo, la verdad. . . Todo lo que el Papa nos mandaba
era una vela bendecida el dia de la Candelaria!

Vino, pues, Mussi a Chile con poderes para Buenos Aires,
el Pert, Méjico i toda la América en sumaj;iel 7 de marzo
de 1824 penetrd por las calles de Santiago, imponiendo su
bendicion apostolica a todo un pueblo. arrodillado. El go-
bierno lo instalé en su propio palacio, le asioné una renta
de seis mil pesos, lo colmé de honores i le prodigé sin tasa
los obsequios i banquetes a la par con la aristocracia de San-
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tiago. Por esto su secretario Sallusty se saboreaba todavia a
su regreso a Roma cuando hacia recuerdo de su mesa chi-
lena «que si vedeva quasi siempre ornata ora dirobe dolei,
ora de un bel gallinaccio ripieno, ed ora di un pingue porce-
lleto dalatte (chanchito gordo)» (1)

Pero, qué hacia el Nuncio entre tanto? Cémo pagaba él,
emisario de Roma, la cordial i opipara hospitalidad de los
chilenos? No tenemos reparo en decirlo: Vendiéndolos a
los reyes sus amos, de quienes el infeliz Pontifice no era
entonces, como es hoi dia, sino la maniatada i lastimera vie-
tima.

Hé aqui, en efecto, cémo un gran patriota i un chileno de
corazon contaba a otro que no lo era ménos (el jeneral Zen-
teno al jeneral O'Higgins, carta del 10 de octubre de 1824 )
lo que habia sucedido:

“El Nuncio se regresa a Europa dentro de ocho o diez
dias. Al fin, se quit6 la mdscara, i en el fondo ha descubier-
to una intriga que talvez saque su orijen de la Santa Alian-
za. Estrechado por el gobierno a que consagrase a Cienfue-
gos por Obispo de Santiago, i a Andrade de Concepeion, se
negé redondamente, como lo habia hecho con otras preten-
siones anteriores; pero apurdndole con vehemencia en una
Junta secreta del Director (Freire), Ministros i otros perso- -
najes, pronuncié definitivamente, que haria todo cuanto
quisiese el gobierno de Chile, con tal que se le otorgase una
sola condicion; a saber: que se admitiese por Obispo de San-
tiago a su secretario, que es un canénigo jéven, sumamente
habil i de mucha intriga, pues que tales eran las Grdenes es-
presas que en instruccion privada le habia dado el Papa.
El gobierno quedé sorprendido i le negé abiertamente tal

(1) Sallusty Storia delle misione apostolici nello Stato del Chile,
t. 3.0 phj. 18.
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solicitud. A consecuencia, pidié su pasaporte, que se le ha
dado, i tratando el gobierno de proporcionarle algun dine-
ro para su viaje, ha sabido con nuevo asombro que este dis-
cipulo de Cristo ha traido una libranza de cien mil pesos
contra la casa de E. Price i de Solar. Combine Ud. ahora la
pobreza de la relijiosa Roma con esa gran suma entregada
a un clérigo que manda a Chilei la deferencia absoluta de
este clérigo, si se pasa por su avanzadisima pretension de
dejarnos un Obispo vaciado en los moldes de Viena, i deduz-
ca Ud. consecuencias.”

Despedido el Nuncio, prosiguié su obra el empecinado
obispo Rodriguez. Descubri6 el celoso regalista Egaiia en
Londres que aquel prelado mantenia comunicaciones con la
corte de Roma “cuando era mas peligroso que nunca, segun
sus propias palabras, mantenerlas, a consecuencia de la humi-
llacion a que tienen reducida a la Santa Sede las potencias
de Europa que favorecen las pretensiones de nuestro comun
amigo,” 1 el gobierno patrio, redoblando su varonil esfuerzo,
hizo poner en un colchon al prelado reaccionario, i enfermo
i casi moribundo lo desterré a Méjico (diciembre 22 de
1825).

Asi concluyé la primera tentativa de concordato entre
Chile 1 Roma. Su resultado para la tultima fué una doble
traicion. Para honra nuestra, no es cierto que en 1829 se
enviase de nuevo con el mismo Cienfuegos una nueva soli-
citud de concordato (como lo insinué un seior diputado
en la discusion), pues aquel, al contrario, marchdse a Ro-
ma por segunda vez solo a vindicarse ante el Pontifice
de las calumnias que habia propalado contra él el espulso
Nuncio en su Garta Apolojética.

Despues, es cierto, a influjo de tristes intrigas politicas.
que hasta cuesta el decirlo, se han acordado nuevas legacio-
nes especiales a Roma. La de Irarrdzaval en 1845 ilade
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Cerda en 1860. Frustrése la primera, sin embargo, en todas
sus partes, i esto, cuando el Papa Pio IX estaba en todo el
aje de su liberalismo 1 tenia motivos para recordar las leji-
timas pretensiones de los chilenos, pues habia sido su hués-
ped en 1824. Hubiera parecido que la mano rencorosa del
Nuncio Mussi hubiese estado siempre sobre la del venerable
Pontifice que hoi gobierna la Iglesia, pues jamas hemos sa-
bido que haya hecho a nuestro pais ninguna concesion sus-
tancial, a no ser que se cuenten por tales algunas franqui-
cias parecidas a la de la bella candela de Pio VII.

¢ Qué ha hecho pues Roma por la América? ; Qué grati-
tud le debe ésta? ¢ Qué sacrificio le ha costado? ;Qué es-
peranzas puede en consecuencia abrigar la tltima de su be-
nevolencia? ; (Qué concesiones de su justicia ?

La historia ha hablado un momento por nosotros; pero
aun no lo hemos dicho todo.

¢ Qué es lo que pasa, en verdad, hot dia en América con
relacion a Roma?

¢ Quién ha traido a la tierra libre i eminentemente caté-
lica de la América las lejiones ateas del ateo emperador de
los franceses? El padre Miranda i los siete obispos que ha
creado tiltimamente el Papa, arreglando a su voluntad las
nuevas diocesis cuyo establecimiento ¢l solo ha decre-
tado? ; Quién ha introducido la perturbacion en las relacio-
nes politicas de la Nueva Granada, sino los rescriptos de
Roma que han alzaprimado a su clero contra el Estado ?
¢ Quién ha arrancado al Ecuador un concordato en el que
¢ste enajena su soberania, sino los ajentes de | toma, aliados
a los ajentes de Francia, que habian solicitado el protecto-
rado de aquella infeliz vepiiblica? ; Quién ha sometido a Ia
curia romana las repiiblicas de Centro-América. sobre las
que se ciernen ya las avidas douilas francesas ? ¢ Quién, en
fin, ha fundado en Roma misma bajo los auspicios de un
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sacerdote chileno un Seminario Americano, futuro semi-
llero de los obispos romanos que deberdn imponerse a la
América a virtud de los concordatos ?

Se ve pues que el presente estd todo de acuerdo con el
pasado. Roma ha sido inexorablemente 16jica. Pio IX au-
silia en sus empresas a Napoleon ITI, como Pio VII ausi-
liaba a Fernando VII.

Veinte mil franceses acuartelados en Roma son des-
de luego la prenda de esa alianza. ;Cudl sers ahora su
presa?

Hé aqui la gravisima cuestion de actualidad i de porvenir
a que hemos llamado la atencion de nuestro gobierno 1 de
todos los gobiernos americanos. No se crea a Napoleon III
tan Insensato que arroje sus ejércitos i sus tesoros en Méjico
sin un vasto plan secreto de antemano convenido. La San-
ta Alianza estd de nuevo en campana. El Papa es su alma.
Napoleon su brazo. Nuestro Ministro en Lima Tha des-
cubierto ya algunos resquicios de esta nueva reconquista,
que 110 es (entendedlo bien!) solo de territorio sino de ins-
tituciones, de monarquia universal.

Volvamos pues los ojos del recinto estrecho de nuestras
animosidades domésticas al vasto campo de los intereses
americanos. La situacion es grave; el peligro inminente. Ii-
jémosnos en el desenvolvimiento 1jico de la politica pontifi-
cia, unida siempre, omas bien, avasallada como un instrumen-
to al poder de los tiranos de Europa, segun a la lijeralo he-
mos demostrado respecto de nosotros, i apliquémonos a poner
oportuno remedio a mal tan inmenso. '

En este primer articulo nos hemos limitado solo a es-
tudiar la cuestion de Roma bajo el aspecto mas grave i
mas inminente que le encontramos. Despues entrare-
mos en el punto puramente chileno del patronato i sus

anexos.
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106
EL PATRONATO.

“Por el catolicismo, los Estados es-
tan como duplicados: hai un estado en
el Estado.”—(De'Pradt, ¢l Concor-
dato de la América con Roma, (paj.
112).

Dijimos en nuestro primer articulo sobre la cuestion de
Roma que abundabamos en las ideas que habian conducido
a la supresion de la legacion a Roma, porque nuestras opi-
niones son que el patronato es un derecho preciso, inaliena-
ble del Estado, o como es mas téenico decirlo, un derecho
anexo a la soberania. Vamos pues a analizar la discusion de
la Cdmara de Diputados por este camino que esperamos nos
conduzea a la verdad.

Advertimos una yez mas que nosotros no juzgamos inten-
ciones. Discutimos sobre derechos. Estamos siempre en lo
abstracto, no en el personalismo. Si nos limitdramos a lo Glti-
mo, repelerfamos con enerjia todo lo que en este gravisimo
asunto de interes nacional i americano aparece de torcido i de
mezquino; indudablemente fué mezquino el envioa Roma del
Ministro Irarrdzaval, en quien se veia un émulo temido: mez-
quino lo que dié pie al proyecto de legacion del Sr. Cerda, a
(uien un prineipio contrario de deferencia personal aconseja-
ba al Presidente Montt costearle un ostentoso viaje alas cor-
tes de Luropa; mezquina ha sido la mocion Novoa, dirijida a
clavar un dardo agudo en el honrado corazon del Ministro de
Justicia, a cuya alta i probada conciencia, no por obstinada,
hai lejitimo derecho de hacer cargos, puesto que esa obstina-
cion es la inflexibilidad misma de esa conciencia ;1 mezquina,
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por tltimo, ha sido la suposicion que representa al ilustrado
clero de Chile en campaiia abierta en la politica 1 llamado a
la aceion a influjos del poder civil. El partido clerical, diga-
moslo de paso, es simplemente un absurdo entre nosotros,
porque seria la desvirtuacion del clero mismo; i asi como
concebimos, sin aceptarla de ninguna manera, la Sociedad
Cantorberiana que defiende privilejios puramente clericales,
no podemos imajinarnos que el sacerdocio se entrometa en
ninguna cuestion puramente civil o politica que en nada
atane a su ministerio “que no es de este mundo sino del
Eterno.”

Mas, como lo hemos prometido, hacenios todo esfuerzo
por sacudir de nuestro dnimo las impresiones que lo apocan
1 buseamos la luz solo donde es dable allarla: en loalto.

La cuestion que se ha debatido puede reducirse felizmen-
te para la intelijencia comun del pais a una simple fér-
mula:—; £ patronato es o no la soberania?

] senor ministro del Culto, reconociendo el derecho de
patronato al Estado, niega (ue ese derecho seala soberania.
De aqui el escéndalo del Congreso. De aqui la indisputable
mala acojida que el pais ha hecho a la bien intencionada pe-
ro, en nuestro concepto, errénea teroria de aquel alto fun-
cionario.

Dos razones da el sefior Ministro como principales para
sostener su tésis, 1 son: 1.° que el patronato es un derecho
concedido por los Papas alos reyes de Espana, i por consi-
aniente un derecho derivado por una soberania de otra so-
herania no es inherente a la que lo recibe; 1 2.° que no im-
portando el derecho de patronato una condicion esencial de
la existencia de un pueblo, bien puede éste ser soberano sin
necesidad de poscer aguellaprerrogativa, como son soberanos.
por ejemplo, los Estados Unidos i todo pais que no reco-
noce un culto determinado ni paga tampoco por su ejercicio.
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Mas, ;acaso porque un derecho es derivado de tal o cual
fuente deja de ser en si mismo un derecho positivo i com-
pleto? A lo que se atiende tnicamente en el juicio de un
principio, de una idea, de un derecho es al principio, a la
idea, al derecho mismo, considerados en su esencia i en su
accion propia, no al orijen mas o menos remoto, mas o me-
nos oscuro que haya tenido. I en verdad, ;qué derecho no
hai derivado? ; Qué prerogativa no ha sido concedida? En el
absoluto despotismo que ha rejido los destinos de la huma-
nidad en pasados siglos, ; cuales derechos existian sino aque-
llos que la humanidad misma arrebataba con su martirio o
con su jenio a los usurpadores de todo derecho, a los reyes
del derecho divino, delante del cual no habia ningun derecho
humano? I en un sentido mas alto, ;qué es la potestad de
los Pontifices sino una derivacion del poder de los apésto-
les? I si se reconoce a ese derecho, asi derivado, el atributo
de la soberania para con la autoridad pontificia, que es la
autoridad o la soberania eclesidstica, ; por qué no ha de con-
cederse, en estricta l6jica, igual cardcter a la autoridad del
Estado, que es la autoridad o la soberania civil?

No hai pues razon alguna de importancia que haga des-
conocer la soberania del derecho de patronato, en razon de
su orijen.

Igual cosa acontece respecto de su ejercicio.

«Hai paises soberanos, se dice, 1 sin embargo no poseen
ni ejercen el patronato, luego este derecho no es inherente a
la soberanta de los Estados.» Pero esa soberania existe, con-
testamos nosotros, solo porque falta la materia sobre que di-
rectamente recae el patronato, es decir, falta el culto del Es-
tado. Si éste no tiene culto reconocido 4 para qué necesita
entonces el patronato, que es una de las prerogativas esen-
ciales del culto catélico, prescrito i remunerado por el poder
civil? Esos Estados son soberanos porque en nada penden

MISC. TOMO IIL 15
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del Papa en sus relaciones con la Iglesia, i por lo tanto no
tienen necesidad alguna de pedir que los sucesores de San
Pedro reconozcani otorguen un derecho del que no hacen
caso alguno. Por manera que esos Estados son soberanos
porque repudian el derecho de patronato, no porque lo re-
conozcan.

Mas, en los Estados esclusivamente catélicos, sujetos por
la creencia a la jurisdiccion espiritual de Roma, ; puede ha-
ber plena i lejitima soberania si no estdn definidos los limi-
tes de ambas potestades? De la potestad civil, que es repre-
sentada por los gobiernos, i de la potestad eclesidstica, que
es representada por el Papa i sus delegados diocesanos ?

Pero se nos dird que siendo el poder civil enteramente
desligado de la autoridad espiritual que gobierna el orbe ca-
télico con el solo cetro de las conciencias no hai para qué
establecer aquella linea divisoria de dos poderes que jamas
pueden encontrarse en chogue. Hé aqui, sin embargo, el
error, ¢l grave error, de los que sostienen que el patronato
puede ser ejercido sin que su posesion i uso importe la so-
berania.

Para no ir lejos de nosotros, vamos a poner un caso prac-
tico en que la soberania civil puede ser colocada en conflicto
por el uso mismo del patronato que se pretende desligar de
su soberania.

La férmula del juramento exijido por las leyes civiles de
Chile a los obispos que entran al episcopado nacional, con-
tiene entre otras bases fundamentales la siguiente que copia-
mos testualmente: ‘“‘Reconocer el ejercicio del patronato na-
cional que compete al Presidente de la Repiiblica; no ofender
en manera alguna sus regalias; i 7o dar cumplimiento a nin-
quna bula, rescripto o resolucion pontificia decualquiera cla-
se, sin que antes se haya obtenido el exequatur de la autoridad
competente, conforme a lo prevenido por las leyes.”
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Ahora bien: el Reverendisimo Arzobispo de Santiago,
cuya inexorable conciencia respetamos tanto como diferimos
de sus doctrimas en materia de jurisdiccion, ha protestado
contra esa férmula, 1 aunque la presté en manos de la auto-
ridad civil en su recepcion de metropolitano, la ha repudia-
do despues abiertamente, a consecuencia de no haber sido
reconocida por el Papa como conforme a las inmunidades de
la Iglesia. “Yo la repruebo N su TOTALIDAD (ha dicho de
esa férmula, es decir, de ese juramento ya prestado el digni-
simo Sr. Valdivieso en un documento ptiblico que corre im-
preso) despues que la Santa Sede ha manifestado su juicio
desfavorable respecto del tal juramento.” (1)

El conflicto de las dos autoridades existe, pues, de hecho
i se haria un peligro iacaso una catdstrofe enel caso de que
el sucesor del Sr. Valdivieso abrigase las ideas que éste ha
consignado con tanta enerjia durante su episcopado. El Papa_
dispensador del patronato 1 tnico soberano por tanto, segun
los cédnones que combatimos, esta, pues, en pugna abierta
con el Presidente de Chile, representante unico del patrona-
to, segun las leyes, pero que deja de ser soberano desde que
una autoridad distinta de la suya le priva del uso de una
prerrogativa que las leyes civiles del Estado soberano le han
acordado, cual es el juramento civil para la recepcion de los
obispos.

Luego concluimos de todo esto: el derecho de patronato i
sus anexos es inherente a la soberania, es la soberania misma
inc6lume 1 perfecta, porque ésta pierde su cardcter desde el
instante mismo en que sufre el mas imperceptible menos-
cabo.

Tan cierto es esto, que de nada fueron mas celosos los re-
yes de Espania que de conservar intacta esa prerrogativa que

(1) “Cuestion eclesidstica de Chile,” optsculo publicado en Paris en 1860, pj. 61.
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hoi la curia romana disputa a las republicas de América,
cuando desde el reconocimiento de laindependencia porla Me-
trépoli, éstas no solo se sostituyeron de derecho en sucesoras
de aquellos, sino que por el hecho mismo de la independen-
cia habian adquirido por si, sin delegacion algunai por el solo
fiat de su soberania alcanzada en las batallas, el inalienable
derecho de no consentir intervencion alguna esterior en su
Organizacion. '

I tan inherente era la soberania de los reyes de Espaiia
al Patronato de Indias que es el que nosotros ejercemos
que los trataditas de la materiai particularmente el america-
no Solorzano llega a considerar a aquellos como wvicarios
apostolicos todos, delegados del Papa, en virtud no de la lei es-
clesidstica, es decir, de los cdnones, sino de la lei civil, es decir?
del patronato, lo que equivale a reconocerles la misma autori-
dad de aquel, o en cierto modo, los convierte en especie de
Pontifices, a la manera de los que gobiernan la iglesia griega,
en la que estdn unidos los dos poderes civil 1 eclesidstico.

No pretendemos nosotros hacer un estudio técnico de la
cuestion que se debate ni entra tal propésito en los limites
del periodismo. Nuestro empefio se reduce a abarcar los
puntos mas salientes de aquella, a fin de que el criterio pu-
blico se ilustre i se acerque a una solucion justa i oportuna
de una dificultad que no cesara de renovarse hasta que de
alguna manera se zanje entre las potencias hostiles que la
han hecho materia de disputa.

Aqui entra la cuestion de concordato que es corolario
obligado de la del patronato; pero sera ésta materia especial
de un préximo articulo.

Entre tanto, nos ser4 licito hacer presente al gobierno de
la Reptiblica que no olvide un momento el que lleva en sus
manos una controversia erizada de peligros que pueden con-
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ducirnos, ya a un conflicto doloroso de autoridades, ya ala
pérdida de una prerogotiva nacional, al cisma mismo.

I por si tan infausto caso llega, no cesaremos de pedirle
el uso de la mas constante e inalterable moderacion dentro
de los limites de la lei i de la Constitucion, en cuya virtud
somos una Republica libre, asi como no vacilamos en recor-
darle, si alguna usurpacion ilicita pretende dafiar en lo me-
nor a nuestros fueros de pueblo soberano, el ejemplo de aquel
rei que merecié por escelencia el nombre del Catilico, i
quien, a consecuencia de ciertos abusos mandados ejecutar
por Julio IT en el reino de Népoles, escribid a su virrei el
conde de Amposta su célebre carta de 22 de mayo de 1508,
afio en que celebré la Espana su famoso concordato con
Roma, i en la que el marido de Isabel la catilica decia a su
lugar-teniente palabras como las que siguen, con relacion a
las ilicitas pretensiones del Pontifice i sus delegados:

...¢De todo lo cual (las usurpaciones eclesidsticas de Julio
IT en Ndpoles) hemos recibido gran alteracion, enojo y sen-
timiento y estamos mucho maravillados y mal contentos de
vos viendo de cuanta importancia y perjuicio nuestro i de
nuestras preeminencias y dignidad real era el auto que fizo
el cursor (nuncio) apostélico; mayormente siendo auto de
fecho y contra derecho y no visto facer en nuestra memoria
a ningun rei ni vice-rei de mi reino. ¢ Por qué vos no fecis- |
teis tambien de fecho, mandando ahorcar al cursor que vos
lo present6? Que claro estd que no solamente en ese reino,
mas si el Papa sabe que en Espana y Francia le han de con-
sentir semejante auto que ese que lo fara por acrecentar su
Jurisdiceion.

... Estamos mui determinados, si su santidad no revoca
el breve y los autos por virtud de él fechos, de le quitar la
obediencia de todos los reinos de la corona de Castilla i Aragon.

...“Lo que ahi habeis de tacer sobre ello es que no in{rieis
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los embaiadores y si los habeis inviado que luego a la hora
les escribais que se vuelvan sin fablar al Papa ni a nadie en
la negociacion; y si por ventura hubiesen comenzado a fa-
blar, vuélvanse a ese reino sin fablar mas y sin despedirse
ni decir nada. I vos faced estrema dilijencia por facer pren-
der el cursor que vos presentd dicho breve y estuviese en ese
reino; y si le pudieseis haber, facer que renuncie i se aparte,
con auto, de la presentacion que fizo el dicho breve, i man-
dalde ahorear.

...“Pues vedes que nuestra intencion y determinacion en
estas cosas es que de aqui adelante por cosa del mundo no
sufrais que nuestras preminencias reales sean usurpadas por
nadie; porque si el supremo dominio nuestro no defendeis,
no hai que defender.

...“Si algun comisario o cursor, decia en conclusion el
adusto pero celoso monarca catélico, o otra persona viniese
a este reino con bulas, breves o otros cualesquiera escritos
apostolicos de agravacion o entredicho o de otra cualquier
cosa que toque a dicho negocio directa o indirectamente,
prendan a las personas que intrujesen i tomen las dichas bu-
las 0 breves u rescriptos y nos los traigan.”
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I11.

EL CONCORDATO.

“Paso a hablar de un articulo que
yo en consecuencia deberia omitir.
En una Constitucion politica no de-
beria prescribirse creencia ni profe-
sion de fé relijiosa ninguna; la reli-
jion pertenece toda por entero a lu
moral; gobierna ella al hombre en su
interior, establece la residencia de su
imperio en el corazon, i tiene solo la
facultad de pedir cuentas a sa con-
ciencia. Las leyes, por el contrario,
se cifien a las cosas esteriores; estan
ellas, por decirlo asi, a la puerta i
fuera de la casa de los ciudadanos.”
(Discurso del libertodor Bolivar al
promulgar la constitucion del Pert
en 1826.)

En nuestro primerarticulo sobre la cuestiow de Roma he-
mos probado que la politica de los papas fué siempre hostil
a la América republicana e independiente.

En el segundo nos hemos propuesto demostrar que el pa-
tronato es un derecho soberano, propio, perpetuo, inaliena-
ble i perfecto en todas sus partes, como el derecho de cons-
tituirnos en republica.

En este tercero i ultimo articulo vamos a ensayar el de-
cir algo sobre el concordato, remate necesario a que debe 1le-
gar toda cuestion en que intervenga la curia romana.

En nuestra opinion, i comenzamos por asentarla paladi-
namente, el concordato es un pacto enteramente innecesario,
inoficioso, que no tiene apoyo alguno ni en la lei civil ni en
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las constituciones politicas que rijen los Estados, i que, 14-
Jos de prometer un solo bien ala América, le acarrearia ma-
les de infinita trascendencia.

Nos bastaria para afirmar nuestra doctrina el recordar los
antecedentes que hemos espuesto en nuestros articulos an-
teriores sobre la hostilidad manifiesta de la Santa Sede para
con nuestros paises, 1 de la intima e indestructible persua-
cion en que han estado los gobiernos de éstos sobre que to-
dos los derechos que se pretenden revalidar con un concor-
dato, es decir, con un tratado con Roma, son derechos
positivos de la nacion, inherentes a la soberan {a, i que no ne-
cesitan, por lo tanto, ningun jénero de revision ni de confir-
macion para ejercerse en toda su plenitud.

Mas, deseando ilustrar en cuanto nos sea dable una ma-
teria tan grave i erizada de venideros peligros, vamos a in-
sistir de nuevo sobre el limpio i claro derecho que tienen los
Estados americanos para ejercer sin intervencion de nadie
las regalias eclesidsticas de que hace parte tan esencial el
Patronato de Indias.

Indudablemente la base de este derecho soberano es la fa-
mosa bula de Alejandro VI del 16 de diciembre de 1501, en
la que dice testualmente a los reyes catélicos, habldndoles
de la regalia de la percepcion de diezmos: “Os concedemos
a vosotros, i a los que por tiempo 0S FUEREN SUCEDIENDO,
de autoridad apostslica i don de especial gracia, por el te-
nor de los presentes, que podais pereibir i llevar licita i li-
bremente los dichos diezmos en todas las dichas islas 1 pro-
vinciasy (la América).

Mas no contento con otorgar tan clara i terminante fran-
quicia al poder civil, el Pontifice deroga las disposiciones de
los concilios que pudieran contrariarla, 1 anatematiza a los
que en lo menor pudieran ofenderla. «No obstante, dice Ale-
jandro VI en la ya citada bula, las Constituciones del Con-
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cilio Lateranense, i cualesquiera otras drdenes apostdlicas
que a esto sean o puedan ser contrarias; ninguno, pues, se
atreva a quebrantar la bula de esta concesion nuestra oa ir
contra ella con temerario atrevimiento. I si alguno presu-
miere atentarlo, sepa que ha de incurrir la indignacion de
Dios Omnipotente i de sus bienaventurados apdstoles San
Pedro i San Pablo.»

Ahora, a la vista de este titulo fundamental, § puede exis-
tir en la faz de la tierra un derecho mas evidente que el de
las regalias eclesidsticas, que ahora se pone en disputa 1 por
tanto se pretende rivalidar ante la Sede Romana?

Por otra parte, el patronato ilas regalias (que en sustan-
cia son una sola cosa ante la lei civil, aunque los cdnones ha-
gan distinciones técnicas) no ha sido, como se pretende,
una simple concesion temporal i revocable. Ha sido, al con-
trario, un pacto reciproco i oneroso, un tratado perfecto de
potencia a potencia, i que, por lo tanto, los reyes de Espafia,
representantes de una de las potencias contratantes, se han
esforzado siempre en mantener incélumes a pesar de las ve-
leidades i aspiraciones de la otra. “I como les ha costado i
cuesta tanto a nuestros reyes (dice el americano Zolorzano,
eximio tratadista en esta materia i sin disputa la mas alta
autoridad que pudiera invocarse) i por ser concesion de la
Santa Sede Apostélica, han hecho i hacen siempre de él tan
gran estimacion, me parece que en ninguna cosa se muestran
cuidadosos de que se les guarde i conserve sin menoscabo,
como lo descubren infinitas cédulas.”

Por otra parte, si las regalias esclesidsticas concedidas a
algunas potencias europeas i a la Espafia misma pudieron ser
simples concesiones, el Patronato de Indias, que es el patro-
nato de la América, fué un pacto perfecto i oneroso “por-
que, como dice el mismo Zolorzano, i esto es digno de nota

mui especial, esta concesion de Alejandro pasé como en FUER-
MISC. TOMO III. 13
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ZA DE CONTRATO, i asi, habiendo cumplido como cumplie-
ron nuestros reyes por su parte, quedé MAS FIRME E IRRE-
VOCABLE, segun la comun opinion de todos los doc-
tores.”

Afiddase a esta opinion la sancion misma que le han da-
do las leyes, i se verd cudn perfecto es el derecho en todas sus
partes. Por esto el Cédigo de Indias establece tan severas
penas contra el que violase esas regalias reales americanas,
fuera lego o eclesidstico, 1 por esto el eminente comentador
Escriche, funddndose en ese mismo Cédigo, declara al pa-
tronato un derecho  inico e insolidum, perpetuamente re-
servado a la corona (a la soberania) sin que jamas puedan
salir de ella por costumbre, prescripcion, donacion ni otra cau-
sa cualquiera que se diga.”

I si tal es el cardcter del patronato i del tratado interna-
cional quelo estableci6, preguntamos nosotros, llegando ya a
la solucion que perseguimos, ; qué necesidad hai de celebrar
un nuevo tratado para rivalidar ni reglamentar siquiera lo
que es tan valido i firme en si mismo ? Qué necesidad hai de
hacer un nuevo concordato, si el concordato estd hecho? No
nos sustituimos por el acto de la independencia 1 el recono-
cimiento posterior de ella por la Espafia i todas las prime-
ras potencias dela Europa (la Rusiai la T urquia esceptuadas,
que de paso diremos son paises que no reconocen la autori-
dad del Papa) en todos los derechos de la metrépoli? ; No
somos ahora tan soberanos como lo fueron los reyes de Es-
pafia?

El concordato no es pues una necesidad de la América. Al
contrario, es una flaqueza de sus gobiernos que la Curia ro-
mana acecha siempre con inflexible vijilancia, para conver-
tirla en beneficio propio, nunca en el de nuestros paises.

I'si esto no es cierto, ;cudl es, respéndasenos, la primera
potencia americana que haya obtenido un concordato venta-
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joso,1 que no sea siempre de alguna manera en menoscabo
del primitivo derecho que invocamos como fundamental ?

Quisiéramos que se nos citase un solo ejemplo. Por nues-
tra parte, no conocemos sino las tentativas hechas casi con-
juntamente por Chile i Méjico en 1824 i1 1825 para celebrar
un concordato bajo bases verdaderamente liberales i equi-
tativas.

Con relacion a nosotros, ya hemos referido con alguna
detencion la suerte que corrié el de Chile con la Nunciatura
del famoso Muzzi. I a este propdsito nos serd permitido ahora
recordar como un oportuno comentario, las palabras con que
el gobierno de Chile revel6 al Congreso de 1826 en el Men-
saje de apertura intriga tan indigna de la Corte romana:

“La llegada a Chile del Vicario apostélico monsefior Muzzi, (decia
ese documento citado por el Arzobispo de Pradt) se considerd al princi-
pio como un suceso feliz, supaesto que el restablecimiento de los vincu-
los espirituales conla Santa Sede era objeto de los deseos jenerales; pe-
ro ni las atenciones con que colmé a este eclesiéstico, ni los testimonios
de aprecio que se le dieron, no pudieron satisfacer sus pretenciones ni
retenerle en nuestro seno. Aspiraba @ mezelarse en todos nuestros neqo-
ctos, @ sujetarlo todo ala jurisdiccion eclesidstica con que se pretendia
revestido. Clamaba contra las méiximas de nuestro derecho ptiblico; i con
el tono dela altiva supremacia de Hildebrando queria abatir las opera-
ciones del gobierno hasta la necesidad de sancionarse por ¢él. Conspiraba
contra las instituciones que nos costaron quince afios de tareas i sacrifi-
ct0s. El gobierno trat6 estas insolentes pretensiones como eran dignas
de serlo. El vicario apostélico, despues de haber faltado asi a los princi-
pios de humildad i caridad eristiana que debian nacer respetable su ca-
ricter i mision, desapareci6 de secreto, abandonando con ingratitud a
un pueblo pio i hospitalario que se habia esforzado a ganirsele con cuan-
tiosos regalos pecuniarios. £l gobierno espera que su Santidad el Papa
Leon XII desaprobari altamente la conducta de su enviado i haré jus-
‘tic'a alos esfuerzos que hemos hecho para restablecer con el jefe de la
iglesia catélica unas relaciones deseadas por todos los fieles de esta co-
munion.”

No fueron menos infelices las negociaciones entabladas
en 1846 por el ministro Irarrdzaval ni en las que en mayo
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de 1855 inicié el digno jeneral Blanco con el cardenal An-
tonelli. Verdad es que se llegaron a echar esta vez las bases
preliminares de un concordato, pero eran aquellas de tal na-
turaleza, que el ilustre marino americano se negé a ponerles
su firma, apesar del enojo del delegado del Papa, i de que
esas mismas bases eran mas liberales quelas otorgadas por
aquella época al Austria.

En cuanto al concordato propuesto por el gobierno meji-
cano ial queel célebre de Pradt consagré su obra—E! con-
cordato de la América con Roma 1826, nunca llegé a verifi-
carse, porque era natural que sus condiciones no fueran acep-
tadas por la misma razon que lo han sido tiltimamente las
del Ecuador, que entrega la ensefianza secular a la direccion
de los obispos (1).

(1) Son tan raros los documentos relativos a concordatos america-
nos, que no podemos menos de transcribir aqui integras las bases del
adoptado por el gobierno de Méjico en 1826. Dicen asi:

1.> “La relijion de la repfiblica es la relijion cat6lica, apostélica i ro-
mana. La nacion la proteje con sus leyes: ella proliibe el ejercicio de cual-
quiera otra.

“2.° La repfiblica mejicana empleard todos los medios de comunica-
cion necesarias para conservar i estrechar mas los vinculos de urion con
el Pontifice romano, al que ella reconoce como jefe de la Iglesia
universal.

“3.° La repiblica se somete a los decretos de los concilios ecuméni-
co en cuanto al dogma, pero es libre para aceptar sus decisiones en
cuanto a la disciplina.

“4.,o Kl Congreso jeneral de Méjico estd revestido esclusivamente con
plenos poderes para arreglar el ejercicio del patronato en toda la con-
Jederacion.

“5.0 Bl mismo Congreso se reserva la_faculted de arreglar @ fijar las
rentas eclesidsticas.

“6.0 El Obispe metropolitano de Méjico erijird, reunird, desmembra-
rd i arreglard las dibeesis, conforme a las demarcaciones civiles fijadas
por el Congreso jeneral.
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Una vez demostrado que la América no tiene nada que
ganar i si mucho que perder con un concordato, i que éste
es de todo punto innecesario, porque en la actualidad exis-
te de hecho 1 de derecho en todo su vigor, se nos objetari,
sin embargo, que hai varios puntos graves de disciplina ecle-
sidstica que deslindar entre el Estado ila Iglesia, ise nos
dird ademas que nosotros mismos tenemos sefialados algu-
nos de éstos 1 tan importantes que por si solos podrian con-
ducirnos al cisma.

“7.0 Elmismo metropolitanoe, o a falta suya el mas antiguo de los
otros Obispos, confirmard la eleccion de los Obispos sufragiéneos: éstos
confirmardn al metropolitano. En uno i otro caso, se dard aviso de ello
a Su Santidad.

“8.0 Todos los megocios eclesidsticos se terminardn definitivamente en
la republica, con arreglo al érden preseripto por los cinones i leyes.

“9.0 Los estranjeros mo ejerceran en la repiblica, en virtud de comi-
sion, acto ninguno de jurisdiccion eclesidstica.

“10.° “.as comunidades rclijiosas de uno i otro sexo seguirdn puntual.
mente las reglas de sus respectivos institutos en lo que no sea contrario a
las leyes de la repiblicai céinones; i estarfn sujetos al metropolitano en
todos aquellos casos en que se recurria a autoridades residentes fuera de
la repfiblica.

11.° El metropolitano tendra los necesarios poderes, con la facultad
de delegarlos a los ordinarios, para proceder a la secularizacionde los
regulares de unoi otro sexo, que la solicitaren.

“12.° Se pedird al Pontifice romano la convocacion de un concilio
jeneral.

“13.0 La repfiblica enviard todos los afios al Pontffice romano cien
mil pesos, como voluntaria oblacion para subvenir a las necesidades de
la Santa Sede.

“14.° Se establardn negocios con las demas repdblicas americanas so-
bre las providencias relativas a los negocios eclesidsticos, a fin de que
pueda presentarse, con toda la posible brevedad, un plan uniforme a su
Santidad.

“15.° El gobierno proveerd separadamente a los articulos sobre los
que 10 se haya logrado la deseada uniformidad.
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Enhorabuena, respondemos nosotros a tan justa observa-
cion; pero sea la Santa Sede, puesto que ella se cree la sola
dispensadora de la gracia, la tinica soberana, la tnica, en
fin, que debe ga,na.lf en el pacto, sea ella la que proponga, la
que solicite ese concordato, que no el E stado, pues éste para
nada lo necesita, desde que no tiene sino seguir como hasta
aqui en pacifica i firme posesion de sus prerrogativas.

Eleve pues nuestro ilustrado clero sus preces al jefe dela
Iglesia para que se digne arreglar con el Estado de Chile
aquellos puntos sobre los que hai duda o controversia. I
entre tanto, los gobiernos americanos, a quienes nos diriji-
mos esta vez, manteniéndose siempre estrictos defensores
de larelijion i del respeto que se debe a sus ministros, no
echen un momento en olvido aquellos sabios i prudentes
consejos que les diera a poco de su independencia el ilus-
trado traductor de la obra de Tamburini de Brescia, ( Vera
tdea de la Santa Sede) cuando les recuerda sus deberes, sus
derechos i sobre todo su mision en las siguientes hermosas
palabras impregnadas del austero sabor de los primeros i
gloriosos tiempos del cristianismo:

“Sabed que poco habeis conseguido con sacudir el yugo de Castilla,
si someteis vuestra cerviza la de Roma. Que el ejemplo de lo ocurrido
en Chile con el nuncio Muzzi no sea perdido para ninguno de vosotros.
Sed cristianos sin supersticion, cat6licos sin ultramontanismo, relijiosos
sin intolerancia. Elejid pastores sabios y ejemplares, cuyo celo sea ilus-
trado y no fanftico, caritativo y no furioso. Restableced la antigna dis-
ciplina de la Iglesia. Protejed en las vuestras toda la latitud de fran-
quicias i libertades que les corresponden de derecho primitivo. Ordenad
y disponed, segun vuestros usos i costumbres y los intereses de vuestra
conveniencia piblica, el réjimen esterno eclesifstico que cae bajo la au-
toridad delos gobiernos temporales: y no os dejeis alucinar y seducir
por arterias hipécritas, ni atraveseis los mares para veuir a comprar bu-
las a largas distancias y mendigar ausilios relijiosos que debeis pedir a
vuestros propios i lejitimos pastores y que ellos os dispensaran mas leji-
tima i saludablemente y con mayor celo y caridad que los estrafios.”
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RESPUESTA A LAS IMPUGNACIONES.

(PRELIMINAR).

En el ntim. 6 del Bien publico, periédico de la capital,
publicado el 30 de setiembre, se rejistra un estenso articulo
doblemente notable por la erudicion ila virulencia de su au-
tor, condiciones que parece habian de correr siempre pare-
jas al tratarse entre nosotros las drduas cuestiones eclesids-
ticas. Despojando, pues, a aquel de la violenta acritud que
lo desluce, vamos a darle una apropiada respuesta, a cuyo
fin lo hemos reproducido integro en nuestro ntimero de hoi.

Antes de entrar en materia, nos parece oportuno reiterar
una manifestacion que hemos hecho con demasiada frecuen-
cia desde que entramos en la lisa periodistica, i es la de
nuestra antipatia por la polémica. Tenemos para nosotros
que toda cuestion de diatriva acusa esterilidad en nuestra
prensa. Apenas, en efecto, falta en nuestra monédtona actua-
lidad temas fecundos o luminosos de que echar mano, cuando
vemos a nuestros diarios agredirse mituamente para encon-
trar pabulo, sino razon i provecho a sus debates. Para noso-
tros,la prensa no obra como la palabra. En las luchas parla-
mentarias se comprende que una frase pueda importar una
victoria, porque loque se busca esel convencimiento instan-
tdneo del auditorio. Pero en la prensa las convicciones se
crean, no se improvisan; nacen del exdmen, no del entusias-
mo; 1 por esto nos parece que, sin necesidad de llamar a ca-
da instante a un publico casi siempre prevenido por afec-
ciones, a que decida como juez en una ajitada contienda,
debe dejarse dilatado campo i luz infinita a la conciencia pu-
blica, a fin de que forme sus conceptos con la augusta cal-
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ma de la verdad. La prensa diaria no es pues la arena del
pujilato. Es la alta tribuna de la fria razon que habla a todo
el universo, al crujir sus ejes en cada hora de la civilizacion,
en cada etapa de la humanidad.

Mas cuando no es el desarrollo de los principios abstrac-
tos lo que preocupa los afanes de la prensa diaria, sino las
cuestiones que pueden llamarse de hecho, porque pertenecen
al dominio de la historia o de una actualidad palpitante de
sucesos, entonces su mision es distinta; i armada del rayo
de la verdad, le es licito penetrar en el campo de la lucha o
en los antros de la duda i sostener con su ultima fibra el
buen derecho que ha amparado.

La cuestion presente es de este ultimo caracter. No hai
pues inconsecuencia con nuestros votos anteriores, sino obe-
diencia a un principio del que jamas nos hemos apartado al
entrar decididamente en la discusion de los hechos 1 de los
principios histéricos a que se nos provoca.

Por otra parte, el autor del articulo en cuestion no pue-
de menos de ocupar un puesto distinguido en su respecti-
va jerarquia, 1 aunque pareciera indiscrecion de nuestra par-
te el hallar en esas lineas las huella de una mano superior,
no lo ha sido en su autor mismo, pues éste reconoce que ha
necesitado una persona que salga responsable de sus publi-
caciones, ya que le parece vedado hacerse conocer él mismo.
Liéstima es, empero, que este estudiado sijilo del 4nimo
haya hecho lanzarse a tan ilustrado escritor en la triste sen-
da de los denuestos personales!

Vamos pues a analizar las sustancias de las graves im-
pugnaciones que se nos han hecho, a fin de rebatirlas una
a una, como mejor alcance nuestro bien intencionado es-
fuerzo.

A nueve pueden reducirse los cargosi contradicciones
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que aparecen en las cuatro densas columnas que analizamos;
a saber:

1.° Que en los articulos que hemos publicado en el Mer-
curio con el titulo de la Cuestion de Roma tratamos de
“inspirar a los catdlicos aversion al jefe de su relijion en
calidad de tal,” lo que equivale a constituirnos ‘“en ajente
del protestantismo o del cisma.”

2.° Que hemos desfigurado el caracter de los Pontifi-
ces Pio VII, i Leon XII al pintarlos como enemigos de la
independencia americana.

3. Que son falsas o apéerifas las bulas que unoi otro
papa hemos citado para comprobar aquel aserto.

4. Que es falso cuanto decimos sobre los planes politi-
cos 1 anti-americanos que trajo a Chile el Nuncio Muzzi.

5. Que es un descaro de nuestra parte, capaz de desper-
tar toda indignacion, el insinnar que el actual Pontifice i
los siete obispos de Méjico hayan tenido participacion de
ningun jénero en la espedicion francesa de aquella repi-
blica.

6.° Que es una insensatez nuestra acusar al obispo chile-
no Rodriguez de haber mantenido correspondencia con e
Papa en 1826, motivo por el que fué espulsado del pais.

7.° Que es falsa la participacion de Roma en las turbu-
lencias del clero de Nueva Granada.

8. Que no sabemos una sola palabra ni siquiera hemos
oido hablar del concordato del Ecuador con la Santa Sede.

9. Que es llevar hasta el delirio nuestro fanatismo (@ifa=
natismo anti-papal”) al hacer nna acusacion a cierto sacer-
dote chileno por haber contribuido a fundar en Roma un
Seminario americano.

Antes de entrar en el andlisis por separado de cada uno
de estos puntos, observarcinos que en jeneral el articulo
que contestamos es de un cardcter puramente negativo-
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Como se ha visto por la franca enumeracion que acabamos
de estampar, toda su argumentacion consiste en decir: “Lo
que Ud. afirina es falso, luego es Ud., un impostor.” Es decir
que la sustancia de la discusion para nuestro impugnador es
el denuesto 1 la negacion; pero no contradice el hecho con el
hecho; no opone la luz a la luz, no discute, en fin, sino que
anatematiza. Por esto hai siempre algo de la formula de la
escomunion o del auto de fé en toda polémica eclesidstica
Por manera pues, nos parece justo observar, que si noso-
tros logramos corroborar los hechos i los documentos sobre
que hemos basado nuestras doctrinas; si manifestamos que
las bulas que hemos citado son evidentes; si confirmamos
los documentos piiblicos i auténticos que probaron la com-
plicidad de Muzzi en los planes reaccionarios de la Santa
Alianza; si demostramos que el obispo Rodriguez secunda-
ba aquellos propdsitos en su correspondencia vedada con la
Santa Sede; si ponemos en claro que la politica de Romaha
intervenido en la espedicion de Méjico; si probamos que
conocemos todos los 4pices del concordato con el Ecuadori
con todos los paises americanos en los tiltimos 40 arnios des-
de su iniciativa hasta el reciente repudio del tiltimo, para lo
que poseemos una vasta coleccion de documentos; si pone-
mos de manifiesto el cardcter romano de la ajitacion ecle-
sidstica de la Nueva Granada, i por dltimo, si demostramos
que el Seminario americano de Roma es una institucion pe-
ligrosa parala libertad i la independencia de nuestro conti-
nente; si hacemos todo esto a la vez, es pues evidente que
traeremos al suelopor su base el violento articulo a que alu-
dimos, i que por lo mismo de ser arrebatado carece de la so-
lidez que la templada razon presta a todas sus obras.
Entramos por tanto de lleno en nuestra tarea, que abra-
zard una série de articulos independientes, por requerirlo asi

las exijencias del diarismo.
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Sobre la primera acusacion hecha a nuestras creencias, a
las que se denomina «anti-catélicas,» pues nuestro propo-
sito no es otro que «inspirar aversiony al jefe de la eristian-
dad, permitasenos que en lugar de estampar una contesta-
cion elevemos solamente una protesta.

Llamados a la dardua mision del diarismo en un momen-
mento solemne para la América, cuando la Espana acaba
de reconquistar su antigua posesion de Santo Domingo i la
I'rancia se ha aduenado de Méjico para convertirlo en un
asqueroso 1 sangriento imperio, deber de inmensa responsa-
bilidad era para nosotros los eseritores publicos, alzar en to-
das direcciones el grito de laalarma i fijar conavidezlos ojos
de la desconfianza en todos los horizontes por donde asoma-
ba el creciente peligro.

En consecuencia, persuadidos que las poblaciones de la
América han roto para siempre por instintos de raza, pro-
fundos convencimientos politicos i hdbitos sociales no me-
nos arraigados, con las tradiciones mondrquicas del Viejo
Mundo, solo divisamos un 1ltimo anillo atando todavia no
solo las conciencias 1 las almas, sino nuestra existencia mis-
ma de pueblos i de nacionalidades independientes a la faz
de los cetros europeos.

Ese anillo de contacto no relijioso sino politico, pues
aquel es puramente moral i lejitimo, estd para nosotros tini-
camente en el Vaticano, donde mora el dnico prineipe que
nos hace obedecer sus leyes 1 cuenta numerosa i sometida
grel en todas las comarcas americanas. Ahora bien: ese mo-
narca, que es hoi un santo i humilde varon, est4 fatalmente
avasallado por la fuerza brutal de las bayonetas al brutal
usurpador que consuma en nuestro suelo los erimenes que
las potencias de Europa iel Santo Padre mismo con el apo-
yo de ellas, le impedirian cometer en el mas pequeno de sus
territorios.
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I como, por una parte. la historia nos estuviese manifes-
tando que en épocas recientes esta misma presion del abso-
lutismo se habla ejercido en la América por el intermedio
de los pontifices humillados, i por la otra, coincidiesen los
hechos recientes en que se vé la mano de los satélites del
papado encendiendo guerra i conflictos en nuestros paises,
con los proyectos de enviar emisarios chilenos a Roma que
fuesen a ventilar, (revocdndolos en duda por ese acto solo)
derechos que hemos conquistado con nuestra sangre, nos
propusimos tratar de preferencia estas cuestiones porque
eran las mas graves i al mismo tiempo las mas urjentes.

De aqui los tres articulos que a mediados del tiltimo mes
publicamos bajo el epigrafe de Cuestion de Roma i en los que
nos esforzamos por evidenciar estos tres principios funda-
mentales para nuestra politica internacional, o mas bien di-
cho, para nuestra politica americana. 1.° Quela curia roma-
na habia sido siempre hostil a los intereses republicanos de
la América. 2.°Que el patronato era un derecho inherentea
nuestra soberania mnacional i no necesitaba, por tanto, con-
firmacion de ningun jénero: i 3.° Que, en consecuencia, el
concordato era enteramente inutil, i solo podia convenir a
los intereses de la Iglesia, cumpliendo por esto a la tiltima i
no al Estado el derecho de solicitarlo. '

Son estos prineipios sanos i ortodoxos (pues solo estan
dirfjidos a afianzar la paz i mituo respeto de todas las po-
testades ) nutridos, ademas, en un acrisolado americanismo,
lo que se llama «doctrinas anti-catélicas i fomento del pro-
testantismo.» Hai aqui la mas leve alusion al dogma de
nuestras creencias? ;liene que hacer con el catolicismo la
presion impia que soberanos ateos como. Napoleon III, ejer-
cen sobre el jefe del catolicismo para imponerle sus bastardas
miras de dominacion por las armas ila parpura? ; No es
esto, al contrario, abogar por la mayor pureza de nuestra re-
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lijion, por su cumplida independencia ? Pero lo cierto es que
la tdctica de los sostenedores sistemiticos, de la omnipoten-
cia eclesidstica desde el autor de los Apdstoles del diablo en
1822 al padre Yoldi (el impugnador del Jastodonte en
1850) toda cuestion de liturjia, de disciplina, de cinones, de
puras sotanas, si se quiere, hade ser preeisamente entre no-
sotros cuestion de dogma. Asi es que el argumento jefe de
toda discusion es llamar al adversario «impio», cherejey,
«eismaticoy, «protestantey;iya todo estd dicho, la victoria
es del clero i el pueblo en asa aplande a dos manos, sobre
todo debajo del manton.....

Pero, por fortuna, hai tambien en nuestra sociedad caté-
lica nombres que por si solos son un escudo contra esta tac-
tica ya desacreditada,i dificilmente podrian poner los defen-
sores del cardenal Antonelli ninguno de aquellos apodos a
muchos de los hombresde conciencia i buena fé que siguien-
do huellas santas para ellos, se encaminan sin volver el ros-
tro al temor ni al alhago a desemperiar sus deberes para con
su patria natural, que aman por cierto mil veces mas que
la patria postiza de otras tierras i de otras coronas. I la me-
Jor pruebade que lo que decimos es cierto, es que ayer no
mas se ha publicado en este mismo periédico que corre ba-
Jo nuestra direccion una noble carta del Papa Pio IX al ar-
zobispo catdlico de Nueya York, exhortdndole en nombre
del Dios de la paz afomentar la de los Estados-Unidos, i
en seguida nosotros mismos hemos escrito con feryor aplau-
diendo el celo de nuestros jovenes predicadores al consagrar
sus creencias relijiosas en el dogma santo de la republica.
Vana es, pues, mui vana la arteria que tocan nuestros im-
pugnadores para arrojar un maliono i anticipado deserédito
en la gran cuestion americana que sostenemos contra los in-
tereses mundanos de Roma i de sus esplotadores.

Esplicados los antecedentes i las intenciones, vamos aho-
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ra a hacernos cargo de los hechos i de los principios que sir-
ven de base a la discusion.

Materia serd ésta de un préximo articulo sobre la politi-
ca pontificia en América,

Ve

LAS BULAS DE PIO VII I LEON XII.

“Desde el primer dia de la independencia americana, de-
ciamos en nuestro primer articulo sobre la Cuestion de Ro-
ma la Santa Sede descarg$ sobre ella los rayos de su ira.
Pio VII. en bula de 30 de enero de 1816 exhorta a los
obispos de América a que inspiren a sus fieles el justo? fir-
me odio con que deben mirar aquella.” Ten seguida, ha-
blando de la politica de su sucesor en la tiara, afadimos:
“Leon XII, ocho afios mas tarde, encarece alos americanos
la sublime i s6lida virtud de Fernando VII, por su bula de
24 de setiembre de 1824, cuando aquel ominoso monarca
no era dueno de mas tierra americana que las almenas del
(Callao i de San Juan de Ulua.”

Pero aceptando la indestructible evidencia de estos he-
chos illevados solo de una leal conciencia, no los atribuimos
a ninguna ignota malignidad de aquellos dos eminentes pon-
tifices, cuyas virtudes cristianas 1 personales han sido siem-
pre preconizadas por la historia, sino que al contrario busc4-
bamos i ofreciamos su esplicacion en la lamentable servi-
dumbre a que estuvo, entonces como ahora, sometida la in-
defensa Santa Sede. Toda la acusacion que hemos hechoa
aquellos papas ha sido pues tinicamente la de sus infortu-
nios 1 su sumision a los tiranos europeos.
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Ahora bien: el articulista a quien respondemos nos dice
testualmente: “Ud. ha elejido para objeto de sus diatrivas
cabalmente alos dos papas que con respacto a la América
se han sustraido a la influencia politica de la Espaia. Pio
VII comenzé desde 1822 a reclamar del rei Fernando que,
o bien sometiese las colonias a swantigua dominacion, o con-
sintiese en que la Santa Sede proveyese a las necesidades
de la iglesia sin consideracion alguna al patronato 1 prero-
gativa que gozaba la Espaiia por los antiguos concordatos;
reclamaciones que con igual perseverancia continuo Leon
XII hasta que proveyé de pastores por si mismo a las igle-
sias vacantes dc América.”

Hai argumenros que con solo enunciarlos se contestan; i
si no 4 eémo puede entenderse que esos dos papas se hayan
“sustraido a la influencia politica de la Espaiia con respecto
ala América” si ambos han “reclammado con igual perseve-
rancia que aquella someta a la dltima a su antigua domina-
cion?” ; Podian considerarse como amparadores de la Amé-
rica los dos Santos Padres que apremiaban al rei Fernando
para que se aduetniasé todavia, es decir, para que reconquis-
tase a sangre ifuego sus antiguas colonias, ya convertidas
en naciones libres? O se querrd alegar que por esta presion
de Roma sobre la empecinada corte de Madrid, se obtendria
mas pronto el abandono de los derechos de la tltima sobre
el territorio americano ?

Tan débil es siempre la argumentacion contra la verdad
que ella misma por si sola se destruye; 1 aqui tenemos un
parrafo dividido en dos trozos, de los cuales el iltimo reba-
te al primero, dejando pues siempre en pié nuestra revela-
cion histérica de que “la politica pontificia fus siempre hos-
til a la América.”

Pero no es esta la tinica arma que ha esgrimido nuestro
adversario, Habiamos citado nosotros documentos impor-
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tantisimos, bu las pontificias nada menos, en confirmacion
de nuestros asertos, 1 el articul ista no tarda en venirnos a
buscar en este terreno. Co mienza por decir “que en los pri-
meros tiempos de la revolucion de América, nada habria te-
nido de estraiio que el papa la hubiese iuirado como una
tentativa prematura que iba ahacer correr torrentes de sangre
sin fruto alguno,” pero repudiando aun esta disculpa, afirma
con toda su enerjia que tales actos de la Santa Sede son
falsos, que falsas son las bulas en que nosotros los hemos
apoyado 1 falsario tambien el escritor que ha osadoinvocarlas.

I cual es en este punto la base de la terminante nega-
cion del articulista impugnador ? Héla aqui: “Yo he rejistra-
do el bulario correspondiente al citado Papa (Pio VII) ino
solamente no hai bula espedida con fecha de 30 de enero de
1816 sobre materia que remotamente pueda tocar a la América,
sino que tampoco se encuentra carta, alocucion ni docwmento
alquno oficial de la Santa Sede en todo el aiio de 1816 que ver-
se sobre el asunto.” Famosa razon! Por manera que todo lo
que falte en las colecciones que consulta el prolijo articulista,
es una mentira por el solo hecho de faltar en ésta o en la otra
pdjina, en este o aquel volimen? Por manera que si, por
ejemplo, en la cronolojia de nuestros presidentes o de nues-
tros obispos se escapase un solo nombre al compilador o al
cajista, el personaje omitido habia de considerarse como un
ser imajinario? ; Es, por otra parte, de rigoroso precepto
que todas las bulas, rescriptos i alocuciones pontificias estén
incorporadas en tal o cual cédice, sin cuyo preciso requisito
(i amas el de hallarlos en el rejistro de aquel) dejen de ser
tales bulas, rescriptos 1 alocuciones? Si un decreto que se
ha impreso, verbi gracia, en el Araucano se omite por error
en la compajinacion del Boletin de las leyes, deja por esto
de ser decreto, deja de ser lei?

Pero el articulista afiade: “; De dénde pues, sefior redac-
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tor, sac6 usted la cita de esa bula que es su caballo de bata-
llapara herir i calumniara un gran Pontifice como Pio VII?”
Voi a contestarle, sefior articulista.

La cita 1o la he sacado de ninguna parte, pero la bula in-
tegra en latin 1 en espaiiol la encontré en una pastoral del
Arzobispo de Lima, don Barfolomé Maria de las Heras, pu-
blicada en aquella ciudad el 12 de marzo de 1817, habiendo
sido trasmitida a los metropolitanos de América por real or-
den de 12 de abril de 1816, en lacual el rei Fernando VII
dice a “los mui reverendos obispos de las iglesias catedrales
de ambas Américas, Islas adyacentes i Filipinas” lo que si-
gue:

“Vista la preinserta carta exortatoria, (la bulade Pio
VII) en el referido mi Consejo de las Indias, con lo espues-
to por mi fiscal, he resuelto comunicdrosla, para que hacien-
do saber su contenido a los Cabildos de vuestras respecti-
vas iglesias 1 demas individuos del clero Secular i Regulars
pongais en prdctica, como os lo ruego i encargo, lo que el ce-
loi justificacion de S. S. 0s encomienda, contribuyendo por
cuantos medios os dicte vuestra prudencia a que se restablez-
cala debida obediencia i entera tranquilidad de esas provin-
cias. Fecha en Madrid a doce de abril de mil ochocientos
dieziseis.— Yo EL REr.—Por mandato del rei nuestro sefior.
—Sdvestre Collar.”

Labulano solo habia sido espedida por consiguiente en
Romaipor S.S. Pio VII, sino que se habia enviado a Ma-
drid para queel rei opresor de la América la hiciera valer co-
mo una arma poderosa en la contienda; de lo que resulta
que la hostilidad pontificia a nuestras intituciones i su sumi-
sion a las testas coronadas de Luropa se agrava aun mas
por la manera de manifestarse i de obrar.

Tiempo es, pues, de contestar la sustancia de la impugna’

cion del articulista, lanzando en la arena del debate “nues-
MISC. TOMOIIL, 18
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tro caballo de batalla” o caballo de calumnia, como él llama
la citada bula.
Esta en su tenor testual dice asi: (1)

A nuestros venerables hermanos Arzobispos 1 Obispos i a los que-
ridos hijos del elero de la América, sujeta al rei catblico de las Es-
paias,

PIO PAPA VII.

Venerables hermanos, e hijos queridos, salud i nuestra apostélica ben-
dicion. Aunque mnos separan inmensos espacios de tierras i de mares,
nos es bien conocida vuestra piedad i vuestro celo, en la prictica i pre-
dicacion de la relijion santisima que profesamos. I como sea uno de sus
mas hermososi principales preceptos, el que prescribe la sumision a las
autoridades superiores, no dndamos que en las conmociones de estos
paises, que tan amargas han sido para nuestro corazon, mo habreis ce-
sado de inspirar a nuestra grei, el justo ¢ firme odio con que debe mirar-
las. Sin embargo, por cuanto hacemos en este mundo las veces del que
es Dios de paz,i que al nacer para redimir al jénero humano de la tira-
nia de los demonios, quiso anunciarlo a los hombres por medio de sus
énjeles, hemos creido propio de las apostilicas funciones que aunque sin
merecerlo nos competen, escitaros mas en esta carta a no perdonar es-
Juerzo para desarraigar i destruir completamente la zizana de alboro-

(1) Ademas de haber sido impresa i reproducida la bula de Pio VII
por el arzobispo Las Heras en 1817, lo fué tres afios mas tarde por el
obispo del Cuzeo don Calisto de Orihuela, quien la publicé en esta iil-
tima ciudad en 1820, en un folleto mui corriente en el Perd. De esta
altima publicacion copiamos nosotros en Lima aquel documento, i lo
dimos a luz en nuestro “Ensayo sobre la revolucion del Per” phjina
220. De manera, pues, que no solo una citw sino tres reproducciones di-
ferentes de la bula integra homos citado a nuestro impugnador.

Pero si éste aun duda, témese la molestia de pasar a la Biblioteca
plblica de la capital, donde tiene encargo nuestro para ponerla oriji-
nal a su disposicion el comedido segundo bibliotecario don Damian
Miquel.
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tos i sediciones que el hombre enemigo sembrd en esos paises. Facilmente
lograreis tan santo objeto, si eada uno de vosotros demuestra a sus ove-
jas, con todo el celo que pueda, terribles i gravisimos perjuicios de re-
belion, si presenta las singulares virtudes de nuestro carisimo hijo en
Jesueristo, Fernando, vuestro rei catélico, para quien nada hai mas pre-
¢ioso que la relijion i la felicidad de sus sabditos; i finalmente, si le poneis
a la vista los sublimes e inmortales ejemplos que han dado ala Europa
los espaiioles que despreciaron vidas i bienes para demostrar su invenci-
ble adhesion ala fé i su lealtad hiicia el soberano. Procurad, pues, ve-
nerables hermanos e hijos queridos, corresponder gustosos a nuestras
paternales exhortaciones i deseos, i recomendando con el mayor ahinco
la fidelidad i obediencia debidas wvuestro monarca, haced el mayor ser-
vicio a los pueblos que estin a vuestro cuidado i acrecentad el afecto
que vuestro soberano i Nos 03 profesamos; i vuestros afanes i trabajos
lograrén por iiltimo en el cielo la recompensa de aquel (ue llama biena-
venturados e hijos de Dios a los pacificos. Entretanto, venerables herma-
nos e hijos queridos, aseguraudoos el éxito mas completo en tan ilustre
i fructuoso empefio, os damos con el mayor amor nuestra apostélica ben-
dicion. Dado en Roma, en Santa Marfa la Mayor, con el sello del Pes-
cador, el dia 30 de enero de 1816, de nuestro pontificado el décimo
sesto.” 3

Con relacion a la bula de Leon X1I, espedida no cuando
podia considerarse como prematura la independencia de
América sino cuando esa independencia habia sido sellada
con torrentes de sangre jenerosa, no nos parece necesario el
que imitemos la paciente investigacion del articulista del
Bien piiblico para no hallar al fin trozos de ella en el rejis-
tro del Bulario magno. La bula existe, tiene la fecha 24 de
setiembre de 1824, encomia el Pontifice en ella la sélida Y
sublime virtud de Fernando VI, pues estas son las palabras
testuales de aquella enciclica, y como tal la citamos en la
péjina 228 del libro de nuestra pluma que acabamos de re-
cordar.

Y esta es precisamente la bula que cita en su prefacio el
traductor de la obra de Tamburine de Brescia sobre la Santa



— 196 —

Sede, cuando dice: “Y no dejara de parecer estrafio a los
pocos versados en la historia eclesidstica, y con especialidad
de la curia romana, que lejos de atender ésta a los clamores
y demandas relijiosas de unos pueblos siempre fieles a la lei
de Jesucristo (los pueblos americanos), no obstante las bér-
baras atrocidades que a nombre de esta misma relijion han
cometido en ellos sus opresores, no solo haya desoido sus
suplicas, sino repelido a los que venian a presentdrselas, y
tratado de mezclarse secreta i publicamente en sus diferencias
politicas con danimo de reducirlos nuevamente a la antiqua
dominacion.

“A esto termina, anade el prefacista, la enciclica de S. S.
Leon XII dirijida con fecha 24 de setiembre del aiio wltimo
(1824) a todos los Rev. Obispos y Arzobispos de la Amé-
rica que fué espatiola.”

A la vista de estas referencias que cualquiera puede veri-
ficar, y aun cenfrontar por estenso con la bula misma que
nosotros hemos leido (si la memoria no nos engaina) en la
obra del Dr. Vijil sobre la Defensa de los gobiernos ameri-
canos contra las pretensioues de la curin romana; a la vista
de todo esto, preguntamos, nos disputard todavia la exis-
tencia de la bula de Leon XII tan solo porqueno cansamos
a los lectores del Mercurio con su reproduccion integra y no
nos cansamos nosotros con ir a rejistrarla, talvez para no
dar con ella, en el Bulario?

Pero en esta parte, el articulista impugnador ha salido -
un tanto del estrecho terreno de su negacion absoluta para
oponernos la historia a la historia, y probarnos asi que ha-
biendo sido Leon XII un papa amigo de la América, mal
pudo querer reducirla de nuevo, cuando era ya indeven-
diente, al dominio de Fernando.

En el inmediato articulo nos ocuparemos de la cuestion
bajo este punto de vista,
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V1.
PIO VII I LEON XII.

Hablando de la politica de los papas y particularmente
de Leon XII para con la América independiente i republi-
cana, hé aqui como se espresa el articulista del Bien Publico
que nos impugna, formando en esta parte un confuso haci-
namiento de hechos incoherentes i fechas descompajinadas
sacadas todas, al correr de la pluma, dela Historia Eclestds-
tica del baron Henrion:

“El envio del Vieario Apost6li co Muzzi, dice con relacion al pontifics-
do de Pio VIIL, tan lejos de ser sujerido por la Espaiia, se hizo a despe-
cho de la oposicion del embajador espafiol. El 20 de julio de 1825
Leon XII contestaba afectuosamente al gobierno de Méjico que se habia
divijido a €l; y en mayo de 1825 nombraba obispos para las iglesias de
Sunta I'é de Bogotd, Caracas, Antioquia, Santa Marta, Quito 1 Cuenca.
La alocucion que pronuncio el Papa el 21 de dicho mes de mayo de
1817 en el consistorio de cardenales, es le mas elocuente contestacion
@ todas ls calunnias que Ud. lecante a lo Santa  Sede sobre sw con-
ducte respecto « América, i el rei de Espaiia a quien Ud. dice que ser-
vilinente se sometia a los papas, quedo tan irritado, que el Arzobispo de
Atenas, Monsenor Tiberi, Nuncio del Papa, tuvo que retroceder de Ja
frontera de Tspana el 17 de junio de 1827, porque encontré en Irun des-
pachos del gobierno que les impediun entrar. Puede Ud. ver la His-
torie Eelesidstica de Henrvion, edicion de Barcelona de 1856, tomo 9.9,
desde el nfim. 179 hasta el nm. 184, en donde se citan los documentos
justificativos de cuasi todos los heclos referidos.

Hé aqui condensados en pocas frases todos los ataques
del articulista del Bien Piblico; hé aqui el punto mas sa-
liente de su linea de parapetos, desde el que ha hecho el
mas nutrido fuego sobre nuestras obras de defensa.

Pero ya que nos ha tocado en suerte batirlo a nuestra
vez con las propias armas cuya posesion él nos disputaba,
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cuales han sido las bulas pontificias ya echadas a la prensa,
vamos ahora a sostener nucstros asertos derivando nuestra
defensa de la misma impugnacion. Ocurriremos como nues-
tro adversario al arsenal de la historia.

Nosotros en parte alguna de los escritos que sostenemos
hemos dicho que Pio VII ni Leon XII fueran pontifices in-
dignos, ni les hemos negado sus preclaras virtudes, ni he-
mos arrojado la mas leve mancha sobre su purpura cristia-
na. Mui lejos de eso: todo lo que hemos dicho sobre sus
reinados es alzar una voz de compasion por sus infortunios
i el funesto avasallamiento a que les sometieron, particular-
mente al primero, todos los tiranos de la Europa desde Na-
poleon I a Fernando VII.

Mas todavia. Ni una sola vez hemos reprochado a la poli-
tica propia de esos pountifices la aversion que han manifesta-
do por la América republicana e independiente, sino que, al
contrario, disculpandolos con nuestra £é, hemos demostrado
que no han sido sino “las lastimeras victimas’ de la politi-
ca de sus dominadores terrenales. ; Hai en esto culpa? ; Hat
“maledicencia sistemdtica?” ; Hai “menguada calumnia?”

Pero entremos al terreno de los hechos. Afirma nuestro
impugnador que el Nuncio Muzzi vino a la América “a des-
pecho de la oposicion del embajador espaiiol,” i a la verdad
que tal revelacion nos sorprende, porque precisamente en
esa €poca rujia en su mas alta marea la revolucion liberal de
Espaiia, 1 no sabemos si ésta tenia en la corte romana un
embajador que fuera opuesto a las doctrinas de indepen-
dencia que aquella propald. Fn esa época el verdadero rei
de Espaiia era don Rafael Riego.

Pero como mas adelante deberemos tratar estensamente
sobre la mision del Nuncio Muzzi, nos ocuparemos ahora
solo de las otras pruebas de americanismo que el articulista

atribuye a los papas referidos.



“Leon XII, dice aquel, fué un gran Papa, esperto i res-
petuoso en sus relaciones con los soberanos; pero esforzado
defensor de la justicia i de la Libertad dela iglesia.”’” Enhora-
buena, contestamos nosotros, perono por esto es cierto que
lo fuera de la justicia ¢ de la libertad de la América indepen-
diente, ni menos (ue aquellos papas ‘‘se hubiesen sustraido,
con relacion a la América, a la influencia politica de la Es-
paiia.”” Mui léjos de eso. Nunca fué mas estrecha la union
de la tiara con la corona de Castilla, tan a mal traer en los
tiempos de Fernando V, que en los del monarca VII de
este nombre, el mas fanatico de los soberanos espanoles, a
pesar de ser nicto de Carlos LII. Asi sucedié que cuando
llegd al Quirinal la noticia del rescate de aquel principe de
las manos de las cortes liberales de 1820 por las armas de
Angulema, Leon XII tomé en su carroza al cardenal espa-
fiol Bardoxide Azara i se fué con toda pompa a cantar un
solemne 7% Deum a San Juan de Letran. “Habiendo lle-
gado a Roma el 16 de octubre, dice el mismo historiador
citado por nuestro impugnador (Henrion, vol. 13, p4j. 359)
la noticia de la libertad de Fernando VII, Leon XII tomé
una parte activa en este acontecimiento i en la gloria de la
Francia. Elevado al pontificado en el momento en que Fer-
nando VII veia quebrantarse sus cadenas, él quiso mani-
festar de wna manera solemne el gozo (la joie) que esperi-
mentaba por una victoria tan ventajosa parala Iglesia, para
la felicidad de Bspaiia i el reposo de la Europa.”

ira éste entonces el Santo Padre que habia “sacudido la
influencia de Espania” i que se dejaba arrebatar de gozo
cuando el rei felon entregaba su patria por la segunda vez a
lag armas estranjeras i cuando erijia en todas las ciudades
de Espaiia los cadalsos politicos en que sacrificd seis mil
victimas a su implacable safia ?

Pero el articulista, aglomerando estudiosamente fechas



sobre fechas asegura que Leon XTI contest6 afectuosamen-
te a las solicitudes de la republica de Méjico para entrar en
arreglos eclesidsticos, 1 que la alocucion de aquel pontifice
en mayo de 1827 “es la mejor respuesta a las calumnias que
yolevanto a la Santa Sede sobre su conducta respecto de
la América.»

Verdad es que Leon XII no se hizo sordo a las primeras
insinuaciones del emperador Iturbide, cuando la reaccion
mondrquica se entronizé en Méjico; pero apenas el Congreso
liberal de 1824 dicté la famosa constitucion federal en que
se exijia el juramento civil a los obispos, fueron vanos todos
los esfuerzos de la repablica hasta el punto de que solo en
1835 el hdbil candénigo Vasquez obtuvo de Gregorio XVI
algunas concesiones. Pero aun al aceptar las primeras insi-
nuaciones del concordato mejicano en su afectuosa respuesta
de 20 de junio de 1825, todolo que hacia I.eon XTI era dar las
gracias a aquel gobierno por sus manifestaciones de deferen-
cia, porque como dice Henvion (paj. 524 del tomo citado)
“teniendo siempre en consideracion los derechos politicos de
Fernando VII, no era insensible a las necesidades espirituales
de aquellas numerosas poblaciones catélicas. De manera,
pues, que en tultimo resultado Leon XII reconocia los de-
rechos de Fernando sobre la América 1 al mismo tiempo
conocia el suyo propio sobre ella como jefe de la Iglesia.
; Bs esto, por ventura, una prueba de que la politica de Roma
fuera benigna para la América ¢ independiente de la influen-
cia de nuestros opresores? ;HEs una prueba de nuestras
calumnias, o una espléndida justificacion de nuestra vera-
cidad ?

Y sobre la alocucion que se invoca como una prueba in-
controvertible de esas calumnias ;qué hai en ella que auto-
rice a nuestro impugnador para atribuir a Leon XIT el pa-

trocinio jeneroso de la causa americana? “Sin tomar partido
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dice el mismo Henrion, entre la metrépoli i sus colonias,
Leon XII se lanzé al socorro de esa relijion santa en el con-
sistorio del 21 de mayo de 1827.” I a mas jqué hubo en el
testo de la alocucion pontificia que fuera una muestra de ad-
hesion a la causa americana? Kl deseco solo de dotarla de
obispos, en lo cual el Papa obedecia solo a su conciencia 1 a
su propio interes, es todo lo que aparece en aquel documento,
en que despues de las jeneralidades acostumbradas, el Pon-
tifice solo habla de enviarnos prelados “para reprender los
errores, cerrar la bocaa los que hablan mal, apartar i des-
truir los lobos furiosos que tienden lazos al rebatio.”

A todo esto anade el historiador citado de la Lalesia, que
Leon XTI 1o consintié mas en nombrar diocesanos para la
América a propuesta de Bolivar ni de ningun gobierno inde-
pendiente. «Hizo, que simplemente, para la iglesia de la
América Meridional lo que desde siglos atras habia hecho
con las aglesias de Asiay de Africa s ponerse en relacion
con los jefes de los territorios ni ann conocerlvs de nombrey.

Hé aqui a lo que queda reducida toda la benevolencia,
todo el espiritu independiente del pontificado para con la
América republicana; hé aqui toda la refutacion de nues-
tras calumnias. En cuanto al enojo de Fernando con el nun-
cio romano por haber dotado Leon XII las iglesias de Amé-
rica, bien pudo ser como lo refiere Henrion; pero lo cierto
es que el enojo que podia nacer de muchas causas cesé des-
pues de algunas esplicaciones, porque el nuncio ¢ jue retro-
cedié de Irun (no porque le pldiesen entrar sino porque
lo crey6 conveniente) en junio de 1827. volvié a cntrar a
Espaiia por Trun en setiembre de ese mismo afio.

Iin cuanto a nuestra wnorancie sobre la vela pontiticiz
que nos achaca el articulista ; sea, que en todo lo de velas
queremos ser mas bien ignorantes que no sabedores. Mas
10 crea por esto el vigjo republicano (ue 12Nordsemos noso-
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tros el mérito de esa vela, pues el mismo Cienfuegos en la®
cartes que e él tentes veces Lemos citaco 1 que nosotros
p ublicces jor la p1'mara vez, dice el Director O’Higgins
estas propias palabras. «Su Santidad me ha remitido unabella
candela, que la llevo bien acomodada en una caja para que
la presente a V. E. Ilsta solemne bendicion hace todos los
afios el dia de la festividad de la Carde'aria, i a cada uno
de los sokerancs catdlicos de la Eurcpa remite una de dichas
candelas yor mano de sus embajadores.»

Verdad es que nosotros tambien conociamos la cé'ebre
carta de Napoleon a su ministro Champfleury, datada en
Benevento el 1.° de enero de 1809, en que aludiendo a mu-
chos papas que, segun ¢€l, podian estar mui bien en los in-
fiernos, decia bruscamente lo que sigue:—«Di ajente en
Roma dar4 a entender que el dia de la Candelaria yo reci-
biré mi vela bendita por mi cura propio, porque ni la piir-
pura ni el poder son los que valoran esta ceremonia.»

No ha destruido pues el articulista nuestra conviccion
de que la América nada ha podido alcanzar de la avasalla-
da politica de la Corte romana, en su luctuosa existencia de
nacion libre. Ni ha desvanecido tampoco en lo menor el rec-
to juicio que hicimos del abatimiento en que se vieron arras-
trados aquellos papas por la insolencia de los reyes que le
imponian su voluntad.

Verdad es que Pio VII fu¢ un Papa tan humilde como vir-
tuoso, i nadie lo comprendié mejor que nosotrosal contemplar
en Roma, hajolas bévedas de San Pedro, la magnifica efijie
de su mansedumbre, colocada por Thorswalden entre lagim4-
Jenes de la Fuerza i de la Moderacion. Pero no por esto es
cierto lo que nuestro contradictor asevera cuando dice que
«toda la vida de aquel fué una protesta elocucnte contra la
debilidad de cardcter i sumision indigna a las potestades que
nosotros tan injusta como gratuitamente le atribuimos.»
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I si Pio VII nunca desmintié su firmeza, ; como sucedid
que se prestara a venir a Paris en el rigor del invierno de
1804 para cenir al advenedizo emperador, hijo de la atea re-
volucion de 89, que habia echado a tierra la lejitimidad del
derecho divino, la corona que debia hacerle el unjido de
Dios? ;I como ocho atios mas tarde puso al fin su firma de
cautivo en el ominoso concordato que la omnipotencia de Bo-
naparte le impusiera en Fontainebleau? Recuerde el articu.
lista que todos los autores eclesidsticos le tuvieron a mal al
infeliz Pio aquel acto de suprema debilidad de que él mismo
se arrepintié en breve. Henrion mismo, el abate Feller i por
iltimo el autor mismo de la vida de aquel Santo Padre
(Artaud) se lo han reprochado, aunque esplicindose su fa-
tal condescendencia por ese avasallamiento sobre que noso._
tros tambien hemos incubado.

«Tenia ya Su Santidad 71 atios, dice el dltimo, (Vida de
Pio VII t. 2.° p4j. 161) i su salud consumida con tantas
penas, inapetencia 1 trabajos; doliale no ver a sus hermanos
los cardenales, porque ellos se libertasen de las prisiones i
destierros; e impelido de Bertazzoli, que le estrechaba a que
concediera todo lo que proponia, acosado de las siplicas de
los cardenales italianos que se mezelaron en ese importante
negocio, sin eesar de agorar nuevos males i amenazas i un
completo desprecio de su persona i dignidad ; i como no oia
parecer algun dictado con nobleza, sabiduria i firmeza, que
contrastase a los contrarios 1 animase su abatido espiritu
viéndose proximo al sepiilero; todo esto junto fué mas tjuc
suficiente para desanimar al Pontifice, que ya no tegla mas
fuerza que para eseribir maquinalmente sy nompie.),

Por iltimo, un gran escritor cuya fé orepdoxa cs coro
cida de todos, el ilustre Cantil, hacien e o) andlisis de aqquel
desdichado Pontifice, ié aqui conq so esplica:—«A la muer-
te de Pio VII (dice en el ty 18 de su Historia U niversal)
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los catélicos celosos reclamaban con todos sus votos un papa
mas rijido en materia de disciplina i ménos décil a las exi-
Jencias de las cortes (moins malleable awe exigences des cours.»)

Tan evidente fué, en verdad, el espiritu apocado que a
veces domind a aquel varon desventurado, que su condes-
cendencia llegé a hacerse materia de malignidad para sus
proptos sithditos. De aqui aquel pasquin que cita Thiers
como una espresion de la jenuina opinion piiblica de Roma
1 que estaba ast concebido con caracteristica sal epigrama-
tica:

Pio VI per conservar la fede
Perde la sede.

Pio VII per conservar la sede
Perde la fede.

No hemos pues calumniado a Pio VII ni a Leon XIL
Hemos probado nuestra justiciera apreciacion aun con la
de sus mas acérrimos defensores. I 1éjos de haber hecho
ofensa a su inclita memoria, hemos sabido defenderle, po-
niendo su conducta bajo la verdadera luz de la historia,
cual lo hacemos hoi con el Pontifice reinante, a quien con-
sideramos, como a aquellos, prisionero de los Bonapartes
en ese cuartel frances que hoi se llama Roma i que antes
fué la espléndida i libre capital del orbe catélico.

VL

LA MISION DEL NUNCIO MUZZI.

En ninguna parte es mas pronunciado ni mas orijinal el
sistema de negaciones con que nos ataca el sério articulista
del Bien Piblico, que en la cuestion de la nunciatura apos-
télica de Muzzi. No se trata en este punto de una discusion
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puramente filoséfica o canénica, sino de una relacion histé-
rica tan sencilla como comprobada por irrefutables docu-
mentos. Pero el articulista pasa la manga de su sotana
sobre todo lo escrito, i dice:—«Eso es falso, ies falso por-
que yo lo digo.» No ocurre ya al injenioso espediente del
Bulario magno para negar la existencia de tal o cual docu-
mento.

Fuerza nos es, pues, a la vista de este singular sistema de
debate, establecer los hechos en toda su claridad (pues es és-
ta una cuestion puramente dehecho) i luego parangonar lag
vejaciones del adversario con laluz de los documentos a que
hemos de referirnos por segunda o tercera vez.

La historia de la legacion Muzzi es la siguiente, reducida
a su mas simple espresion; i téngase presente que para rela-
tarla echamos mano solamente de la propia relacion del
secretario de aquella, Sallusty. (Storia delle missioni apos-
toliche nello stato del Chile.) No recurrimos, pues, como in-
sinua el articulista, a la prensa impia de aquella época, 1 si
no invocamos la Carta apolojética publicada por el Nuncio
en Montevideo, es a consecuencia de que la estrema escasez
de aquel folleto no ha permitido que llegue jamas a nuestras
manos, 1 aun existe siquiera un solo ejemplar en nuestra bi-
blioteca ptiblica. Contradecimos, sin embargo, el cargo que
nos hace el articulista por no haber mencionado siquiera ese
documento, pues con toda claridad lo 100r11'(lamo<~ en nues-

ACIONAL

tro primer articulo de esta série. : \;;';ml"‘-h

En enero de 1822 partié para Roma el canénigo Cienfue-
gos con instrucciones de nuestro gobierno dirijidas a reanu-
dar bajo nuevas bases las relaciones con la Santa Sede que
la revolucion de la independencia habia interrumpido. Lle-
g6 nuestro Enviado aaquella corte el 12 de agosto de ese
mismo ario 1 obtuvo la mas brillante acojida, como nosotros
lo referimos en el articulo impugnado, citando sus propias
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palabras al Director O'Higgins. Pio VII, en efecto, ya mui
anciano i préximo a morir, nombré unacongregacion de car-
denales para examinar las pretensiones de nuestra repiblica,
i despues de una madura consulta se resolvié enviar un nun-
cio apostolico, no solo a Chile «ino para toda la América
independiente sin escluir a Méjico. Compusieron la congre-
gacion los cardenales Anibal de la Genga (a poco Leon XII),
Julio Maria de la Somaglia, Ministro de Estado i cardenal
decano que presidid el préximo Cénclave, Pacca Camerlen-
go, Castiglioni Maggiori, que fué el candidato de la Santa
Alianza al papado de Gregorio, i el célebre Consalvi, minis-
tro i director de la politica pontificia.

El asunto no podia, pues, haberse considerado como mas
grave, 1 para decidirlo habian entrado en consulta nada me-
nos que dos ministros de Estado i el futuro sucesor de la
tiara, que a la sazon era ya vicario del invalido Pio.

Se accedid, sin embargo a todo con la mejor gracia del
mundo; se nombré Nuncio a monseiior Ostini, profesor de
ciencias sagradasen el colejio romano; mas, habiendo re-
nunciado éste a ruegos de su familia, se hizo venir de Vie-
na (teatro entonces de la tenebrosa politica de la Santa
Alianza) a D. Juan Muzzi, que desempeiiaba la auditoria de
lanunciatura apostélica en aquella corte; se le consagré inme-
diatamente arzobispo de Filipo, para revestir su mision de
un grave prestijio i se le dié érden para trasladarse inme-
diatamente a la América.

Nuestro Enviado se manifestaba aturdido con tantos i
tan inesperados favores; pero su asombro debié subir de
punto cuando el mismo astuto Consalvi le remitié las ins-
trucciones orijinales que la Curia romana daba a su delega-
do en Chile para que se instruyese de ellas... «El Sr. Minis-
tro de Estado, decia el mismo Cienfuegosal Director O’Hig-
gins en su carta citada, ha tenido la bondad de mandarme
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las instrucciones del referido sefior vicario apostdlico para
que las lea.»

No se eche puzs en olvido tan estraordinario e inusitado
lance de galanteria diplomitica de parte del célebre nego-
ciador de concordatos, monseinor Consalvi.

En consecuencia, el Nuncio Muazzi i Cienfuegos partieron
de Roma el 3 de juliods 1823 ipor la via de Buenos Aires
i Mendoza llegaron anuestra capital el 7 demarzo de 1824.

Nada hubo de mas espléndido que el recibimiento del dele-
gado pontificio, a juzgar por la propia relacionde su scereta-
rio. Inmensas muchedumbres de devoto pueblo agolpadas
hasta una legua fuera de la ciudad, a lo largo del transito,
escoltas de honor, paradas militares, suntuosa recepcion del
gobierno i de las corporaciones, Te Deum, en fin, en la Ca-
tedral, todo fué digno de admiracion, aun para los que ve-
nian de las magnificas capitales del orbe eristiano.

Peroen ese mismo dia de publicos regocijos, el Nuncio
suseité las primeras dificultades que acarrearon su descrédi-
to, la desconfianza del gobierno, i por ultimo, el descubri-
miento de sus secretos planes de reaccion europea. En efecto,
apenas habia terminado la ceremonia de la recepeion, el Nun-
cio desdenando ofrecer sus respetos, como era de'estricto de-
ber a la autoridad civil para ante la que venia acreditado, se
dirijid a hacer waa visita al obispo Rolriguez, conocido por
su empeeina ltL aversion a lacana dz la inlzpendencia, ia
quien una debilidad del Director O'Higzins, aconsejada por
su Ministro Rolriguez Aldea, habia llamalo haeia pocos
meses a ocupar susilla dzsle su destizreo dz Molipilla.

Indignisz justameass Lk a3tz poalazel Dicezsor sustitu-
to D. Fernan b Eerdzaclz (hombee e estremon ostoloxo,
pero acenilrads patrivta) i al dia si riiense’ eotresponilio el
significativo desaire del N meb romano, nayia i):} a asistir

al banqguete ofcial dz doscientos cublertos con que s2 obse-



(ui6 a aquel en el propio palacio del Director. Otro tanto
hizo Cienfuegos.

[Fué, pues, preciso ocurrir a esplicaciones para cortar en
tiempo aguella desavenencia, i el resultado fué que por un
acto de laudable condescendenciael Divector visité en el si-
guiente dia al Nuncio, i éste en el acto correspondiole su
atencion.

Ademas de esto se instalé al delegado pontificio en el pa-
lacio del gobierno i se le asigné una pension anual de 6,000
pesos deducida de la masa decimal, suma enorme en aquella
época, en que las arcas estaban exhaustas, pagando el go-
bierno hasta el 30 por ciento de intereses por apurados em-
préstitos. No ha sido pues «villano sarcasmo» de nmestra
parte el recordar esa jencrosidad denuestro gobierno para
con un solapado conspirador que venia a vendernos a la
Santa Alianza con sus manos apostdlicas. Verdad es que
aquella suma parecié tambien escasa al codicioso secretario
Sallusty (pues sabemos lo era en alto grado) 1 la razon que-
daba era que en el Estado de Chile, el mas minimo soldado
ganaba ocho pesos mensuales!

Ademas de todas esas consideraciones oficiales, el pueblo
entero le ofrecia su devocion i sus sencillos regalos a la co-
mision romana, a la que nunca falt en su mesa «un sabro-
so chanchito gordoy», como cuenta injenuamente el secre-
tario e aquella, ni la plitica del célebre Romero, su ma-
yordomo-oficioso, mas sabrosa todavia. De otras secciones
de la América vinieron tambien al Nuncio apostélico espe-
ciales manifestaciones de adhesion, i el mismo DBolivar le
eseribié desde Huanuco, en la vispera de Junin, con fecha
de 13 de julio de 1824, nna carta respetuosa, anuncizindole
sus deseos de celebrar un concordato con el Papa para to-
das las secciones de Colombia i del Pern.

Pero a pesar de esto, el nuncio no tards en descubrir sus
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solapadas intenciones entrando en dificultades con las autori-
dades nacionales apropdsito de la secularizacion de algunos
regulares. Piisose término a la naciente disputa en una confe-
rencia celebrada entre el Nuncio i el gobierno el 6 de abril,
es decir, un mes despues de su llegada, manifestando aquel
las instrucciones latas que tenia del Pontifice (manifestare
al Goveerno tutte le sue facoltd nel congresso tenuto con esso al
qgiorno 6 di Aprile, dice testualmente Sallusty en la pdj. 17,
t. 3.° de su relacion.)

Luego el Nuncio traia reservadas otras instrucciones dis-
tintas de las que Consalvi habia Liecho leer en Roma a Cien-
fuegos i del elenco mismo que dice el articulista tenia el go-
bierno de aquellas; luego habia duplicidad, habia engano,
habia ym plan oculto en la mision de aquel prelado que se
habia hecho venir de Viena por la posta para enviarlo a tan
lejana mision.

Se dird sin embargo, que esto no pasa de una presuncion
a pesar de citarse el propio relato de la nunciatura. Pero,
precisamente para no dejar rastro de duda, hemos publica-
do ya nosotros los documentos awténticos sobre los que guar-
da un estrafio silencio nuestro impugnador. El jeneral Zen-
teno, uno de los personajes mas conspicuos de la politica
de aquella época, escribia al jeneral O'Higgins la carta que
hemos reproducido en nuestro primer articulo, i en ella po-
ne en evidencia que el Nuncio era un ajente secreto de la
Santa Alianza: que estnuvo dispuesto a aceptar todas las pre-
tensiones del gobierno si aceptaba a su secretario Sallusty
(no a su anditor Mastal, hoi Papa, como dice el articulista)
como obispo de Santiago (no de Concepeion como porfia el
articulista disertando en el vacio); que el gobierno se negé
a tan avanzada demanda, que en consecuencia el burlado
vicario pidi6 sus pasaportes, los que les fueron concedidos i

no sin dificultades i escruptlos (alle reiterate istance que ne
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Jece il Vieario Apostoliche) i no como afirma el articulista
«por no haber tenido miramiento alguno el gobierno a la
conclencia del seiior Muzzi i a las terminantes disposiciones
de la Santa Sede, por lo que bruscamente rompid la negocia-
cion, enviando el pasaporte al representante pontifizio. Esto
es, anade, lo que consta de los documentos publicados en
la carta apolojética del senior Muzzi 1 a lo que todo escritor
veraz debe atenersey.

A todo esto, sin embargo, el mismo Sallusty se encarga
de dar respuestas, i copiamor sus propias palabras en el
idioma italiano, que es bastante claro para que todo lector
pueda comprender su sustancia. «E vedendo d’altronde il
Vieario Apostdlico (dice Sallusty t. 4.° foj 1809), che era
compromessa la sna publica Rappresentanza nella Riforma,
che si pretese di fare in quegli 1ltimi mesi dal Governo Su-
premo, di tutti gli Ordini dei Regolari del Chile; chiese il
suo Passaporto per tornare a Roma. Alcuni det primiminis-
tri volevano, che gli fasse subito rilasciato. Peraltro il Di-
rettore Supremo, che aveva a cuore i avantagi dei chileni
ricusé dv darloy.

Ahora preguntamos, quién es el eserdor veraz? ; E1 que
acusa al gobierno de Chile por las delaciones de un ajente
secreto burlado o el que se defiende, no solo con los propios
documentos de éste sino con los de sus acusadores? Y si
las relaciones contradictorias del Nuncio y de sus secreta-
rio son falsas, s cudl de los dos han m21tido? ;O han men-
tido talvez ambos?

Pero como si aun las cartas d2 Z2nteno qaz tuvimas la
buena fortuna dz dzscabrir y eatrazar al dominio d2 1a his-
toria no fusran bastan‘es para probar las t2a2hrosis magui-
naciones del Nuncio y la duplicidxy1, porlo m>nos, con que
habia prozedido la curia romain, nosotros dimos a luz en

nuestro segando a:t‘culo cabalmente la pieza. que debia
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hacer la mas cumplida f¢é en la cuestion, el mensaje del pre-
sidente de Chile 2l Congreso Nacional, en que le daba cuen-
ta del regreso del Nuncio a Buropa y de los motivos que lo
habian provocado. “Aspiraba a mezclarse en todos nues-
tros negocios, (dice aguel funcionario, cuya moderacion tan-
to alaba el secretario de la nunciatura) a sujetarlo todo a la
Jurisdiccion eclesiastica con que se pretendia revestido; que-
ria abatir las operaciones del gobierno hasta la necesidad
de sancionarse por él. Conspiraba contra las instituciones
que nos costaron quince afios de tareas y sacrificios” ete., ete.
¢ Podia haber para nosotros una prueba mas clara de la
condueta culpable del nuncio, que la que arrojan estas reve-
laciones, ya intimas como la de Zenteno, ya piiblicas como
las del director Freire sobre sus planes reaccionarios? Y a
la vista de todo esto ¢no teniamos un claro y positivo de-
recho para acusar de hostil hdcia Ia América la politica de
un gobierno que habia encanado a nuestro Enviado some-
tiéndole instrucciones falsas para inspirarnos una engafosa
confianza en sus secretas miras? ; Hai en todo esto impos-
tura, calumnia “villano sarcasmo,” como dice el “‘viejo re-

publicano,” autor del escrito que contradecimos ?

Y téngase ademas presente que no hemos derivado tales
datos de la prensa impfa de aquella época, pues de propoé-
sito no hemos querido consultarla, sino del archivo privado
de un eminente chileno qu> vivi6 siempre en la £& ortodoxa
del catolicismo, y del libro de un famoso prelado de la igle-
sia como fué el arzobispo de Malinas, De Pradt.

Pero todo esto significa para nuestro impugnador, i aqui
tenemos que de su propia cuenta, sin apoyarla en testimo-
nios de ningun jénero, nos da una version enteramente
opuesta de la liberal mision del Nuncio, de la bondad de su
cardcter, de los favores que nos prodigd, de la altaneria 1
mezquindad con que le traté el gobierno i, por tltimo, de
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la rapacidad con que éste ejecuté la enajenacion de los bie-
nes de los regulares i su esclaustracion, llegando hasta atri-
buir a éstos innobles mdviles, la falsa espulsion que dice
hizo el Directorio del prelado de Roma, 2 quien considera-
ba como un obstdeulo a sus miras.

Entre tanto, espuestas estan ante los ojos de la justicie-
ra opinion las razones i los justificativos alegados por una
1 otra parte para sostener sus asertos; mas nosotros no po-
dremos dar punto a esta parte de la discusion sin manifes-
tar que ésta se hard del todo iniitil, si debe valorizarse en
ella solo la vana palabreria de la controversia i no tomarse
en cuenta 1inicamente las piezas histéricas i comprobadas
que se refieren a los mismos hechos de cuya veracidad
se duda.

VIII.

(I.—EL CONCORDATO DEL ECUADOR.—II.—CUESTIONES
ECLESIASTICAS DE LA NULVA GRANADA. )

Al tratar de estas cuestiones que podriamos llamar mo-
dernas, el articulista del Bien Piblico cambia siibitamente
su plan de ataque. Ya no niega. Interroga. Pero interro-
gando acusa con mas vehemencia que cuando se limitaba a
decir *no creo.” “no quiero creer.”

[gnoribamos mnosotros que existiese este jénero de ma-
niobras en la sitil estratejia de la prensa, pero no por su
novedad la dejaremos pasar sin salirle un instante al en-
cuentro. Seremos si mui breves, porque esta discusion, por
grande que sea su alcance, ha perdido ya su interes de ac-
tualidad, que es el interes del diarisino.

aHabla Ud. (nos dice majistralmentente el articulista) del ominose
concordato celebrado con el Ecuador, pero «jdemuestra Ud. en qué con-
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siste lo ominoso?» jHace Ud. otra cosa que constituirse en «eco ciego
de periodistas i hablantines» que claman contra lo que «no entienden,
por moda,» por darse aire de ilustrados o por cilculo de partido? Sendle-
me Ud. «un solo escrito publicado en el pais, o discurso pronunciado
contra el concordato del Ecnador» que razone «bien o mal» para demos-
trar sus inconvenientes, 1 entonces entraré a «discutir con Ud. o con
ellos. »

Vamos pues a satisfacer al senor articulista cristiano que
no somos hablantines, ni que no entendemos lo que habla-
mos, ni que solo por moda seguimos como papagayos los
ecos ajenos. I es preciso que entienda a su vez el vigjo re-
publicano, que no lo parece tanto en su manera de compren-
der la publicidad, que los diaristas tienen siempre la precisa
obligacion de saber mui bien todo o gran parte de lo que
dicen; i la razon es mui sencilla, porque nosotros somos vi-
sitados cada mainiana por dos mil lectores, i cada noche el
doble niimero de estos (que leen de prestado) se apodera
de nuestras pobres columnas i a mas nos sigue la pista con
0jos 4vidos una cohorte insaciable de cronistas, correspon-
sales, boletinistas, observadores oficiosos, sin contar con los
colegas que no son a veces los mas benignos, ni con los vie-
Jos republicanos, que sin duda por sus anos se dan ciertos
aives de sublime impertinencia. Tenga, pues, entendido el
Bien Pihlico que el “viejo Mercurio” sabe siempre algo, si
no todo lo que dice.

Entremos ahora en materia.

El “ominoso” concordato del Ecuador fué celebrado en
Roma por el preshitero Ordotiez, a quien el Presidente Gar-
cia Moreno, tan conocido por sus ideas ultramontanas, dié
aquella comision prometiéndole, segun se asegura en Quito,
darle la investidura de obispc si la desempeniaba a su satis-
faccion. El concordato fué en consecuencia firmado en Roma,
el 26 de setiembre de 1862 i ratificado i canjeado en Quito
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el 17 de abril dltimo por el Nuncio del Papa don Francisco
Tavani.

Este tratado es una de las monstruosidades mas estrava-
gantes de la diplomacia moderna, i por esto i por ser la
condenacion de los mejores derechos de un pueblo libre le
hemos llamado “ominoso.”

Exédminémoslo.

Las principales concesiones hechas a la Iglesia en despo-
jo directo del Estado, son las siguientes: 1.* Los obispos
son los directores esclusivos de la ensefianza relijiosa, no so-
lo en las escuelas primarias sino en los colejios superiores i
en las universidades; 2.* Nadie puede ser institutor prima-
rio sin licencia de los diocesanos; 3.* Los obispos tienen la
facultad de prohibir libros, como la Curia Romana; de ma-
nera (ue podrian prohibir hasta la lectura de la Constitu-
cion politica del Estado; 4.* Prohibe al poder civil toda in-
jerencia en los seminarios eclesidsticos; 5.* Ll recurso de
Juerza queda abolido; 6.* El diezmo es una renta privativa
de la iglesia, es decir, del Papa; 7.* No se exije el erecua-
twr del Ejecutivo para las bulas, breves i rescriptos ponti-
ficios, o lo quz es lo mismo, queda abolida esta regalia, je-
mela del patronato, i que es, politicamente hablando (por
mas que porfien los canonistas) una parte integrante del
patronato, como éste es una parte integrante de la sobe-

rania.

«En los articulos 5, 6, 7 (dica una d= los follatos que impugnan este
tratado), 8, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 17, 19, 2), 22, 23 i 24 que tratan de
las comunicaciones del romano Pontifize con los obispos i los fieles, de
la celebracion de conecilios, de los recursos da fuerza, de la inmunidad
eclesifisticn en causas civiles, de la exencion de impuestos a los semina-
rios etc., de la inmunidal de los templos, de la parpstuidad de los diez-
mos, del molo de preseatir ohi-pos, prebendus i dignidades, de vacan-
tes en las iglesias.episcopules, de la abolicion de traslaciones ds censos,
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del derecho de adquirir libremente bienes temporaleg, de la admision de
tuevas érdenes relijiosns, ese han derogado detalladamente, 1 en masa,
todas las leyes de la Ropiblica, solre estas diferentes materias;» de
manera que agregéandose los articulos 1.9, 2.9, 3.°1 4.2, no qredan en fa-
vor de la potestad temjoral en todo el concordato, mas que en los arti-
culos 14, 16, 18 i 21, sobre el nombramiento de curas, i sobre las pre-

ces en la misa por la Repdblica i su Presidente.»

Ahora preguntamos nosotros, a vosotros defensores de
las inmuni dades del poder civil 1 de la independencia i so
beranfa americana: ;es o no “ominoso’” el concordato del
Ecuador? Responda cada chileno con la mano en su pecho.

L] clero del Ecuador, que como es sabido mno es el mas
ilustrado de la América (apesar de la proteccion que en-
cuentra en la conventual Quito,) aplaudié como era na-
tural 1 a la par con el fandtico Garcia Moreno, aquel inau-
dito despojo de la soberania nacional, hecha jirones por los
d)iles dedos del cardenal Antonelli i los torpesde un clérigo
oscuro. El superior de los jesuitas de Quito lo llamé en una
oracion piblica “Concordato verdaderamente catélico, sin
gemplo en estas épocas. ”El obispo de Quito o preconizé e
una pastoral, i otro tanto hizo el de Guayaquil, mandando po
ner en practica desde luego sus estra ‘agantes preseripeioness
particularmente en materia de entierros.

Pero felizmente parael Ecuador, uno de sus Lijos as
distinguidos, el probo patriota don Pedro Carbo, (caballero
que nos honra desde tiempo atras con su amistad ) levanto
en la hora oportuna una voz de protesta que ha encontrado
eco en todo el pais, al punto de haber echado al suelo en
solo dos meses aquel escindalo americano.

EL doctor Carbo, discipulo del ilustre Rocafuerte, i que
mas de una vez ha sido candidato a la presidencia del Ecua-
dor, redacté un manifiesto contra el concordato 1 lo hizo
aprobar por el Consejo Cantonal de Guayaquil que é] mis-
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mo presidia. Este documento se titulé: Esposicion del Conse-
Jo Cantonal de Guayaquil sobre la inconstitucionalidad del con-
cordato celebrado entre el presidente del Beuador i la Santa
Sede.

Estafué la primera palabra de la discusion i de la alar-
ma publica. Inmediatamente los defensores del concordato
echaron a la prensa varios folletos impugnando la  Elsposi-
cton del Consejo de Guayaquil. Entre estos iiltimos conoce-
mos los titulados Breve refutacion, El concordato i luw 0pOoSt-
cion, impreso en Lima i reimpreso en Quito 1 Guayaquil, 1
una série de Cartas, de las que, segun el periddico Los An-
des de fines de agosto, iba ya publicada la sesta.

Por su parte, los impugnadores de aquel tratado lan pu-
blicadono menos acopio de alegatos. Los mas notables de
estos que tenemos sobre nuestra mesa a disposicion del ar-
ticulista del Bien Piblico, son los titulados Concordato
ecuatoriano. Defensa del poder temporal, i [ Repiblica ¢ la
Lglesia. Defensa de la Esposicion de Consejo Cantonal de Gua-
yaquil. En este ltimo vemos la respetable firma del sefior
Carbo, quien nos hace el honor de citar nuestras opiniones
alguna vez; i decimos esto tiltimo i todo lo anterior para
manifestar al articulista de la sitira que no somos los hablan-
tines que ¢l supone.

¢ [ cudl ha sido el resultado de todo esto? Bl 11 de agos-
to se reunié en Quito el Congreso ecnatoriano, i en el ins-
tante de suapertura el presidente Garcia Moreno le presentd
un mensaje, en el que aseguraba que si el concordatono era
lisa i llanamente aprobado, abandonaria a Quito (no la pre-
sidencia, ) porque no toleraria tal agravio. Mas el Congreso,
ilustrado ya por la prensa i la opinion, se manifesté decidido
desdeel primerdiaa oponer su voto a aquel pacto mons-
truoso, a pesar de las amenazas del Ejecutivo; itan aprisa
arreciaron las dificulvades, que despues de algunas conferen-
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cias del jefe de la repiblica con los presidentes de ambas C4-
maras, presentdronse al Congreso las bases de una modifica-
cion tan radical del concordato, que de hecho lo anulan en
su totalidad, iaun alteran el érden de la pretenciones de la
Iglesia aun grado en que éstaqueda sometida a la misma o
peor condicion que la que se pretendia imponer al Estado:
Fista lei, casi revolucionaria, fué presentada al Congreso el
19 de agosto, una semana despues de su contestacion, icon
asombro de todos se leia en ella la firma del presidente Gar-
cia Moreno.

Hé aqui algunas de estas modificaciones: 1. abolicion
absoluta del fuero eclesidstico; 2. © el diezmo convertido en
renta nacional; 3. © supresion de todos los conventos que
en seis meses mas no se sujetasen a la regla de estricta ob-
servancia; 4. © adjudicacion de estos bienes, asi suprimidos,
a la beneficencia i a la instruccion piblica; 5 ® reconoci-
miento esplicito del derecho de presentacion o patronatoidi-
versas otras garantias civiles de vital importancia.

Pero la reaccion no paré aqui; i en esto vers el clero ca-
tolico de la América a lo que conduce toda exajeracion i
todo triunfo ilejitimo sobre la opinion. E1 gobierno, tres
dias despues de haber presentado aquellas bases, mandé sus-
pender (decreto de 22 de agosto) el sueldo de 6 mil pesos
que de la masa decimal se pagaba al Nuncio del Papa Tavani.

Hste prelado, de esta suerte ultrajado, no ha podido me-
nos de protestar; pero ha sido tan orijinal su salida en esta
parte, que vamos a copiar un parrafo de ella para que se
tenga unaidea de la manera como se juzga de nuestras re-
publicas, de nuestros derechos, i sobre todo, de nuestros te-
soros por los ajentes de la Curia Romana. Es la repeticion
de la célebre mision Muzzi, con mas la arrogancia i la ira
de un desengano, despues de un ¢éxito tan rapido como
asombroso.

MISC. TOMO III. 21



—=DlgE

«Mi asignacion no proviene, dice el Nuncio de Roma en su contesta-
cion al oficio en que se le anuncia la supresion de su sueldo, «no provie-
ne» del Supremo Gobierno de esta Repiblica, 1 es mui inexacta la ase-
veracion de que «yo haya sido costeado por él mismo.»

«El decreto espedido por 8. E. el sefior Presidente de la Repiblica,
fecha 20 de agosto del afio pasado, no tenia fuerza para sacar seis mil
pesos de la masa comun de diezmos, «que son una renta puramente ecle-
sldistica:» 1 esto es tan cierto, que apenas la Santa Sede vino en conoci-
miento de él, no creyé que su representante pudiera sacar la cantidad
de cinco mil escudos romanos «en tuerza de dicho decreto,» sino por nna
«espresa autorizacion del Pontifice romano» que V. E. debe recordar

- mui bien, aun cuando no he recibido contestacion a la nota por la que
le comuniqué; «luego mi asignacion no proviene en modo alguno del
gobierno del Ecuador, sino mas bien del Santo Padre,» cuya disposi-
cion espedida sobre una renta puramente eclesi4stica, no ha pédido csus-
penderse o revocarse por ninguna otra autoridad.» _

«Que el Santo Padre pueda disponer de los diezmos es tan verdade-
ro, que acaba de valerse de este «supremo dominio que tiene sobre to-
das las rentas eclesidsticas» para disponer con «4nimo grande i jenero-
s0» de una atercera parte» de ellas «a favor del gobierno ecuatoriano

que la ha solicitado.»

Esta es, pues, la historia fidedigna del ominoso concor-
dato del Keuador, contada por un periodista ¢ hablantin”
que ha citado todas i cada una de la fuentes de su infor-
macion. ¢ La sabia ya el articulista del Bien Piiblico? Pues
si la ignoraba, tiempo es que la aprenda ile aproveche.

Pasemos ahora a la cuestion de Nueva Granada.

Nosotros dijimos, omas bien, preguntamos en nuestro
primer articulo de esta série:—«Quien ha introducido laper-
turbacion en las relaciones politicas de la Nueva Granada,
sino los rescriptos de Roma que han alzaprimado su clero
contra el Estado?» Y el articulista del Bien Publico, comen-

mentdndonos a su albedrio, ha afadido:

I cudles han sido los arescriptos de Roma» que han perturbado las
relaciones politicas de Nueva Granada? jCita Ud. alguno? Ya se ve, pa-
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ra Ud. las victimas del «Neron granadinos lejos de merecerle compa-
sion solo escitan su odio para ccalumniarlns.» No era bastante que el
cruel Mosquera robase a las iglesias de Nueva Granada 24 millones de pe-
sos; su furor sacrilego apetecia la capostasia en masa» de todo el clero
catolico, 1 pide un edicto «digno de los Dioclecianos,» para que se «per-
siga a muerte a todo el que no jure negar el dogma de la fé catdlica de
la dependencia del romano pontifice. Su safia se regocija en los padeci-
mientos de miles de respetables sacerdotes, encarcelados los unos, otros
conducidos a climas mortiteros i el resto espatriados para tener asi la
barbara complacencia de ver anegada en llanto a toda la Repfblica, sus
templos cerrados i el culto suprimido; llegando su desnaturalizado cora-
zon a complacerse en tener «afios» encerrado en las crceles mortiferas
de Cartajena al venerable arzobispo de Bogot#, tio carnal de su propia
esposa.»

En esta parte confesamos injenuamente que estamos mas
dispuestos a estar de acuerdo que a entrar en contradiccio-
nes con nuestro impugnador. Hai mucho de justo en cuanto
éldice con jenerosa indignacion; i, por otra parte, para noso-
tros ha sido siempre grato simpatizar con los oprimidos.
Ademas, creemos conocer intimamente, por haberlo tratado
de cerca, a ese tirano hipderita que se llama el rejenerador
de su patria i que para salvarla la ha bafiado en sangre,
osando llevar ahora el esterminio a una reptiblica vecina.
Mas de una vez hemos dado nuestra opinion sobre el caréc-
teri las tendencias de D. Tomas C. Mosquera, i en breve
las volveremos a presentar en detalle al ocuparnos de lo que
pasa en Nueva Granada, cuando llegue a esta infortunada
reptiblica el turno de la revista que de todas ellas vamos
haciendo en nuestras columnas.

Pero para dar satisfaccion al articulista a quien contesta -
mos, le diremos que hemos conocido tan bien, o acaso me-
jor que él, la historia de las perturbaciones relijiosas de
Nueva Granada. Vamos a probdrselo.

Cuando Mosquera penetré en Bogotd el 18 de Julio de
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1861, derribando la administracion conservadora de Ospina,
a la cual el clero habia prestado fuerte apoyo, espidié su cé-
lebre lei de tuicion, por la que el sacerdociotenia que solici-
tar permiso de la autoridad civil para todos aquellos actos
de su ministerio que tuvieran “algun roce con las relacio-
nes sociales.” Solo a un déspota demente podia ocurrirsele
tal absurdo, 1 mucho mas cuando ésta era la mas brutal con-
tradiccion con la libertad de cultosila independenciadel Es-
tado 1 de la Iglesia decretada en aquel pais. Ademas, Mos-
quera se eché sobre todos los bienes de los regulares, de-
clardndolos propiedad del Estado, en lo que ejecutd la mas
cobarde i mas inicua espoliacion. Hasta aqui las protestas
del digno Arzobispo de Bogotd, Sr. Herran, i de su clero
no podian ser mas justas, ni mas abominables las crueles
persecuciones a que por su entereza han sido sometidos.

Pero el 23 de abril dltimo el Congreso neo-granadino,
reunido en Rio Negro, al sancionar la Contitucion federal
que se ha llamado colombiana,dicté unalei que se comienza
a denominar, no sabemos por qué, de policia de cultos, i que
no es sino el juramento civil exijido a los esclesidsticos al
entrar al ejercicio de sus funciones.

Nosotros reconocemos en jeneral la lejitimidad de este ju-
ramento, pero en el presente caso no sabemos hasta qué
punto pueda ser justo, porque ignoramos que deba com-
prenderse en él la aceptacion de la barbara lei de tuicion.
Sin embargo, lo dudamos, porque los periédicos de Nueva
Granada solo hablan de jura.mento de la Constitucion po-
litica 1 de las leyes j enerales de la republica, 1 a mas a ulti-
ma hora se decia, dando por concluido el conflicto, que el
Obispo de Popayan Torres i el Nuncio del Papa en Quito
habian aprobado ese juramento.

Pero apenas se dié esa lei, el clero no solo se alzaprimd,
sino que se rebelé de hecho; cerraron los templos, los curas
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cabildo capitular de Bogotd se constituyo al frente de la re-
sistencia, i se llevé ésta hasta el punto de parar los relojes
ptblicos de las torres ‘de San Francisco ide la Catedral,
que son los tinicos que sefialan las horas en la atrasada ca-
pital de Cundinamarca. De manera que el pueblo quedd sin
culto i sin calendario. La escitacion cundié puesen todos
los 4nimos, los sintomas de la guerra civil comenzaron
a presentarse de nuevo cuandoapenas aquella habia termina-
do. “De los antecedentes que se tiemen a la vista (decia
una comunicacion del gobierno jeneral a las autoridades lo-
cales de Bogot4, fechada en Manizales el 25 de junio 1ilti-
mo) resulta que los mismos clérigos, miembros del Capitu-
lo Catedral, que antes habian promovido la prestacion del
Juramento leqal de obediencia al qobierno © a sus mandatos,
son los que encabezan ahora una insensata rebelion, que ;no
podra tener mas resultado que otra querra civil, silas auto-
ridades politicas no se revisten de una enerjia saludable,
apoyandose en la fuerza puablica para escarmentar con arre-
gloalalei a los que se rebelen contra ella.”

“iInsensatos! Qué pretendeis? esclamaba a su vez un
periddico de Bogota (el Liberal del 6 de agosto). Un poco
mas de sangre y algunos caddveres mas, porque otra cosa no
podeis obtener, a no ser la maldicion de Dios y de los hombres
que caera sobre vuestras frentes, sino variais de conducta para
ser dignos sacerdotes de Cristo con la préctica del Evan-
jelio.

»Dejaos, pues, de estar engafiando al pueblo con patrafias
1 mentiras, con que pensais obligarlo al sacrificio!!»

Y bien: ala vista de todo esto jno teniamos derecho
para considerar al clero neo-granadino como alzaprimado?
Y sabiendo, como todos saben, que ese clero no depende
sino de Roma, a virtud de la independencia de la iglesia,
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¢ no teniamos derecho para considerar a la politica pontificia
mezclada en esos conflictos ?

Respéndannos ahora todos los hombres de buena fé i de
sinceras creencias catélicas, si nosotros nos hemos apartado
un solo instante de la acendrada buena fé i de la nunca
contradicha sinceridad del buen creyente.

Nos queda solo por debatir la cuestion de la politica
pontificia en Méjico, i la del seminario americano de Roma,
que son los 1iltimos puntos denunciados.

A ellos consagraremos nuestro préximo i tiltimo articulo.

IX.

I.—LA CURIA ROMANA EN MEJICO.

“Lo que no puede mirarse sin indignacion, esclama el autor de la
carta del Bien piiblico al terminar sus impugnaciones, es el descaro con
que Vd. sienta como un hecho notorio que la espedicion francesa sobre
Mé¢jico ha sido impulsada por el Papa i los siete obispos que elijié para
las nuevas diécesis erijidas en el territorio mejicano. ;En ddnde esta el
documento, la presuncion siquiera, que compraebe tan grave acusacion?”

Cumplenos pues aqui poner ante los ojos de nuestro
impugnador i del piiblico no solo esas presunciones sino los
documentos mismos sobre cuya posesion nos apostrofa con
tan descomedida altaneria.

No es este el momento de trazar la historia de las dificul-
tades eclesidsticas que han subsistido siempre entre Méjico
i la Santa Sede, desde que aquella nacion se declaré inde-
pendiente. Cierto es que la tltima se manifesté propicia a
los primeros ruegos del emperador Iturbide, cuando éste la
invitd, en 1822, a entrar en arreglos. Pero apénas se promul-
g6, junto conla reptiblica, la famosa constitucion federal de
1824, que tan contraria fué a los intereses del clero, sabido
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es que la corte de Roma presté su brazo isus anatemas a
todos los obispos refractarios que se negaron a rendir obe-
diencia a aquel cédigo fundamental. Solo en 1835, como lo
dijimos en nuestro articulo sesto (de esta série) sobre la
politica de Pio VII i de Leon XII, encontré una tregua
aquella guerra sorda i funesta de las dos potencias.

Mas, cuando en 1856 la célebre convencion democrdtica
que sucedi6 a la dictadura semi-rejia de Santa Ana (como
la de 1824 habia sucedido a la ptirpura de Agustin I,) volvio
a dictar la constitucion federal que habia rejido hace cua-
renta anos, 1 por medio de leyes orgdnicas decretd, ademas,
la absoluta separacion de la Iglesiaidel Estado, la libertad
de cultos, la abolicion del fuero eclesidstico, i por tltimo
la desamortizacion delos bienes del clero, la mal apagada
llama encendidse con nuevo furor, i de aqui datan las des-
gracias que ha arrastrado a la infeliz repiblica de Méjico,
a la que ha sido la mayor de sus catdstrofes: a la monarquia.

No diseutimos aqui derechos. Contamos solo la historia
suscinta de lo que ha pasado, porque hemos sido acasados
de Zmpostores, pues nunca pudo tilddrsenos con esa marca,
que cada clérigo parece llevar entre nosotros escondida bajo
su sotana—es la marca de la /ferejin. Pues bien, el clero
mejicano, el mas poderoso i el mas rico del universo entero,
como lo juzgamos por nuestia propia observacion hace diez
anios, se levant6 en masa contra la lei civil, contra la consti-
tucion, contra el Estado, i por tltimo, contrala repiiblica,
contra la patria. Bl arzobispo de Méjico Laprida fomenté la
escomunion contra todo sacerdote que prestara juramento
a la constitucion i a las leyes espoliadoras, prohibid que se
enterrasen en sagrado a los que comprasen los bienes del
clero, i por tltimo llevd su enojo hasta negar, con grande
escandalo 1 alboroto, su entrada al templo a las mismas
autoridades de la capital. Esto sucedié el jueves santo de
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1857, aun antes de estar promulgada la constitucion sancio-
nada por la convencion del ano anterior.

Y atodo esto ¢ qué hizo la Santa Sede? Lanzarse, como
era natural, al sosten de todos los fueros de la iglesia i del
clero contra «esos hombres olvidadizos de su dignidad, (decia
Pio IX en sualocucion al Consistorio reunido en Roma el
15 de diciembre de 1856) de sus deberes i de lo dispuesto
por las leyes canénicas, que abandonaron la santa causa de
la relijion, prevaliéndose de razones injustas para obtempe-
Tar a la voluntad de todos los que mandan.»

I luego anadia a la censura el anatema con estas termi-
nantes palabras:

“No permita Dios que cesemos de cumplir nuestro ministerio apostd-
lico en presencia de tanta perturbacion en las cosas santas i tanta opre-
sion de la Iglesia, de su poder i libertad. Deseamos que todos los fieles
del orbe catélico conozcan que con todas nuestras fuerzas “reprobamos
“cuanto los gobernantes de la Repiiblica Mejicana han hecho en perjui-
“cio de la relijion catélica, de la Iglesia, de sus ministros, de sus pasto-
“res, de sus leyes, derechos i propiedades, i contra la autoridad de la
“Santa Sede.” I alzando nuestra “voz pontifical, condenamos, reproba-
“mos i declaramos nulos i de ningun efecto todos los decretos mencio-
“nados...” advirtiendo del modo mas terminante a cuantos han inter-
venido en ellos, piensen sériamente en las penas que los canones fulmi-
nan contra los que violan o profanan las personas o las cosas sagradas,
contra los que atacan la libertad i poder eclesiastico i contra los que
usurpan los derechos de la Santa Sede.”

Ahora bien, preguntamos: hai presunciones, hai docu-
mentos para aseverar que la corte de Roma ha tenido parti-
cipacion en los acontecimientos que han llevado a Méjico la
intervencion del ateo Napoleon III ?

Pero prosigamos con la relacion de los hechos.

Apesar de sus censuras, la Curia Romana se aproveché
de las ventajas que le ofrecia la separacion de la Iglesia 1
del Estado sancionada “por esos hombres olvidadizos de su
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dignidad” i nombré para Méjico nueve obispos demarcén-
doles sus diécesis a su albedrio i como un absoluto sobe-
rano.

Pero al mismo tiempo estos nueve obispos, que eran solo
mejicanos por su apellido pero romanos por su eleceion i sus
funciones, se pusieron en campaiia abierta contra los cons-
titucionales de 1856, bajo las érdenes de ese infatigable
conspirador que se llamaba por unos ‘el padre Miranda” i
que no ha sido sino el ajente directo de Roma en todas las
revueltas intestinas de Méjico en los ultimos cinco amnos.
“El se mostraba (dice de este sacerdote, parroco de la capi-
tal de Puebla, un escritor de la Revue de deux mondes, ha-
blando de su singular audacia i actividad) bajo todos los
disfraces posibles, ya de jeneral, ya de paisano, ya de lépero.
El gobierno mejicano ofrecia 20 mil pesos al que se lo pre-
sentase, pero el padre burlaba todas las pesquisas.”

Al fin el partido del clero se sobrepuso en la lucha a los
constitucionales, i el débil Comonfort, jefe de éstos, fué
derrocado (10 deenero de 1858) por el imbéecil jeneral Zu-
loaga, ganado a la revuelta por los prelados mejicanos. Asi
fué que el primer cuidado de éste fué (segun decia el Santo
Padre en una carta del 31 de enero de 1858) “restablecer
en toda su integridad la buena armonia i estrechar las rela-
ciones entre la iglesia i el gobierno que por una desgracia
lamentable estaban interrumpidas.”

A Zuloaga sucedi6 el imberbe Miramon, criatura mimada
del clero mejicano, que ha hecho durante tres afios la gue-
rra a sus compatriota con el dinero de las iglesias que aquel
le prodigaba a manos llenas.

Sabido es que Miramon fué el duenio de Méjico por la
suerte de las armas, durante todo este periodo, encontrdn-
dose Juarez, el presidente constitucional, reducido a las

fortificaciones de Veracruz. En consecuencia, la Santa Sede
MISC. TOMO III. 22
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habia podido llevar adelante sus planes de dotar a Méjico
de obispos de su amaiio, i con este objeto habia enviado a
aquella capital un Nuncio ampliamente autorizado. Era este
monsefior Clementi.

De manera pues que cuando Juarez recobrd, a fines de
1860, mediantes las victorias de Gonzalez Ortega, el domi-
nio del pais, su primer medida fué espulsar de Mdjico al
Nuncio Apostélico. Aquel penetré en Méjico el 10 de ene-
ro de 1861, 1 el 12 de ese mismo mes enviaba sus pasapor-
tes al emisario de Roma, porque no era posible tolerar su
presencia, decia Juarez, ‘“despues de tantos sacrificios he-
chos por el restablecimiento del érden legal i de tanta san-
gre derramada con la escandalosa participacion del clero en
la guerra civil.”

Ahora volvemos a preguntar, jes la espulsion violenta
del Nuncio de Roma una prueba o una presuncion de la in-
Jerencia de la politica de la niltima en la infeliz reptiblica me-
jicana?

Con esto dejariamos victoriosamente contestado el cargo
de nuestro descaro que ha despertado la indignacion del ar-
ticulista del Bien Piiblico; pero queremos senalar todavia
algunos incidentes posteriores que marcan la huella de la
politica de Roma por la senda en que la hemos venido si-
guiendo.

A la espulsion del Nuncio sigui6 la del arzobispo Lapri-
da ila de los nueve obispos romanos. I éstos ja donde fue-
ron a detenerse? A Roma, asu cuna 1a su solio, como era
de esperarse. Ahi se instalaron en un palacio semi-rejio,
sostenidos por la opulenta familia mejicana de Barron.

Sébese, ademas, pues lo han dicho todos los corresponsa-
les de Europaa una voz, que el almade la espedicion de
Méjico es la emperatriz Eujenia, que es tambien el alma de
la intervencion francesa que sostiene el poder temporal del
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Papa en Roma. Ahora bien, segun las tiltimas noticias, los
nueve obispos romanos (o el mayor nimero de ellos, pues
entendemos que alguno ha permanecido en la Habana) al
pasar en su trdnsito, no a su patria sino al imperio fran-
co-mejicano, se han detenido en su itinerario del Vaticano
a Veracruz, a la puerta de las Tullerias, 1 la emperatriz los
ha recibido en audiencia privada.

¢No es esta siquiera una presuncion de la injerencia
de Roma en la disolucion de la reptiblica en Méjico i su
sustitucion por un imperio tan infame como abomina-
ble ?

I amas, ;no ha sido nombrado miembro del triunvira-
to, mal llamado de la rejencia porque debia apellidarse so-
lo de latraicion, el arzobispo Laprida? I el padre Miranda,
el ajente de todas las revueltas mejicanas, jno ha ido a la
cabeza de la comision que llevala diadema del imperio al
archiduque Maximiliano? I el Santo Padre, ;jno fué uno
delos primeros soberanos queenvié su felicitacion oficial
al emperador de Francia por la caida i el martirio del gran-
de i glorioso recinto de Puebla, donde sucumbié el derecho
americanoise cubri6 de duelo el testamento que nuestros
abuelos escribieron en 1810 i por el que todos deberemos
una 1 mil veces morir, como murieron ellos ?

Ah! triste es decirlo, pero no por triste es menos cierto:
la politica pontificia ha tenido una léjica inexorable con las
repiiblicas de América. Desde 1816 a 1863 el sistema en
nada ha variado. El Santo Pio IX, victima de Napoleon III
1 de sus propios ministros Merode i Antonelli, hace con
nuestro suelo en 1863 lo mismo que el Santo Pio VII,
victima alternativamente de Napoleon el Grande i de la
Santa Alianza, hizo con ¢l en los primeros afios de este
siglo.

Pero lleguemos al 1iltimo cargo que nos hace el autor de
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la famosa carta del Bien Publico, el del Seminario America-
no de Roma, pues no nos parece que debemos detenernos en
las observaciones que aquel escritor hace sobre la correspon-
dencia mantenida con Roma en 1825 por nuestro obispo
Rodriguez- En esta parte se ha encargado de contestarle por
nosotros el eximio ortodojo D. Mariano Egania, que denun-
cié aquel delito de correspondencia secreta i reaccionaria, en
cuya virtud fué estrafiado de nuestro territorio aquel testa-
rudo prelado.

Vamos pues a la cuestion del Seminario Americano en
Roma.

X.

EL SEMINARIO AMERICANO EN ROMA.

“FBl fanatismo anti-papal de Vd., esclama nuestro violento impug-
nador en su carta referida i con cierto especial enojo, se arrastra hasta el
delirio, formulando una acusacion contra el Papa por la fundacion del
seminario americano, i contra el sacerdote chileno que ha cooperado a
su establecimiento. ;Con qué serd un daiio para la América que en
Roma donde se cultivan con mas esmero i perfeccion las ciencias ecle-
sidsticas, haya un establecimiento a donde puedan acudir los jvenes
americanos que desean perfeccionarse en ellas? ;Como si la doctrina cu-
tolica corriese peligro cerca i a la vista de la Cabeza de la Iglesia Caté-
lica! Por manera que para Ud. el verdadero i mejor sacerdote catélico
no debe conformarse con la ensefianza del Papa. Esto es mas que deli-
rio. De seguro que Ud. ignora talvez que en Roma i seminarios fran-
ceses, ingleses, irlandeses, hingaros i jerminicos i liista norte ameri-
canos, fuera de la propaganda en donde se educan los jovenes de casi
todas las naciones del globo, sin que a nadie se le haya ocurrido hasta
aqui vituperar por esto ala Santa Sede.»

Nosotros sabiamos, sin embargo, todo lo que nos achaca
como ignorancia el irritado articulista; y no podiamos dejar
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de saberlo, porque en mas de una ocasion tuvimos el honor
de conversar en Europa sobre aquella materia con el distin-
guido sacerdote chileno que con su propio peculio y lleva-
do de un celo ardiente a los intereses de la iglesia, fundé
aquel establecimientoen Roma, granjedndose no solo el es-
pecial afecto, sino la gratitud misma del Pontifice Ro-
mano.

I bien, pues: si nosotros sabiamos hasta en sus detalles
la fundacion del Seminario Americano en Roma, por qué la
consideramos como un peligro para la América? Por qué,
preguntabamos en nuestro articulo impugnado.—*“Quien
ha fundado en Roma misma, bajo los auspicios de un sacer-
dote chileno, un Seminario Americano, futuro semillero de
los obispos romanos que deberdn imponerse a la América,
a virtud de los concordatos.”

Vamos a decirlo con la franqueza que cumple a nuestra
mision y a nuestra responsabilidad.

Ya hemos visto la evidente participacion que han tenido
en el territorio de la reptiblica de Méjico los obispos romas-
nos que hoi regresan a aquel imperio. Pero para considerar
peligrosa aquella institucion, no nos hemos fundado sino
en una sola circunstancia, a saber, en el espiritu del mismo
fundador.

En efecto, el Sr. D. JoséIgnacio Victor Eyzaguirre, que es
el sacerdote chileno a quien hemos aludido, con esa activi-
dad moral i fisica, verdaderamente asombrosa que le es pro-
pia, y que solo podria compararse a la que cuentan las leyen-
das del padre Miranda en Méjico, apenas eché en la plaza de
Minerva en Roma los cimientos de su Seminario, con dine-
ro que habia llevado de Chile, ptisose a viajar por toda la
América espatiola, en demanda de nedfitos para su nuevo"
mstituto. Desde las bocas del Amazonas, vino por el Brasil
a las puertas del Uruguay en las antiguas misiones de los
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Jesuitas; (1) atravesando las pampas y el Chaco llegé a la
capital de Bolivia por sus fronteras meridionales; visité el
Cuzeo y luego apareci6 en Quito al pie del Chimborazo.

Devorado por las fiebres tropicales, hizo a lomo de mula
el trayecto del Ecuador a Cartajena, atravesando en toda
su lonjitud la Nueva Granada, i por tltimo fué a decir su
misa de reposo en la suntuosa catedral de Méjico, para ir a
decir la de su éxito i definitivo descanso en los altares pon-
tificios de San Pedro.

I bien! Cual ha sido el objeto i el espiritu de esta mision
que recuerda el fervor 1 la constancia de San Bernardo?
Leed el importante libro titulado los Intereses catilicos en
América, 1 ahi vereis esplicada toda esa mision, todo ese pe-
ligro. No hai libertad, no hai preeminencia civil, no hai
derecho conquistado desde la independencia por nuestras
reptiblicas desde el patronato a la libertad de ensefianza,
que no sea anatematizado en sus pdjinas, a nombre de los
intereses esclusivistas de la Iglesia.

I bien, otra vez: si tales son las ideas del fundador del

(1) En todas partes, dice el Sr. Eyzaguirre, encontré favorable acoji-
da en los gobiernos americanos, escepto en el Paraguay, donde el bar-
baro del jeneral Lopez le espidid casi contra la voluntad del viajero este

singular pasaporte:

i Viva la Repiblica del Paraguay!

Por cuanto regresa al esterior el clérigo estranjero D. José Ignacio
Victor Eyzaguirre. Por tanto, no se le impondrd impedimento alguno
en su viaje sin justa causa, sirviéndole el presente de suficiente pasapor-
te, que deber4 presentarlo en la capitania del Puerto para la anotacion
correspondiente.

Asuncion, setiembre 15 de 1856.

Por autorizacion de S. E. el Presidente de la Repiblica.

Gregorio Maregue.
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Seminario Americano en Roina, cudles pueden ser sus pro-
pésitos ? cudles las doctrinas de sus alumnos, cuando ven-
gan a sus respectivas patrias (si no las han cambiado por
la de Roma a ejemplo de su superior!) a ser simples parro-
cos o altos prelados?

Dejamos que cada cual saque las consecuencias que su
recto criterio le alumbre, pues nosotros nos apresuramos a
cerrar este debate demasiado prolongado.

Reasumiendo en consecuencia para concluir, observamos
a nuestro impugnador que creemos haber dado completa sa-
tisfaccion a sus cargos i a sus acusaciones.

Insinué que éramos ajentes del protestantismo i del cisma,
1 le probamos que nada era mas santo en nuestro espiritu
que la tradicion de esas creencias que ilustraron nuestros
mayores.

Nos dijo que las bulas de Pio VII i Leon XII eran fal-
sas, 1 publicamos integra la del primero de aquellos papas i
comprobamos la ltima.

Nos acus6 de haber desfigurado el cardeter i la politica
americana de aquellos papas, invocando para ello solo el
testimonio del historiador Henrion, i nosotros le probamos
con este mismo autor, con escritores tan ilustres como
Thiers i Canti i el mismo autor de la vida de uno de aque-
llos papas (Artaud) que era conforme a la verdad cuanto
habiamos dicho. Nos contradijo en todas sus partes nues-
tra relacion sobre la mision del Nuncio Muzzi, sin invocar
para esto mas testimonio que sus recuerdos o su propio
Juicio, i nosotros le atesticuamos nuestra veracidad con la
crénica del mismo secretario de aquel delegado i con docu-
mentos incontrovertibles, como la carta del jeneral Zenteno
al jeneral O'Higgins i el mensaje del presidente de Chile
en 1826.

Aseveré que habldbamos como papagallos sin conocer un
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apice del concordato del Ecuador,ile hemos contado su pro-
lija historia desde su primera iniciativa hasta su final anu-
lamiento.

Nos refuté sobrelo que referfamos de la actitud del cle-
ro de Nueva Granada, i hemos quedado en que, abundan-
do en las convicciones del impugnador, nosotros habiamos es-
tado siempre en el terreno de la verdad.

Nos negé que tuviéramos ni documentos ni presunciones
sobre la injerencia de la politica de Roma en Méjico, i he-
mos publicado todos los documentos i todas las pruebas ne-
cesarias para demostrarlo hasta la evidencia.

Se irrit6, por tiltimo, porque creiamos ver un peligro en
la fundacion del Seminario Americano de Roma, i le hemos
dado la razon cumplida i justificada de esos temores.

I asi dejamos contestada en todas sus partes, i sin devol-
ver una sola injuria de las que nos ha inferido, la famosa
carta del Bien Piiblico que ha dado mdrjen a esta discusion,
ia la cual era un deber de nuestro ministerio presentarnos
armados solo dela razon, de la lei, de la verdad i de la veli-
jion.

A tltima horaicuando estaba ya terminada la série de ar-
ticulos a que pone remate el que precede, nos ha llegado la
segqunda carta de nuestro impugnador, impresa en el ni-
mero 8 del Bien Piblico.

Dijimos, al iniciar este debate, que entrdbamos en él solo
porque no podiamos consentir en que se nos llamara ¢mpos-
fores 1 falsarios por la revelacion que habiamos hecho de
acontecimientos cuya prueba teniamos entre las manos; pe-
ro de ninguna manera por dar pabulo a polémicas que nos
eran de suyo aborrecibles, ademas de conceptuarlas intti-
les.
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Fieles, pues, a nuestro propésito deberiamos guardar ab-
soluto silencio sobre esta segunda carta (que por lo ménos
es tan violenta como la anterior) puesto que se comprenden
en ella puntos puramente dogmaiticos sobre concordatos i
patronatos, en los que los partidarios de las inmunidades
del Estado (como francamente lo somos nosotros) i los de
la Iglesia (cual lo es acérrimo el articulista impugnador)
pueden pensar como quieran. Pero por obedecer siempre al
fin que nos hemos propuesto, que no es de polémica de
ideas, sino de verdad enlos hechos, vamos a decir una rapida
palabra sobre algunas inculpaciones que en este tiltimos ter-
reno nos dirije el articulista referido.

Estas pueden reducirse a las siguientes:

L.* Que he andado harto socarron al citar solo una parte
de la bula de Alejandro VI en que concedia a los reyes de
Espana el derecho de percibir los diezmos i que hemos crei-
do este derecho sindnimo de “patronato,” o lo que es lo
mismo, que diezino i patronato son una misma cosa: § Mere-
ce esto contestarse? Kn cuanto a la socarroneria que nos
imputa el cortes articulista ¢ la hai en publicar aquella par-
te del documento que hace a nuestro derecho, cuando se
dice la fuente de que aquel estd tomado, i cuando como no-
. sotros lo hicimos damos la sustancia de la parte omitida ?

2.* Que no es lez nacional sino capricho de don Manuel
Montt el juramento de los diocesanos, declarado lejitimo
por el Papa. Sea! Pero ;ha habido entre nosotros durante
los iltimos afios ofra lei nacional que el capricho de don
Manuel Montt? Ojald solamente que todos sus caprichos
hubieran sido tan inocentes como el de que tratamos! Toca
pues al sefior Montt i no a nosotros la respuesta de este
cargo.

3.* Que hemos creido que cursor i nuncio era la misma
cosa. Bl articulista dice censor, nosotros dijimos eursor; pero

MISC. TOMO III. 23
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¢l anade que el tltimo no es muncio sino eseribano. Sea tam-
bien. La sustancia era que Fernando el catélico habia man-
dado ahorcar un ajente del Papa. Lo tmico que resulta en-
tonces de la correccion del articulista, es que la horca de
Nédpoles habia sido menos pomposa, pero de todos modos
habian ahorcado al emisario de Julio I1.

4.* Habla al tltimo el viejo republicano, como por via
de sdtira, de la insurreccion de Valparaiso en 1846 i de la
batalla de TLongomilla. ;Tiene esto que hacer con la cues-
tion de Roma?

No concluiremos sin decir a nuestro adversario, que si
el ajente del Mercurio le pidié 60 pesos i garantia por la
impresion de su primera carta, fué porque llevaron ésta a
la oficina con tal aire de misterio, que aquel crey6 era algun
negocio secreto de grave trascendencia personal, i por esto
dijo simplemente que la tarifa del Mercwrio para este jénero
de publicaciones cra de 15 pesos eolumna, i que los articu-
los ahénimos se publicaban siempre con la garantia que la
lei exije a los editores.

Hubo pues una equivocacion en esto, de la que no fué el
ajente piiblico del Mercurio sino el ajente secreto del arti-
culista el que tuvo la culpa.

La aclaramos ahora volviéndole a ofrecer francamente las
colummnas de este diario, como ya lo hicimos con su primer
articulo: de manera que sile place seguir impugnindonos,
puede hacerlo con toda libertad en los mismos moldes en que
raciamos nuestras opiniones. Sirvale, entre tanto, de gobier-
no que los interesantes i razonados articulos que se estdn
publicando en el Mercurio con el titulo de la Cuestion del
patronato, i en que se combate abiertamente nuestros juicios
con otros juicios, pero no con insultos, van por nuestra pro-
pia mano i en el mismo paquete que encierra nuestros edito-
riales a la liberal oficina del liberal Mercurio de Valparaiso.
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Una interesante peticion del nuncio de la Santa Alianza,
contestada en 5 de diciembre.

«Valparaiso, octubre 10 de 1824.
«SENOR pON BerNARDO O’Hiceins.
«Mi amado jeneral:

«Aprovecho la oportunidad de la ida hoi de Blaye en busca de
Ud., sin duda para tener el gusto de saludarle.

«No ha occurrido aqui cosa de importancia despues del dia 3 en
que escribi a Ud. por conducto del mayor don Hilario Plaza con
quien le rewmiti unas yerbas medicinales que me dejé para Ud. don
Hilarion Quintana.

«El nuncio se regresa a Europa dentro de 8 o 10 dias. Al fin se
quito la mascara, 1 en el fondo ha descubierto una intriga que tal-
vez saque su orfjen de la Santa Alianza. Estrechado por el gobier-
no al consagrarse a Cienfuegos por Obispo de Santiago i a An-
drada de Concepcion, se neg6 redondamente como 1o habia hecho
con ofras pretensiones anteriores; pero apurdndosele con vehemen-
ciaen una junta secreta del Director, Ministros i otros personajes,
pronuncié definitivamente que haria todo cuanto quisiese el qobierno
con tal que se le otorgase una sola condicion a saber: que se admi-
tiese para Obispo de Santiago a su Secretario que es un candnigo
Joven sumamente habil © de mucha intriga, pues que tales eran las

rdenes espresas que en instruccion privada le habia dado el Papa.
El gobierno quedé sorprendido i le negé abiertamente tal solici-
tud. A consecuencia pidi6 su pasaporte (que se le ha dado) i tra-
tando el gobierno de proporcionarle algun dinero para su viaje, ha
sabido con nuevo asombro que este discipulo de Cristo ha traido
una libranza de cien mil pesos contra las casas de E. Price i de
Solar. Combine Ud. ahora la pobreza clemorinaria de la relijion Ro-
mana con esa gran suma entregada a un clérigo que manda a Chi-
le, 1 la diferencia absoluta de este clérigo si se pasa para su avan-
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sadisima pretension de dejarnos un Obispo vaciado en los moldes
de Viena, 1 deduzeca Ud. consecuencias.

«Se dice que vienen dos fragatas a reforzar el navio Asia 1 que ya
habian pasado del paralelo de Janeiro: la cosa parece probable pero
veo que aqui se anda con mas viveza, puede ser que no logren reu-
nirse i que aumente por el contrario nuestra fuerza naval.

«Adios mi jeneral: deseo que se halle Ud, mui bueno i que mande
a su invariable verdadero amigo (). B. S. M.

«J. IGNACIO ZENTENO.

«Péngame Ud. a los piés de mi sefiora doiia Isabel i Rositay,
(Carta auténtica que saqué de los cajones en que el jeneral
O’Higgins guardaba su correspondencia en Montalvan en noviem-

bre de 1860.)




EL PARLAMENTARISMO EN ESPANA.

(UNA SESION MEMORABLE DE LAS CORTES
CONSTITUYENTES. )

Milaga, diciembre 28 de 1870,

El palacio de las cortes de Espana esuno de los mas sun-
tuosos i mejor adaptados de Europa. Situado en el barrio
mas aristoeratico de Madrid, entre la Puerta del sol i el Pra-
do, las carreras de Aleald i San Jerénimo, dos anchas ca-
lles de palacios, su frontispicio, copiado sobre el del palacio
Borbon que sirve a las asambleas francesas, se abre sobre la
tltima de aquellas avenidas i forma una plazuela que lleva
el nombre de Cervantes, porque alli se alza la mezquina es-
tdtua de aquel gran injenio. De trasverso a la calle de Al-
cald corre por su espalda una callejuelaque denominan si z-
nificativamente del sordo, epiteto sin duda bien hallado pa-
ra la vecindad de una vocinglera asamblea-politica-espa-
fiola.
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105

El edificio aseméjase en todo al de las edmaras france-
sas, sobre el que fu¢ calcado, estrendandose en 1850. Pero al
mismo tiempo es algo mas vasto, pues caben en su anfitea-
tro eliptico (media naranja) hasta 400 representantes, har-
to mas comodamente sentados que los diputados i aun los
lores ingleses. El asiento del presidente i el de los cuatro se-
cretarios ocupa el sitio acostumbrado en el fondo del anfi-
teatro, i el banco de los ministros, forrado de terciopelo azul
aunque sin brazos, es el primero de la fila inferior por la
derecha, ignal colocacion que la que diera a las poltronas
ministeriales del congresochileno el entendido Peluca, agru-
pandolas a la derecha del presidente, sin sospechar sin du-
da que, por un error de visual, la estremidad de esa misma
derecha habria de llamarse un dia la zzquierda. El baneo
azul, en el lenguaje parlamentario de Espaia, es sinénimo
de gabinete tomado en masa, por derecha e izquierda, i el
primero en ocupar alli su puesto estratéjico es el valiente
don Juan Prim i Prats, presidente del consejo. A su frente
se alza la 1zquierda verdadera; esto es, la oposicion de siete
matices que hoi combate la situacion, i cuyobanco superior,
denominado la montaiia roju, coronan la diminuata pero ar-
diente figura de Castelar, todo o0jos, todo calvicie i todo bi-
gotes, 1 la mas austera del palido i ya maduro Figueras, los
dos caudillos prominentes del bando republicano.

Frente a frente de éstos, el ostracismo 1 los pronuncie
mientos, han dejado vacio el banco de la montaiia blanca o
de la lejitimidad absolutista. Solo dos diputados carlistas,
los seniores Vinader 1 Vilddsola hacen oir desde alli de tarde
en tarde sus voces de oscurantismo, pero, a la vez, de no-
ble fidelidad a las sombras que fueron. En cuanto a los
demas campeones de la falanje que reconocia por jefe al ca-
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nénigo Manterola, andan préfugos como éste i condenados
a muerte.

Pobres carlistas! Sonadores de una resurreccion (ue ya no
tiene ni sentido comun, como la mayor parte de las cosas
que despues de muertas se eree poder resucitar, pagan bajo
el Litigo de Prim ¢l pecado de su lealtad a manos del que
nunca la tuvo. Hoi mismo denuncia la CORRESPONDENCIA DE
Espasa por un aviso, que el coronel carlista don José Ocha-
gavia salia para el presidio de Cartajena acompanado de su
hijo 1 ambos solicitaban una limosna, porque todo lo que ha-
bian podido darles sus amigos 1 correlijionarios eran dos du-
ros... I hai todavia jentes (ue ereen en el carlismo en Espana!

Notaremos aqui de paso que esto de pedir limosnas por
arvisos en los diarios es cosa mui corriente en Ispatia, pais
donde la mendicidad es un arte como lo es, por Qj}m]l]o,
la musica en Italia’o los dulces de almibar en Chile. T asi
como nosotros tenemos muchos pobres wvergonzantes, en la
Peninsula los hai en mayor niimero desvergonzados.

T

Notaremos tambien que el salon de las Cortes no tenia
dosel de terciopelo, ni franjas de oro, ni plumones vistosos,
ni ninguna de esas antiguallas, mitad catafalco, mitad altar
de Cérpus, que nos legé la Real Audiencia, acostumbrada
a asustar con trapos colorados a reos i a litigantes, pero que
hoi solo arrancan alguna compasiva sonrisa a los cultos es-
tranjeros cuando visitan nuestro asi llamado (en un letrero
de gas ) Clongreso Nacional.

TV

La distribucion del resto del edificio de las Cortes es in-
mejorable. La sala de las conferencias, donde los diputados
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se reunen libremente a todas horas del dia, es tan vasta co-
mo el recinto de nuestras propias sesiones, i se halla sun-
tuosamente amueblada. En la orla superior de sus paredes
se ven en artisticos medallones los retratos de los mas ilus-
tres oradores 1 presidentes de las Cortes.

Alli esta Argiielles “‘el divino” i el fogoso Alecald Galia-
no, disputdndose el uno al otro, ya que no la voz, la feal-
dad.

Alli se ve al probo Mendizabal, econ su figura de ingles,
1 de ¢l se muestran tambien unos zapatos por el estilo de
los de Benjamin Iranklin i de don José Miguel Infante,
lujo que ¢él se daba cuando era primer ministro i renuncia-
ba sus sueldos, como lo hacia en esa misma época nuestro
Portales. Nétanse tambien sobre las puertas el rostro gra-
ve 1 pretencioso de Martinez de la Rosa, el ardiente de Lo-
pez, el juvenil i casi almibarado de Pastor Diaz, uno de los
presidentes parlamentarios que haya dejado mas sentidos
recuerdos en Lispana por su moderacion 1 su elocuencia,
(especie de Tocornal de tumultuosas asambleas) 1, por ulti-
mo, el de don Joaquin Pacheco, hombre colérico que mu-
ri6 del colera asidtico, despues de haber econsignado el suyo

propio en sus despachos contra Chile.
WV

Las pinturas histéricas abundan por demas en el recinto
de las Cortes. Sobre una de las testeras de la espaciosa sa-
la de la comusion de presupuestos (que en las Cortes espaiio-
las es sabiamente permanente) se ostenta el magnifico i co-
nocido cuadro del pintor espatiol Gisbert que representa la
decapitacion de los comuneros Padilla, Bravo 1 Maldonado,
admirable concepcion i dibujo, de la cual hemos visto una
pequeria pero esquisita copla, né ciertamente a titulo de ci-
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rujia, sino de buen gusto, en el estudio de nuestro querido
1 respetable amigo el doctor Blest.

Dentro de las salas de sesiones han sido tambien pinta-
dos muchos frescos, i sobre las columnas 1 los dinteles léen-
se los nombres de los mds eélebres liberales espanoles des-
de Padilla al Empecinado, cuyos grillos alli ala vez se con-
servan; desde Riego a Torrijos, desde Espoz i Mina a la
sublime mértir Maria Pineda.

I jcosa estrafia i dolorosa! Todos esos nombres represen-
tan otros tantos martirios, en prueba sin duda de que la li-
bertad en los paises de nuestra infeliz raza ha nacido solo al
pié de los cadalsos. Tambien se exhibe en ofro salon, pero
solo provisoriamente, al parecer, un cuadro que representa
a Mendez Nuiiez en el acto de ser herido de rebote por la
bitdcora de la Numancia en el ataque del Callao, i confesa-
mos que jamas habiamos visto mas ruin caricatura de una
accion verdaderamente herdica.

VI

Cada una de las diez o doce comisiones de lus Cortes tie-
ne un salon especial dentro del magnifico Palacio. Custé-
diase, a mgs, alli una biblioteca escojida, asi como existe
una sala de lectura para todos, i el gabinete del presidente,
cubierto de brocado verde i oro, es una verdadera miniatu-
a de lujo i de eoqueteria.

Encuéntrase tambien anexo un meson de mdrmol surti-
do de vinos i de comestibles en el que cada diputado come
lo que pa.ga. _

En cuanto al servicio interior de las Cortes, ejectitase por
un cuerpo numeroso de empleados, en el que figuran cua-
tro secretarios que con el titulo de escelencia hacen turnos

semanales; cinco oficiales, de los cuales uno lleva el titulo
MISC. TOMO III. ' 24
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de mayor 1 otro archivero; una numerosa mesa de eseribien-
tes, 1 diez o doce porteros modestamente galoneados.

VII.

La parte de publicidad del desempeiio de las Cortes est4
confiada a una comision lamada correccion de estilo, a dos
Jefes de redaccionia un escelente cuerpo de taquigrafos que
llevan el Diario de sesiones con envidiable limpieza i regula-
ridad. Es esa publicacion, semejante en la forma a nuestro
Boletin de sesiones, pero le aventaja en todo: en correccion,
en los detalles de la tipografia i mas especialmente en la
puntualidad del reparto. Sesion de cinco horas hemos visto
ya repartida al dia siguiente con 26 p4jinas de escelente im-
presion en folio, a dos columnas, sin que nos fuera posible,
encontrar un solo error de ortografia i menos, por cierto, un
desatino en el sentido. Llaménos tambien la atencion en
ese boletin la circunstancia de que iban a él anexos, aunque
por separado, nueve mociones que en esa misma sesion ha-
bian sido presentadas. Hscelente prdctica nos parecié esta
tltima i digna de imitarse, porque as{ es ficil reunir en un
solo cuerpo separado del holetin de discusiones el de los pro-
yectos de lei. A fin de que se juzgue de la naturaleza de
estos ultimos i se comprenda que lo que menos falta a los
constituyentes espafnioles, en teoria, es laboriosidad i buenas
intenciones, vamos a apuntar en seguida los titulos de al-
gunos de aquellos, entregados en secretariael 19 de diciem-
bre. Proyecto de lei jeneral de instruccion primaria por el
diputado Becerra, con 35 capitulos i 293 articulos.—Pro-
yecto de lei del diputado Pastor i Landero sobre restable-
cimiento de la escuela de bellas artes.—Proyecto de lei del
diputado Suarez Inclan sobre direccion i esplotacion de las
estensas marismas del Estado.—Proyecto de lei del diputa-
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tado Ortiz de Zdrate sobre bulas 1 sobre la prision por cau-
sas politicas.—Proyecto de lei del diputado Grande sobre
concesiones a un ferrocarril.—Dos proyectos del flamante
ministro de hacienda Moret sobre operaciones de crédito.—
En suma, ocho leyes trascendentales en ciernes, i esto en
vispera de cerrarse la sesiones.

Tales cosechas no se ven en Chile sino en los dias de
apertura i de esperanzas...

El Diario de sesiones del afio antepasado consta de seis
volitmenes in folio con el doble material cada uno de ellos,
de los dos tinicos nuestros que se dan a luz al ménos con
sels meses de atraso a las sesiones.

Verdad que los progresos de organizacion que hemos ve-
nido senialando se han conquistado solo con el curso de los
afios, porque el parlamentarismo es viejo en Espafia, i a mas
con la liberal aplicacion de intelijencias distinguidas a pues-
tos que entre nosotros se han mirado hasta aqui con necio
desden. Taquigrafos de las Cortes espafiolas fueron no ha
mucho hombres como Ferrer del Rio i Hartzembusch; ta-
quigrafo del parlamento ingles fué el ilustre Dickens, i de las
camaras francesas, si no nos engafiamos, en tiempo de la Res-
tauracion, lumbreras del jénero humano tales como Thiers

1 Mignet.
VIII.

Pero no es en estos detalles tinicamente en lo que nos
aventaja la organizacion interior de las cortes espanolas.

Ya hemos dicho, con relacion al presidente, lo del dosel.
Pues todavia hai otro consejo mas sustancial a este respec-
to, 1 vais a asombraros de ofrnoslo enunciar—la supresion de
Dios.—Si, las Cortes espafiolas son esencialmente ateas en
sus formas. Alli el presidente dice sencillamente Abrese la
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seston, 1 con esto la zalagarda comienza instantdneamente.
¢ Y no es a la verdad absurdo 1 hasta irrelijioso que noso-
tros continuemos inaugurando las nuestras en nombre de
Dios para idénticos i no ménos pobres fines?

Cuéntase de nuestros abuelos, aquellos padres de la pa-
triai la familia que hicieron la revolucion de 1810 en la
plaza de Santiago con sus sombreros i sus capas, que discu-
tieron acaloradamente en su primera sesion del congreso de
811 si deberian antes de inaugurar sus diarias tareas, rezar
piadosamente el rosario, llevando el presidente los gloria-
patri i los diputados el coro. Pues resto visible de esa devo-
cion nos parece aquello de £n nombre de Dios se abre la se-
sion, 1 en seguida el presidente, nuevo San Bartolomé, da
suelta a todos los diablos... ; No seria mejor imitar en esto
a nuestros juiciosos 1 reformistas escribanos, que han abo-
lido andlogas férmulas hasta en los testamentos de las
monjas ?

Los diputados espaiioles tampoco juran sobre los Santos
[vanjelios ni sobre nada, i mejor les esta hacerlo asi por
aquello del decélogo “de no jurar su santo nombre en vano...”

IX.

Uno de los puntos sin duda mas notables i orijinales de
la organizacion parlamentaria de las Cortes espafiolas, a mas
de los que llevamos sefialados, es, no6 la limitacion en el uso
de la palabra (que para ésta todo treno es mordaza), sino
la reglamentacion ordenada de su ejercicio. Hé aqui como
se procede.

El representante que ha usado una vez de la palabra so-
bre un asunto dado, no puede volver a tomarla sino des-
pues que seis de sus colegas han tratado el mismo negocio,

tres en pro i tres en contra. Esto es lo que se Ilama los Zur-
i~ &
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nos. Por consiguiente, desde que un negocio se pone en dis-
cusion cada cual, interesado en ella, pide la palabra, o sea el
primero, segundo o tercer turno. Hacer un discurso en es-
tos casos se llama consumir el turno. De aqui resulta que,
segun el sistema espafiol, bastan seis discursos para ada
asunto, o mas bien ocho, contando con la iniciativa i la 1é-
plica del primer preopinante. A este propdsito consigna el
reglamento un articulo segun el cual ningun asunto puede
darse por suficientemente discutido sino cuando hayan ha-
blado sobre €l seis, ol ménos, de los varios diputados que se
hayan inscrito para usar de la palabra.

No puede negarse que no falta ni injenio ni eficacia a
aquel procedimiento en una asamblea hispano-latina. Unica-
mente se nos ocurre que si hubiese de plantearse aquel en
Chile, resultaria (a virtud de que allilos furnos se usan de
dos o tres sesiones) que el que hablé en el primero de ellos
se quedaria con la lengua pegada al paladar hasta el perio-
do lejislativo del afio venidero.

Los espaioles conceden tambien el amplio derecho de rec-
tificar, i por esto se habran fijado los que gustan de leer las
sesiones de lag Cortes, en que todos los discursos se hacen
por via de “rectificacion.” Cémodo portillo, a la verdad, del
reglamento, por donde pasan encorvadas todas las pasiones,
todas las vanidades i demas flaquezas de nuestro pobre ser
humano cuando se exhibe al mundo. El autor de un proyec-
to de lei o de unandicacion tiene tambien libre su derecho
para agotar la espresion de sus ideas, i por 1iltimo, como un
homenaje a la libertad de la palabra, cuando el presidente
quicre usar de ella en un debate, debe dejar su poltrona
para hablar como cualquier otro diputado.

X.

Respecto de la barra, obsérvase en las Cortes la misma
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severidad que en todos los cuerpos deliberantes de los pai-
ses civilizados, pues solo en Francia i Chile se oyen aplau-
sos 1 demostraciones, mas nunca en el primer pais desaca-
tos ni atropellos, escepto cuando se trata de derribar un
trono. Asl, en un pais tan inflamable como en Espana, don-
de en un #eatro real en que lloraba un nino hemos visto a un
concurrente levantarse de su asiento i decir con voz entera:
Echen ese nifio a un pozol—no se oye, sin embargo, en las
galerias el volido de una mosca.

Hé aqui, para evidencia de lo que decimos, el articulo
tunico del reglamento de las Cortes que trata de los desir-
denes de la barra:

“Art. 47. Los que perturben de cualquier modo el érden,
seran espelidos de las tribunas o galerias en el mismo acto; 1
si la falta fuese mayor, se tomar con ellos la providencia
que haya lugar.”

XAl

En lo que el reglamento de las Cortes se muestra casi tan
severo como con el pueblo soberano, es en la tramitacion de
los proyectos de lei, porque, en primer lugar, ninguna mo-
cion puede presentarse firmada por menos de siete diputa-
dos; en seguida de darse cuenta (no lectura) de ella, pasan
a las comisiones, i estas deben dictaminar préviamente si
hai 0 no lugar a suadmision. Llenado este requisito, i leida
por uno de los secretarios, puede su autor esplanar breve-
mente su proyecto pero sin darse lugar a debate, i el presi-
dente fija en ese mismo acto el dia en que debe discutirse.

Existe tambien en Espafia, como en el parlamento inglés,
la cortapisa de la tramitacion prévia, segun el cual un asun-
to, llegado el momento de ser sometido a debate, puede ser
indefinidamente aplazado; tal es la féormula i votacion pré-



— 2l —

via que puede reclamar cualquier diputadode ‘‘si hai o né
lugar a deliberar.” Ninguna indicacion o enmienda se admi-
te tampoco si no se hace por escrito (gran arbitrio para evi-
tar embrollos) i sin que venga firmada por siete diputados
(gran remedio para los antojos ).

XII.

[ ya que hemos mencionado la palabra enmienda en con-
traposicion a la que nosotros usamos de indicacion, no es-
tara de mas decir aqui que los espaiioles usan con mucho ma-
yor propiedad que nosotros de los términos técnicos que
necesita su sistema parlamentario.

Asi, 1 esto sin meternos a graméticos puesto que no lo
somos, parécenos mucho mas exacto llamar enmienda lo
que se agrega a un asunto en debate, que né indicacion,
pues ésta es una espresion mucho mas vaga, mas indefini-
da, i que puede recaer asi en los limites del debate como
fuera de él.

Igual propiedad, se nos imajina, hai en lamar dictdmenes
i no anformes los de las comisiones, porque éstas en realidad
opinan en la mayor parte de los casos sobre los asuntos que
se les someten. Apenas en diez casos ocurre uno solo que
requiere informe en la sala de las comisiones, mientras que
los nueve décimos restantes se quedan aguardando el respec-
tivo 1 espe lito dictdmen en los cajones. Los informes pueden
ser laboriosos i tardios. Los dictdmenes necesitan solo buena
voluntad.

Los espafioles llaman tambien proposiciones de lei a las
que nosotros conocemos con el nombre de proyectosi octirre-
senos que ellos i no nosotros estdn en la razon, porque lo
que contienen propiamente las mociones, es la proposicion
delas ideas del autor. La palabra proyecto supone una condi-
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cion ya mas avanzada, tal cual convendria talvez tnica-
mente a las leyes que presentan los demas poderes pii-
blicos. Esta misma distincion advertimos hace el regla-
mento de las cortes, llamando proyectos de ler a los conte-
nidos en los mensajes del ejecutivo i proposiciones a la de
los diputados. _

De la propia manera, el reglamento de las cortes da el titu-
lo de comision de actas electorales a la encargada de abrir
juicio sobrelos poderes de los diputados, i no el de comision
de elecciones como nosotros. I la razon es evidente, porque
la comision solo esta llamada a ocuparse de los documen-
tos o actas que se les someten, mientras que es la camara
en cuerpo la que se ocupa del punto capital de las elecciones.

El rejistro de las discusiones de las cortes no se llama
tampoco aqui Boletin, puesto que no contiene disposiciones
ni mandatos como los de las leyes, el del ejército, ete., sino
simplemente actas i discursos. De aqui el nombre de Diario
de las sesiones.

En cuanto a saber si el vocablo smpertinente (que hasta
estas remotas playas hallegado tan colosal controversia!)
es parlamentario o puramente forense es asunto que proba-
blemente se decidirda solo cuando vuelva a reunirse el con-
cilio ecuménico o cuando los prusianos entren a Paris. Qué

ninerias!

X

El punto capital de la disposicion parlamentaria de las
Cortes espaiiolas, i sobre elque hemos llamado antes la aten-
cion de nuestros cuerpos deliberantes, cuando dibamos cuen-
ta de lo que ocurrfa en el parlamento ingles i en el de Bél-
jica, es, a pesar de todo cuanto llevamos dicho, la importan-
cia que se atribuye a la fijacion prévia e invariable de la
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“6rden del dia.” A tal grado es esto, que esta misma Espafia,
la tierra cldsica del—* a mi se me da la gana”—i de la vo-
luntariedad en todos los poderes, se ha tratado nada ménos
que de anular el acta solemne de las Cortes porlo cual se habia
hecho el nombramiento de reiel 16 de noviembre tltimo,
sin mas razon que la de haber omitido el presidente fijar en
ella la ¢rden del dia de la préxima sesion.

Esta préctica es sin duda una preciosa garantia para to-
dos, i mientras no se adopte en Chile, mientras no se haga
mvariable contra ministros, diputados i todo el mundo, de
adentro i de afuera del recinto de la sala de sesiones, no
habrd jamas debates ordenados ni lejislaturas fecundas. En
Espana, si la érden del dia no se imprime préviamente 1 por
separado como en Inglaterra, ni se distribuye a domicilio a
los diputados como en Béljica, se fija, sin embargo, en una
tablilla en la sala de conferencias i se comunica integra al
gobierno. '

XIV.

Tomando ahora la medalla por el reverso, confesaremos
que lo que nos ha parecido mas defectuoso en el procedi-
miento de las Cortes espaiiolas, es la organizacion de algu-
nas de sus comisiones.

En primer lugar, se nombran éstas cada mes a la suer-
te, lo que trae aparejada una pérdida de tiempo considera-
ble i ademas, dispersa, en vez de agrupar, las especialida-
des.

En segundo lugar, estas comisiones o secciones (pues es-
te es su nombre, talvez inadecuado) que no tienen mas de.
signacion que un ndmero de 6rden (de 1 a 7), forman un
cuerpo especial, una especie de cdmara chiquita o (si mi
buen amigo Santiago Prado no se opone) un comité dentro

del gran vientre de las Cortes.
MISC. TOMO III.
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Estas secciones nombran cada una un miembro para que
dictamine una vez reunidos los siete, sobre innumerables
asuntos de varia naturaleza, que el presidente tramita con
esta férmula:—A las secciones.

Calctilese ahora todo lo que este mecanismo tiene de em-
brollado, de vago i de inconducente para obtener acuerdos
maduros, uniformes i especiales. Por esto nada hai mas co-
mun que los dictimenes de las secciones que se compongan
de tantos votos particulares como son los de sus miembros.

XV.

Iin cambio de la anomalia que acabamos de senalar, el
parlamento espainiol tiene algunas comisiones permanentes,
cuya utilidad no podrd disputarse. La principal de ellas es
la de presupuestos, 1se compone de 35 miembros nombrados
por las secciones, cinco de cada una. ; No es verdad que es-
to vale mucho mas que nuestras comisiones mistas nombra-
das arbitrariamente cada ano?

Las otras comisiones permanentes de las Cortes son la de
actas electorales, la de peticiones (1 aqui no hai aquella cu-
riosa cortapisa de la gratitud nacional puesto que en el pedir
no hai engaiio), la de correccion de estilo, como en el Per,
lo cual nos parece simplemente una necedad, i por tltimo
la de gobierno interior, que se compone del presidente de
las Cortes i de siete miembros (uno por cada seccion). Pre-
senta aquella cada mes la cuenta de gastos alas Cortes, es-
celente sistema econémico que propuso en Chile cierto se-
cretario, si mas no fuera como un correctivo de desordena-
dos apetitos de jamon 1 queso, cognac i dulces de las mon-
jas, i a los postres ostras i vino del Rhin, cuando nuestros

predecesores de 1811 se contentaban con su mate.



XVI.

Hé aqui ahora algunos puntos sueltos que no estarian de
mas consultar en Chile, si alguna vez se ocurriese la santa
idea de reformar las dos cosas que mas urjente mudanza ne-
cesitan en nuestra vida parlamentaria, esto es, la sala de se-
siones i el reglamento de sala.

Ningun diputado puede ausentarse por mas de ocho dias
sin pedir permiso por escrito a las Cortes, i éstas son duefias
de acordarlo o né.

En ningun caso puede concederse licencia a mas de una
tercera parte de los diputados elejidos. De esta suerte aquella
frase triste i sacramental de nuestras asambleas:—No hai
sesion. por falta de mimero,—est4 suprimida en las de Es-
pafia.

Aunque los diputados a Cortes son por lo regular mas
de 850, basta la reunion de cincuenta miembros, esto es,
de la quinta parte del total, para constituir sala. Qué ali-
vio para los Cazadores!

Las votaciones se hacen en caso ordinario, né por filas 1
con meneos de cabeza, sino por grupos de sentados i paras
dos. Qué descanso para los secretarios!

Solo los sébados son dias sefialados para oir unterpelacio-
nes, practica saludable que hard suspirar de envidia a mas
de un ministro!...

Los diputados dirijen la palabra, né al presidente dela
sala, como en Chile i Estados Unidos, sino a sus colegas, lo
que parece l6jico i natural, pues es a ellos iné a la mesa a
quienes el orador trata de convencer.

Por ultimo, en Espafia no hai diputados suplentes, i esto
talvez sucederd porque solo en Chile hai pueblos suplentes.
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XEVIIE

I ya que hemos hablado de reformar el reglamento de
las Cémaras de Chile, hé aquiuna pequeiia indicacion de
simple forma o mas bien de tamainio. Por aquello de meter-
nos en todo a camisa de once varas, cuando la con que nos

riaron apenas tendria tres o cuatro, el reglamento de sala
de las dos Camaras de Chile se halla impreso en el infolio
mayor que se encontré en las imprentas de Santiago; por
manera que los diputados, no hallando dénde echarlo, sue-
len ponérselo de sombreros, metiéndolo dentro de los de
felpa con que andan. Pues bien, los reglamentos de Europa
son todos microseépicos 1 podrian llevarse sin embarazo en
el medalion del reloj. I de seguro no andariamos desca-
minados si apostdramos que por esta alteracion sencillisima
se ahorrarian, no solo sesiones enteras de cuestiones regla-
mentarias, sino que cada vez que éstas ocurriesen haya una
sonajera de papeles 1 un correr de los oficiales de sala capaz
de poner de mal humor al mas tolerante de los presidentes.

En Béljica se ha introducido tambien con estos mismos
fines un arbitrio precioso para obyiar tiempo, confusion i
carreras: tal es la pablicacion de un pequeno pero compacto
voltimen en 8.° en el cual, con el titulo de Libro de los
diputados © de los senadores, se han recopilado, junto con la
constitucion del Hstado i el reglamento @e sala, todas
aquellas leyes de frecuente consulta, como la de elecciones,
la de imprenta, la de municipalidades, etc.

I como éstas, cual toros bravos en densa montafia, andan
entre nosotros revueltas (a pesar de la escelente condensa-
cion de Zenteno) entre 30 o 40 tomos del boletin de las
leyes, i el estante en que aquellos se guardan se halla a
la distancia, ida i vuelta, de tres cuartos de cuadra (me-



didas a cordel) del asiento del secretario, 1 como, por otra
parte, no todos los secretarios tienen la humildad suficiente
para ir por corredores i frijidos patios a traerle lo que a
cualquier sefior diputado, sin esceptuar los suplentes, se
les ocurre pedir, resultaria que emprender esa compilacion
en Chile seria un buen negocio de editor, i una obra de
misericordia con los secretarios presentes i venideros.

X VIIIL.

En lo quellevamos escrito hasta aqui hemos contado li-
sa 1 honradamente todo lo que tiene de bueno i digno ‘de
ser copiado-la feoria de las Cortes espaiiolas. Pero ;i la
practica?

La practical Eso marcha por mui diferente eamino, por-
que no se trata ya de ingleses ni de belgas sino de nuestros
mismisimos projenitores i maestros. Lineas impresas en el
reglamento, palabras i palabras en la sala, i despues, cuan-
do los porteros han barrido las alfombras i cerrado las
puertas hasta el afio venidero, un poco de polvo en un rin-
con.... hé alli la practica de las bellas prescripciones es-
critas que acabamos de enumerar.

¢ Estaremos nosotros condenados a no emanciparnos ja-
mas de esa herencia de los siglos? No lo sabemos desde la
distancia. Los pueblos que crecen i que necesitan vivir cada
dia i hora con nueva vida, alterando, corrijiendo, ensan-
chando, reformando, sabrén sin duda la sentencia que de-
berdn pronunciar sobre la eterna, la triste, la irremediable
esterilidad de nuestros cuerpos deliberantes. Mucho teme-
mos, empero, que la de la historia (que no ha de tardar)
haya formulado yala suya justa e inapelable....

Mas como nuestra cuestion, por ahora, no es ésa sino
contar, para escarmiento, lo queen esta parte del mundo
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acontece, vamos a referir aqui sumariamente un caso préc-
tico de como la teoria en el papel no se parece a la teoria
en los hechos. Tratase de la memorable sesion de las cortes
constituyentes de Espafia a que nos hemos referido en el
epigrate de esta cartaila cual tuvo lugar el 19 del presente
entre las tres de la tarde ilas siete i cuarto de la noche,
con motivo de la disolucion inminente de aquel cuerpo.
Vamos a apuntar brevisimamente los antecedentes.

XIX.

Tratdbase de una de las mayores diabluras que don Juan
Prim (que, mejor que un conocido caballero de Santiago.
merecido tiene el nombre de Juan Diablo) hameditado para
llevar a cabo su plan de hacerse rei de hecho en Espana, po-
niendo bajo de su tizona la diadema dada a un incauto prin-
cipe saboyano. Para consumar la empresa éranle por tanto
incéomodas las mismas ddéeiles Cortes que le habian ayudado
para iniciarla, i resolvié quitarlas del medio, bien fuera a lo
Magquiavelo, bien a lo Melgarejo.

Como hombre astuto, tenté desde luego el primer medio,
bien que significando por debajo que, en caso de salirle aquel
fallido, ocurriria al segundo.

Reuniose por consiguiente la “tertulia progresista” (pues
ya tenemos dicho en otra carta que en Espafia se gobierna
por tertulias) bajo la presidencia (oid!) del mismisimo pre-
sidente de las Cortes don Manuel Ruiz Zorrilla, i acordése
alli un cuasi-golpe de estado, con raras discrepancias i pro-
testas.

Tuvo aquella reunion lugar en la sala del Senado en la
media noche del 18 de diciembre, i al dia siguiente estaba
presentada en las Cortes una proposicion que equivalia al
violento suicidio de este gran cuerpo constituyente. Habiase
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encargado de sostener la diabdlica medida a uno de los n_}és
jévenes i m4s fogosos miembros de la tertulia, el sefior Ro-
mero Robledo, i lo habian autorizado con su palabra i su
consejo nada menos que el ministro de Estado (relaciones
esteriores) sefior Sagasta iel presidente de las mismisimas
Cortes de cuya estrangulacion se trataba.

XX.

Diremos aqui de paso que éste don Manuel Ruiz de Zo-
rrilla, presidente actual del las Cortes parécenos uno de log
més vistosos figurones de la ya evidentemente malograda
revolucion democritica de 1868. Hijo de un pueblo de Cas-
tilla la Nueva, cuyo nombre por ruin se nos escapa, ha de-
bido su rdpida elevacion a cierta taima de cardcter de castella-
no manchego mas que a sus talentos de politico 1 de orador-
Verdad es que habla con cierta facilidad i aplomo, segun he-
mos tenido ocasion de juzgarlo, i que a la edad de 38 afos,
segun él mismo se complace en recordarlo, ha merecido la
honra de presidir las Cortes constituyentes de Espana. Posee
ademas un personal simpético 1 varonil, en estremo seme-
Jante al de uno de nuestros mas notables hombres priblicos
i esto 1 la juventud, en paises impresionables como Espaiia,
son dotes de no despreciable valia.

Debia, sin embargo, el sefior Zorrilla su efimera popula-
ridad deayer a ciertas veleidades de resistencia que ha opues-
to al iracundo e impetuoso jeneral Prim en su marcha
triunfante hasta el trono, veleidades que él mismo calificd,
en estilo napoléonico, con el nombre a la moda de los puntos
negros...Dicese quehasta tltima hora ha luchado con Prim
por empujarlo a otro sendero que el de la postiza monarquia
italiana, pero al fin, aquel puso término a la resistencia de sy
colega con uno de sus arranques peculiares de soldado, di-
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ciéndole mas o menos esta frase:—“Digame sefior don Ma-
nuel, ; cree usted que yo he conspirado con canénigos ?"— A
lo cual el presidente de las cortes agaché la cabeza i fué a
ofrecer humildemente la corona de San Fernando i de Isabel
la cat¢lica al hijo del soberano que acaba de destronar al
papa.

I con esto ha concluido su prestijio i su buen nombre.
Ello es lo cierto que miéntras ha tenido el poder, don Ma-
nuel no se ha descuidado tampoco su casa por la corte, mos-
trandose por lo menos el mas ejemplar de los sobrinos.

A uno de sus tios, en efecto, cura del Escorial, lo ha he-
cho nombrar obispo de Puerto Rico; a otro tio lo ha eleva-
do a miembro de la corte suprema de Madrid (puesto ina-
movible como la mitra), a otro coronel i diputado, a su
escribiente, por tltimo, gobernador de una provincia, i a su
criado, que era un ex-lego carlista, canénigo de Alcali...
Qué tal sobrino i que tal patron! LLlaman a don Manuel
Ruis de Zorrilla los diarios de oposicion el hombre de los
puntos negros, i a mi me parece que mas propio habria sido
llamarlo el hombre de los tios.

XXI.

Pero vamos a la famosa sesion del 19 de noviembre.

Tratdbase en ella de introducir sin prévia lectura ni tré-
mite de comision, en violacion flagrante del reglamento,
(pero @ la chilena!) el acuerdo de medianoche de la Tertu-
lia progresista, que contenia nada menos que cuatro gravi-
simas leyes. Eran éstas, ademas del ceremonial de la recep-
cion del monarca, una lei autorizando al gobierno proviso-
rio para fijar la renta del rei electo, lo cual podia equivaler
a una contribucion enorme en un pueblo esquilmado; otra
lei para fijar los distritos electorales en el nombramiento de
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las futuras Cortes ordinarias, i esto importa tanto como or-
ganizar las mayorias al capricho del primeradvenedizo due-
fio del poder; otra lei para autorizar la emision de 900 mi-
llones de reales (90 millones de pesos!) de bonos del teso-
ro, dejando al ministro de hacienda lalibertad de fijar el -
teres, el tipo i todos los demas accesorios de un empréstito;
otra lei, en fin, sobre incompatibilidades en los diputados, 1,
por ultimo, la disolucion definitiva de lag Cortes constitu-
yentes i su reemplazo por otras ordinarias, que se elejiran
bajo el cetro i Lenepldcito de don Juan Prim i Prats, ret
de las Espanas, bajo el seudénimo de Amadeo I.

Imposible seria creer en tanta audacia si don Juan Prim
i Prats no fuera el inspirador de todas estas temeridades,
porque si bien se concibe que para asuntos técnicos (como
s1 dijéramos la barra del Maule o la reforma de las ordenan-
zas de aduana, fijando a aquella los puntos de partida) es
licito resignarse a otorgar autorizaciones colectivas, en ne-
gocios del monto de los que hemos enumerado se necesita
llegar al banco azul sableen mano i la constitucion en la car-
tuchera.

XXII.

I asi ni mas ni menos acontece, porque la constitucion,
Jurada solo en junio del tiltimo afio, estatuye terminante-
mente que «nadie estd obligado a pagar contribucion que
no hayasido votada por las Cortes o por las corporaciores
legalmente autorizadas para imponerla, i cuya cobranza no
se haga en la forma prescrita por la lei.» (Art. 15.)

I enel articulo 52, se anade esta prescripcion termi-
nante:

«Ningun proyecto de lei puede aprobarse por las Cortes
sino despues de haber sido votado articulo por articulo en

cada uno de los cuerpos colejisladores.»
MISC. TOMO III, 26
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Pero aun en vista de una violacion tan palmaria i tan es-
candalosa, asi de la constitucion como del reglamento de sa-
la de las Cortes (cuyas disposiciones de acuerdo prévio por
las comisiones para la primera lectura, etc., dejamos ya re-
cordadas), el complot de la Tertulia no reculd i el adalid
elejido para el escdndalo 1 el atropello, el juvenil Romero
Robledo, subié a la tribuna apenas habiase leido el acta por
el secretario de turno.

Dejamos aqui la palabra al diario mas moderado i mas
sensato de HEspafia, o mas bien, al tinico que lo es: ala
«Epocay. Vamos a oirle contar, con toda su caracteristica
mesura algunos de los lances que siguieron a la enunciacion
sola del proyecto de la Tertulia.

« Ll seqior presidente.—El sefior Romero Robledo tiene la
palabra para apoyar la proposicion.

El seiior Figueras—Pido que se lean los articulos 15 i
52 de la constitucion, i pido ademas que la mesa cumpla
con los deberes constitucionales a que se ha faltado con la
lectura de esa proposicion.

El seiior presidente.—Su sefioria ha pedido que se lean
dos articulos de la constitucion, 1 de ellos se dar4 lectura;
pero no estd en sulugar a la reclamacion que hace, en los
términos que la ha formulado; 1 medios tiene para emitir
su opinion del modo conveniente.

El seiior Figueras.—Yo no sé qué medios son los que da
el reglamento, cuando solo se ve la aufocracia de la mesa.
(Voces en diversos sentidos. )

Bl seiior presidente.—Orden, senores diputados.

El seiior Figueras.—V . S, no me puede privar de mi de-
recho. Sobre la mesa estd el reglamento. (Gran confusion
producida en todos los lados de la camara. Muestras de
aprobacion en unos lados 1 de reprobacion en otros. Mu-
chos sefiores diputados hablan a la vez, sin que sea posible
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percibir lo que dicen; el sefior presidente ajita la campani-
lla i llama al érden repetidas veces, en especial al sefior Fi-
gueras. )

El seiior Presidente—El seiior Romero Robledo tiene la
palabra. (Crece la confusion.)

Calmada algun tanto la confusion, se di6 lectura a los
articulos 151 52 de la constitucion. En seguida dijo:

Bl seiior presidente.—El sefior Romero Robledo tiene la
palabra. (Crece la confusion i voces en todos sentidos; unos
dicen: que hablo, otros, que no; creciendo el desérden cada
vez mas. )

Bl seivor Romero Robledo.—O0id 1 discutid. (Muchos: né,
né. Otros; si, si.)

El sefior presidente—Orden!

El seiior Suarez Inclan—Pido que se lean los titulos 6.°
1 9.% del reglamento.

El seiior Rubio (don Federico.) Esa proposicion esté fue-
ra de la constitucion.

Bl seivor Diaz Quinteros.—FEsa proposicion ataca la cons-
titucion i las prerogativas de la cAmara. (Continiia el desér-
den, en medio del cualse oye a un sefior diputado de la mi-
noria republicana decir que acusa a la mesa ante el pais de
faltar a la constitucion; el sefior Suarez Inclan reclamar la
lectura de los titulos 6. © i 9.2 del reglamento, i al sefior
Romero Robledo sostener que est4 en el uso de la palabra i
en su derecho al apoyar la proposicion. )

El seiior presidente.—No tengo ningun medio coercitivo
contra la oposicion que se estd haciendo en este momento
por los republicanos; asi es que esperaré que se restablezcala
calma. (Gran tumulto, en el que se oye alguna voz que di-
ce no son solo los republicanos los que protestan contra la
mfraccion del reglamento. El sefior Romero Robledo quie-
re apoyar su proposicion i no le es posible hacerlo; unoa
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sefiores diputados manifiestan su deseo de que hable, i otros
dicen que né.”

Al fin no consigue hablar ni el presidente Ruiz Zorrilla,
ni Figueras, el caudillo del bando republicano en las Cor-
tes, ni el mismo iniciador de las autorizacion, Romero Ro-
bledo, candidato, segun se dice, mui sonado a la cartera del
ministerio de Ultramar que ha dejado vacante el jéven ga-
ditano Moret, promovido al de hacienda, ni nadie, sino to-
dos a la vez, parandose muchos sobre sus asientos i bajando
otros al estrado.

XXIII.

Mas, al cabo d= algunos minutos, consigue dominar el
tumulto el diputado Suarez Inclan, i he aqui como (siem-
pre segun la Eroca ) son acojidas, no sus palabras, “sino el
anuncio de que su sefioria va a hablar.

“El sefior Suarez Inclan.—V . S. sabe mui bien que yo
no soi delos que pueden tratar de dilatar los debates, i solo
trato de esponer unas brevisimas observaciones.

Muchos seiiores diputados—N6, né.

Otros—3l, si.

(Estraordinaria confusion. El sefior presidentc |lama
repetidas veces al drden, pero no consigue que éste se res-
tablezca).

El seiior Figueras—Pido que se cumpla la constitu-
cion iel reglamento.

El serior Sorni.—Que se cumpla la lei, pues de otro mo-
do no habra aqui mas que la anarquia.

El seiior Suarez Inclan.—En mi conciencia, como en la
de todos los senores diputados, estaes una proposicion de
lei, 1 no ha podido darse lectura de ella en la forma que
se ha hecho. (Voces en diversos sentidos; sigue el de-
sérden ).
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«Ruiz Zorrilla, sin embargo, dice otro diario madrilefio
(Ia TeuaLpap del 20 de diciembre) se obstina en conceder
la palabra a Romero Robledo: la confusion i el desérden
toman mui luego proporciones espantosas. Todos los dipu-
tados se levantan: todos hablan ala vez. Claman los repu-
blicanos contra atentado tan inaudito: interpela tumultua-
riamente a la mesa la union liberal: gritan i protestan llenos
de justa célera los carlistas: la mayoria se alborota, i en
escandaloso estrépito hace alarde de sus furores ministeria-
les: Romero Robledo jesticula i vocea como un energtme-
no, apostrofa a Topete; el consecuente marino se vuelve
lleno de indignacion contra él, 1 promuévese entre ambos
un fuerte altercado; Alarcon i Ortiz i Casado pasan ya a
vias de hecho en la acalorada disputa que sostienen; Caste-
lar deposita en la mesa un nuevo voto de censura; Rios
Rosas baja de su asiento i se esfuerza para hacerse oir; las
injurias mas atroces, los insultos mas ultrajantes se suceden
en medio del mayor estrunendo; toman parte las tribunas
en la algazara, resultando de esta horrible confusion un tu-
multo infernal, donde, en medio de los campanillazos del
presidente i delos clamores de cuatrocientas personas, que
todas gritan a la vez, solo pueden ente derse por acaso
didlogos que es imposible reprodueir por la violencia.»

Tales son las Cortes de la plazuela de Cervantes, i con
el alma inundada de tristeza se nos viene a los labios invo-
luntariamente esta pregunta:—«; En qué se diferencian de
las Cortes de la plazuela de O’Higgns ?»

XXIV.

I : . .

Pero en medio del tumulto, los diputados de los diversos
matices de la oposicion dejan sus bancos, i con esta desacor-
dada maniobra que acusa mas despecho que conviccion, log
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autoritarios quedan duefios del terreno. Solo el enérjico
Rios Rosas, el presidente de las Cortes durante los conflic-
tos con Chile i el Perti, hombre de verdadera fibra parla-
mentaria, queda en su puesto, 1 para echar en rostro a los
demécratas de 1868 (pues ¢l es montpensierista) sus in-
creibles inconsecuencias, diceles con voz de trueno:—«Pues
qué, 1 si no fuera por eso, ¢ se hubiera podido traer esta pro-
posicion, que es de lei, que contiene cinco leyes importan-
tisimas? ;Cémo se la niega el cardcter de proposicion de
lei si entrafia cinco leyes ?

« I cudl es el resultado de este conflicto? Que o se lleva
a cabo o né la violacion del reglamento. ;Se vota como
proposicion que no es de lei? Pues ¢cémo se lleva al rejen-
te para quela promulgue? Se vota como sino fuera una
lei. ;Cémo la votais sin las condiciones que son necesarias
para lasleyes? ; Puede decirse que la dotacion del monarca
se ha de hacer en una proposicion incidental ? ; Digna ma-
nera de dar prestijio al nuevo monarca i a la nueva di-
nastia!”

Rios Rosas es talvez, despues que don Joaquin Maria
Lopez i don Antonio Alcaléd Galiano bajaron al sepulero, ;
despues que Olézaga se ha encerrado en su silencio de siba-
rita 1 de hombre de mundo, Rios Rosas es talvez el tnico
orador parlamentario que quede en Espafia, pues Castelar
es solo una amalgama brillante de tribuno i de predicador
1 Figueras un abogado catalan.

“La sangre derramada, esclama, pues, el indignado cau.
dillo civil de la Union liberal, al concluir su arenga, no
caera sobre mi cabeza como caerd sobre otros la sangre
mocente vertida en algunas ocasiones. No caerd sobre mi
la sangre vertida por los asesinos politicos de Madrid a pre-
sencia del gobierno, no diré con su consentimiento pero al
ménos, mirados con la mayor impasibilidad. Por lo demas,
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yo 1o soi responsable del conflicto de 1856; si yo fuera hom-
bre de violencia idictadura, no me esconderia detras de
otro para ejercerla, sino que tendria el valor de romper la
constitucion con la punta de las bayonetas i arrojar al
pueblo sus pedazos a la cara.”

XXV.

La alitacion habia subido hasta el frenesi en algunos
bancos, 1 no obstante, vino todavia a arrojar un nuevo fti-
zon a la hoguera el ministro de instruccion publica (Fomen-
to) don José Echegaray, a quien sus enemigos llaman “un
volteriano trasnochado,” i por su rostro livido a la verdad
que lo parece. “Es claro, dijo aquel hombre de Estado de
la moderna Espana, es claro que esta proposicion de lei es
salvadora, porque se trata de consolidar las conquistas revo-
lucionarias; 1 cuando se trata de ciertas cosas, sefiores, como
hemos visto en sesiones anteriores, todo es licito para sal-
var la patria. (Gran ajitacion; aplausos i voces. Algunos
sefiores diputados de la izquierda piden que se escriban las
palabras).

XXVI.

Al fin, de tumulto en tumulto se llegé a la hora eritica
de las humanas asambleas: la del estémago. Eran las siete,
es decir, casi media noche, por la hora vespertina en que
aqui se esconde el sol en el invierno. En consecuencia, como
los cirios de las tinieblas, las lenguas comienzan a enmude-
cer unas en pos de otras; todos los entusiasmos i todas lag
resistencias sereplegaron sobre las cavidades internas que
en forma de apaga-velas estinguen en el ser humano la cen-
tella vivida del espiritu.
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XXVIL

La memorable sesion se levanté en consecuencia a las
siete 1 cuarto de la noche, i hé aqui el terrible pero no in-
Justo juicio que ella merecié al siguiente dia al mas popular
de los érganos republicanos de Madrid.

“Jamas, dice la IGUALDAD, rejistraron los fastos parla-
mentarios de ningun pais tanto tumulto 1 tal escdndalo co-
mo los que ayer ofrecié la Constituyente espaiiola en las
ultimas convulsiones de su agonia; i es que a ningun pue-
blo que en algo haya estimado su dignidad i decoro se ha
ultrajado con una infamia tan afrentosa i tan aleve como el
vergonzante golpe de estado que amenaza de muerte a la li-
bertad i a la honra de la patria. Criminal i execrable es el
salteador de caminos que con las armas en la mano alaca @
despoja al viajero; pero mucho mas odioso i repugnante es
el ser miserable de nuestras ciudades, que, falto del arrojo
del bandolero, se introduce bajo el aspecto de la honradez
en la sociedad i en el hogar doméstico para esplotar todos
los sentimientos nobles i jenerosos, viviendo del abuso de
confianza, de la estafa ¢ del fraude. Si los dictadores, si los
caudillos de la reaccion que cara a cara luchan con el pue-
blo para arrancarle sus derechos i sus franquicias, tienen
mucho del salteador de caminos, ;a quién son iguales esas
pandillas politicas, esos oscuros i audaces aventureros que
han logrado injerirse en las filas de todos los partidos, pa-
ra esplotarlos a todos, 1 que, por medio de la deslealtad i el
engaiio, han logrado apoderarse del poder i de la fuerza pu-
blica, arrastrando a la nacion al tltimo estremo de su ruina
i vilipendio ?”

Tal es la Espafia parlamentaria en la prdctica de todos
los dias. Tales son sus deiscusiones, tales sus ecos en la
prensa.
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XXVIII.

Nos falta tinicamente agregar que despues de una lucha
desigual de cuatro dias, la monstruosa proposicion de Ro-
mero Robledo fué aprobada en votacion nominal en la
mariana del 23, por 137 votos contra 14, habiéndose aleja-
do del recinto de las sesiones los diputados de oposicion de
todos los matices, los carlistas como los republicanos, los
moderados como los unionistas, los alfonsistas como los par-
tidarios de Esparteroilos de Montpensier.

Todas estas fracciones de las cortes han acordado, segun
dicen los diarios de Madrid llegados hoi a Mdlaga, el cu-
rioso arbitrio de enviar dos diputados por cada una de ellas,
a fin de pedir que las votaciones sean nominales, hasta la
sesion del 30 en que las Glortes constituyentes deben arrojarse
sobre la punta del sable del marques de los Castillejos, i
{OIGEIE!SSC.

A la hora en que escribimos, Amadeo I viene ya de viaje
de Jénova a Cartajena i don Juan Prim i Prats ha ido a
recibirlo con su comitiva al muelle de aquel puerto. jAi de
Esparia!

SAN-VAL.
(Mercurio).
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LOS PARTIDOS EN CUBA.

(UNIDAD EN LA IDEA DE LA INDEPENDENCIA.)

La historia de las colonias es de todo el mundo conoci-
da. Es una historia siempre fija, ldjica, invariable, porque
no es sino una faz de la historia de la humanidad.

Hsa historia componese siempre de tres periodos.—El cre-
cemaento, la lucha, la independencia.

Esta ha sido la historia de todas las colonias desde el tiem-
po delos fenicios que fundaron sus primeras colorias en la
antigua Iberia hasta los modernos espaiioles que han sido
los ultimos en perderlas en Ameérica.

Iesta historia en ninguna parte del mundo es mejor sa-
bida que en Cuba, porque alli esa leyenda del pasado hace
parte de la vida propia de la nacion, es su tarea de cada dia,
es su preocupacion de todos los instantes, es su sueno del
venidero.

El primer periodo llamado del crecimiento, ha sido com-
pletado en las Anfillas espainolas, i ya han entrado de 1le-
no en el periodo segundo de la lucha.

Puede decirse que el iltimo es coetdneo con el movimien-
to que independizd ala América del Sud, pues en 1810 Cu-
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ba estaba casi tan preparada como Venezuela ila Nueva
Granada para sacudir el yugo peninsular. Mas las condicio-
nes especiales de su topografia aislada i que la hacen ficil
presa de un poder maritimo, no le permitieron emprender
la gran cruzada, que la solidaridad del continente permitia
a sus hermanas del Sud. Cuba se ha encontrado sola. Pero
en el Continente Sud-americano cuando Chile se perdid,
vino en su rescate el Plata; cuando sucumbié Nueva Gra-
nada, vino a salvarla Venezuela; i entre todas salvaron a
su vez al Per. ‘

Pero no por esto puede negarse que desde 1810 Cuba ha
luchado, es decir, ha entrado en su segunda época de exis-
tencia. Ha luchado como le era posible en sus condiciones
especiales, pero no ha cesado de combatir hora por hora i
de minar por todos caminos el odioso dominio  que la abru-
ma. lin cierta manera esta lucha sorda 1 terrible de la nacio-
nalidad de Cuba ha tenido mas heroismo que la de los otros
paises libertados de la coyunda espaifiola, porque ha sido
mas larga, mas perseverante i mas cruel. Ha sido una lucha
eterna con las tinieblas en lo moral, en el patibulo contra el
poder fisico de la Espaiia.

De aqui ha nacido que existe hoi dia en Cuba una idea
en la que todas las opiniones, todos los deseos, todas las am-
biciones estan unanimes: esa idea o mas bien, esa empresa
es la independencia, para la que Cuba se siente ya completa-
mente preparada.

Esta conviecion pertenece a todas las clases de la isla, desde
el aristéerata criollo hasta el guajiro de los campos; desde
el grave abogado de la Audiencia de la Habana hasta el ne-
gro bozal de los injenios. El tinico elemento que se opone a
ella, es naturalmente, el estranjero, el intruso, el opresor: es
decir, el ejéreito espanol que vejeta sobre la isla 1 gana sus
grados en un ocio vil, ila colonia de aventureros peninsula-
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res, que abraza todas las categorias sociales, desde el Capitan
Jeneral i su segundo cabo hasta el altimo bodegonero de Ca-
talutia o el mas miserable mendigo de Galicia, elevado por
el hecho de ser un ente peninsular a todos los privilejios que
humillan 1 defraudan al hijo propio del pais, al noble, al
intelijente 1 jeneroso criollo, llamado asi en desprecio de su
ilustre nombre americano.

I'la conviccion de la independencia es tanto mas fuerte i
universal en Cuba, cuanto que esta posesion ultramarina
presenta fenémenos acaso no vistos en la historia de los de-
mas establecimientos coloniales conocidos hasta aqui. Es,
en efecto, la colonia mas rica de que tengamos noticia, mas
poderosa aun que la India misma, si todo se toma en consi-
deracion, i al mismo tiempo es poseida por la nacion mas
débil, mas desorganizada i mas impotente que hoi se rejistra
en el escalafon de los pueblos.

El sistema colonial de la Espaiia ha diferido tambien del
adoptado por todos los otros pueblos; i asi se observa que
mientras la Inglaterra, por ejemplo, concede las franquicias
de un parlamento especial al Canad4 i a Australiaila Fran-
cia se prepara para incorporar la Martinica i la Guadalupe
como departamentos homojéneos del imperio, la Espana ha
rechazado aun por sus Cortes mas liberales, como las famosas
de 1837, la representacion popular de las que llama por iro-
nia sus provincias de Ultramar. Feliz seria Cuba si fuese
tan mal gobernada como la miserable Galicia, 0 un poco me-
jor que Ceuta!

La idea (decimos mal, puesto que la idea ya estd incor-
porada en la vida del pueblo), la necesidad inmediata, acti-
va, irresistible de la independencia de Cuba, es, pues, tan
undnime entre todos sus hijos, que puede decirse que no hai
uno solo que pudiera apartarse de ese camino sin merecer de
toda la comunidad cubana el titulo de apdstata i renegado.
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Hasta aqui la unidad del elemento americano en la idea
i el propdsito de la independencia es, pues, completa. '

Mas, al tratarse de la manera como la idea ha de conver-
tirse en hecho, aparece, cual sucede con todas las cosas en
que la opinion ejerce su imperio, la inevitable diverjencia
sobre el camino qne debe conducir al fin comun.

De aqui el orijen de los partidos politicos de Cuba.

Hai un partido jeneroso, jéven, atrevido, lleno de fé en
su causa, entusiasta 1 ardiente en sus manifestaciones, i
sobre todo impaciente por la consumacion de la santa obra
de redimir a su suelo de la vergiienza i de la opresion es-
tranjera.

Hai otro partido mas reposado pero no ménos convenci-
do, mas reflexivo aunque no ménos intrépido, mas lento en
su accion aunque no ménos empeiiado en llevarla a cabo.

El primero de estos partidos, en que el pueblo verdade-
ramente cubano estd, no dividido sino simplemente frac-
cionado como dos cuerpos de ejército, es el partido llamado
francamente revolucionario, al que pertenece en masa la ju-
ventud cubana, todas las clases sociales, i especialmente la
mujer, que como siempre es el primer i orijinario elemento
de que la Providencia se vale para operar todo cambio tras-
cedental en el modo de ser de las naciones.

El segundo partido, llamado jeneralmente el de los 7e-
formistas, concesionistas o simplemente el de los liberales,
alista bajo su prestijiosa bandera los hombres de caudal, de
madura intelijencia i de prestijio social, que forman lo que
puede llamarse propiamente la jenuina i brillante aristocra-
cta criolla de las Antillas, en oposicion a la aristocracia ne-
grera i de tasajo que viene de la Peninsula i en la que la
grandeza de primera clase estd jeneralmente representada
por los pulperos de Cataluna.

La Voz DE 1A AMERICA, que no se habia ocupado has-
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aqui de definir los partidos politicos de Cuba, dejando la
palabra solo a los intelijentes colaboradores que de su pro-
pia cuenta analizaban la situacion de su patria, no necesi-
ta ahora hacer un estudio sobre la organizacion del partido
revolucionario de Cuba, puesto que ella misma es su érga-
no autorizado i desde el primer dia de su aparicion no ha
cesado de manifestarlo francamente.

Cimplenos ahora por la primera vez emitir nuestro jui-
cio sobre el otro gran matiz que representa la opinion inde-
pendiente de Cuba, i no serd por cierto la lealtad i la fran-
queza lo que se eche de menos en nuestros conceptos,
encaminados siempre a la felicidad comun de los cubanos.

Para nosotros no hai nada mas digno de respeto i de
simpatias que el partido liberal de Cuba. Amamos el pro-
greso 1 la libertad bajo todas las formas i en todos los cli-
mas. Tenemos, por otra parte, fé en la marcha lenta pero
irresistible de la intelijencia humana, que como la luz todo
lo invade i lo avasalla. Creemos por esto que la obra pa-
ciente pero valerosa i obstinada de los patriotas de Cuba
para alcanzar gradualmente la libertad de su suelo los con-
ducird a la larga a obtener un cambio favorable de la tris-
tisima situacion que sobre ellos pesa.

Tal es al menos el érden l6jico i sucesivo del progreso
humano.

Pero en Cuba, tomada en cuenta su situacion, su rique-
za, su lejania de la metrépoli, su proximidad al foco de
fuego de la democracia americana, su vecindad a todos los
continentes que la rodean en un semi-circulo de reptblicas
libres, i sobre todo, valorizando como debe apreciarse la
indole de Espaia, su lejislacion colonial, los hombres que
envia a plantearla, su monopolio, su esplotacion universal,
su odio de raza, el menosprecio que afecta por el eriollo, a
quien cree que ha conquistado como a siervo, i la propia



— 272 —

impotencia i descomposicion que la trabaja en sus entrafias
mismas i la exhibe ante el mundo como un colosal pero pii-
trido caddver, tomando en cuenta todo esto, decimos, ;pue-
de el partido concesionario de Cuba abrigar una politica
propia? puede desarrollar un programa determinado? pue-
de existir, en fin, como tal partido?

Nosotros no lo creemos. Al contrario, abrigamos la tris-
te pero profunda conviccion de que los mnobles patriotas
que se han puesto a la cabeza de ese movimiento de reje-
neracion, son victimas de una ilusion dptica que a la larga
ha de perderlos. I, en efecto, ; cémo podria marchar un pa-
so mas adelante si su existencia no pende sino de una sim-
ple palabra del capitan jeneral de Cuba, de un jesto de
O’Donnell o de Narvaez (segun las épocas), de un decreto
de la policia de la Habana fijado en una tira de papel ma-
nuscrito en las murallas del Paseo de Tacon? 1 si esto no
es asi, preguntamos, como hacen su propaganda los parti-
dos politicos en todo pais en que la politica no es simple-
mente una sintesis (como lo es en Cuba) sin un derecho?
Por la imprenta, por la asociacion, por la tribuna, por la
ensefianza, por la discusion pacifica, en fin, pero libre, de
la politica misma que tratan de encaminar a un fin deter-
minado.

Pero, ;hai uno solo de esos derechos permitido, tolerado
siquiera en las Antillas? Burla cruel seria asegurarlo; por-
que derecho positivo no han tenido los cubanos sino uno
solo, al ocuparse conforme a sus convicciones del bien de
la patria, es decir de la politica: el derecho de morir; morir
en el patibulo como Estrampes i Agiiero, o morir en el
destierro como Heredia.

Por otra parte ¢ qué concesiones pueden aguardar los li-
berales de Cuba de la Espana, que es incapaz de hacérselas
asi misma i donde ser liberal es casi ser sinénimo de galeote?
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¢ Cémo aguardar representacion lejitima en las Cortes, si
éstas no son sino las antesalas del ministro que impera?
¢ Cémo esperar libertades para la imprenta si todos los
editores independientes de Madrid estan bajo los cerrojos
del Saladero? ;Cémo somar con libertades populares, -ual
la de asociacion, si O’Donnell duerme cada noche con las
llaves de todos los clubs politicos bajo de su almohada ?

Jenerosas, pero tristes i funestas ilusiones! El partido
concesionista de Cuba se alimenta del enganio sistemdtico
con que los politicastros de Madrid suefian tener tranquila
1 sumisa para con holganza esplotarla a la que llaman su
siempre fidelisima. 1 esta, i no otra, ha sido esa série de
mentiras, de promesas i de farsas indignas sostenidas desde
la ajitacion de 1837, esa i no otra es la tinica instruccion
que se da a los capitanes jenerales al venir a tomar pose-
sion de su puesto; esa i no otra es la tinica estratejia pues-
ta en juego por los hombres de jénio que dominan a la Es-
pafia i que ellos creen llevar admirablemente a efecto alter-
nando un capitan jeneral que mienta como liberal i refor-
mista con otro que mienta por el espiritu esclusivista de la
conservacion i del statu quo.

En este sentido el partido reformista de Cuba hace, pues,
un mal positivo a su patria retardando la hora destinada
de su redencion i debilitando en cierta manera la conviceion
de la accion inmediata para obtener aquella, sujetindola a
indefinidos i funestos aplazamientos.

Pero si el partido reformista dana de esa suerte a su pa-
tria 1 se coloca en un triste antagonismo con el partido que
arrastra las masas, la juventud, todos los elementos activos,
en fin, de la sociedad, se dana tambien a si mismo i se
suicida.

Los partidos medios son siempre victimas de su irresolu-
cion, de su fé convencional, de sus vacilaciones para esco-
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jer la hora oportua. Llega esa hora, 1 acostumbrados a
aplazarlo todo, encuéntrales desprevenidos, i si la lucha se
traba, son de seguro la victima de los dos elementos que se
combaten. Hsta es la historia de todos los partidos, 1 en
Cuba, donde la cuestion no es de tal o cual principio sino
de existencia, de nacionalidad i de independencia, un parti-
do moderado no es solo un absurdo, es casi un crimen.

Preciso es, pues, que el partido concesionario de Cuba
abra los ojos a la luz i arroje a la frente de sus implacables
enemigos el manto en que hasta aqui ha ocultado su frente
marcada cada dia por el sello del insulto. Preciso es que
asuma el puesto que por razon de su importancia estd lla-
mado a ocupar. Recuerde que la aristocracia criolla de Sud-
América, fué la que se puso a la cabeza del movimiento de
independencia i que por esto no solo salvé al pueblo sino
que se salvé del pueblo haciendo causa comun con él,1ino
poniéndose como una muralla de resistencia entre los opre-
sores 1oprimidos para ser demolida i hecha trizas por los
asaltos que entre ella deben darse.

Bello fué el rol de los Girondinos en la revolucion que a
fines del dltimo siglo cambié el aspecto politico de la hu-
manidad.

Pero la historia, admirando su jénio, los ha condenado
por sus vacilaciones, por su timidez i por el inmenso error
que padecieron, creyendo que era posible encontrar un tér-
mino medio entre la tirania de un trono 1 la libertad de un
pueblo.

El término medio fué para su existencia el patibulo, para
su memoria la indiferencia o la piedad.

No olvide esa leccion triste i sublime el partido que en Cu-
ba representa una transaccion imposible entre la América
democritica i la Europa mondrquica i despética. Retarda-
r4 acaso la hora de la felicidad de su patria unos pocos
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dias, unas pocas horas, peroal fin sus prohombres morirdn
con la muerte de Riego en manos de sus bédrbaros opreso-
res, mientras que entre los suyos propios su memoria ser4
recordada solo con la compasion de un sacrificio hecho al
error, sino al miedo 1 a la mentira.

La salvacion de Cuba estd, pues, en la franqueza politica
de sus hijos; en la union sincera i resuelta de esos dos par-
tidos, que delante de la obra de la independencia son uno
solo: EL DE LOS CUBANOS CONTRA LOS ESPANOLES.

(La Voz de la América.)
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COMUNICACION INTEROCEANICA

ENTRE

EL PACIFICO I EL ATLANTICO.

(1. Topogratia de los Andes meridionales, porvenir de estas rejiones, su
sistema hidrostatico.—IT. Exploracion occidental de la laguna de Na-
guelhuapi. Expediciones del padre Menendez i de Fonk.—III. Explo-
racion del Rio Negro. Descripcion de Falkner. Itinerario de Villarino.
—IV. Comunicacion de la laguna de Naguelhuapi con el Rio Negro.
—V.Proyecto de explotacion de don Guillermo Cox. Medios, fines i
resultados de esta empresa).

Echando una mirada sobre el mapa de Chile, resulta un
sorprendente contraste al fijarse en sus dos estremidades, o
mas bien, en las dos mitades que separan las aguas del
Biobio, el padre de nuestro sistema fluvial.

Alsur de aquel rio, hasta los limites de la Patagonia, la
topografia del pais toma una forma mas dilatada i grandio-
sa, del todo distinta de los rasgos que caracterizan nuestras
latitudes setentrionales.—Los Andes, que son en todas par-
tes como el molde que da a cada una de nuestras localidades
su tipo particular, se aplastan i se derraman en sus limites
del medio dia, sin perder por esto sus proporciones ni su
majestad. Sus formas solo han variado i con ellas el aspec-
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to de las comarcas que se estienden por sus faldas. No son
ya los agudos picos coronados de igneas cimas que se es-
tienden desde el volcan de Copiapé al pico de Aconcagua i
de ésteal de Antuco;inmensas mesetas cubiertas de nieves
eternas en su cumbre, pero que bajan en graduales ondu-
laciones hécia el Pacifico, las han sucedido; praderas dila-
tadas, corriendo por los declives de estas llanadas, han
reemplazado alos valles estrechos 1 torrentosos del norte 1
del centro; bosques impenetrables en que el laurel, el rauli,
el pifion, el canelo i otros drboles de los climas hdmedos
entretejen sus ramas, se alzan en todas las pendientes, en
lugar de los matorrales espinosos que crecen en los méda-
nos setentrionales; a las salmueras i bebederos salitrosos
del desierto han sucedido azuladas lagunas de clarisimas
aguas, receptaculos formados en las ondulaciones de las
cordilleras de las que se desprende una red de rios que co-
rren caudalosos i apacibles por entre las selvas i llanos que
les prestan un anchuroso lecho.

A la vista de una formacion tan diversa en su conjunto,
pudiera decirse que habia, por decirlo asi, como dos paises
en uno solo, o dos Chiles distintos. El uno estrecho, quebra-
do, estéril o cultivado por el arte, regular en su clima i ca-
racterizado por las formas abruptas iagudas de las cordille-
ras que le sirven de respaldo. La civilizacion se ha hecho
dueria a mitad de esta fraccion de nuestro pais que podria
llamarse el Chile civilizado. El otro pedazo, harto mas
magnifico, ignotoi solitario hasta hoi, se estiende por entre
virjenes florestasi prados infinitos, cruzados de tortuosos
rios, desde las playas del Pacifico hasta las cimas andinas
que se prolongan hécia el oriente en una cadena de elevadas
mesetas. Este es el Chile de los barbaros.

El Chile que hoi habitan los hijos de los espaiioles nos
fué legado con sus actuales limites por la primera conquis-
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ta, desde sus primeros dias. La otra parte nos fué vedada
por esa conquista misma, i cada vez que nos hemos acercado
a sus puertas con la trompeta o el cafion, millares de picas han
venido a cerrdrnosla. Trescientos afios han probado que era
infructuosa la obra de la espada. La tarea de la civilizacion,
la mision de la industria, la palanca del trabajo han venido
a plantear otro sistema. La emigracion es su ajente. I pre-
sentando nosotros la unaen frente de la otra, la barb4rie
aborijene ila cultura europea, interponiendo al colono entre
el araucanoi el patagon, hemos comenzado ya esa gran mi-
sion.... Levantdronse un dia, en lejanos tiempos, en el cen-
tro de los llanos de Angol, Villarrica, Osorno ila Imperial,
ciudades fuertes que la historia hizo opulentas i la fibula
revistio despues de misteriosas grandezas. La maza de los
barbaros derribé sus murallas, la techumbre de sus palacios
i las torres desus iglesias; i hoi dia 4rboles seculares crecen
entre las grietas derruidas de sus cimientos.

Porque ha durado tantos siglos la obra de la destrucecion ?
Pero la cuna de una futura grandeza se mece entre los
fragmentos de esas tumbas en que yacen los pueblos pri-
mitivos, i hoi dia la cabafia del emigrante se levanta como
el taller de una gran empresa futura en los siglos donde
existieron las sospechadas Ciudades de los Césares. Hai pues
una mitad de Chile que no existe para nosotros. Palmo a
palmo vamos empero rescatdndola.

Poseemos sin embargo, un gran medio de adelantar ese
plan de pacifica i fecunda invasion: tal es el que encabeza
este articulo, la Hsploracion de la laguna de Naluelhuapr,
situada en el centro i en la parte mas elevada de aquellas
comarcas, en el punto en que las aguas de las nieves eternas
se dividen para correr hécia los dos océanos.

Esta parte de los Andes, en efecto, a la manera de los
Alpes que coronan la Italia, tiene en su centro una vasta
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red de lagunas a que sirven de seno ya las hondonadas na-
turales de la sierra, ya el fondo de antiguos crateres apa-
gados. El mas setentrional de estos lagos, que se estienden,
ya aislados, unidos por riachuelos o brazos secundarios, es
el de Villa-rica enel paralelo 30° de latitud; siguese des-
pues el Huitahue, el Guanechue, el Lajara, ¢l Ranco, enfren-
te de Osorno, que da nacimiento al caudaloso rio Bueno, 1
despues del pequeiio de Puyeque, tomando una direccion
oriental hécia el fondo de las cordilleras, cuyo pié banan
las anteriores, corren las mas considerables de Llanquilue,
Todos los Santos © Nahuelhuapi que cae ya en el lado opues-
to de los Andes.

Ahora bien, este sistema hidrostdtico es el que ha dado
lugar a creer, desde mui atrds, la posible comunicacion in-
tereocednica entre el Pacifico i el Atlantico una vez que se
hubiera encontrado el canal que unia las aguas que descien-
den desde un cerro comun a la playa de amhbos mares.

La laguna de Nahuelhuapi era el supuesto i anhelado
centro de esa division de corrientes, i partiendo de ahi, el
Rio Negro que se dirije al Atlédntico por toda la estension
de las pampas meridionales seria el conducto oriental de
esta comunicacion, al paso que las lagunas de Todos Santos
1 Llanquihue unidas entre si por rios o canales, lo serian
hécia el poniente.

Cerca de un siglo va corrido desde que el Jesuita Falkner
inici6 en 1775 la resolucion de este problema. Un jéven
chileno, don Guillermo Cox, se ofrece ahora a llevarlo a
cabo en toda su estension.

Tan importante proyecto no podia menos de ocupar con
preferencia la atencion de una revista destinada a tratar
sobre las mas altas cuestiones de interés material para el
pais. En consecuencia nos hemos procurado todos los datos
que pudieran servirnos de guia en esta oscurisima parte
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de nuestra jeografia, i despues de estudiarlos i compararlos
escrupulosamente liemos creido encontrar al fin un resulta-
do completo, que esplica la actual situacion de estos descu-
brimientos.

En conformidad de esto, 1 para hacer mas comprensibles
nuestros detalles, dividiremos en tres puntos nuestro tra-
bajo, segun el mapa que con este propésito hemos trabajado
1 que acompafiamos en el testo, no como una carta jeografi-
ca, sino como un créquis esplicativo de nuestros apuntes, en
el que estdn marcados solo los principales rasgos topografi-
cos que describimos. (1)

La comunicacion inter-ocednica puede dividirse en tres
fracciones en virtud delo dicho, de esta manera:

1" Desde la costa del Pacifico hasta la laguna de Na-
huelhuapi.

2.* Esploracion del rio Negro hasta su desembocadura en
el Atlantico.

3. Esploracion de la laguna de Nahuelhuapi i su desa-
giie oriental en el rio Negro.

De los tres puntos anteriores tolo el tercero es casi com-
pletamente desconocido hasta aqui, i es por esto el principal
objeto de la esploracion del sernior Cox.

El primero ha sido del todo resuelto el aiio de 1855 por la
espedicion de M. Fonck i ya desde 250 afios atrds se habia
hecho diversas tentativas. La primera parece fué la del
fraile Mascardi que establecié su mision en la isla de la
laguna de Nahuelhuapi en 1606.—La segunda proyectada
por el padre Guell en 1776. La tercera es la del franciscano
Menendez, hecha en 1792, de la que nos ha quedado un
diario autégrafo que se conserva en nuestra Biblioteca pli-

(1) Puede verse ese croquis en el Mensajero de la Agricultura tomo
5.° paj. 358.
MISC. TOMO I11. 29
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blica, i que tuvo el mismo objeto que la anterior. Ademas
de las numerosas esploraciones, como la de 1795, hechas
en el siglo pasado en busca de la fabulosa ciudad de los
('ésares por el camino de Bariloche, hemos tenido tambien
ocasion de consultar algunos apuntes de viajes e itinerarios
hechos por el jeneral don Juan Mackenna en la época en que
era gobernador de Osorno a fines del siglo pasado. Despues de
un intervalo de 50 afos volvieron a renovarse estas tentati-
vas, por el malogrado capitan Mutioz Gamero, siendo inten-
dente de Valdivia don Salvador Sanfuentes; en seguida por
don Guillermo Doll en 1854, 1 por tltimo, el afio pasado por
don Francisco Fonck, médico de la colonia de Llanquihue.

Lasegunda parte de la esploracion, esto es, lanavegacion
del Rio Negro, fué iniciada al principio, por las sujestiones
del misionero Falkner que publicé su obra sobre la Patago-
nia en 1775. Despues el piloto Villarino lo recorri6 en toda
su estension en 1783 con cuatro chalupas, i por ultimo, el
marino Descalsis remonto6 la mitad de su curso en una go-
leta en 1833.

En restmen: para ilustrar el primer punto tenemos los
itinerarios del padre Menendez i de I'onk, pues 4mbos
siguieron distintos rumbos. El de Muiioz Gamero i Doll es
el mismo del ultimo, pero imcompleto.

Respecto de la esploracion del Rio Negro nos serviremos
de los apuntes del padre Falkner i de los diarios de Villa-
rino 1 de Descalsis.

I por dultimo, sobre la tercera parte nos serviremos de
diversos datos histéricos 1 jeograficos, de inducciones mas
o ménos ciertas, refiriéndonos en gran parte al proyec-
to 1 a las indicaciones manuscritas 1 verbales que nos ha so-
metido el intelijente e intrépido senor Cox.

Pasemos a ocuparnos de la primera parte, esto es, la es-
ploracion entre la laguna de Nahuelhuapi i el Pacifico.
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El espacio intermedio, entre la laguna de Nahuelhuapi
i las costas del Pacifico, forma, por espacio de cerca de 40
leguas, una falda espaciosa i gradual, sembrada de lagosi
pantanos, cuyas dilatadas mesetas i llanuras interceptan ya
los rios que se arrancan de las lagunas, ya las ramas i picos
de montatias que se desprenden de la cordillera. Esta mag-
nifica faja de terreno va alzdndose gradualmente desde el
nivel del mar hastala laguna de Llanquihue que baiia el
pié del volcan de Osorno, teniendo hécia el sur el volcan de
Calbuco a cuyas inmediaciones penetra por la costa la ense-
nada o golfo de Reloncavi. Levéntanse mas arriba el lago
lonjitudinal de Todos los Santos, cuya altura aproximativa,
segun Fonck, es de 214 metros, 1 despues remontando el
rio Peulla se sube el boguete denominado Perez Rosales
(ue se alza solo 836 metros sobre el nivel del mar, segun
los cdlculos imperfectos de la ultima espedicion. Inmedia-
tamente, del lado opuesto de esta abra, se estiende la igno-
ta laguna de Nahuelhuapi rodeada de elevadisimas cum-
bres.

Es un rasgo topogrifico altamente notable la poca ele-
vacion que presentan los Andes en esta parte, pues Me.
Culloch que asigna una altura de 14 a 15,000 pi¢s ingleses
a los Andes meridionales de Chile, solo atribuye a esta par-
te de los Andes Patagdnicos una elevacion de 6,000 piés.
Darwin, el famoso naturalista del viaje de la Beagle, esta-
blece tambien que la altura de las nieves eternas baja en es-
ta latitud hasta 6,000 piés, miéntras que Gilless, el jefe de
la exspedicion explotadora de Estados-Unidos, ha determi-
do que esta altura es de 14,500 a 15,000 en las cordilleras
centrales de Chile. Pero mas singular todavia es la forma-
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cion jeoldjica de estas cuspides prodijiosas. Presentan no ya
las agrestes crestas 1 farellones que cortan las cimas andi-
nas en toda su estension por el continente Sur Americano,
sino planicies aplastadas i suaves ondulaciones cubiertas de
una abundante 1 lozana® vejetacion. Esta circunstancia dd
lugar a un hecho curiosisimo que se observa en este punto,
esto es, la corriente de un caudaloso rio al parecer navega-
ble que corre lonjitudinalmente a lo largo de la cumbre de
la Cordillera, vaciando sus aguas desde una gran laguna en
la de Nahuelhuapi. Este es el o Frio que desciende de la
gran masa del monte 7ronador, una mole inmensa de eter-
nas nieves, comparable en su forma i proporciones al ma-
jestuoso Tupungato, i que ha recibido su fantdstico nombre
del ruido formidable que producen constantemente los alu-
des de nieveirodados de hielos que se desprenden de
los ventisqueros (glaciers) que cubren sus sinuosidades. En
frente del Tronador ien el lado opuesto de la abra de Perez
Rosales, se alza hdcia el norte la cima de un otro pico lla-
mado el Techado.

Algunas sinuosidades, como el cerro denominado del
Doce de febrero 1 la Cuesta de los reulis, 1 charcos e lagunas
menores como la de los Canquenes, completan los gran-
des rasgos de esta espléndida topografia, contemplada has-
ta aqui una sola vez por el ojo fascinado del hombre
culto.

Despues de estos lijeros detalles, debidos a las espediciones
del padre Menendez i de Fonck, entraremos en los pormeno-
res de los itinerarios de estos exploradores que asi se hardn
mas comprensibles.

Ll padre Menendez emprendi6 su viaje de exploracion en
busca de las antiguas misiones de la laguna de Nahuelhua-
pi, el 21 de noviembre de 1791, dia en que sali6 de la ciu-
dad de Castro, capital de Chiloé, regresando a San Cdrlos,
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despues de dos meses i medio de fatigosas jornadas el 2 de
febrero de 1792 (1).

Entrando por la ensenada de Reloncavi i remontando a
pi¢ el rio Petrohué con sus compaiieros, que eran 12 o 13
prdcticos, indios 1 milicianos, se embarcé el 26 de diciembre
en la Jaguna de Todos Santos en una canoa que los mismos
exploradores construyeron. Tres dias despues llegaron a la
costa opuesta en el lugar donde desemboca el rio Peulla que
no pudieron nayvegar por la abundancia de arenas que obs-
truia su boca. Abandonando la embarcacion, marcharon a
pié hdciala Cordillera donde llegaron tres dias mas tarde,
esto es, el 3 de enero de1792. Al dia siguiente estaba en la
mitad de su ascensoi la masa del Tronador se presentaba a
la vista en la direccion del medio dia. «Iste cerro, exclama
el padre, estol para mi es el que llaman Baouquenmay 1 estd
continuamente tronando, que asi se parece cuando cae un
peloton de nievey

«Luego que subimos a la cima, anade el Padre, seguimos
al N. por la cumbre que es casi llana i salimos por una
pampa pequena que esta al pié de un cerro mui elevado.
Enla pampa hai una laguna pequenia en donde hai algunos
canquenes, pdjaros que hai en abundancia en Chiloé.» Es-
ta laguna es sin duda la pequena llamada hoi dia, de los
canquenes, i ¢l elevado cerro cuyas faldas baiia ésta, es pro-
bablemente el que Doll llamé en 1854 el Cervo de la Espe-
ranza, por haber divisado desde ahi la vaga sdbana azul
delalaguna de Nahuelhuapi, i el mismo que recibié despues

(1) La relacion de este viaje se encuentra en el folio 10 ‘de manuscri-
tos de la Biblioteca de Santiago, con el titulo de Diaro do Ila sequnda
expedicion @ lu laguna de Nahuelhuapi, eserito por frai Francisco Me-
nendez, Misionero apostolico de la provincia de Chiloé, aio de 1791,
El manuscrito es autégrafo i estd firmado por el mismo padre.
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el nombre de Doce de febrero por haber llegado ahi ese dia
en 1855 la espedicion e Fonck.

Menendez i sus compaiieros descendieron inmediatamente
a la laguna de Nahuelhuapi cuyos bordes pisaron mas de
un mes despues de haber salido del seno de Reloncayi, i ha-
biendo construido una canoa con el tronco de un reuli se
embarcaron en sus aguas el 19 de enero.

Navegaron directamente hacia el Este por una ensenada
angosta en una de cuya estremidades habia una hermosa is-
la poblada de drboles. Descendieron a ella i encontraron
en la tierra plantas salvajes de papas, nabos, romaza i otras
produciones que con los vestijios de algunos drboles quema-
dos revelaban que ese habia sido el sitio ocupado por la an-
tigua mision.

Continuando su navegacion por las orillas del lago «di-
mos, dice el 21 de enero, con un rio bastante caudaloso.» Es-
te es el primer indicio que se encuentra entre los explora-
dores occidentales de la existencia de un desague de la la
guna que corra hacia el Atldntico.

El padre misionero, no adelantando mas sus noticias
jeograficas, cuenta solo que habiendo encontrado en la em-
bocadura de este rio las huellas de dos caballos, siguieron
éstas, i al dia siguiente, 22 de enero cayeron, en una tol-
deria de indios con cuyo cacique pasaron la noche 1 la ma-
drugada del siguiente dia que el buen padre describe con
estas injenuas palabras. «Cuando asomé el primer lucerc
del dia, comenzd el cacique a dar los dias a todos 1 tendidc
en el suelo. Didlos a las Bacas, Ovejas, Caballos 1 demas
Hacienda. Pidi6 un tiro para romper el dia. Se finjié cargar
un fusil que ayer se le asegur6 que estaban descargados.
Salié un mozo a disparar i el cacique salié tras de él, pero
con el tiro cayo en tierra de miedoy....

Esta relacion prueba que las orillas orientales de la lagu-
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na estan habitadas por tribus de indios némades, que son
los mismos que van cundiendo con diversas denominaciqnes
por todas las pampas i comarcas orientales de los Andes Pa-
tagonicos.

En fin, no habiendo avanzado mas, la espedicion em-
prendid su vuelta el 26 de enero i llegé a San Carlos el 2 de
febrero, como hemos dicho, haciendo en 6 dias el camino
que de ida habian recorrido en cerca de 70.

El itinerario de la expedicion de Fonck se junta con el
de Menendesen la laguna de Todos Santos, habiendo par-
tido aquella de Puerto Mentt el 30 de enero de 1855. Se
componia ésta de 13 hombres en todo. El 4 de febrero atra-
vesaron la laguna de Llanquihue hasta el pié del volcan
de Osorno iel 71 8 la de Todos Santos hasta la embocadu-
ra de Peulla. E1 9 de febrero, teniendo a la vista la cuspide
del Tronador, remontaron el cauce tortuoso de aquel rio, i
apartdndose un tanto a la izquierda de la abra de Perez Ro-
sales, llegaron a la laguna de los canguenes el 19 de fe-
brero.

Este era el punto hasta donde habia llegado la expedi-
cion de Doll el afio anterior, i los exploradores subieron en
la maniana del 12 de febrero a la mediania del cerro, que
recibié aquel mismo nombre, hasta una altura de 1,468 me-
tros, al parecer de Fonck. «La vista que se nos ofrecié arri-
ba, exclama el jefe de la espedicion, era la mas magnifica
que jamas presenciamos.... Teniamos a la vista la laguna
de Nahuelhuapi i era justala presuncion de la espedicion
anterior» (1)....

El 18 de febreros ya los esploradores vogaban en la la-
guna en una pequena embarcacion por ellos constraida i
despues de avanzar dcia el este por un espacio de 5 172 le-

(1) Memoria del interior de 1856 paj. 47.
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guas, desembocan en la punta o peninsula saliente San
Pedro en la ribera meridional del lago, desde donde, reco-
rriendo a pié las orillas o subiendo a las alturas intentaron
formar una idea aproximativa del tamafio i proporciones
de aquel misterioso lago que corona las cumbres andinas,
como una inmensa diadema de agwas azuladas.

Las distancias recorridas por la espedicion hasta el bor-
de de la laguna eran las siguientes en leguas chilenas.

De Puerto Montt a Puerto Varas enla laguna de
Filanguihue et e e e e e Y 1D
De Puerto Varas al volcan de Osorno, en el otro
estremolde lailagumas:. e ioa o site ooy 8
Del volcan de Osorno a la laguna de Todos San-
O O e el o A Y oRte S O . e
De la laguna de Todos Santos a la embocadura
deliRior Penllas.: coccsesinscnomseensnrs st il
De la embocadura del Rio Peulla al boquete Pe-
167 RIOSAlES. Sorereenais sonsswseiae s saiceics s ssnuowsasaio /o)
A la laguna de! Nahuehvapi....cccveceencseesssonse 9

En todo 37 leguas de las que 18 son por agua 1 9 por
tierra, pero todo el territorio del trayecto ofrece facili-
dad para hacer un camino carretero, siendo la tinica difi-
cultad séria la abra de Pérez Rosales que Fonck compara a
la cuesta de Prado por los inconvenientes que puede pre-
sentar.

Ningun dato exacto pudieron adquirir los espedicionarios
sobre la laguna, pero su jefe traza asi, a grandes rasgos,
los contornos de la magnifica perspectiva que dominaba
desde una eminencia en la Punta de San Pedro. «Teniamos
al oeste, dice, la formidable masa central de la Cordillera,
en la cual entraba en linea recta la ensenada larga de que
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salimos. Entre la cordillera misma ila punta en que estdba-
mos, se estendia hdcia el sud la otra ensenada que acabamos
de atravesar i cuyo fin al sur se escondia a la vista detras de
los cerros. Al nortei en distancia mui grande se veia salir
de la cordillera central hdcia el este una cadena de nieve
eterna, i de esta misma otra mas baja hdciael sud, que ba-
jando mas i mas se estendia sobre esta direccion por muchas
leguas hasta donde estaba cerrada nuestra vista. Todo este
espacio, entre estas dos cadenasi la cordillera central, lo
llena otra ensenada mui larga i ancha, que justamente en-
frente de la punta de donde estdbamos se une con las otras
dos. Esta ensenada tiene una isla como de 5 leguas de lar-
go i de forma lineal. ; (Zs ésta la misma a que arribo el pa-
dre Menendez en 17927), 1 muchas otras pequeiias dispues-
tas en una linea paralela con la isla grande. Formando
estas ensenadas, por decirlo asi, los brazos de la laguna, no
vimos nada de su cuerpo ni se nos ofreci6 idea alguna sobre
su extension 1 forma. Parece sin embargo que corre derecho
al este.»

A lavista de estos detalles, se reflexiona con pasmo cuén-
ta i cuininmensacantidad deagua debe contener estalaguna
1 cudn poderoso debe ser el cauce por el que se derraman sus
aguas sobrantes en la direccion del Atléntico.

La espedicion, careciendo de viveres, regresé de la Punta
de San Pedro, i despues de varios contratiempos que retar-
daron su marcha, llegé a Puerto Montt el 29 de febrero, un
mes cabal despues de su salida.

No conociendo todavia el verdadero desagiie de la lagu-
na de Nahuelhuapi, ocupémonos del gran centro que recibe
todas las aguas de esta parte del continente, que es el rio
Negro, reservandonos para la conclusion el establecer todas
las circunstancias que existen sobre aquel punto, objeto
principal de la espedicion que se proyecta hoi dia.

MISC. TOMO III. 30
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El Rio Negro es el mayor de la Patagonia. Corre por un
espacio de cerca de 200 leguas, desde su fuente en la falda
oriental de la cordillera hasta su embocadura en la bahia de
San Julian en el Atlintico. En la mitad de su curso se en-
cuentra la gran isla de Choelechel, en la que las aguas de
esterio se acercan hasta 12 leguas del curso del Colorado,
el otro gran rio que paralelo con el Negro, recorre los limi-
tes meridionales de las Pampas. Cerca de su desembocadu-
ra se encuentra el pueblo del Carinen o Patagones de 3 a 4
mil habitantes, i donde hoi el gobierno de Buenos Aires in-
tenta fundar una colonia estranjera agricola militar. El
cauce de este granrio corre desde su orijen por entre dos
cadenas secundarias que descienden de los Andes hécia el
Atlantico, conocida con los nombres de Cuchilla del Sud !
Cuchilla del Norte, que tienen hasta mas arriba de la isla
de Choelechel el aspecto de altas barrancas. Entre el pié de
éstas i laribera del rio se estienden espaciosas i hiimedas
mérjenes que a veces se estrechan hasta encajonar el rio en-
tre farellones 1 se dilata otras en campos abiertos 1 pastosos
que miden hasta 8 1 10 leguas cuadradas como los llanos
que Descalsis bautizé en 1833 con el nomhre de Campos de
la, Virjen de ltati (1). En estas mdrjenes, que por su as-
pecto pudieran llamarse oasis del desierto de guijarro 1 sali-
tre que forman las Pampas Meridionales, es donde los in-

(1) Este marino ascendi6 el Rio Negro en una goleta el afio de 1833,
durante la campaiia del desierto que aquel afio hizo Rosas contra los
indios. Habiendo salido del Cérmen el 10 de agosto, llegs al Choele-
chel el 23 de octubre empleando 73 dias, esto es, 15 dias mas de lo que
habia puesto dntes Villarino. El 2 de noviembre alcanzé hasta la punta
llamada del Dolores. nombre que di6 a este sitio por no haber podido
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dios némades alzan sus tolderias i apacentan sus ganados.
En las terribles i siibitas inundaciones que esperimenta este
rio en las creces del invierno, estos campos son, sin embar-
oo, arrasados por el aluvion i muchas veces los ganados 1
toldos sorprendidos son arrastrados por la corriente.

Férmase este rio de numerosos afluentes que le entran
principalmente por el setentrion i de los que un cacique
nombré a Falkner, el primer viajero que nos haya hablado
de este rio, hasta el mimero de 16. De estos, dos son los
principales; el S 7uel, que baja desde el pié del volean
Antuco (segun el mapa escrupuloso de Arrowsmith) i cu-
yo caudal de agua es casi tan grande como el del Rio Ne-
gro, lo que di6 lugar a Falkner a creer que aquel era el
orijen de éste. El otro es el llamado Huechun «mui ancho
profundo gue nace de una gran laguna cerca de 12 leguas de
largo 1 casi redonda, lamada Hueclhun lauqueny o Laguna
del limite, la cual estd dos dias de jornada de Valdivia i se
forma de varios arroyos, fuentes i rios que nacen de la cor-
dillera. Ademas de este rio envia la laguna al levante 1 al
medio dia lo que forma parte del gran rio (Rio Negro), i
puede enviar otro brazo al poniente que comunique con el mar
del sud, cerca de Valdiviay (1).

De los afluentes meridionales del rio Negro, Falkner solo
cita uno de consideracion. «Se llama éste, dice el misionero
Jesuita, Lime-leubu por los indios, i por los Espafioles el

continuar esplorando “tan hermoso rio” dice en su diario, i regresé al
Cirmen el 12 de ese mismo mes tardando solo 7 dias en la bajada. Bl
Diario i Plano de esta espedicion se dieron a luz en la Revista del Pla-
tn, periddico publicado en Buenos Aires en 1854, donde pueden
consultarse.

(1) Descripeion dela Patagonia por Falkner paj. 25, en la Coleccion
de documentos de la historia de las provincias del Rio de la Plata por
Pedro de Anjelis.



— 202 —

Desaguadero de Nahuelhuapi. Este rio continua con grande
1 répida corriente desde la laguna de Nahuelhuapi, casi al
norte, por entre valles i pantanos, cerca de 30 leguas; reci-
biendo grandes arroyos de las montaiias inmediatas, hasta
que entra en el Rio Negro, algo mas abajo del que viene de
Huechun lauguen o laguna del limite. Los indios le llaman
Lime-leubu por que los wvalles i pantanos abundan en san-
guijuelas. La laguna de Nahuelhuapi es la mayor que for-
man las aguas de la Cordillera (segun la relacion de los mi-
sioneros de Chile) pues tiene 15 leguas de largo. A un
lado, junto a la orilla, est4 una isla baja llamada Nahuel-
huapi, o la isla de los Tigres: Nahuel significa tigre i huapi
isla. Estd situada en una laguna rodeada de bocas i monta-
fias, de donde nacen manantiales, arroyos i nieves derreti-
das. Tambien entra en esta laguna por el lado meridional,
un pequeiio rio que viene de Chonos, en el continente en-
frente de Chiloé.» (Hste pequeiio rio es el conocido hoi con
el nombre de Rio Frio?)

Tales son las primitivas ideas jeogréficas que existen so-
bre el orfjen i curso de este rio, i es de admirar la gran
exactitud con que el misionero jesuita comprendié todos
sus Jetalles solo por las relaciones contradictorias de los
barbaros, bien es que ¢l vivié entreellos por cerca de cua-
renta afios.

Tan poseido de la importancia jeogrifica i mercantil de
estas corrientes caudalosas estaba el esplorador misionero,
que vuelto a Inglaterra, su patria, se espresé en un parrafo
de su obra en estos términos que no pudieron ménos de 1le-
nar al gobierno espariol de justas alarmas.

«Si alguna nacion intentéra poblar este pais, dice, po-
dria ocasionar un perpetuo sobresalto a los esparioles, por
razon de que de aqui se podian enviar navios al mar del
sur, 1 destruir en €l todos sus puertos antes que tal cosa o
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intencion se supiese en Espaiia, ni aun en Buenos-Aires:
Juera de que se podia descubrir un camino mas corto para
caminar o navegar este rio con barcos hasta Valdivia. Po-
dianse tomar tambien muchas tropas de indios moradores
a las orillas de este rio, i los mas guapos de estas naciones
que se alistarian con la esperanza del pillaje; de manera que
seria mui ficil de rendir la guarnicion importante de Valdi-
via, 1 allanaria el paso para reducir la de Valparaiso, forta-
leza menor, asegurando la posesion de estas dos plaza, la
conquista del reino fértil de Chile» (1).

Un anuncio de tanto bulto despertd al momento los rece-
los de la Esparia, i en 1782 reorganizé una espedicion de
esploracion compuesta de cuatro chalupas manejadas por 62
hombres escojidos. Confiése su mando al piloto de la  Real
Armada don Basilio Villarino, i partié éste del Cdrmen el
28 de setiembre de 1782, a cuyo punto no regresé sino 8
meses mas tarde, el 25 de mayo de 1783, habiendo emplea-
dosiete meses i seis dias en la subida contra la corriente na-
vegando a remo, a la vela i con espia i sirga, esto es, a re-
molque desde tierra con caballos i hombres, i con el auxilio
de cables. Solo 20 dias emple6 en su regreso, descendiendo
con las ereces del rio.

Su navegacion no ofrecié nada de notable, avanzando por
el cauce espacioso i profundo del rio hasta el 21 de febrero
en que encontro las primeras dificultades al pié de la Cordi-
llera, cinco meses despues de su salida del Cérmen. A los 58
dias (el 10 de noviembre) habia llegado sin obstdculo a la
isla de Choelechel i el 23 de enero ala embocadura del San.
quel, esto es, dos meses trece dias despues de su pasada por
el Choelechel. Mas arribade la confluencia del Sanquel, el

(1) Obra citada de Falkner paj. 28
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cauce del rio comenzaba a angostar por entre aridos farello-
nes que anunciaban la vecindad de las Cordilleras, pero so-
lo despues de pasada la confluencia de otro rio que venia
del norte comenzaron a aparecer sérias dificultades, encon-
trando un primer salto de agua que la baja del rio hacia de
dificil transito por lo que fué necesario descargar las cuatro
chalupas, i pasarlas a fuerzas de brazos «por estar aqui el rio
incapaz de navegarse» (1).

Villarino dé el nombre de charcos a esta parte del rio, i
durante un mes, hasta el 18 de marzo, continué su navega-
cion en medio de las mayores penalidades avanzando ape-
nas 10 a 12 cuadras por dia i a veces solo de 1,000 a 1,500
varas «pues creo, apunta en su diario el 7 de marzo, que si
apostaran sus riberas con la del Averno ganarian en lo in-
feliz las del Rio Negro a aquellasy. I despues afiade.—«Es
evidente que jamas he pensado que cupiese en el globo, tie-
rra tan infeliz como la que contienen estos paises por encima
de las barrancas del rio, i los llanos son cortos i bastantes
inferiores, ruines los sauces i todo malo.» Los farellones del
rio fueron tomando mas agrestes i formidables proporciones
«pues aqui, aniade en la p4j. 64, no son barrancos sino ce-
rros de los albardones que salen de la Cordillera, 1 en uno
de ellos he visto hoi (14 de marzo) el primer huanaco que
se vi6 en este viaje». I luego subiendo a la altura de un es-
carpado cerro cuya costra de guijarros se desmoronaba bajo
el pié del esplorador, agrega éste, puesto un tanto fuera de
su paciente buen humor. “I es cierto que si fuera por inte-
reses propios mios, por 50,000 pesos no volveria a la emi-
nencia donde estuve, a cuya subida pudo obligarme el ser-
vicio del Rei.” Desde esta altura, Villarino pudo contem-

(2) Diario del Pilotode la Real Armuada don Bagsilio Villarino en
1782, pdj. 56.— Coleccion citada de don Pedro de Anjelis.
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plar el pico de un volcan que él conceptuaba yacia a quin-
ce leguas de distancia, 1 era probablemente el de Villarica.
La rama central de la Cordillerano parecia distar mas de
diez leguas de este punto.

El 18 de marzo, la expedicion salié sin embargo a un te-
rreno mas espacioso, ies mui probable que las dificultades
encontradas hasta ahi en la caja del rio, nacian de correr el
cauce de éste por el centro de alguna cadena secundaria de
la cordillera, que a juzgar por la demora de Villarino debia
tener ocho o diez leguas de ancho. Estos inconvenientes
nacian, sin embargo, de la gran baja de las aguas, pues era
el mes de marzo, cuando las nieves ya se han derretido i
no han caido todavia las lluvias que suplen su falta.

En fin, el 27 de marzo, Villarino llegé con sus barcas a
la confluencia de un caudaloso rio que venia de S. 0. “Es-
terio (dice en la pdj. 71) viene de S. O. con mucha rapi-
de? por un canal profundo i :1110'03‘50 (su profundidad es de

5 piés, sw ancho de 200 varas, i su corviente 8 millas por mi-
nuto.) Es del tamaio del Sanquel, su agua es mui clara i
mui fina; la calidad del fondo es la misma que la del rio
principal que son piedras redondas i lisas, siendo las mayo-
res del peso de una arroba poco mas 0 ménos.”

Villarino habia llegado a la boca del desagiiadero de Na-
huelhuapi, el Limeleubw de los indios, i el Encarnacion de
los espaiioles!...

I desde luego mil motivos le asistian para persuadirse de
ello. Ademas de la direccion i capacidad del rio, habia en-
contrado algunos dias dntes de llegar a su confluencia,
grandes cantidades de madera i un trozo labrado que pare-
cia haber servido de fondo a una piragua. En qué aguas
habia navegado aquella embarcacion cuyos fragmentos se
encontraba? Por otraparte, el lenguaraz que llevaba Villa-
rino debia confirmarlo en esta opinion. “El paraje donde
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estuvieron establecidos los cristianos, dice Maria Lopez (en
la pdj. 81) que es a la orilladel Rio de la Encarnacion, do$
jornadas aguas arriba de su desagiie en el rio principal.” T
luego calculando con esplorar este rio si conseguia llegar a
Valdivia i obtener ahi viveres frescos afiade (pdj. 82) “I
en este (en el Encarnacion) es adonde hubo la poblacion
de espatioles, cuya capilla 1 casas desmoronadas se hallan a
su orilla, dos jornadas distantes de la confluencia de dicho
rio con el Negro. Dicen estos indios que poco ha estuvie-
ron alli eristianos, que vinieron con barcos chicos, pero que
ge les rompieron, i que se han vuelto; (Era ésta la mision
del padre Guell que vino en 17657) por esto dicen que aquel
rio tiene comunicacion con el mar del sur lo que es moral-
mente imposible; i si lo que me parece, (siendo cierto lo que
los indios dicen) que de Valdivia o mas bien de Chiloé se
intentaria el reconocimiento de este rio, habiendo construi-
do las embarcaciones de este lado de la Cordillera; i esto se
hace facil por las infinitas maderas que abundan en las cor-
dilleras de Chiloé.”

El sagaz piloto no se equivocaba ni un punto. Aquel rio
en cuya confluencia estaba, era sin duda el gran desagiia-
dero de lalaguna de Nahuelhuapi! Pero sus instrucciones,
su escasez de viveres, el derrotero trazado por Falkner h4-
cia a la laguna de Huechun-lauqguen, le obligaban a tomar el
rumbo opuesto, esto es, el brazo que bajaba del N. O. i
que ¢l esperaba lo conduciria a Valdivia en tres o cuatro
jornadas, segun los informes que recibia de los indios.

ESTE PUNTO ES EL NUCLEO Di LA CUESTION PRESENTE.
Villarino tomé hdicia el N. O. por el rio Huechun, en

busca de la Laguna del limite, a cuyo pié, creia él situada
la ciudad de Valdivia.
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duetios en seguida de darle asociados en el trabajo1 né
amos en su esplotacion, como indefectiblemente sucede-

ria hoi dia.

LII.

Pero, por lo que hemos dicho, la instruccion forzosa i
gratuita ; bastard a operar por si sola una mudanza tan ra-
dical ? Ciertamente nd. I, sin ir mas lejos que la observacion
de la comarca que nos ha estado ofreciendo ejemplos lu-
minosos en apoyo de estas reflexiones, agregaremos aqui
que, a nuestro juicio, despues de las escuelas, esto es, de
la instruccion intelectual © gratuita del pueblo, la gran cues-
tion del progreso de los campos de Chile estd escrita en
esta sola i sencilla frase: dotacion de pdrrocos, es decir,
instruccion espiritual i gratuita de los nifios dispersos enlos
potreros como bestiecitas de pi¢, de cinco a quince afios.

Si; nosotros reclamamos como una de las gandes urjen-
cias, uno de los progresos vitales de nuestra edad, ese sis-
tema admirable de la relijion, que constituye un servicio
divino, porque es desinteresado, i né un negocio bastardo,
1 que ha conservado la fuerza i la unidad de la Francia
catolica, la cual sin la fé de sus campos ya habria perecido,
asi como en otra ocasion (Cartas de Ems) hemos reclamado
1 mostrado un tanto el camino (segun nuestro leal enten-
der) de la gran reforma intelectual que ha rejenerado a la
Alemania.

MISCELANEA TOMO I. N oF
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LITT.

Escuelas gratuitas!
Lglesias gratuitas!

Hé aqui todo el programa de progreso que hoi pedimos
a Chile, porque fuera de ellas todas las divisas politicas
pueden ser el pendon de circustancias de este o aquel par-
tido, mas né el de larepublica, como sociedad democritica,
ni menos el del progreso, como lei humana.

L, a la verdad, cuando desde tan lejos llegan a estas re-
Jiones, en que el alma se amolda a la serenidad que la ro-
dea, las violentas vocerias en que se reclama, se acusa i se
maldice un bando a otro bando por esta o la otra cuestion
de detalle o de nombres, o de candidatos, parécenos solo
que la razon humana no es sino una rafaga de viento que
a veces estalla en raquiticos eruptos bajos de los pantanos
o se desata en furiosos huracanes que solo dejan a su paso
ruinas i lagrimas.

LV,

Asi, por ejemplo, vosotros creeis que con un golpe de tea-
tro o un golpe de asonada, vais a trasformar en una noche,
entre laronda del jefe de servicio i la diana, el érden de
cosas que condenais, 1 que en seguida vais a consolidar la
borrasca por medio de una dérden de otro jénero. Pues bien,
Nosotros, siendo mil veces mas revolucionarios que los
que tales se creen, porque lo gritan, tenemos una preten-
sion mucho mas modesta, porque creemos que una cuestion
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de simple congrua de salario eclesidstico, vale mds que
todas las teorias pomposas de vuestras circulares.

Hemos citado algunos ejemplos, i, para concluir, vamos a
exhibir otros como elementos de nuestra sincera convic-
cion. Existen en el presente momento en estos banos, pro-
picios a las enfermedades del pulmon i la garganta, mas de
doscientos sacerdotes franceses i, al menos, dos tercios de
ellos, si no todos, pertenecen a las parroquias de las mon-
tafias i de los valles de los Pirineos. I bien! Cada uno de
esos humildes pastores es un modelo de perfeccion sacer-
dotal en su limitada esfera: modesto, laborioso, instruido, 1,
sobre todo, profundamente desinteresado. Como término
medio, sus rentas no pasan (oid!) de ciento veinte pesos cada
afio (600 frs.), i todos ellos estdn gordos, satisfechos, ale-
gres 1 dispuestos a todas las oraciones (como que no suel-
tan el breviario) iatodos los trabajos. Les veo llegar cada
tarde por grupos de tres o cuatro, la sotana arremangada
a la cintura para no embarazar el dificil paso en los sende-
ros, atentos pero sin gazmoiieria con los transeuntes, i
siempre a pié, porque el cura de campo, en casi todas las
naciones catélicas de Kuropa, no tiene mas vehiculo qué
sus burdos zapatos i su baston de peregrino. En Espana
haila escepcion del mulo para el servicio de las vastas pa-
rroquias despobladas. En el sur de Italia, el companero del
cura es el asno. En todos los demds paises, i especialmente
en Francia i en Béljica, no hai otra locomocion eclesidsti-
tica en los campos que la de las piernas.....

Pues ese es el cura gratis que yo deseo i reclamo para
nuestras desheredadas poblaciones rurales, en cuyas sa-
cristias se ha visto tantas veces poner en una carta a la mali-
lla, o en la estaca de un gallo, la renta que aqui se juzga
suficiente para sostener a estos sencillos i admirables mi-
sioneros de la civilizacion cristiana.
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¢ I es esto dificil de llevarse a cabo en Chile? No lo cree-
mos. No hemos visto ya la mano del impulso en un ministro
del culto mal comprendido i que hoi es talvez el funcionario
mas poderoso de la repiiblica? ;I no se ha ido formando en
los ultimos afios en nuestro escelente Seminario de Santiago
un nicleo de jévenes péarrocos bajo el principio, né del diez-
mo, sino de la abnegacion humana? I téngase aqui presente
que esta reforma tan vital no opone una sola de las dificul-
tades casi insuperables de la emancipacion moral i material
del campesino, porque la cuestion de egoismo estd limitada
a un numero nimio de funcionarios i la cuestion de interés
es, al contrario, la de la universalidad, la del hacendado 1 la
del inquilino, la de la autoridad civil ila del poder eclesids-
tico, bien entendido. En cuanto a las resistencias de otro
jénero, felizmente, no hai todavia porque temerlas, pues en
nuestros campos no se ha conocido, por dicha, hasta los
presentes dias otro emblema rojo que la pechuga de las
lloicas....

LV.

Cuanto hemos dicho hasta aqui”sobre la gran unidad de
nuestro progreso i su implantacion en el terreno que de
suyo es mas resistente, cual es en la propiedad rural i sus
anexros, (cuyo principal es en Chile el hombre) constituye
ciertamente una série de conceptos graves maso menos
aceptables, mas o menos discutibles. Pero, bajo el punto de
vista comparativo en que nosotros los hemos colocado, la
Europa frente a la America, parécenos simplemente que
hemos asentado verdades hijas de un amor bien entendido
por el progreso comun.

De todas suertes, si en ellas puede haber error, no se
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podr4 sostener que haya interés, ni lisonja, ni rutina, estas
tres parcas del progreso humano en su acepcion moderna.
Todo lo contrario. Los que se ponen de intento deliberado
en el choque de las corrientes son los primeros en desapa-
recer en ellas, i ésta sin duda serd la suerte de estas hojas
confiadas al viento, de estas ideas esparcidas al acaso.

Como esperiencia diaria, sdbese por todos que los duefios
del suelo desdefian como importunos i casi como usur-
padores a los que les sefialan una mejora o un peligro. Los
que viven allegados al calor de la tierra, si mas mo sea
como los hongos que de ella brotan, no tienen tampoco,
por lo comun, oidos mas propicios, pues la rutina vive con
la misma fuerza en la mugre de los ranchos que en los mo-
dernos artesones de las casas suntuosas de la hacienda.

No importal!

Nosotros no abogamos aqui ni por la una ni por la otra
clase aisladamente, sino por ambas. Abogamos tinicamente
por la solucion equitativa de uno de los problemas mas
drduos, mas delicados i mas vidriosos de nuestra organi-
zacion democratica-feudal, que por lo mismo de ser un
contrasentido en su comporicion de sefior i feudatario, pre-
senta una dificultad casi insuperable.

Solo un hombre de jénio se ha atrevido hasta aqui a po-
ner sobre ella la mano; mas, solo alcanzé a sondearla.
Aquel hombre grande i temerario fué el presidente O'Hig-
gins en su memorable Visita.

Despues, todos han reculado, i seguirdn retrocediendo,
1el pais continuard en consecuencia su despoblacion pro-
gresiva por mar i cordillera, i la bullada cuestion de inmi-
gracion estranjera se resolverd de esta suerte por si sola
en una burla impia.
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LVL

La cuestion de Arauco, es decir, de la parte no domada
de nuestro territorio, serd siempre por esto de harto mas
facil solucion, porque en definitiva, es un asunfo de lanzas
i fusiles, un simple problema de estratejia.

La otra cuestion territorial, es decir, la del pais, ya so-
metido a nuestra lei, pacificado, colonizado en todas sus
partes, es un problema social de inconmensurable trascen-
dencia. I, para comenzar a abrirle camino, es ya preciso que
se practique desde Chiloé a los valles perdidos de Huasco
Alto una nueva visita.

Esta vez, sin embargo, preciso es que no sea un VIREI
el que la haga, sino la Lz, la lez del progreso.......

I esta es, digdmoslo para concluir, una campaiia que nos
corresponde por derecho de edad i de aptitud a los que nos
arrogamos pretenciosamente el titulo de obreros del porve-
nir i de la civilizacion.

Emprenddmosla, pues, con calma, con amor, con perse-
verancia. Abramos esta gran puerta al progreso. La puerta
existe, pero el interés ciego la tiene «condenaday. Abri-
mosla, por tanto, con precaucion i poco a poco, con el con-
curso de todos. Descerrajarla de un martillazo seria, mas
que una imprudencia, un crimen contra la sociedad i la
patria, como los de horrible ejemplo que aqui hemos con-
templado.

Acometamos la solucion de los otros progresos pura-
mente politicos, como el de la imprenta, el sistema electo-
ral, la milicia, o puramente sociales, como el de inquili-
naje iel de la colonizacion estranjera, con el mismo grado
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de buena fé i de buena voluntad, ial fin llegaremos a ca-

mino.
LVIL

I cuando hayamos hecho esto en su mas minima parte;
cuando hayamos obtenido una sola de las cien soluciones
pendientes, habremos adquirido el derecho del reposo i del
olvido, dejando a los que vienen en pos, su parte de fatiga i
su compensacion de gloria.

Tellos, a su turno, legardn a sus hijos, 1 éstos a sus nie-
tos, la tarea ruda, pero divina, a la que sucesivamente i por
cuadrillas de jeneraciones, vamos arrimando el hombro,
para que asi sea cumplida eternamente en nuestra patria
tan querida i tan hermosa, la lei divina sobre que reposa el
mundo:

LA 1EI DEL PROGRESO.

(Mercurio).

FIN DEL PRIMER TOMO.
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